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Prologo
Todos los caminos llevan a Roma

El camino a casa

Una carretera del Medio Oeste en la actualidad

Una vez, mucho tiempo atras, pensé que si conseguia correr lo suficientemente deprisa y lo
suficientemente lejos podria escapar del pasado; podria dejar entre la polvareda al fantasma que lo
perseguia, rendido y fatigado. Entonces, cuando se diera la vuelta para mirar hacia atrés, podria
reir de nuevo porque al fin seria libre. Pero ahora, recorridos ya todos sus caminos, sabia que el
pasado caminaba con él y que siempre estaria a su lado; habia aprendido que por mucho que se
corriera, por muchas fuerzas que se pusieran en el empefio, nadie podia huir de si mismo.

Ascendio a la colina que se alzaba ante él. La vieja carretera se perdia a lo lejos, estrecha, recta
y sin pavimentar. Su tierra era de un tono tan rojizo y arenoso bajo el térrido sol del verano como
recordaba. Habia sido la primera senda par €l, y ahora era la ultima. El tiempo habia cambiado
muchas cosas en su interior, pero no el recuerdo de aquella carretera: la impactante vision de su
longitud interminable, el olor del polvo en la nariz, el sabor arenoso en la boca, la dura sensacion
de la tierra bajo sus pies desnudos, e incluso su caracteristico sonido. Un sonido formado por el
silencio de la soledad y de la desolacion, y que conocia muy bien desde que la piso6 por primera
vez, cuando hacia autostop con el tipico gesto del pulgar.

Aquel silencio aun lo perseguia, al igual que la carretera.

En aquella época no habia autovia alguna que llevara a la localidad que habia al final de la
carretera. Sin embargo, habia pasado mucho tiempo desde que el gobierno del estado se decidiera a
construir una. Tenia dos carriles por sentido, y a pesar de estar ya algo estropeada por el calor de
los veranos, se encontraba en buen estado. Sin embargo, habia decidido tomar la vieja carretera, el
camino mas largo. Tenia que demostrarse a si mismo que por fin podia enfrentarse a ella, que no se
trataba en realidad de ninguna serpiente monstruosa que estuviera esperandolo como hacia en sus
suefios, en las pesadillas que lo habian asaltado durante muchos afios, y de las que despertaba
empapado en sudor con mas frecuencia de la que estaba dispuesto a admitir.

Al llegar a lo alto de la colina detuvo el vehiculo y permanecio un buen rato contemplando la
carretera. Apenas podia creerlo. No entendia que durante afios hubiera vivido atormentado por una
simple carretera secundaria, vieja y polvorienta, vacia, olvidada y casi abandonada. De repente
sinti¢ tal alivio que a punto estuvo de reirse de su propia estupidez y del miedo que hacia que
tuviera un sabor amargo en la boca. Su pelo negro, revuelto, estaba cubierto por una fina capa de
polvo. EI mismo polvo que descansaba sobre su bronceado rostro y sobre sus musculosos y
desnudos brazos, empapados de sudor. Habia estado conduciendo sin parar durante varias horas en
el deportivo clasico que habia comprado y restaurado afios atras.

Resultaba dificil de creer que cuando abandoné la pequefia ciudad por aquella carretera solo
fuera un chico pobre de los barrios bajos, con la policia pisandole los talones y sin mas



pertenencias que la ropa que llevaba en una bolsa y unos cuantos dolares en el bolsillo. A veces,
cuando recordaba al desesperado y asustado joven que habia sido, tenia la sensacion de estar
contemplando su propia existencia con los ojos de un extrafio; como si hubiera sido otro el que
hubiera vivido los apasionados y agridulces dias de una juventud que ya no volveria. Los
acontecimientos de aquella época habrian destruido a un hombre méas débil; sin embargo, ahora
sabia que lo habian convertido en lo que era. No sabia qué destino le esperaba al final del camino,
pero estaba dispuesto a enfrentarse a él.

Al darse cuenta de ello, lo dominé una subita determinacion. La adrenalina empez0 a correr por
sus venas e hizo que su pulso se acelerara como el motor del coche cuando apret6 el acelerador. El
vehiculo levantd una nube de polvo muy parecida a un torbellino cuando arrancé de golpe, en
direccién a la ciudad que esperaba al final del viaje.

Maés de una década mas tarde, Renzo Cassavettes habia dejado de correr.
Volvia a casa.
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Uno

El amor perdido, tiempo atrds

Una pequena localidad del Medio Oeste, en la actualidad.

—Alex, date prisa, por favor.

Sarah Kincaid se asomé al vano de la empinada y estrecha escalera que ascendia desde el
vestibulo de su vieja granja victoriana para llamar a su hijo por enésima vez aquella mafana.
Esperd durante unos segundos, expectante, y suspird con enfado y desesperacion al comprobar que
no s6lo no aparecia, sino que ni siquiera se molestaba en contestar.

—Alex, jvoy a llegar tarde a mi cita! Si no vienes ahora mismo, te quedaras aqui.

Resultaba evidente que si la estaba oyendo, no hacia ningun caso. Al final, perdié la paciencia y
amenazo:

—Alex, como tenga que subir a buscarte te arrepentiras!

Tenia la impresion de que cada dia que pasaba era mas dificil controlar a su hijo. Nunca habia
sido un nifio facil, ni siquiera durante su mas tierna infancia. Pero al menos en su nifiez, cuando era
mas pequefio, habia existido una natural curiosidad y dulzura en él. Resultaba facil perdonar sus
rabietas y su temperamento obstinado cuando se sentaba mas tarde en su regazo y apoyaba la
cabecita sobre sus senos. Sus grandes 0jos marrones, de largas pestafias, se cerraban entonces antes
de quedarse dormido en sus brazos.

Pero Alex ya tenia once afios, y Sarah tenia la impresion de que se habia convertido en un
extrafio para ella. En algin punto del camino habia perdido al nifio que tanto amaba, al nifio por el
que habia pasado muchas noches en vela, escuchando su respiracion con angustia, dominada por el
temor de que pudiera morir en la cuna mientras dormia. En infinidad de ocasiones despertaba de
madrugada solo para acercarse a €l y besar sus suaves y regordetas mejillas, maravillada por su
existencia. Casi no podia creer que entonces regresara a la cama con una inmensa sensacion de
alivio, sabiendo que podria pasar el resto de la noche tranquila y en paz.

Sarah suspird con pesadez. No le agradaba la perspectiva de enfrentarse una vez mas con su
hijo, pero al final empez6 a subir las escaleras, lentamente, y camind por el pasillo hacia el
dormitorio de Alex. De forma involuntaria, se estremecio al contemplar el caos de la habitacion.
Parecia un campo de batalla, una zona catastrofica. El suelo estaba cubierto de ropa sucia, a pesar
de que en el rincon tenia una cesta para guardarla. Habia libros, cuadernos, tebeos, juguetes y



videojuegos por toda la habitacion. Su hijo estaba tumbado en la cama, mirando la television
mientras utilizaba con rapidez y precision los mandos de la consola. En la pantalla del aparato se
movian toda clase de guerreros humanoides, que parecian luchar entre ellos en una batalla por la
supremacia estelar.

Sarah respird profundamente. Sus ojos verdes brillaron con determinacion cuando caminé hacia
él, evitando los objetos a su paso como si transitara por un campo de minas. Apago el televisor e
hizo lo mismo con la consola.

—Mama! —protestd Alex, furioso, antes de saltar de la cama—- jEstaba a punto de matar al
altimo monstruo!

Sarah tuvo que hacer un esfuerzo para no agarrarlo de las orejas o sacudirlo hasta que se le
salieran los dientes.

—No me importa en absoluto. ¢Es que no me oias? Hace media hora que debias de estar abajo.
Te he despertado con tiempo suficiente para que pudieras prepararte, y sabias de sobra que tengo
una cita en la peluqueria a las once en punto. Aldn no te has puesto los calcetines ni los zapatos, y
sospecho que tampoco te has limpiado los dientes. Muy bien. ¢Quieres venir conmigo a la ciudad,
para ir a Penny Arcade, 0 no?

—Si.

La respuesta fue cortante e irrespetuosa. Su hijo la mird con tal rabia que Sarah vacilé entre su
irritacion creciente y su creciente angustia.

Sabia que no debia premiarlo por su comportamiento. En justicia, debia haberlo castigado a
permanecer en casa Yy limpiar la habitacion. Pero el castigo sélo habria servido para empeorar las
cosas, Yy al final habria tenido que enfrentarse a un incremento de las hostilidades. Si impedia que
fuera a Penny Arcade, el salén de juegos, adoptaria una actitud beligerante y rebelde o se
comportaria de forma totalmente incomunicativa. En aquel instante, no queria enfrentarse a
semejante perspectiva.

Sacé fuerzas de flaqueza y lo mir6 con intensidad y determinacion.
—En tal caso, apresurate. Me marcho dentro de diez minutos, contigo o sin ti.

Acto seguido sali6 de la habitacion, temblando por la fuerza de las emociones que sentia. En
cuanto se encontrd en el pasillo, donde no podia verla, se apoy6 en la pared y apreté un pufio
contra los dientes para evitar el angustioso nudo que sentia en la garganta. Hizo un esfuerzo por no
llorar, para no ceder ante el enfado, la tristeza y la desesperacién que la embargaban. Amaba a su
hijo. Era todo lo que tenia en el mundo, y odiaba discutir con €l. En su inseguridad, habia
empezado a prestar oidos a las h habladurias de algunos vecinos, que pensaban que Alex
terminaria mal. En situaciones como aquella temia que tuvieran razon. Era como si se estuviera
alejando de ella y no fuera capaz de alcanzarlo de nuevo.

La posibilidad de que hubiera tomado una decision equivocada al respecto de su hijo, afios
atrés, la aterrorizo. No se arrepentia de que hubiera nacido; no se arrepentia de haberse opuesto a la
opiniéon de sus padres, que inicialmente quisieron que abortara al saber que se encontraba
embarazada, ni de haberse negado a que lo entregaran en adopcion més tarde. Habia sido muy duro
mantener una posicion de firmeza y caminar con la cabeza bien alta ante las habladurias y miradas
maliciosas de los habitantes de la pequefia ciudad. Incluso ahora, muchos afios mas tarde, seguia
oyendo los indignos comentarios que la habian atormentado en aquella época.

—sHa oido lo de Sarah Kincaid? jDiecisiete afios, soltera y embarazada!
—Oh, no! Parecia una chica tan tranquila, encantadora y estudiosa.. ;Quién es el padre?

—Nadie lo sabe. No quiere decirlo. Probablemente no sepa quién es. Se ha acostado con todos
los chicos del instituto. No es mas que la hija de un minero, y ya sabes como es esa gente. No



deberian permitir que se relacionaran con la gente decente. Deberian haber cerrado las minas afios
atras, y expulsado a esa gentuza. ¢Pero qué puede hacer nadie contra un hombre como Nick
Genovese? No lo llaman “Padrino” por nada. Mientras siga siendo el duefio de las minas,
tendremos que soportar a esa escoria.

—Si, y seguiran criando a rameras como Sarah Kincaid. De todas formas, ¢quién habria pensado
tal cosa de ella? A pesar de sus origenes, no parece ser de esa clase de chicas.

—Bueno, ya sabes lo que se dice sobre las mosquitas muertas. Que son las peores. En cualquier
caso, nadie puede negar el hecho de que estd embarazada. De lo contrario, el director no la habria
expulsado del instituto.

Agquella expulsion habia sido la mayor de las vergiienzas de Sarah. No habian permitido que
terminara los estudios en la institucion, a pesar de que era una magnifica alumna. La época del
embarazo fue muy dura para ella, pero tras el parto se las arreglé no solo para terminar el curso en
otro lugar, sino para obtener una prestigiosa beca de estudios en la universidad del estado. Su
madre cuidaba de Alex de vez en cuando, a regafiadientes. Eso permitia que estudiara por las
mafianas y que trabajara de camarera por las noches, para poder enfrentarse a los gastos
académicos que no cubria la beca y al mantenimiento del nifio. Al final, consiguié terminar la
carrera de periodismo y hacer un curso de Historia del Arte.

Ahora tenia un buen trabajo. Era la encargada del departamento de publicidad y promociones de
Field Yield, Inc. La empresa se dedicaba a fabricar pesticidas, fertilizantes y diversos productos de
granja que vendian por todo el Medio Oeste. Sin embargo, en los ultimos tiempos ocupaba la
mayor parte de sus energias en preparar la campafa al senado del gobernador J.D. Holbrooke, el
duefio de Field Yield. Sarah no sabia muy bien por qué confiaba tanto en ella, pero lo agradecia.
Exceptuando a Nick Genovese, J.D. Holbrooke era el hombre mas rico de la ciudad, y pertenecia a
una antigua y aristocratica familia. Al conseguir la aprobaciéon de J.D. habia logrado superar el
escandalo y el estigma social que pesaban sobre ella. Nadie se atrevia ya a insultarla. O si lo
hacian, era a sus espaldas.

—Mama, ¢te encuentras bien?
La voz de Alex la sobresalto.
—Si, s6lo estoy un poco cansada, eso es todo.

Sarah se irguié y se pregunt6 cuéanto tiempo llevaria alli, apoyada en la pared y perdida en el
pasado. Not6 que su hijo se habia puesto los calcetines y los zapatos, y que su rostro estaba
ensombrecido por la preocupacion. Sabia que su pregunta era una forma como otra cualquiera de
disculparse. Alex era alto y fuerte para su edad, pero su madre se recordd que aun era muy
pequefio: sélo tenia once afios, y seguia preocupandose por ella. Cuando se comportaba de aquel
modo, renacian sus esperanzas; tal vez no lo habia perdido, tal vez aln tenia tiempo para encontrar
una forma de acceder a €l antes de que fuera demasiado tarde. Su anterior enfado desaparecio. Lo
mird con una sonrisa célida y acaricio su revuelto cabello negro.

—EI tiempo es oro. Limpiate los dientes y vamonos. En cuanto haya terminado en Shear Style,
iremos a comer a Fritzchen’s Kitchen y hasta es posible que vayamos de compras a Wal Mart méas
tarde. ;Qué te parece?

—Trato hecho —dijo Alex, con mas entusiasmo del que habia demostrado con ella durante
semanas—-¢Me compraras un nuevo Madelman?

—Tal vez, ya lo veremos. Pero date prisa. No quiero llegar tarde a la peluqueria. A Lucille le
molesta mucho , porque luego tiene que reestructurar todo el trabajo del dia. Se enfada tanto que es
capaz de cortarme el pelo al cero.

Alex sonrio al oir el comentario, y el corazén de Sarah se encogid, lleno de amor y ansiedad.
Tenia la impresion de que cada vez se parecia mas a su padre. Casi le asombraba que los deméas no



se dieran cuenta. Sin embargo, su padre se habia marchado hacia mucho tiempo, y no habia razén
para pensar que nadie lo recordara. Salvo ella misma. No podia dejar de pensar en él, a pesar de
que se habia repetido mil veces que no volveria nunca, y que era mejor olvidarlo. Habia sido su
primer y Unico amor. Cuando lo recordaba, sentia dolor y rencor al tiempo. No podia olvidar que le
habia h echo el amor sélo para abandonarla horas més tarde, par dejarla atras aquel dia de verano,
cuando se marcho de la ciudad con la ley pisandole los talones.

Algunos de los habitantes de la ciudad insistieron méas tarde en que no era bueno ni lo habia
sido nunca. Para ellos, sélo era el hijo de un pequefio mafioso de la gran ciudad, y no dejaban de
repetir que seguia sus pasos. Predecian que si la policia no lo detenia antes correria la misma
suerte. Acabaria muerto a balazos en algun callejon, en alguna guerra entre bandas.

Sin embargo, habia demostrado que se equivocaban por completo.

A pesar de todo, Sarah pens6 que no servia de nada pensar en lo sucedido. No tenia sentido
torturarse con lo que podria haber pasado si las cosas se hubieran desarrollado de otro modo. El
padre de Alex no se habia puesto en contacto con ella durante los afios transcurridos; de haberla
amado, tal y como decia, lo habria hecho. Habia salido de su vida para siempre, y debia sentirse
agradecida. Le habia robado su inocencia, traicionado su confianza, y a cambio ella habia pagado
el estupido errar de creer en sus mentiras. Pensaba en él porque era consciente de que su hijo
necesitaba la figura de un padre, y a veces lamentaba ser madre soltera. Criarlo en soledad
resultaba muy dificil, y en ocasiones temia estar fallando.

Deseaba que Alex tuviera una vida mejor que la que ella habia tenido. Su empleo aseguraba la
necesaria estabilidad financiera para criarlo, a diferencia de los padres de Sarah, pero sabia que su
hijo pagaba un alto precio emocional. Su trabajo impedia que se encontrara siempre a su lado, y
tendia a malcriarlo con otras cosas para compensar el sentimiento de culpabilidad derivado de su
ausencia. Ademas, Alex ya tenia edad suficiente para comprender, y suponia que le dolia no tener
padre. Mas de una vez, tras regresar del colegio, le habia dicho que se habia peleado con algln
chico por haberlo llamado bastardo.

Sin embargo, Sarah intentd convencerse de que a pesar de todos los problemas su hijo sabia que
lo amaba. Debia ser consciente de todos sus sacrificios. Habia luchado con ufias y dientes por él,
algo que o habria hecho de no quererlo con todo su corazon, con toda su alma.

Bajod las escaleras, se dirigio a la cocina, recogio el bolso y las llaves y se encontrd con su hijo
en la puerta principal. A pesar de todo, su corazon se encogio de orgullo al verlo. Era un chico
grande y atractivo, ya casi tan alto como ella; su camiseta y sus pantalones cortos dejaban ver sus
morenos brazos y piernas. Sélo su figura, todavia infantil, le recordaba que faltaban varios afios
para que se convirtiera en un hombre. Camind hacia él y le dio un golpecito en la gorra de béisbol
que se habia puesto.

—:Preparado? Venga, vAmonos.

En cuanto cerro la puerta a sus espaldas, se dirigieron al todo terreno que estaba aparcado en el
vado circular de grava. Habia comprado aquel tipo de vehiculo porque era perfecto para transitar
por carreteras comarcales y para aguantar los terribles inviernos del Medio Oeste.

—Abrdchate el cinturén, Alex —ecordo en cuanto arrancd.

Alex obedeci6 y Sarah hizo lo propio. Después, bajé las ventanillas del vehiculo para que se
refrescara el ambiente. Aln no era mediodia, pero el calor ya empezaba a ser sofocante.

Las ruedas derraparon en la grava cuando el todo terreno encar6 el camino, flanqueado por dos
hileras de arboles, que terminaba en la carretera. El viaje a la ciudad apenas duraba méas de diez
minutos; Sarah podia relajarse mientras conducia, excepto en invierno, cuando las placas de hielo
exigian méas atencion. Le encantaba la granja victoriana y las tierras que habia comprado cuando
murio la viuda Lowell, la duefia anterior. Alex sélo tenia entonces siete afios. La propiedad estaba
lo suficientemente cerca de la ciudad como para que Sarah no se sintiera aislada, pero al tiempo



proporcionaba la intimidad necesaria en un lugar donde todo el mundo se metia en la vida de los
demas.

El aroma de los manzanos se mezclaba con el olor de la hierba seca, de la tierra castigada por el
sol y del alquitran casi derretido de la carretera. En el horizonte se alzaba una nube de polvo, un
remolino que bailaba y daba vueltas empujado por el viento que entraba en el vehiculo. Sarah echo
de menos los grisaceos y lluviosos dias de primavera, aunque en primavera siempre estuviera
deseando que llegar el verano.

Alex cambié la emisora de radio y empez6 a sonar una cancién. Sarah habia aprendido los
nombres de algunos de sus grupos favoritos, desde Pearl Jam a Smashing Pumpkins pasando por
Rage Against The Machine, pero no era capaz de distinguirlos entre si. Los medios de
comunicacion decian que la suya era una generacion perdida, y al menos en cuestiones musicales
les daba la razén. En su caso, no habia tenido mucha vida social ni en el instituto ni en la
universidad, y ya no le apetecia, ni tenia tiempo. De modo que ni siquiera sabia qué clase de
musica escuchaban las personas de su edad. En cuestion de gustos era bastante ecléctica: le
gustaba el jazz, el pop y los blues.

Para entonces y habian llegado a las afueras de la ciudad y se dirigian hacia la vieja plaza
central, ajardinada, en la que se alzaba un quiosco de musica. En su cara oeste se encontraba el
enorme edificio de granito que albergaba los juzgados, y que también hacia las veces de
ayuntamiento. Las otras caras estaban llenas de tiendas, restaurantes y negocios de toda clase. Se
permitia el aparcamiento en bateria en las cuatro calles, aunque con el incordio de los
parquimetros. Sarah pensé por enésima vez que la ciudad parecia anclada en el pasado, como si
sufriera algn tipo de maleficio que la mantuviera retrasada una década. Se detuvo frente al salén
de juegos, que ya estaba lleno de jovenes.

—Vendré a recogerte alrededor de las doce y cuarto, Alex —anuncié mientras su hijo se quitaba
el cinturdn con la intencidn de salir disparado— No vayas a ningun otro sitio. ¢;Necesitas dinero?

—No —neg6 con la cabeza, mascando chicle— Adn me queda parte de la paga. Ademas, soy
muy bueno con las maquinas y siempre gano partidas extra.

Impaciente por marcharse, cerrd la puerta de golpe y se alejo antes de que pudiera afiadir nada
mas.

Sarah lo observd hasta asegurarse de que entraba sano y salvo en el salon de juegos. Acto
sequido, se dirigié hacia Shear Style, la peluqueria. Aparco frente a la entrada y metié unas
monedas en el parquimetro. Mir6 el reloj y suspir6 aliviada. Faltaban dos minutos para la hora. Por
suerte, llegaba a tiempo. No tendria que enfrentarse al mal humor de la peluquera , ni a las posibles
represalias que tomara con su pelo.

Lucille la saludé cuando entré en el salon de belleza.

—Ya era hora de que aparecieras —grufi— Empezaba a pensar que no ibas a venir.

—Venga, Lucille, sabes de sobra que siempre te Ilamo si tengo que cancelar una cita—ebservo.

La mujer la llevo hacia una de las pilas. Sarah se sent6 en la silla negra de vinilo y se recogi6 el
pelo para que Lucille pudiera ponerle la capa de plastico alrededor del cuello. La peluguera abrio
el grifo, comprob6 la temperatura y empez6 a mojar la cabeza de Sarah antes de enjabonarla.
Grande y fornida, con un sempiterno cigarrillo en la boca, era brusca hasta el punto de ser grosera
con las clientas. Sin embargo, todo el mundo admitia que tenia un corazén de oro. Sus manos eran

fuertes, pero delicadas y seguras, y conocia el negocio de la pelugueria mejor que nadie, razén por
la cual conocia a todo el mundo.

—Bueno, siempre hay una primera vez para todo. Ademas, sé que estas pasando una mala racha
con tu hijo. Ser madre no es facil, cobre todo siendo soltera. Pero supongo que ya lo sabes.



—Si, lo sé. De hecho, estaba pensando en ello esta misma mafiana —suspird con pesadez.

Supuso que habia mas personas en la ciudad que sabian que tenia problemas con Alex. No
resultaba extrafio, teniendo en cuenta que Alex tendria que recibir clases particulares durante el
verano para aprender lo que no habia conseguido aprender durante el resto del afio. Si no lograba
aprobar en septiembre las asignaturas que habia suspendido, tendria que repetir curso.

—n chico necesita un padre, y tl necesitas un hombre, Sarah —ebservo la peluquera, mientras
masajeaba su cabeza— Por cierto, ¢cuando vas a decidirte a casarte con Bubba Holbrooke? Todo
el mundo sabe que estd loco por ti. Ademas, ha hecho practicamente todo lo que podia para
conseguir tu afecto, excepto ponerse cabeza abajo... aunque imagino que lo habria intentado de
haber pensado que funcionaria.

J.D. “Bubba” Holbrooke era el hijo del gobernador, y dirigia Field Yield Inc en nombre de su
padre.

—L 0 sé, pero... no me veo con él, Lucille. No puedo explicartelo de otra forma.

Sarah pens6 que dificilmente podia explicarselo a la peluguera cuando no siquiera ella misma lo
comprendia.

Bubba Holbrooke era el mejor partido de la ciudad. Rico, atractivo y con un importante cargo
en Fiel Yield. Por si fuera poco era el heredero de la fortuna y de las propiedades de su padre.
Cualquier otra mujer se habria sentido encantada por su interés o habria sido capaz de hacer
cualquier cosa con tal de cazarlo. Pero Sarah Kincaid, no. Sabia que todo el mundo decia que
estaba loco por ella, por una simple madre soltera de procedencia pobre, y también sabia que tal
vez cometia un error al resistirse.

—Eevanta un poco la cabeza.

La peluquera seco el cabello de Sarah. Tomé una toalla y la envolvid alrededor de la cabeza, y
acto seguido la llevo hacia la zona que utilizaba para arreglar el pelo..

—:Quieres un consejo? No, seguramente, no. De todas formas te lo daré. A fin de cuentas es lo
unico que doy gratis en este establecimiento. Ademas, y por alguna razon, siempre me has caido
bien. Supongo que se debe a que nunca tuve hijos. Siempre quise tener una nifia, y de haber tenido
una me habria gustado que fuera como ti. De modo que préstame atencion, ¢quieres?, porque lo
que voy a decirte es por tu bien, te guste o no.

Lucille retiro la toalla de su cabeza. Agarrd el cepillo, unas tijeras y un par de horquillas antes
de continuar hablando.

—Lt levas demasiado tiempo sola. Algo que tal vez no sea demasiado malo para alguien como yo.
No en vano he tenido mas de un hombre en mi vida, porque lo creas 0 no en mis tiempos no estaba
mal —sonri6 con ironia, sin dejar de fumar mientas trabajaba en su pelo— Sin embargo, no es
recomendable para una hermosa joven como td, Sarah. Si estuviera en tu lugar me dejaria de
tonterias y aceptaria casarme con Bubba la proxima vez que te lo pida.

La peluquera se detuvo un momento, y miré a su alrededor para asegurarme de que nadie estaba
escuchando. De todas formas, baj6 el tono de voz.

—No vas a hacerte mas joven de lo que eres, ni vas a recibir mejor oferta. EI padre del chico se
marcho hace mucho tiempo de la ciudad, y no creo que tenga intencion de regresar algun dia.

Al oir las palabras de Lucille, el corazon de Sarah se encogid. Sus asombrados 0jos se cruzaron
con la viva mirada de la peluquera en el espejo.

En aquel momento supo que lo sabia. Sabia quién era el padre de Alex.

—No sé de qué estas hablando, Lucille —mintid, nerviosa.



Lucille tomo el secador y lo puso en marcha para que el ruido impidiera que alguien pudiera oir
la conversacion.

—Claro que no. No esperaba que dijeras otra cosa, después de haber sido capaz de mantener tu
propio criterio durante tantos afios. A diferencia, por cierto, de algunas personas que conozco. Peor
no te preocupes. Puede que sea una bocazas, pero no soy una cotilla en lo relativo a los asuntos de
los demas. Sin embargo, he de advertirte que no soy la Unica persona perceptiva de esta ciudad.
Alex cada vez se parece mas a su padre. ;Cuanto tiempo crees que tardaran en darse cuenta? Y
sobre todo, ¢por qué te molestas en ocultarlo? Alex deberia saber que tiene un padre que ha
conseguido llegar a ser alguien.

—Alex es mio. Yo lo crié, y sola. El no envi6 nunca una carta, ni se molestd en llamar por
teléfono ni una sola vez. No quiero que Alex sepa quién es su padre —espet6 con suavidad.

—Seguro que es eso lo que te inquieta? —preguntd de forma firme y amable al tiempo— Tengo
la impresion de que en realidad intentas evitar que su padre sepa que tiene un hijo. Porque no se lo
has dicho, ¢verdad? Lo has mantenido en secreto.

Sarah se ruborizd y cerr6 los ojos con fuerza, como si al hacerlo pudiera dejar de oir la voz de
Lucille. Por molesto que fuera, debia admitir que la peluquera habia acertado de pleno.

—NO tiene derecho a saberlo —nsistio, obstinada—Ningun derecho.
—Sarah, sélo tenia veniditos afios y estaba muy asustado.

—Crees que no lo sé? De todas formas, podria haberme llevado con €l. Lo habria seguido hasta
el fin del mundo, hasta el mismisimo infierno. Lo amaba.

La voz de Sarah sonaba trémula, emocionada por el recuerdo de aquel dia de verano, diez afios
atras, cuando su vida cambid de forma subita e irrevocable.

—DPebes comprender que era una cuestion de dignidad para él. Entonces no tenia nada que
ofrecerte, pero ahora si.

—No quiero nada de él. No ahora ni nunca.

—Bueno, puede que td no. ¢Pero qué hay de Alex? Piensa en él, piensa en tu hijo. Es todo lo
que intentaba decirte.

Lucille apag6 el secador y lo dej6 a un lado. Después tomé el cepillo y comenz6 a cepillar su
pelo castafio hasta que consiguié convertirlo en una masa brillante y sedosa que caia sobre los
hombros de la joven. Dio a Sarah el espejito redondo y gird la silla para que pudiera verse por
detras.

—El lavado y el peinado son diecisiete délares. Pero el consejo, como te dije, es gratis.

Sarah abri6 el bolso y saco el talonario. Después, extendio el habitual cheque de veinte délares,
que incluia la propina. Normalmente tenia la costumbre de quedarse un rato en la peluqueria,
charlando con las otras mujeres o tomandose algun refresco de la maquina de bebidas que habia en
la esquina. Pero aquel dia queria escapar de alli.

—Tengo que marcharme, Lucille. Alex esta esperando en Penny Arcade.

Para alivio de Sarah, la peluquera se limité a asentir y a despedirse con un gesto. Segundos mas
tarde se encontraba en la calle, buscando las gafas de sol en el interior del bolso. Cuando las
encontrd, se las puso y camind hacia el todo terreno. Estaba abriendo la puerta cuando un coche
gue se encontraba en la cara sur de la plaza llamé su atencion. Al principio pensé que se trataria de
la nueva camioneta de Jimmie Dean Thurley, que era roja como los antiguos camiones de
bomberos. Pero entonces notd que se trataba de un deportivo extranjero, y muy caro. No pudo
evitar detenerse y admirarlo, como todas las personas que se encontraban en el lugar. Nadie poseia
un coche tan bello en toda la ciudad, ni siquiera Bubba Holbrooke.
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El misterioso vehiculo se detuvo frente a las oficinas del periodico local, el 777 State Tribune.
La puerta se abrid y aparecié un hombre alto, moreno y fuerte, que se movia con la lentitud y
elegancia de un depredador.

La torrida brisa del verano mecié su cabello largo y negro, y el sol se reflejo en sus gafas de
espejo. Sarah casi podia sentir el sabor salado del sudor que empapaba su camisa blanca, con las
mangas subidas de tal forma que permitia ver sus bronceados brazos. EI hombre Ilevé una mano al
bolsillo de la camisa y sac6 un paquete de tabaco. Con gesto seguro, tomo un cigarrillo y lo
encendi6é con un mechero que llevaba en los pantalones negros. Aspird profundamente y echo el
humo.

Sarah pensé que debia estar sofiando. Se quedd helada en el sitio, sin reaccionar, como si la
hubieran golpeado en la cabeza. Tenia que ser una pesadilla, o una reaccion tardia a la
conversacion que habia mantenido con Lucille en el salon de belleza. No cabia ninguna otra
explicacién. O al menos, no queria encontrar otra explicacion.

Pero era real.

En aquel instante le parecio imposible que fuera un simple dia de verano como otro cualquiera,
con el mismo sol de siempre sobre la ciudad, con la himeda y célida brisa que mecia las copas de
los arboles y la hierba de las zonas ajardinadas. Los nifios jugaban en el parque, la gente caminaba
o charlaba por las aceras, y el trafico se encontraba tan mal como si fuera sdbado por la tarde, con
montones de quinceafieros que no hacian otra cosa que tocar el claxon, impacientes por llegar a
ninguna parte.

Pens6 que no era justo que las cosas sucedieran de aquel modo. Le habria gustado estar
prevenida contra lo que aquel dia iba a depararla. Pero la vida no advertia con antelacion de ciertos
hechos. No sintié nada especial salvo la ola de calor que la recorrio de los pies a la cabeza como si
no hubieran pasado diez afios desde la Ultima vez, como si aun estuviera tumbada y desnuda sobre
la hierba de la vieja presa abandonada que entonces hacia las veces de piscina, como si todavia
sintiera el calor y el peso del hombre que se encontraba sobre ella.

Tenia la extrafia sensacion de estar contemplando la escena desde un punto mas alla de su
propio cuerpo, observandose a si misma y observandolo a él desde la distancia. Sarah pensé que
todo habia empezado con aquella cajita de comida. Pero no sabia, no lo habia sabido nunca, que
para Renzo Cassavettes las cosas habian comenzado mucho antes. Su historia se habia iniciado en
el desvencijado apartamento de la gran ciudad donde habia nacido; y en la mariposa que le ensefi6
que, a pesar de sus duros y pobres origenes, algun dia podia llegar a ser alguien.

Dos

La mariposa

Un apartamento del Medio Oeste, veintisiete afios atras.

Renzo Cassavettes observd el nacimiento de aquella mariposa por pura casualidad, y sin
embargo supo de algin modo que aquel hecho iba a cambiar su vida para siempre; lo supo con la
inocente y sencilla fe de los nifios. Al igual que todos sus antepasados, habia crecido en una cultura
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tan religiosa que s6lo unas décadas antes habria interpretado aquel hecho intrascendente como un
gesto divino, o como un signo del destino en las tradiciones paganas. Pero en la eterna rebelion de
los jovenes, convencidos siempre de que su sufrimiento era superior al de las generaciones
anteriores, los padres de Renzo se habian librado de sus virgenes, de sus crucifijos y de sus
rosarios, mientras intentaban liberarse de los tentaculos de las estrictas relaciones familiares que
los ahogaban. Entonces eran tan jovenes que no sabian que por mucho que se intentara, muy pocas
veces se conseguian superar las lecciones y los traumas recibidos en la infancia.

Ciertas cosas no podian dejarse atras. Estaban enraizadas en lo més hondo, clavadas en lo mas
profundo del alma.

Renzo sélo tenia un vago e infantil recuerdo de su padre en el que aparecia como una torre
altisima ante él, como un verdadero gigante musculoso y colérico, de pufios rapidos y un caracter
dificil, empeorado por el alcohol y las drogas. A sus 0jos, su padre se habia quedado en el umbral
de la adolescencia y la madurez; nunca habia pasado de ser un chico algo bruto jugando a ser un
hombre, aungue ello no lo hiciera menos terrible, menos temible. Con todo, tard6 muchos afios en
comprender que bajo su fiero aspecto, bajo su risa y sus gritos, bajo sus bravatas, no habia otra
cosa que un nifio pequerio, tan inseguro y asustado del mundo como él mismo entonces. Para él, su
padre habia sido Dios y el Diablo al mismo tiempo, un hombre de oscuro atractivo y brillante
carisma, devorado por la ambicion.

Ya en su madurez, de vez en cuando lo asaltaban los inhibidos recuerdos de su padre; lo
engullian de tal forma que tenia que cerrar los ojos con fuerza para concentrarse y evitarlos. Sin
embargo, a pesar de todos sus esfuerzos, siempre se conjuraban. Aparecian por cualquier cosa, por
un simple olor a colonia o vino baratos; por el sonido de una puerta cerrdndose en varano; por el
zumbido de un coche que se perdia en la distancia; por la vision de algun joven como él, con
camisetas y pantalones vaqueros, con el paquete de cigarrillos metido bajo una manga y tatuajes en
los brazos o cadenas y anillos. No resultaba extrafio, puesto que todo eso, y méas habia sido
también su padre. Pero él se habia convertido en un delincuente que trabajaba para la mafia
traficando con drogas y con mujeres. La mafia, conocida por los italianos como la Cosa Nostra.

El padre de Renzo siempre habia querido convertirse en un capo, en un “Don” mas legendario
que el propio Vito Corleone, el personaje ficticio de £/ Padrino, la pelicula de Coppola. Habia
deseado unirse a aquellos individuos que viajaban en grandes y elegantes vehiculos negros. Sofiaba
con aparcar frente a la terraza de un café en alguna plaza importante de la gran ciudad y causar el
mismo revuelo entre los clientes, que al verlo dejarian de hablar y de reir durante un instante. Sin
embargo, no lo habia conseguido. Acabé muerto a tiros en un callejon, asesinado por otro
individua como él. Vivio deprisa y murié deprisa y joven. Al vinal, solo fue un nimero mas en las
estadisticas de fallecidos de los sabados por la noche.

En sus pesadillas de infancia Renzo podia oir los disparos, y acto seguido veia docenas de
crisantemos que caian como en camara lenta sobre el pecho de su padre. Podia oir los gritos y las
sirenas. Podia ver el brillo de las luces de nedn de los bares y notar los destellos de los falsees de
los fotégrafos, mas alla de la ambulancia y de los coches patrulla de la policia. En realidad no
sabia mucho sobre lo sucedido aquella noche, dos afios atras. Solo supo algo, mas tarde. Tenia la
costumbre de esconderse de las nifieras que lo cuidaban, y de vez en cuando escuchaba alguna
conversacion de adultos.

Gracias a una de aquellas conversaciones supo lo que habia sucedido. Entonces tenia cinco
afios. Era bastante alto para su edad, pero su cabeza era demasiado grande para su delgado cuello,
y sus 0jos parecian demasiado grandes en su rostro. Cuando afios mas tarde se miraba en el espejo,
habia cambiado tanto que veia a su padre: un hombre atractivo de largo y rizado cabello negro, de
rasgos fuertes, de altos pémulos y arrogante y dura mandibula; un hombre de ojos marrones,
intensos, con largas pestafias y cejas arqueadas. Su nariz era recta, y su boa, sensual e ironica. A
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veces sonria con amargura al contemplar que su propia imagen le recordaba al individuo que habia
intentado olvidar con todas sus fuerzas.

En cualquier caso, aungue tuviera el rostro de su padre no llevaba su apellido.

Se habia quedado con el apellido de su madre, Cassavettes. Aquello era practicamente lo Unico
que le habia dado, excepcion hecha de la vida. Al igual que la mariposa que tan importante llegaria
a ser en su vida, Sofie Cassavettes era una mujer sensual y muy atractiva. En vida del padre de
Renzo le gustaba decir que era su esposa, aungue no estuvieran casados. Pero cuando murié y lo
Ilevaron al depdsito de cadaveres de aquel frio hospital, volvio a utilizar su apellido de soltera no
sin antes llorar lo suficiente. Dijo que debia hacerlo para que nadie reconociera en él al hijo del
muerto, porque podia ser peligroso.

Después de aquello, su madre tuvo que abandonar la vida mas o menos estable que le
proporcionaban los negocios de su amante. Empez0 a trabajar como camarera, y dejaba a Renzo al
cuidado de la sefiora Fabricio, una mujer de avanzada edad que vivia en la puerta de enfrente. Poco
a poco empezaron a llegar todo tipo de hombres al apartamento. Sofie siempre decia que eran
“tios” suyos, pero el nifio sabia de forma instintiva que no eran parientes de ninguna clase. Los oia
por la noche en el dormitorio de su madre, en su cama. Sofie gemia y jadeaba, y Renzo tenia que
taparse la cabeza con una almohada para poder conciliar el suefio..

Unas semanas atras, desperto de otra pesadilla con su padre. Asustado, se levantd del sofa cama
y camind hacia la habitacion de su madre. Mir¢ la puerta del dormitorio y la llamo, pero Sofie no
oy0 nada. Al final, empujado por el miedo y por una intensa y repentina curiosidad, abrio la puerta
y mird hacia el interior. Su madre estaba tumbada con las piernas abiertas y la cabeza echada hacia
atras, desnuda. Sobre ella se encontraba el “tio” Vinnie, que la penetraba. Renzo dej6 escapar un
gemido sin querer.

Después de aquello, las disputas entre los dos adultos se hicieron méas frecuentes y las peleas
eran tan violentas que los vecinos pegaban pufietazos a las paredes y amenazaban con llamar a la
policia.

Como resultado, decidieron enviar al nifio lejos de alli.

Un dia, su madre se acercd a él y anuncio, sonriendo con tristeza:

—Ciertos parientes de tu padre quieren que vayas a vivir con ellos, Renzo. Tienen una casa de
verdad en una pequefia ciudad de provincias, y como no tienen nifios tendrés un dormitorio para ti
solo. ¢No te parece maravilloso? No tendras que crecer en la gran ciudad, entre la contaminacion,
las ratas y todos los peligros que acechan. Podras ir a un bonito colegio donde no tendras que
preocuparte porque puedan asaltarte o robarte el dinero. Oh, es una magnifica oportunidad para ti.
Seréa fenomenal, Renzo... Te gustara tanto que llegara el dia en que desees haber vivido siempre
alli. Espera y lo veras. Ademas, iré a visitarte de vez en cuando, para que no me olvides...

Sin embargo, Sofie no iria nunca a visitarlo. Renzo lo supo de forma instintiva, como supo
también que en el fondo se alegraba de librarse de él. Era una molestia, un obstaculo en la vida de
su madre, un lazo a un terrible pasado que ya no necesitaba mantener, muerto su padre.

Los dias fueron pasando hasta que llegd el momento de la marcha. Renzo se encontraba en los
escalones de cemento del viejo y destartalado edificio donde habia estado el Unico hogar que habia
conocido hasta entonces. Llevaba un traje nuevo, corbata, calcetines y zapatos que su madre habia
comprado el dia anterior con el dinero del tio Vinnie. En realidad, el nifio se encontraba bastante
incdbmodo con tal vestimenta. La corbata y los zapatos le apretaban. A su lado descansaba una
vieja maleta pequefia que siempre habia estado bajo la cama de su madre, y que ella habia llenado
con todas sus pertenencias, salvedad hecha de Teddy, el osito de peluche al que se aferraba. Estaba
bastante viejo, desgastado y sucio; hasta le faltaba un ojo, pero habia sido un regalo de sus padres
y era la unica prueba real de que en algin momento lo habian querido. De manera que era su mas
preciado tesoro.
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—No debes tener miedo, Teddy —dijo al osito, con labios temblorosos— S6lo vamos a hacer un
viaje. Iremos a una nueva casa. Y te cuidaré, de verdad. Mama dice que los Martinelli son buena
gente. El sefior Martinelli es el duefio de un periédico. Viven en el campo, ¢sabes? Hay muchos
arboles, y charcas donde podremos ir a pescar y a nadar... sera una verdadera aventura. Sera
magnifico, ya lo veras...

Repitio una a una las palabras de su madre hasta que al cabo de unos segundos hundié la cara
en el cuerpo del osito de peluche y lloro.

Pasado un rato levanté la cabeza y secé los ojos con una manga. No queria que supieran que
habia estado llorando. Debia ser valiente, como Conan, Batman y el resto de los superhéroes de los
cémic que leia, habitantes de un mundo imaginario muy distinto al mundo real.

Fue entonces cuando vio la crisdlida. Mucho tiempo atrds alguien habia plantado una
madreselva frente al edificio, y de algin modo se las habia arreglado para sobrevivir y crecer de
forma desmesurada. Las ramas caian sobre la acera, y precisamente en una de aquellas ramas se
encontraba la crisalida. Renzo sabia que en su interior s6lo habia un feo gusano porque en cierta
ocasion habia abierto una. Pero mientras la observaba, sucedié algo asombroso. La superficie
exterior se abrid y poco a poco aparecié un insecto muy distinto al gusano que esperaba. Era una
mariposa, enorme y bellisima.

Renzo la contempl6 boquiabierto. Al cabo de un rato, libre al fin, la mariposa empez6 a mover
sus todavia fragiles alas. Se poso sobre la crisalida y entonces, sin previo aviso, alzd el vuelo y
desaparecio entre el palido cielo. En aquel momento lo asalt una claridad de ideas extrafia a su
edad. Pensé que algun dia él también alzaria el vuelo. Pensé que si un feo gusano podia convertirse
en una preciosa mariposa, no habia nada que no pudiera ser si lo intentaba.

A sus espaldas, se abrid la puerta del edificio. Oyd el sonido de los tacones de su madre sobre
los escalones de la entrada mucho antes de que pudiera verla. Llevaba zapatos de color rojo
brillante, como la sangre, a juego con su carmin y con la laca de sus largas y falsa ufias. Renzo la
mird rogando en silencio que le permitiera quedarse con ella. Pero Sofie aparté la mirada, tir6 el
chicle que llevaba en la boca y se limit6 a colocarse bien los pendientes.

—Vamos Renzo. Es hora de marcharnos.

Mientras hablaba, el coche de Vinnie aparecié a lo lejos. El tio Vinnie llevaba un traje nuevo,
pero lo que mas llamaba la atencidn era su enorme y brillante descapotable, de un color tan chillén
que los vecinos se burlaban de él Sofie sonrié de oreja a oreja, moviendo sus generosas caderas,
embutidas en una falda corta de cuero. Empezé a caminar hacia el vehiculo, y Renzo la siguié muy
despacio, aferrado al osito y sosteniendo la maleta con su mano libre. Su rostro era serio y triste,
como si llevara el peso de todo el mundo sobre sus pequefios hombros.

Subié al asiento trasero del descapotable sin protestar. El tio Vinnie era tan colérico y de mano
tan larga, como su difunto padre. Cuando por fin se pusieron en marcha, Renzo no mir6 hacia
atrés. Se obligd a recordar la mariposa e intentd convencerse de que no abandonaba el Gnico hogar
que habia conocido, sino que se libraba de su crisalida.

Y entonces, aunque sélo en su imaginacion, levanto el vuelo.
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Tres

El padrino

El tio Vinnie apretd el acelerador a fondo durante todo el trayecto, de manera que el
descapotable parecia volar por las autopistas y polvorientas carreteras comarcales mientras se
aproximaban a la pequefia ciudad rural. Sin embargo, fue un largo viaje para el nifio. Al final, el
vehiculo entro en los limites de la localidad y bajé su marcha en cuanto empezaron a avanzar por
las viejas calles adoquinadas, flanqueadas por arboles. Parecia que el tio Vinnie ya no tuviera prisa
por llegar a su destino. De repente alargd un brazo y apagé la radio. Acto seguido mir6 a Sofie,
gue estaba a su lado, y fruncid el cefio. Poco antes le habia desabrochado la camisa para acariciar
Sus senos, y su aspecto empeoraba aun mas porque la corta falda dejaba ver buena parte de sus
muslos.

—Por Dios, arréglate un poco, mujer. Y de paso, quitate ese maldito carmin que te has puesto
—exigio, irritado—Pareces una prostituta barata.

—Eso no es lo que dijiste cuando pasaste a buscarme —espetd Sofie, con gesto de nifia
enfadada—Dijiste que tenia muy buen aspecto.

—Si, bueno... pero antes no estdbamos a punto de aparcar en la casa de Nick Genovese
—declaro, pasandose un dedo por el cuello de la camisa, como si le apretara la corbata—Y no le
gustara nada tu aspecto, especialmente delante de su esposa. Una cosa son los negocios y otra la

familia. Ah, y hagas lo que hagas no menciones al padre de Alex. Deja que se ayo quien hable.
¢Comprendido?
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Sofie meti6 la mano en el bolso para sacar un pafiuelo y limparse los labios, sin dejar de mascar
chicle.

—DPesde luego, Vinnie, lo que ti digas —se encogié de hombros— Pero no veo qué te preocupa
tanto. El padrino s6lo es una vieja y venenosa arafia que hace tiempo debi6 regresar al agujero del
que sali6. Seguramente sera un anciano a estas alturas.

—Si de verdad crees lo que estas diciendo, debes ser idiota. Razdn de mas para que esta tarde
mantengas cerrada tu bocaza —grufio, mirandola con intensidad.

Sofie volvi6 a encogerse de hombros, pero no dijo nada. Sabia por su mirada que Vinnie estaba
tan nervioso como para darle una buena paliza. No queria acabar con un ojo morado, como la
semana anterior.

Renzo, mientras tanto, permanecia silencioso y asustado en el asiento de atrds. Su madre habia
dicho que los Martinelli eran buena gente. Sin embargo, no podia ser cierto: el tio Vinnie estaba
asustado, y nunca tenia miedo a nadie. De hecho, ocurria todo lo contrario. Casi todo el mundo lo
temia. Siempre llevaba una pistola bajo la axila izquierda, debajo dela chaqueta, y se sabia que no
dudaba en sacarla y en utilizarla de ser necesario. Cierta noche, un joven maton llamado Carlo se
atrevio a poner las manos encima de Sofie. El tio Vinnie saco el arma sin advertencia previa y
apreto el cafion entre los ojos del asombrado individuo. Aterrorizado, Renzo corrid a esconderse en
una esquina; estaba seguro de que se encontraba a punto de contemplar un asesinato a sangre fria.
Pero al final Carlo se disculp6 como pudo y los dos hombres acabaron riendo y dandose
palmaditas en la espalda antes d seguir bebiendo.

Ahora, el nifio miraba con cierto temor las enormes puertas de hierro dela propiedad a la que
habian llegado. El tio Vinnie detuvo el vehiculo y habl6é por el portero automatico que se
encontraba en la entrada. Segundos después, el coche avanzaba por un largo y sinuoso camino
flanqueado por arboles. No pas6 mucho tiempo antes de que Renzo pudiera contemplar el
gigantesco edificio de ladrillo rojo que se alzaba ante ellos, en lo alto de una colina. Nunca habia
visto una mansién tan grande e impresionante. Se estremecié como un raton asustado al pensar que
el duefio de todo aquello era una especie de horrenda y vieja arafia venenosa. Su miedo era tal que
temid vomitar o hacerse algo peor en los pantalones.

Ante la casa habia bastantes vehiculos, prueba evidente de que en su interior se desarrollaba
algun tipo de fiesta. El tio Vinnie detuvo el descapotable y los tres salieron. Sofie miré a su hijo,
saco el pafiuelo del bolso, lo humedeci6 con la lengua y le limpid un poco la cara. Después arreglo6
la corbata de Renzo y lo peind mientras Vinnie llamaba a la puerta. Abrié un mayordomo, vestido
con traje oscuro, que los llevo por las preciosas estancias de la mansion hasta la amplia terraza de
la parte trasera.

El verde jardin estaba lleno de mesas de picnic. Podia verse a un grupo de hombres jugando a la
petanca, y a otro grupo mayor hablando, fumando y bebiendo mientras cuidaban de una barbacoa
de la que llegaba un intenso olor a ternera y a pollo. Muchas mujeres bien vestidas iban de un lado
a otro con bandejas y platos, vigilando de paso a los nifios que corrian y jugaban entre las mesas y
sillas. Habian instalado un escenario sobre el que tocaba una pequefia orquesta, y unas cuantas
parejas jovenes bailaban en el césped. La musica se mezclaba con el sonido de las conversaciones,
con los gritos y con las risas.

En la parte trasera de la terraza se encontraba un anciano, sentado en una mecedora con un puro
en la boca. Sus poderosas y arrugadas manos se cefiian como garras sobre el pufio de plata de un
baston. Vinnie se acercd a él, se inclind y beso el pesado anillo de oro que llevaba en una de las
manos.

—Pon Genovese... ;(Qué tal se encuentra? Ya veo que tan bien como siempre. Hemos traido al
chico con nosotros.

Sofie también se inclind para besar el anillo antes de darse la vuelta para presentarle a Renzo.
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—Este es Renzo, padrino —explico.

Tiré hacia debajo de la falda, como si de repente le pareciera demasiado corta y demasiado
ajustada, como si subitamente fuese algo vulgar.

Nick Genovese tenia una edad indeterminada, entre cincuenta y noventa afios, pero a los ojos de
Renzo parecia un viejo decrépito; en cuanto lo vio, supo a qué se referia su madre cuando lo
defini6 como “una vieja arafia venenosa”. Habia algo peligroso en el padrino, algo oscuro e
ignominioso que surgia de €l como una tela de arafia, algo que estremecia hasta el punto de erizar
el pelo de la nuca del nifio. Afios mas tarde llegaria a comprender que lo que emanaba de aquel
hombre no era otra cosa que poder, un poder letal e inmenso. Sin embargo, aquel dia supo que era
alguien a quien debia temer. Los ojos de Nick atravesaron al chico. Eran tan negros como el
carbdn del que habia sacado buena parte de su fortuna legal.

—Qué te han estado dando de comer, chico? Estds en los huesos. Y tienes un aspecto
lamentable con ese traje.

La voz del anciano era suave, profunda y amable, con un ligero acento italiano, pero escondia
un evidente tono de amenaza. Sus ojos negros brillaron como teas. Renzo supo de repente que
aquella ira no iba dirigida a él, sino a su madre y al tio Vinnie, que sudaban copiosamente a pesar
de los enormes ventiladores que colgaban del techo del porche.

El anciano hizo un gesto despectivo con la mano para que se marcharan los dos adultos, y atrajo
a Renzo hacia él.

— Te gustan los dulces, chico?
Metio una mano en el bolsillo de sus pantalones y sac6 una chocolatina.
—Venga, cogela—nsistio, al ver que Renzo vacilaba— No voy a morderte.

Renzo se atrevid a coger la chocolatina a pesar de que no las tenia todas consigo. Durante un
momento creyd que habia mentido y que iba a morderle. Su gesto fue tan evidente que el padrino
estallé en una carcajada, larga y tendida.

Al cabo de un rato, se tranquiliz6 y apunt6 a Renzo con su baston.

—Ahora, vete a jugar con los otros nifios. Quitate esa miserable chaqueta, la corbata, los
calcetines y los zapatos y diviértete un poco para variar. No parece que te hayas divertido mucho
hasta ahora. jJoe! jMadonna! jVenid por el chico y cuidad de él' Ah, y dadle buena comida
italiana.

Una pareja se aproximo a ellos. Sus rostros dentaban un evidente deseo de agradar. Renzo supo
poco tiempo mas tarde, para su sorpresa y alivio, que se trataba de los Martinelli, las personas con
las que iba a vivir. Madonna, que no habia podido tener hijos, se inclind ante él. Sus ojos brillaron
y se llenaron de lagrimas cuando sonrié y abrid los brazos. Aquel sencillo gesto basto para que
Renzo supiera de forma instintiva que acababa de encontrar a alguien dispuesto a amarlo y
quererlo sin reserva alguna, con todo su corazén. Guardé la chocolatina, dio un paso hacia ella y
dejo que lo abrazara contra sus célidos senos. En aquel instante comprendié que el verdadero
hogar no se encontraba en una direccion, o en una casa. Comprendié que se encontraba en el
corazén de alguien.
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Cuatro

La caja de comiaa

La primera vez que vio a Sarah Kincaid, Renzo tenia doce afios de edad. La vida que habia
Ilevado antes de conocer a Joseph y a Madonna Martinelli, antes de llegar a la pequefia ciudad de
provincias, le parecia tan lejana que cuando pensaba en ella tenia la impresion de que sélo habia
sido un mal suefio. En la blanca casa de EIm Street no habia nada que le recordara al apartamento
de la gran ciudad en el que habia nacido. Por otra parte, no habia vuelto a ver a su madre ni al tio
Vinnie desde el dia en que lo llevaron a la imponente mansion rojiza de Nick Genovese, el
padrino. Al cabo de cierto tiempo también ellos empezaron a convertirse en simples sombras que
permanecian en lo mas profundo de su ser. Se transformaron en recuerdos tan vagos que ni
siquiera recordaba el rostro de su madre. Cuando pensaba en ella sélo recordaba su boca y sus ufias
rojas, y los altos tacones del color de la sangre.

Alimentado por la buena comida de Madonna Martinelli, Renzo habia crecido bastante en cinco
afios. Era alto y fuerte para su edad, y su cuerpo escondia la promesa de un hombre de largos
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huesos y dura musculatura. Cada vez se parecia méas a su difunto padre, pero ain no lo veia cuando
se miraba en un espejo. Solo veia su pelo negro y rizado, sus oscuros 0jos marrones y su tono
bronceado de piel. Todo ello denotaba claramente a ojos de la poblacion anglosajona que se trataba
de un latino, y sus rasgos fisicos ya le habian causado mas de un problema en un lugar donde todo
el mundo tenia su sitio, y debia respetarlo.

Ni siquiera importaba que Joseph Martinelli ganara tanto dinero que el periddico, el 77/ State
Tribune, como Fritzchen Mueller en su restaurante, el Fritzchen Kitchen. El estatus social era tan
estricto y racista que Firtz siempre estaria por encima de Joe. La razon era muy simple: a los ojos
de los anglosajones y de los descendientes de inmigrantes del norte de Europa, cualquier persona
que no tuviera un tono rosado de piel estaba mal vista.

Sin embargo pocos se atrevian a confesar tal opinion de forma abierta. Sencillamente, se daba
por sentado que las cosas siempre habian sido asi, y que siempre lo serian. Para ellos, era el orden
natural entre las razas.

Renzo tuvo que aprender la leccion a fuerza de golpes. En el colegio siempre tenia que soportar
las agresiones de chicos como Buba Holbrooke, Skeets Grenville, Forrest Pierce, Drew Langford,
Tommy Lee Archer y Clayton Willoughby, todos ellos hijos de banqueros, politicos, abogados,
médicos y comerciantes. La situacion era tal que cuando vio por primera vez a Sarah penso que lo
mejor que podia hacer era subirse a su bicicleta y salir disparado en direccion contraria. Pero por
alguna razén permanecio en el sitio, con la cafia de pescar y una lata con cebos en una mano y la
bicicleta apoyada en el tronco de un arbol.

La nifia bailaba y daba vueltas entre la alta hierba de la pradera, que parecia un mar verde a su
alrededor, mecido por la brisa y lleno de multitudes de flores de todos los colores imaginables.
Mientras la observaba, Renzo pens6 que parecia salida de un cuento de hadas. Su largo y sedoso
cabello era castafio como los troncos de los viejos arboles, cuyas hojas hacian fuego con el verde
de sus ojos. Sus mejillas estaban algo sonrosadas por el sol de finales de verano, y el color
contrastaba de forma viva con la palidez de su piel. Llevaba un desgastado vestido rosa, y al igual
que él iba descalza. Mientras giraba y giraba se detenia de vez en cuando para coger otra flor que
afiadir a las que llevaba en la mano, sin dejar de cantar con voz alta, clara y dulce una cancion que
hablaba de que queria volver a casa porque ya estaba amaneciendo.

Renzo estaba asombrado. Apenas podia respirar. Temia que pudiera notar su presencia, que se
asustara y huyera como los cervatillos que habia visto alguna que otra vez en los bosques, en
primavera. De modo que continué observandola en silencio. Al cabo de un rato vio que se
interesaba por una gran mariposa amarilla que volaba entre la hierba. Con lentitud, Sarah dejé caer
las flores que llevaba encima. Después, alz6 sus pequefios brazos como en una especie de ofrenda.
Con el rostro al sol, los ojos cerrados con fuerza y los labios ligeramente entreabiertos, Renzo
pensd que estaba rezando o susurrando algun encantamiento. Pero entonces sucedié algo magico y
milagroso.

La mariposa se acerco a ella y se posé en una de sus manos.

Al notar el contacto, la nifia abrio los ojos de golpe y mir¢ al insecto con absoluta sorpresa. La
mariposa permanecié alli durante un tiempo que parecié una eternidad, y Sarah no hizo ademan
alguno de aprisionarla. Entonces, de repente, la lanzo al viento y rio de pura alegria mientras se
elevaba en el cielo azul.

En aquel momento se oy6 la voz de una mujer en la distancia.
—Sary, donde estas? Es hora de que vengas a casa. Sarah...

La nifia se dio la vuelta y mird hacia el lugar del que procedia la voz.
—Estoy aqui, mam4, estoy aqui —grito.
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Acto seguido empez6 a correr por el prado, hacia la voz que la llamaba para que regresara a
casa.

En cuestion de segundos, se habia marchado.

Después de aquello, Renzo tuvo la impresion de que una fuerza oculta lo empujaba hacia el
punto en el que se encontraba la nifia cuando la mariposa se posé en su mano. Sabia que no podia
ser cierto en absoluto, pero imagin6é que aquel insecto era el mismo que él habia contemplado
muchos afios atrés en la gran ciudad, saliendo de su crisalida. De algin modo, la mariposa era una
especie de lazo entre ellos, un secreto que compartian a solas. Se inclind y cogi6 una de las flores
silvestres que habia dejado caer. Su fragancia era dulce como la hierba de verano; sus pétalos, tan
fragiles, delicados y etéreos como la nifia que acababa de contemplar.

Renzo guardd la flor en el bolsillo de su camisa, con mucho cuidado. Ni siquiera supo pro qué
lo hacia. Pero lo hizo.

La segunda vez que vio a Sarah Kincaid, la nifia estaba en los jardines del colegio, sollozando
como si algo le hubiera roto el corazon. Apretaba contra su pecho una caja de comida. Lo hacia
con tanta fuerza que se recordd a si mismo afos atrés, aferrado a su osito de peluche cuando tuvo
que abandonar la ciudad en la que habia nacido. De hecho, habia transcurrido mucho tiempo antes
de que pudiera sentirse lo suficientemente querido y a salvo como para guardar a Teddy en el
pequerfio arcon que habia a los pies de su cama, en la casa de los Martinelli.

Una mariposa, un viejo y desgastado osito de peluche y una caja de comida de segunda mano.

Cosas pequefias en apariencia intranscendentes. Y a pesar de ello iban a unir y a entrelazar sus
vidas para siempre, aungue ni Renzo ni Sarah lo supieran entonces.

La cajita de comida era brillante, llena de colores y tan resplandeciente que parecia nueva. Solo
tenia un par de arafiazos y una abolladura, que el padre de Sarah habia prometido arreglar. En su
interior habia un receptaculo de metal para que los bocadillos se mantuvieran en su sitio, y un
pequefio termo con una tacita roja de pléastico.

—Te gusta, Sary? La consegui en la casa de la sefiora Holbrooke —explicé Iris Kincaid a su
hija, que estaba sentada en la cocina sin dejar de mirar la caja, como si fuera méas valiosa que el
oro— Estaba sacando algunas cosas para venderlas en el mercadillo de la iglesia, y dijo que podia
echar un vistazo para ver si habia algo que me interesara. No estaba segura de si era gratis o no, de
modo que dejé cincuenta centavos en la mesa, el precio que ponia en la etiqueta. Supongo que hice
bien... ¢{No te parece Dell?

Iris, que trabajaba para Zoe Ann, la esposa de J.D. Holbrooke, mir6 a su marido con cierta
ansiedad. Queria saber si habia hecho lo correcto.

—€laro —grufio, sin dejar de leer el periodico— De lo contrario la sefiora Holbrooke habria
dicho algo. Ya sabes que no es mujer que se muerda la lengua cuando tiene algo que decir.

El humo de su cigarrillo se alzaba por encima del diario, de tal manera que parecia que
estuviera ardiendo.

—Es cierto —dijo, aliviada.

Sabia que su marido tenia razon. De haber hecho algo incorrecto, la sefiora Holbrooke no habria
perdido la oportunidad de recriminarselo.

Los padres de Sarah siguieron hablando, pero la nifia estaba tan encantada con la cajita que ni
siquiera oy0 lo que decian. No podia creerlo. Podria llevar su almuerzo al colegio en una verdadera
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caja de comida, en lugar de utilizar una simple bolsa de papel. Ninguna de sus amigas tenia nada
parecido. Los hombres que trabajaban en las minas de carbdn de Nick Genovese, como su padre,
no ganaban mucho dinero y obviamente no se podian permitir frivolidades como una caja de
comida para una nifia. Las bolsas de papel eran gratis, y con los tres délares que costaba semejante
capricho podian comprarse unos zapatos, un vestido o comida. Sarah lo sabia de sobra. Pero
cuando acompafiaba a su madre al supermercado, no podia evitar correr hacia el estante donde se
encontraban las cajitas, en lo alto de un mostrador que se encontraba fuera de su alcance.

A la mafiana siguiente, cuando subié al autobis amarillo que habia de llevarla al colegio de
ensefianza primaria Washington, llevaba la caja de comida en la mano derecha, para que todo el
mundo pudiera verla. En su interior habia un bocadillo de jamoén y queso; uno de los pastelitos
caseros de su madre, envuelto en papel de aluminio, y una manzana verde y brillante del arbol que
tenian en el jardin. El termo estaba lleno de limonada fresca.

—jSarah Beth Kincaid! jTienes una caja de comida! —exclamo Cristal Watkins al verla.
Sarah estaba encantada del revuelo que habia causado.

Las otras chicas del autobuds corrieron a ver el preciado tesoro. ElI conductor del autobds, un
hombre negro que se llamaba Gus, tuvo que llamarles la atencién y ordenar que regresaran a los
desgastados asientos del vehiculo; se encontraban en tan mal estado que la superficie de tela tenia
agujeros por todas partes, tapados con cinta aislante. En la parte trasera de uno de los asientos
alguien habia escrito una frase bastante despectiva hacia Gus.

—Ya conocéis las normas —dijo el conductor—No puedo arrancar si no 0s sentais.

Las nifias protestaron al unisono. Sarah sabia que cuando llegaran a la cerrada curva que se
encontraba junto a la casa de Junior Barlow, las nifias correrian al fondo del vehiculo para
provocar que las ruedas derraparan. En cierta ocasion, un afio antes, habian tenido éxito. El
director del colegio, el sefior Dimsdale, se enfad6 tanto que las tuvo media hora en el interior del
autobus recriminandoles su imperdonable y peligrosa actitud. Gracias a ello llegaron una hora
tarde al colegio que se encontraba flanqueado por los institutos Jefferson Junior y Lincoln. Pero
fue un pequefio castigo comparado con el que sufrieron varios chicos mayores, que colocaron una
pequefia bomba casera en el autobus causando destrozos en los asientos. Todos los involucrados en
el desafortunado incidente fueron expulsados después de que Cheryl Kay Pendergast se chivara al
sefior Dimsdale. La nifia se habia excusado ante sus compafieras diciendo que si no confesaban los
nombres no podria bajar del autobus, y que queria ir al servicio.

Mucho tiempo mas tarde Sarah llegaria a la conclusion de que aquella caja de comida fue la
causa de todo lo que sucedio aquel dia, tanto al autobus como a ella misma. El inocente objeto
terminaria siendo determinante en el desarrollo del resto de su vida. De no haber sido por la
expectacion que despertd la caja, las nifias habrian permanecido en sus sitios en lugar de echarse
hacia un lado en la curva de Barlow. De no haber sido por ella la rueda trasera del autobus no se
habria salido de la carretera, pinchandose con una vieja madera claveteada.

Sin embargo, se desinflo tan despacio que Gus no se dio cuenta hasta que se quedo
completamente sin aire. Como tuvo que cambiarla, aquella tarde no lleg6 a tiempo a recoger a las
nifias a la salida del colegio. Y por culpa de su retraso, Sarah se vio obligada a permanecer en los
jardines que compartian las tres instituciones educativas. Sin saberlo, estaba a punto de convertirse
en el objetivo indefenso del enfado de Eveline Holbrooke, que se habia fijado en la caja. Evie era
la hija més pequefia de J.D. Holbrooke. Era tan popular en el colegio que todas las nifias que
querian ser “alguien” tenian que llevarse bien con ella y obedecer todas sus 6rdenes. En cuanto vio
a Sarah, mir6 con malicia a su grupo de amigas y avanz0 hacia la pequefia con paso marcial.

—Eh, t0. Si, td, hija de minero —espeto con desprecio, causando un ataque de risas entre sus
acolitas— jDame esa caja de comida! jEs mia! MI padre me la comprd en uno de sus viajes, y
quiero que me la devuelvas. No tienes derecho a tenerla. Tu madre la rob6 en mi casa.
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—+Es0 no es cierto! —se defendié con vehemencia.

Sarah siempre intentaba evitar a Eveline Holbrooke, que se burlaba de ella y la atormentaba en
cuanto podia.

—Lo0 es. Tu madre es una ladrona. Siempre nos roba cosas, y ahora que tengo la prueba
definitiva mi mama la echard. Y puedes estar segura de que cuando lo haga, tu madre no
conseguira otro empleo en ningun otro sitio. Nadie quiere una sirvienta ladrona.

El corazdn de Sarah se encogid ante la perspectiva de que Evie pudiera cumplir su amenaza.
Los Kincaid necesitaban el dinero que su madre ganaba en la mansién de los Holbrooke,
limpiando la casa, planchando la ropa y lavando. Si perdia su trabajo, se encontrarian en una
situacion muy dificil. Hasta era posible que el sheriff Laidlaw la arrestara basandose en las
indignas acusaciones de Evie.

—M i madre no es una ladrona. No es cierto —nsistié con desesperacion.
Sus ojos verdes se llenaron de lagrimas, y su labio inferior temblaba.

—Por supuesto que lo es. Y ahora, jdame la ceja de comida! jO de lo contrario lo sentiras,
carboneral

Para entonces, Sarah estaba llorando y temblando de los pies a la cabeza. Pero antes de que
pudiera responder a sus insultos, se oy una voz fria y baja que se dirigié con suavidad e ironia a
Evie.

—Por qué no te marchas a algun sitio? Por ejemplo, podias arrojarte por un acantilado.

Evie y sus amigas protestaron, rabiosas, pero los demas apoyaron con gestos la opinion del
recién llegado. Tan sorprendida como agradecida, Sarah se dio la vuelta para ver a la persona que
habia salido en su defensa. Y tal y como habia sucedido cuando la mariposa se posé en su mano,
estuvo a punto de quedarse sin aliento. No conocia al chico que estaba ante ella, pero pensé que
era la criatura mas hermosa que habia visto en toda su vida. Parecia un galan de cine, de pelo
negro, 0jos castafios, largas pestafias y piel bronceada. Llevaba una camiseta, unos vaqueros
desgastados y una cazadora de cuero, a pesar de que era un dia de otofio bastante caluroso. Era un
rebelde sin causa, con algo peligroso y excitante al tiempo en la mirada. Resultaba evidente que le
sacaba varios afios, pero no tantos como para estar en el instituto.

—Y t0, ¢por qué no te metes con alguien de tu tamafio, Renzo Cassavettes? Sélo eres basura
italiana.

Bubba Holbrooke y su grupo de matones se habia acercado a ver lo que sucedia con su
hermana. Sabia que Evie s6lo era una bruja, pero a fin de cuentas era su hermano. Y no estaba
dispuesto a permitir que un muerto de hambre se burlara de ella.

—Estaria encantado, Bubba Holbrooke —espetd, mirandolo con frialdad—- Siempre y cuando te
atrevas a pelear conmigo a solas como un hombre de verdad, sin la ayuda de esos brutos que
siempre te acompafian. Aungue no me gustaria acercarme a ti, porque apestas a estiércol.

Bubba se ruboriz6 de pura furia. Todo el mundo sabia que tenia que ganarse su asignacion
semanal haciendo pequefios trabajos en la planta de fertilizantes de su padre. A un nifio tan
mimado le parecia humillante que él, el hijo mayor de J.D.Holbrooke, se viera obligado a vaciar
papeleras, tirar la basura y aceptar las 6rdenes de un negro como Thaddeus, el limpiador de Field
Yield. Pero a pesar de todas sus protestas, su padre habia permanecido impertérrito. Tendria que
aprender el negocio familiar desde abajo, como él, y no ocuparia ningun cargo de responsabilidad
hasta que decidiera que estaba preparado para sentarse en el amplio y cdmodo sillon del duefio de
la empresa que presidia la enorme mesa de caoba de la sala de juntas.

Ante el reto de Renzo, Bubba maldijo en silencio a su hermana. Parecia que todo el alumnado
de los dos institutos y del colegio se hubiera dado cita en aquel lugar. Se habia convertido en el
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centro de atencién y no podia escapar y salvar la cara al mismo tiempo en aquella situacion.
Tendria que aceptar el reto. Por un momento, tuvo miedo. No era tan valiente cuando no podia
contar con la ayuda de Skeets Grenville, Clayton Willoughby y el resto de su pandilla, que se
encontraba detras, cubriéndole la espalda.

—Muy bien, vamos! jSi te crees tan fuerte...! —exclamd Bubba— No tengo miedo de ti.
Lucharé contigo a solas. jY te daré una buena paliza!

El hijo mayor de Holbrooke dejé caer el anorak, los libros y la cartera con tanta fuerza que se
salieron los cuadernos y un par de ejemplares de Playboy, Bubba habia robado las revistas del
escondite de su padre, y las habia sacado de la casa metiéndolas en un bolsillo del anorak.

En aquel momento aparecié Winston “Sonny” Holbrooke 11, el hermano menor de Bubba. Con
gran decision se interpuso entre los dos contendientes.

—No lo hagas, Bubba. Ya conoces las normas. Papéa se enfadard mucho si vuelven a echarte de
un colegio otra vez, sobre todo a principios de curso.

—Esta vez no se enfadard. El no dejaria que un maldito italiano se le subiera a las barbas
—grufo.

Bubba aparté a su hermano con tal fuerza que fue a caer sobre el grupo de personas que
observaba la escena, aplastando en su caida a la sefiorita July.

La pelea comenz6 de inmediato. Los dos chicos eran bastante altos, pero Bubba tenia su
fortaleza como ventaja. Al principio, Sarah y el resto de los presentes pensaron que venceria a
Renzo con facilidad. Los dos jovenes se enzarzaron a pufietazos y patadas, pero Renzo no habia
malgastado sus dias en la gran ciudad. Sabia como funcionaban las peleas callejeras. En cuanto
tuvo la ocasion de tener cierto espacio para maniobrar y defenderse, puso en préactica la leccion que
tan duramente habia aprendido a manos de su padre, del tio Vinnie y de hombres similares que
visitaban el apartamento de su madre. Entre los gritos de los chicos que observan y la sangre que
salia de su propia nariz, le pegd un pufietazo en el ojo, continu6 con un buen golpe en el estbmago
y lo noque6. Antes de que pudiera incorporarse, se colocé sobre él y lo agarré del cuello.

Nadie supo qué habia pasado después. En aquel momento aparecié el sefior Dimsdale,
enfurecido, acompariado por un grupo de profesores. Separaron a los dos chicos y los llevaron al
despacho del director.

Para entonces, Gus ya habia llegado. Muy aliviada, Sarah corri6 al autobds amarillo y subio,
apretando la caja de comida contra su pecho. Se sentd detrds del conductor para buscara
proteccion, aunque sabia que la casa de Evie se encontraba en direccion contraria y que iria en otro
autobus. Durante el trayecto de vuelta no habl6 con nadie, ni siquiera con las chicas que vivian en
su barrid, y que se acercaron para animarla. Era consciente de que el chico que habia salido en su
defensa sufriria como minimo una buena reprimenda. Se sentia culpable de lo sucedido, y por si
fuera poco ni siquiera habia tenido la oportunidad de darle las gracias.

Aquella noche, les contd a sus padres lo que habia sucedido. A la mafiana siguiente, Iris cogid
la maldita caja de comida y la llevo a la casa de los Holbrooke.

—No sé que decir, Iris —dijo Zoe Ann con frialdad, sin sentir verguenza alguna por el
comportamiento de su hija— Pensé que Evie estaba cansada de esa caja. De lo contrario, no se me
habria ocurrido ponerla en venta. Ademas, casi siempre come en el colegio. Siempre he creido que
es importante que los nifios coman caliente. Pero mi marido le regald esa cajita, y Evie siempre se
ha sentido muy unida a su padre. Lo comprendes, ¢verdad?

—Por supuesto que si, sefiora—eontestd con tono neutro y la cabeza bien alta.
—Por otra parte, queda fuera de toda duda que yo no creo que robes nada.
—€laro que no, sefiora.
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—Bueno, ahora que hemos solventado el malentendido, ¢qué tal si nos olvidamos de este
desafortunado incidente? A fin de cuentas no tiene sentido involucrarse en una tonta discusion de
nifias, ¢Nno es cierto? —sonrid con superioridad.

—No, sefiora.

Mas tarde, cuando Zoe Ann le dio la caja a su hija, ésta se limitd a cogerla y a tirarla al rincén
mas profundo de su vestidor. Todo el mundo sabia que llevar la comida al colegio en una cajita era
una horterada. Bastaba una simple bolsa de papel

En cuanto a los cincuenta centavos que habia pagado Iris, se los qued6 Zoe Ann Holbrooke.

Cinco

La pradera

Después del incidente en los jardines de la escuela, Sarah no dejé de buscar al chico llamado
Renzo Cassavettes, pero no lo vio por ninguna parte. Sabia que habian expedientado a Bubba
Holbrooke por el asunto de la pelea, y le preocupaba que hubieran expulsado directamente a
Renzo, que no contaba con el apoyo de un padre importante. La idea la angustiaba. No en vano, no
habria tenido ninguin problema de no haber salido en su defensa.

Pero al final se encontraron. Y lo hicieron en la pradera preferida de Sarah, la que se encontraba
en los bosques més alla del barrio minero, como un vasto mar verde. Su padre le habia construido
una casita en un arbol, que se habia convertido con el tiempo en su reino privado. Sarah caminaba
hacia ella cuando divis6 a Renzo en la distancia, apoyado precisamente en el castafio de indias en
el que se encontraba la casita. Estaba leyendo un libro, y al principio no noté su presencia.
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—Hola —dijo ella con timidez.

—Vaya, ¢qué tal estas? —pregunt6 él mientras cerraba el libro, con una sonrisa— Espero que no
hayas tenido méas problemas con la caja de comida.

—Ho, no. La devolvi. Supongo que la madre de Evie la puso en venta sin saber que su hija la
queria. Asi que mi madre se la devolvio, aunque ya la habia pagado. Mi mama trabaja para los
Holbrooke. Es su criada, y habria sido terrible para nosotros que la despidieran por una cosa tan
tonta. Pero queria darte las gracias por haberme ayudado. No habia podido agradecértelo antes.
Espero que no tuvieras muchos problemas por mi culpa.

—No demasiados. Me castigaron con un dia de suspension —dijo, dejando bien claro con su tono
que no le importaba— Ademas, merecid la pena darle una leccion al cretino de Bubba. El y su
pandilla siempre andan molestandome.

—Te comprendo. Evie y sus amigas también se meten conmigo en cuanto pueden. Intento
mantenerme alejada de su camino. Pero aquel dia el autobus lleg6 tarde. Tuve mala suerte. Evie se
dio cuenta de que llevaba su vieja cajita de comida.

Ante la amabilidad de Renzo, Sarah se atrevio a acercarse. La anifia siempre habia poseido una
gran capacidad para admirar la belleza, y no podia dejar de mirar al chico. Mas que nunca, penso
que parecia salido de una de las peliculas que veia en el viejo cine Imperial, con su pantalla de
Cinemascope y su preciosa marquesina a la entrada. Sin embargo, no iba a muy a menudo. Era un
lujo que no podia permitirse, y casi siempre tenia que esperar a que pasaran las peliculas por la
television.

Buscando algo qué decir, se fijé en el libro que tenia en las manos.

—Es un libro muy gordo. ¢Cémo se llama?

—Al Este del Edén. El autor es John Steinbeck. Hicieron una pelicula con ella, que protagoniz6
James Dean. Es uno de mis idolos.

—:Quién? ¢El actor o el escritor?

—L os dos, de hecho —puntualiz6— Me gustaria ser escritor cuando crezca. Me gustaria escribir
un libro que alguien decidiera llevar al cine con un actor como James Dean. Si no se hubiera
matado en aquel accidente de trafico, habria hecho grandes cosas.

Sarah no sabia quién era John Steinbeck, y ni siquiera conocia a James Dean. S6lo sabia que
podia haber pasado horas y horas oyendo a Renzo. Hasta su voz era preciosa: suave, baja y con un
ritmo melddico. Al principio no sabia que era hijo de inmigrantes italianos. S6lo lo supo cuando
Bubba lo insulto.

—Sé que te llamas Renzo Cassavettes, porque Bubba lo dijo antes de que empezara la pelea. Tu
padre es el duefio del periodico, del 7r7 State Tribune, ;verdad? ¢Por eso quieres ser escritor de
mayor?

—Joe no es mi verdadero padre. Mi verdadero padre esta muerto. Murio hace mucho tiempo, en
la gran ciudad. Por eso vine a vivir con los Martinelli. Joe es el primo segundo de mi verdadero
padre, o algo asi. En cuanto a tu pregunta, tienes razon. Me gusta el peridédico. Un dia seré un
periodista famoso, como Carl Bernstein Y Bob Woodward. Hasta es posible que gane el premio
Pullitzer. Y despues, escribiré un libro.

—Pebe ser bonito saber lo que quieres ser cuando crezcas, lo que quieres hacer con tu vida
—declard, atreviendose a sentarse a su lado— A mi también me gusta inventar historias. Como

cuentos de hadas y cosas asi. Ah, y dibujar. Por cierto, me llamo Sarah. Sarah Beth Kincaid, por si
no lo sabias.
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—L 0 sé. Le pregunté a un amigo en el colegio. Joe me dijo que tu padre trabaja en las minas de
carbon de Nick Genovese. Aunque lo habia imaginado por las palabras de Evie. No fue muy
educada al insultarte.

—No, pero intento que no me importe. Evie s6lo es una bruja. Mi padre es un buen hombre, el
mejor de todos, y trabajar en las minas no es algo de lo que nadie deba avergonzarse. Bien al
contrario. Siempre dice que es un trabajo honesto y muy duro. Pero muchas personas se refieren a
nosotros en términos insultantes, y nos miran por encima del hombro, como hacen con los latinos y
con los negros. No hay derecho. Papa dice que Bubba s6lo demostré con sus insultos que esta lleno
de prejuicios. Y mi madre dijo que me lavaria la boca con jabon si volvia a repetir tales palabras en
su presencia. Pero a pesar de todo, a veces es muy duro sentirse marginado —declar6 con seriedad.

—Sé lo que quieres decir. Esa es una de las razones por las que te ayudé aquel dia en el colegio.
Estaba cansado y harto de que los Holbrooke actuaran como si fueran los duefios de la ciudad.

—Es que lo son.

—Puede ser, pero eso no les da derecho a ir avasallando a la gente, a tratarnos como si s6lo
fuéramos esclavos —dijo con vehemenciay enfado.

—Es cierto —suspir6— Mi padre siempre dice que ascender en la vida a costa de los demas es
algo despreciable. Pero supongo que hay mucha gente sin ética, gente que se siente mejor
dominando a los demas y despreciandolos. En parte, vengo aqui por ese motivo. Asi puedo estar a
solas, lejos del mundo. Es mi sitio preferido. Pero no es mio, ni de mi familia. La propiedad es de
una pareja de ancianos, los Lowell, que también son duefios de una preciosa casa victoriana que no
se encuentra muy lejos de aqui. Estan jubilados y no tienen hijos, asi que me permiten jugar en sus
tierras. Hasta dejaron que mi padre construyera una casa en un arbol. Mirala. Est4 justo encima de
ti.

Sarah apuntO hacia las ramas del castafio de indias, donde se encontraba la plataforma de
madera. Estaba tan escondida entre las rojizas hojas de otofio que Renzo ni siquiera se habia dado
cuenta.

—M i padre la construy6 el verano pasado, después de que los Lowell le dieran permiso. Es mi
escondite particular. Pero puedes utilizarlo cuando quieras, si quieres.

—Gracias, pero no me gustaria entrometerme.

—No, en absoluto. Me gustaria que... fuéramos amigos.

Sarah lo dijo con timidez y ansiedad. Temia que Renzo pudiera reirse de la idea. Habia salido
en su defensa ante Evie, pero no podia olvidad que casi era un adolescente, y ella, apenas una nifia.

—Aunque supongo que te parecera una tonteria—eontinué— Eres mayor que yo...

—No, no me parece ninguna tonteria. Soy una especie de solitario, y no tengo muchos amigos
—eonfesd, emocionado por la inocencia de la chica y por las cosas que compartian— ¢Quieres
ensefiarme tu casa? ¢Como se sube?

Desde el dia en que vio la mariposa en su mano, Renzo habia sabido que estaban destinados a
encontrarse.

—Hay escalones clavados al tronco, al otro lado. jVenga, ven! —sonri6, encantada— También
hay una trampilla, asi que cuando subo puedo cerrarla para que no pase nadie mas. Pero lo veras
enseguida. Es maravilloso. Como sentarse en lo mas alto del mundo. Puedes ver a mucha
distancia, y los campos parecen un gran mar verde y dorado. A veces imagino que la casita del
arbol es un reino en una isla, y yo una princesa de cuento de hadas. Si quieres, tU puedes ser mi
caballero andante. A fin de cuentas, me rescataste aquel dia en el colegio.

Sarah se levantd y se limpid un poco el vestido.
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—En tal caso, supongo que preferiras que espere aqui mientras subes. Asi, cuando hayas
subido podré decir algo asi como “Suelta tu precioso pelo dorado”, y tu tiraras una cuerda para
que entre en un reino de hadas, princesa—bromeod Renzo.

El chico sonrio mientras se levantaba. Recordaba el cuento que Madonna le habia contado,
entre muchos otros, cuando tenia la edad de Sarah.

Una vez mas, Sarah sintié terror al pensar que Renzo podia estar tomandole el pelo y
burlandose de ella, de la casa en el arbol y de su ofrecimiento para ser amigos.

—No, de verdad, no es necesario que hagas algo asi. Ademas, mi pelo no es dorado. Es
marrén como el barro.

Para su sorpresa, Renzo alargd un brazo y acaricié un mechén de su largo pelo castafio. Su
madre no habia permitido que se lo cortara, y casi le llegaba a la cintura.

El chico estaba decidido a seguir el juego de la nifia, con toda su buena voluntad, aunque en
el fondo le pareciera realmente una tonteria.

—:De donde has sacado una idea como esa? Imagino que de la bruja de Evie. Pues no lo
creas. Tu pelo no es del color del barro. Es del color de un roble, y tus ojos, tan verdes como sus
hojas. Eres la princesa de los bosques, y cualquiera con ojos en la cara podria darse cuenta. De
modo que sube. Yo esperaré aqui. Y cuando oigas que digo la frase sabras que soy yo. Desde
ahora, serd nuestra contrasefia secreta.

—DPe acuerdo.

Sarah subié por el tronco del arbol. A pesar de todo, temia que Renzo intentara burlarse de
ella. Tenia miedo de que una vez arriba saliera corriendo, riéndose de su estupidez. En cualquier
caso, subio y subio hasta llegar a la trampilla. Una vez dentro, grito:

—Ya he llegado.

Desed no haber mencionado la existencia de la casita. Desed no haberle contado sus mas
secretas ensofiaciones. Con nerviosismo, espero oir su risa en cualquier momento.

Pero no oyd risa alguna. Lo que oy0 fue algo que llend de alegria su joven corazén. Como
respuesta, Renzo exclamd en su mejor tono de principe azul.

—iSarah, dulce Sarah, suelta tu precioso cabello, castafio como un roble!.

Los afios de la infancia y adolescencia de Renzo y Sarah fueron afios turbulentos para el
mundo. En aquella época termind la guerra del Vietnam; fueron los afios del escandalo del
Watergate y de las dimisiones del vicepresidente Spiro Agnew y de del presidente Richard
Nixon; los afios de las Panteras Negras y de las Panteras Grises, del “Black Power”; los afios del
juicio contra Angela Davis, la activista por los derechos humanos; los afios de la revuelta india
en la reserva de Wounded Knee. Entre la larga lista de acontecimientos internacionales, hubo
varias guerras entre Israel y los paises arabes. Los atentados empezaron a ser tan frecuentes que
empezaron a instalar los primeros detectores de metales en los aeropuertos. Fue la época de la
crisis del petroleo Fue la época de la crisis del petréleo, del restablecimiento de la democracia
en Espafia, del golpe de estado en Chile; la época de Patty Hearst, de la reanudacion del
conflicto en Irlanda del Norte, y méas tarde de la eleccion de Margaret Thacher como primera
ministra del parlamento britanico. Por entonces nacio el primer bebé probeta, Louise Brown. La
Unidn soviética intervino en Afganistdn y el Sha de Persia fue depuesto y sustituido més tarde
por el iman Jomeini. Muchos lideres mundiales murieron en aquellos afos. Entre ellos,
Salvador Allende, Lindén Jonson, Georges Pompidou, Francisco Franco, Perdn, Golda Meir y
Mao Tse Tung.
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Pero en la pequefia y nada cosmopolita comunidad rural en la que vivian, sélo el escandalo
del Watergate afectd a las vidas de Sarah y de Renzo. Y so6lo porque la fama de los dos
periodistas que destaparon el caso, Carl Bernstein y Bob Woodward, alimentd ain mas los
suefios de Renzo. Cada dia después de ir al colegio, trabajaba para su padre adoptivo en el 77/
State Tribune. Al principio se dedicaba a hacer el mismo tipo de cosas con las que habia
ridiculizado a Bubba Holbrooke durante su pelea; limpiaba, tiraba el contenido de las papeleras
y realizaba pequefios trabajos sin importancia. Poco a poco, conforme fueron pasando los afios,
Joe permitié que empezara a desfogarse con todo tipo de cuestiones periodisticas. Empez6
familiarizandose con el proceso de edicion, escribiendo titulares y obituarios. A los diecinueve
afios, un afio después de haber dejado el instituto, ya escribia articulos sobre cuestiones que
interesaban a los habitantes de la pequefia ciudad. A los veintidds, estaba a punto de terminar la
carrera de periodismo en la universidad del estado.

Ni Joe ni Madonna disponian de demasiado dinero, pero Renzo nunca se pregunté como
consiguieron para pagar sus estudios y todos los gastos derivados de ello. Tampoco pregunté de
donde habian sacado la suma necesaria para regalarle una Harley Davidson de segunda mano,
en perfecto estado, el dia de su decimosexto cumpleafios; con los tipicos caprichos de la edad,
se habia empefiado en que era demasiado mayor para ir al instituto en autobus o en bicicleta.
Pero més tarde se arrepentiria de no haberse interesado por la procedencia de aquel dinero.

En su vida hubo otras motocicletas, y otros coches. Sin embargo, aquella Harley Davidson
fue su primer amor. En su momento ya sabia que algun dia se convertiria en una pieza de
museo; era un modelo FXS Low Rider de 1977, una preciosidad plateada y negra con
cromados, pintura especial y un motor magnifico. Trabajo horas y horas por la noche para
dejarla en perfecto estado, hasta que se convirtidé en un suefio con ruedas. Cuando montaba en
ella con su cazadora negra de cuero, las personas mas conservadoras y pacatas de la ciudad lo
miraban y se decian que no era mas que un gamberro que acabaria méas tarde o mas temprano
como su monstruoso padre, del que se rumoreaban cosas terribles. Pero Renzo disfrutaba en
cierto modo de las habladurias, porque no dejaba de repetirse que algin dia aquella ciudad se
rendiria a sus pies, cuando fuera rico y famoso.

A pesar de los cinco afios de diferencia que habia entre ellos, y que fue la causa de un corto
distanciamiento, continué viendo a Sarah en la pradera. Su amistad crecié y se hizo mas
profunda, aunque nunca lo mencionaron a nadie, por mutuo acuerdo. Por jovenes que fueran al
principio, ambos sabian que mucha gente no s6lo no comprenderia su relacion, sino que la
condenarian de hecho. A los catorce afios, Sarah ya era consciente de que aquellas gentes
mostraban gran interés por todos los asuntos turbios, hasta el punto de inventarse las cosas mas
sordidas. Las zonas rurales de Estados Unidos eran regiones extremadamente reaccionarias,
reacias a cualquier tipo de cambio y de progreso.

En la pequefia y atrasada ciudad donde vivian, habrian condenado automéaticamente a Renzo
de conocer la relacion que mantenian los dos jovenes. Era hijo de inmigrantes italianos, tenia
mala reputacion y por si fuera poco se decian cosas terribles acerca de su padre. En el mejor de
los casos lo habrian acusado de pervertir a una menor; hasta habrian sido capaces de presentar
cargos contra él por violador, a pesar de que no la besdé nunca hasta el decimoséptimo
cumpleafios de Sarah. Aquel dia la joven se dio cuenta de que habia estado enamorada de
Renzo Cassavettes desde la tarde en que subio a la casita de madera, cuando Renzo exclamo:
“iSarah, dulce Sarah, suelta tu precioso cabello, castafio como un roble!”

Nunca se cansaba de mirarlo, ni de escucharlo cuando le hablaba acerca de sus suefios
cuando se encontraban sentados en la orilla de alguna de las multiples presas de la zona, cafias
de pescar en mano, con una cesta llena de comida al lado y una lata con cebo. O cuando leia en
alto los libros que llevaba a la casa del arbol; libros de Steinbeck, de Faulkner, de Fitzgerald o
de Hemingway. Gracias a €l habia conocido las obras de Eugene O’Neil y Tenessee Williams, y
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los poemas de Byron. Keats, Elliot, Shelley o Wordsworh. Renzo habia conseguido que amara
las palabras tanto como é€l, y le habian demostrado que los mundos imaginarios podian ser
perfectamente reales.

A veces ella cogia papel, acuarelas y pinceles, y se dirigia al prado para pintar, mientras
Renzo leia a su lado o permanecia en silencio, escribiendo en libretas de anillas que llenaba con
pensamientos y palabras propias. En ocasiones, el joven tocaba el saxo o se dedicaba a freir los
peces que hubieran pescado en un hornillo que Sarah habia llevado de su casa. Otras veces, los
dos chicos se limitaban a hacer sus deberes, juntos o leian los comics de Renzo y discutian
sobre las virtudes de Batman, Conan, o el Hombre Enmascarado. Pasaban tardes enteras
descansando en las praderas y en los bosques, o nadando en la presa que hacia las veces de
piscina local, o corriendo entre la alta hierba y las flores, riendo y persiguiendo mariposas.

Sarah se acostumbr6 a montar en la Harley Davidson. Juntos recorrieron muchos caminos
polvorientos. Se abrazaba a la dura cintura de Renzo, apretando la mejilla contra el cuero
claveteado de su cazadora, con su larga melena flotando en el viento. Cuando avanzaban campo
a través, no dejaba de reir de alegria al atravesar los bosques o al pasar por encima de algun
arroyo que la salpicaba con su agua fresca mientas el motor rugia.

Sarah se daria cuenta mas tarde de que aquélla fue una de las épocas mas felices de su vida.
Una época que no consiguid borrar de su memoria ni siquiera despues de que Renzo se
marchara, dejandola sola y embarazada.

A medida que ambos crecieron, fue inevitable que se volvieran el uno hacia el otro. El dia de
su diecisiete cumpleafios, Sarah pensO que estaban destinados a estar juntos. Aquel dia se
encontraba en la casita del arbol. Renzo habia comprado una tarta de chocolate en el mercado
de la cooperativa de granjeros, y Sarah acababa de soplar las velas.

—:Qué deseo has pedido, Sary? —preguntd él.

Sarah quitd una a una todas las velas de la tarta antes de coger el cuchillo de plastico y cortar
dos generosas porciones.

Por la mafiana, Sarah habia ido a la ciudad. Habia entrado en el salén de belleza y se habia
cortado el pelo para disgusto de Renzo. Aun lo llevaba bastante largo, por encima de los
hombros, pero su nuevo peinado la hacia parecer mayor. Ya no parecia una nifia, sino una joven
mujer. Por si fuera poco se habia arreglado las ufias, pintandoselas de un tono de rosa a juego
con el color de sus labios, y llevaba unos pendientes nuevos que tintineaban cuando se movia,
regalo de sus padres. Nunca seria tan exuberante como Eveline Holbrooke, pero habia una
extrafia y tranquila belleza en Sarah. Renzo pens6 que no se habia equivocado con ella cuando
la llamo “dulce Sarah” aquella primera vez.

Como resultado, se sentia terriblemente incobmodo. Era demasiado consciente de la intimidad
de la casa de madera, de la suavidad de la piel de Sarah, de la delicada fragancia de su perfume,
de la cinta del vestido que habia caido hacia un lado, por encima de su hombro, y de sus
grandes y generosos senos, apretados por la fina tela de algodén.

—Si te cuento el deseo, no se cumplirda—eontesto ella, mientras le daba uno de los pedazos de
tarta.

Sarah dio las gracias a su nuevo corte de pelo, porque en la posicidn en que se encontraba
caia sobre su cara impidiendo que Renzo notara su rubor. En aquel momento no se sintié con
fuerzas para mirarlo a los ojos. Intentd disimular concentrandose en lamer el chocolate de los
dedos, sin darse cuenta del tormentoso efecto que aquel gesto causé en su acompafiante.

Renzo deseaba tomar sus manos y lamerlas él mismo. Deseaba bajar las cintas de su vestido
y besar sus senos. Sabia que Sarah no llevaba sostén. Casi podia ver la silueta de sus pezones, y
al darse cuenta se excitd. Para disimular, y para tranquilizarse, grufio:
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—Me habria gustado que no te cortaras el pelo, Sary.

—Siento mucho que no te guste, pero mama dijo que podia cortdrmelo como quisiera, que ya
era toda una mujer. Y por si querias saber qué deseo he pedido, te lo diré. He pedido que no
sigas considerandome una nifia, Renzo Cassavettes. He pedido que td, que tu... oh, olvidalo.

Sarah hizo un esfuerzo por contener las lagrimas. Deseaba que Renzo comprendiera el
significado que tenia para ella el simbolo de haberse cortado el pelo.

—No, no lo olvidaré —espetd.

Sin advertencia alguna, extendio sus fuertes y oscuras manos y acaricié los palidos brazos de
Sarah. La sacudio con delicadeza. Sus ojos brillaron con intensidad mientras la miraba. Tenia la
impresion de que debia insistir, como si estuviera a punto de hacer un descubrimiento crucial
que no debia pasar por alto.

—Cuéntamelo, maldita sea. ;A qué te referias?

Sarah lo miré y Renzo pudo ver las lagrimas que afloraban a sus verdes y expresivos 0jos.
Pudo notar el temblor de sus dulces y vulnerables labios.

—He pedido que me beses —eontestd en un susurro, avergonzada.
Renzo respird profundamente.

—;Crees que no quiero besarte? ¢Es eso?

—Bueno... ;quieres hacerlo? —preguntd sin aliento.

Como Unica respuesta los ojos de Renzo se oscurecieron y brillaron con una subita expresion
de depredador que asusto y excitdé a Sarah. Lo observaba con tanta ansiedad que su corazén
latia de forma apresurada, hasta el punto de que temi6 sufrir un infarto. En aquel instante fue
mas consciente que nunca de la pequefiez de la casa de madera, de la cercania de Renzo y de su
intenso atractivo masculino. A los veintidos afios, su rostro sin afeitar le daba aspecto de
hombre hecho y derecho. El olor a jabdn, a sudor y a tabaco que emanaba de su camiseta blanca
impregnaba todos sus sentidos. Era como una pocion méagica que la intoxicara al mezclarse con
el aroma de los arboles y de la tarta de chocolate que habian olvidado por unos segundos. Un
violento estremecimiento la recorrié, mucho mas fuerte que cualquiera que hubiera sentido
hasta ese momento. Renzo fue subiendo las manos hacia su cara, asustandola y excitandola aun
mas, y acaricié su cabello mientras la atraia hacia si.

—Sarah, dulce Sarah...

El murmullo del joven fue la antesala del primer beso de Sarah, pero no de Renzo. Sarah lo
sabia de forma instintiva. Y la amargura de tal descubrimiento la cegd6 momentaneamente antes
de que las caricias de sus labios borraran todos sus pensamientos, como si sélo fueran hojas de
un viento de primavera que soplara a travées de los bosques, doblando a su paso la alta hierba y
las flores silvestres del prado. La lengua de Renzo se introdujo en la boca de Sarah, que se dejé
llevar. Un camulo de sensaciones desconocidas estallé en el interior de Sarah, todas nuevas,
maravillosas y terribles.

No tenia idea de que fuera algo asi. La dominaba una intensa y primaria fuerza ante la que se
sentia impotente, contra la que nada podia hacer. Por propia iniciativa alz6 las manos y las
metio en le largo y negro cabello de Renzo, apretandose contra €l como si de no hacerlo fuera a
desaparecer de repente, como si una fuerza desconocida y poderosa pudiera llevarla a un sitio
terrible y lejano, tal y como sucedia con Dorothy en £/ mago de Oz. En lo méas profundo de su
ser se pregunto si cuando abriera los 0jos no se descubriria como por arte de magia en un lugar
desconocido, en una carretera amarilla, perdida, muy lejos de casa.

Respird profundamente en busca de aliento mientras Renzo la apretaba contra el suelo con
tanta fuerza que la madera carcomida de la casita arafio su piel. Sin embargo, casi no sintio
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dolor. Sélo era consciente de las poderosas descargas eléctricas que atravesaban su cuerpo, de
manera que cada uno de sus musculos y cada una de sus terminales nerviosas parecian haber
cobrado vida de repente. Una extrafia necesidad, tan poco familiar como instintivamente
reconocida, se despert6 en su interior: una serpiente insidiosa que se desperezaba en su vientre.
Oy6 unos gemidos, y se sorprendié al comprender que procedian de su propia garganta.

Sus suaves gemidos se debian tanto al placer como a la aprension que le producia todo
aquello, pero Renzo no se pard a pensarlo. Habia esperado demasiado tiempo a que creciera.
Habia esperado afios a que se diera cuenta de que le pertenecia, de que siempre habia sido suya.
En la espera, habia estado con otras mujeres. Habia experimentado furtivos vaivenes en el
asiento trasero de algun vehiculo, en las pequefias y estrechas camas de algun colegio mayor y
en otras partes. Pero ninguna de ellas era Sarah, ninguna podia compararse con ella. Sarah sabia
mucho mejor de lo que habia imaginado. Queria inhalar su aroma como si se tratara del humo
de un cigarrillo. Deseaba abrazarla, hacerla suya hasta que su cabeza empezara a dar vueltas y
su sangre latiera con la de ella. Queria saborearla, devorarla, explorar cada curva y cada lugar
secreto de su anatomia, sentir sus cuerpos entrelazados. Queria entrar en ella, reclamarla,
marcarla para siempre con su sello.

Renzo gimid y bajo el vestido de Sarah. Los senos de la joven aparecieron desnudos ante él,
grandes y mas bellos que nunca. Se dejé llevar por el deseo juvenil que lo arrebataba y los
cubrid con sus manos, acariciandolos y apretandolos con fuerza. EI gemido de sorpresa y placer
de Sarah lo excito aun méas. Renzo se inclino sobre ella y beso su cuello antes de cerrar la boca
sobre uno de sus pechos, que empezo a succionar.

Sarah se estremecid. Olas de placer que comenzaban en sus senos se extendieron por todo su
cuerpo, como si de un terremoto se tratara. Una extrafia, suave y calida humedad impregné la
parte interior de sus muslos, bajo sus braguitas, y el olor del flujo llend el aire de la noche,
mezclandose con la fragancia del perfume que llevaba y con el aroma de las hojas de los
arboles. Una necesidad salvaje y profunda cobraba forma en lo mas profundo de su corazon.
Renzo la apret6 contra él de forma instintiva, como si se hubiera dado cuenta, para que pudiera
sentir su duro sexo; la excitacion del joven era la promesa y la amenaza al tiempo de lo
desconocido, de lo prohibido. Entonces, Sarah sintio que las manos de Renzo ascendian por sus
muslos, poco a poco.

Supo que en cuestion de segundos le habria quitado las braquitas, la habria penetrado y le
habria robado con ello su inocencia. Iba a hacerla suya.

Al pensarlo sintié un nudo en la garganta. No estaba preparada. Todo aquello era demasiado,
y sucedia demasiado pronto y demasiado deprisa. Todo tipo de dudas aparecieron de repente. Se
pregunto qué sucederia si no la amaba tanto como creia. No en vano, Renzo tenia mala fama.
Estaban en la época de la revolucion sexual, pero Sarah habia recibido una educacion muy
estricta. Le habian repetido una y otra vez, hasta la saciedad, que no debia acostarse con nadie
hasta estar casada, que debia llegar virgen al matrimonio si no queria condenarse. Habian
inculcado en ella el miedo, y para que éste fuera absoluto no se habian molestado en
proporcionarle una minima educacién sexual. Empujada por sus temores empez0 a resistirse. La
aterraba pensar que Renzo pudiera continuar a pesar de todo, que la violara. Y lo peor de todo
era que en parte deseaba que lo hiciera; de esa manera no seria culpable de nada, siempre podria
achacar lo sucedido al joven. Por suerte, Sarah habia aprendido a responsabilizarse de sus
propias acciones.

—No, Renzo. Detente, por favor. Quiero que te detengas. Yo... No estoy preparada para esto.

Sarah intentd apartarse de él con desesperacion, impidiendo que Renzo continuara
cubriéndola de besos.
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—€laro que estas preparada —murmurd casi sin aliento— Puedo sentirlo. VVamos, Sarah.
Sabes que lo deseas tanto como yo. Déjame. Y si tienes miedo, te aseguro que no te haré dafio.

—No, no es eso exactamente —aeg0 con la cabeza— Tengo miedo, pero no de que me hagas
dafio. Sé que se supone que al principio duele un poco, ¢no es cierto? Al menos, es lo que he
oido. ¢Pero qué ocurriria si algo sale mal? ; Qué pasaria si me quedo embarazada?

—No te quedaras embarazada. Tengo algo en el bolsillo, para asegurarnos. No tendras que
preocuparte de nada. Cuando llegue el momento, estaremos protegidos.

Sarah se dio cuanta de que estaba hablando de preservativos. Mas de una vez habia oido a los
chicos del instituto Lincoln bromeando sobre ellos. Una de las marcas mas populares se Ilamaba
“Troyano” y algunos jévenes se llamaban a si mismos “Los guerreros troyanos”, con gran
sentido del humor. Apreciaba en su justa medida que Renzo hubiera tomado precauciones.
Aguello demostraba que era responsable y que no queria poseerla a toda costa, sin pensar en las
consecuencias, pero supuso que también significaba que ya habia hecho el amor con
anterioridad. Y la idea le doli6 tanto que casi se sorprendio.

—Supongo que habras protegido a muchas chicas del mismo modo, ¢verdad? —pregunto,
dolida, en tono acusador.

Renzo se apart6 de ella, se sentd y saco el paquete de tabaco que llevaba bajo una de las
mangas de la camiseta. Enfadado, sac6 un cigarrillo y lo encendio. Aspird profundamente
mientras Sarah hacia esfuerzos por contener las lagrimas que afloraban a sus ojos, mientras se
vestia. De repente sentia una terrible verglienza al pensar que la habia visto medio desnuda. No
le extrafiaba que hubiera pensado que podia tomarla con facilidad. Se habia dejado llevar hasta
el punto de ofrecerse a €l. No s6lo no se habia resistido, sino que se habia arrojado a sus pies y
lo habia animado desde el principio. Tanto su vestido como los pantalones de Renzo se habian
manchado con chocolate, de tal forma que parecia que hubieran estado revolcandose en el
barro. El trozo de tarta que habia cortado para ella estaba aplastado en el suelo. Una victima, sin
duda, del peso de sus cuerpos.

—Maldita sea, Sarah —exclam6 Renzo, rompiendo el silencio al fin—No tengo por qué darte
explicaciones sobre lo que haya hecho en el pasado.

—No he pedido ninguna explicacion.

—L 0 has hecho de forma sibilina, y lo sabes. Es cierto que he estado con otras chicas. ¢Es lo
que querias saber? Muy bien, ahora lo sabes ;Pero qué esperabas que hiciera? ;Esperabas que
me limitara a aguardar el momento en que crecieras? Soy un hombre, no un monje, por Dios.
Sin embargo, las otras chicas no significaron nada para mi. Créeme. TU eres lo Gnico que me
importa, Sarah, y si no me crees es que debes estar loca.

A pesar de todo, las palabras de Renzo la emocionaron.

—De verdad? ¢ Tanto te importo? ¢Sinceramente?

Renzo la mird con dulzura.

—Por supuesto que si, Sarah —eontestd, en tono mas suave— Te amo. Siempre te he amado.
¢No lo sabias? Por eso te deseo con tanta pasion. Quiero saber que eres mia, sélo mia, que me
perteneces solamente a mi.

—No tienes que preocuparte por eso, Renzo —e asegurd con toda tranquilidad— No hay
nadie mas. Mama y papa son bastante estrictos. NO me dejaban salir, e incluso ahora solo lo
permiten si salgo con algan grupo. El unico chico que me ha pedido salir con él ha sido Junior
Barlow, y no me interesa. NO me interesa nadie, salvo tu. Te amo. Te he amado desde que era
un anifia, o al menos eso creo. Estoy segura de que ya lo sabias. De algun modo siento que
estamos destinados el uno al otro.
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—Es verdad. Siempre hemos estado juntos contra el mundo.
Renzo se quitd el anillo de oro que llevaba en la mano y lo puso en uno de sus dedos.

—Toma. Quiero que lo lleves a partir de ahora, como prueba de nuestro amor —eontinu6—
No quiero que salgas con otros chicos. Ten en cuenta que ahora que te has cortado el pelo,
ahora que ya has crecido, muchos chicos querran seducirte.

Sarah, sonri6 con timidez. Su posesividad y sus cumplidos la ruborizaron. Mir¢ el anillo. Su
coraz6n empezd a latir mas deprisa por la emocién que suponia aquel simbolo. Pesaba
demasiado, y sabia que su padre se enfadaria terriblemente si llegara a sospechar que estaba
saliendo con alguien, sobre todo con un universitario como Renzo Cassavettes. Sin embargo,
recordd cierta cadenita de plata que tenia en casa, en la caja donde guardaba las joyas. Pondria
el anillo en la cadena y lo llevaria en el cuello, escondido bajo su ropa, entre sus senos. Seria
una prueba permanente del amor de Renzo.

Con solemnidad y admiracion toco el anillo como si no pudiera creer que fuera real.

—No es necesario que hagas algo asi, Renzo. Yo no soy como Evie Holbrooke, que tiene
novios en toda la ciudad. S6lo me importas tu... ¢ Quiere esto decir que me llevaras al baile?

—Bueno... me gustaria mucho, Sarah, de verdad. Estaré alli, asi que no te encontraras sola.
Pero es posible que no pueda pasar mucho tiempo contigo —eonfesé—-Y lo siento. Pero es que
el instituto ha contratado a Hard Road para que actuemos esa noche.

Hark Road era el grupo musical de Renzo y de varios amigos suyos de la universidad; lo
habian montado para sacar algun dinero extra tocando los fines de semana. Tras unos diez afios,
habia aprendido a tocar el saxofén como un verdadero maestro. Era tan creativo como Coleman
Hawkins, Benny Carter, Johnny Hodges, Lester Young, Ben Webster o Paul Desmond. De
estilo eléctrico, habia algo en su manera de interpretar ciertamente personal. Habia desarrollado
su propio estilo a base de escuchar horas y horas todo tipo de musica, desde los ritmos latinos
hasta el pop, pasando por la musica africana, el propio jazz o el rock and roll. Sarah lo habia
oido muchas veces y sabia que hacia una version de Toke Five tan impresionante y sensual que
la estremecia. Su musica conseguia que pensara en calidas noches de verano, en frias sabanas
blancas bajo las que descansaba desnuda y sudorosa con su amante. Con Renzo.

Intent6 que no se notara su decepcion. En realidad era mejor que no la acompafiara de forma
oficial. Su padre sufriria un infarto se llegaba a saber que iba a la fiesta con Renzo.

—No pasa nada —dijo con suavidad— Lo comprendo. Sé que necesitas el dinero. Pero al
menos bailaras una vez conmigo ¢verdad?

—Cuenta con ello.

Entonces, dieron buena cuenta de la tarta de chocolate. Acto seguido se lavaron en la presa.
Sarah utilizé un viejo trapo para limpiar su vestido y que sus padres no sospecharan que habia
estado retozando con un chico. No le importaba demasiado que supieran que salia con Renzo,
pero no se lo habia dicho nunca. Su padre era tan obstinado como conservador, y su madre
estaba dominada por el eterno miedo de las madres; como consecuencia, Sarah preferia no
preocuparlos, ni despertar su enfado. A fin de cuentas conocia a Renzo de toda la vida. Sabia
que no haria nada que pudiera hacerle dafio. Y por si albergaba alguna duda, lo habia
demostrado aquella misma tarde.

Mientras regresaba a casa, mas tarde, no dejo de cantar una cancién romantica y de acariciar
el anillo que se habia guardado en el bolsillo, la prueba del secreto amor que compartian. Se
detuvo aqui y alld para bailar y dar vueltas, pensando que nunca olvidaria lo sucedido,
dominada por una intensa felicidad. Estaba enamorada, y su amor era correspondido. Era una
dia maravilloso, glorioso, el primer dia del resto de su vida.
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El primer dia de la eternidad.

Seis

Polvo de estrellas

El tema que habian elegido aquella noche, en la fiesta del instituto Lincoln, era “Polvo de
estrellas”. El gimnasio, que generalmente utilizaban para jugar al baloncesto o al voleibol, habia
sido decorado a tono con el acontecimiento. Cuando Sarah asomé a la entrada, casi tuvo que
contener la respiracion ante lo que veia. A sus jovenes ojos, le parecié precioso, magico. Los
alumnos de las clases de arte habian trabajado varios dias en la decoracién, y se notaba.

Grandes y pequefias estrellas plateadas colgaban por todas partes, y en el centro habian
instalado una gran bola de espejos, como las que habia en las discotecas. Todas las paredes estaban
decoradas con telas blancas con estrellas del mismo color, y las mesas redondas lucian idéntico
aspecto; en cada una de ellas habia colocado velas encendidas y un jarron de cristal con flores y
globos. Entre las mesas se encontraban un sinfin de réplicas de farolas callejeras, con velas que
ardian en su interior y nombre de calles imaginarias entre las que destacaban el bulevar de la
Media luna, La via Lactea, y la calle Luz de estrellas. Sobre el improvisado escenario, en el que
ensayaba Hard Road, habia una enorme media luna sobre lo que parecia ser una version de peluche
de la mascota del instituto Lincoln, Dandy, el ledn, que parecia estar volando contra el cielo oscuro
que asemejaba la tela negra que cubria la pared del fondo. En el extremo opuesto del gimnasio se
habian instalado las mesas del bufet, con todo tipo de comida y dos grandes boles llenos de
limonada y ponche. El suelo de madera brillaba, porque lo habian limpiado y encerado aquel
mismo dia. Sarah esperd no resbalar en él. Llevaba zapatos de tacon alto, y no estaba
acostumbrada a caminar con ellos.

Algo asombrada, entré en la sala. Fue entonces cuando Renzo la vio, desde su posicion en el
escenario. Respiré profundamente al reconocerla. Estaba muy cambiada. Parecia mucho mayor de
lo que era, y desde luego mas hermosa que nunca. Se habia recogido el pelo dejando caer algunos
rizos atados con cintas blancas y pequefas flores del mismo color. A pesar de que el vestido que le
habia hecho su madre era bastante sencillo, le quedaba tan bien y moldeaba su silueta de forma tan
sensual que le sorprendié que su padre hubiera permitido que saliera a la calle con él. No sabia que
Sarah se habia bajado las mangas, para ensefiar los hombros desnudos, en cuanto se alejo de su
casa. De su cuello colgaba la cadena de plata que desaparecia en su escote, y Renzo sabia que entre
sus senos se escondia el anillo. Ademas, se habia puesto en el vestido la orquidea blanca que
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aquella misma mafiana le habia enviado. Era un orquidea de verdad, comprada en una floristeria,
no una de esas orquideas baratas que vendian a veces en los supermercados. Renzo habia afiadido
una tarjeta al regalo, y habia tenido la inteligencia de afiadir una tarjeta en la que podia leerse: “De
un admirador secreto”.

De ese modo, su padre no se enfadaria. Pero Sarah sabria que era un regalo suyo.

Renzo noto6 que ella también lo habia visto. Sonrié de tal forma, mientras acariciaba la flor, que
el joven se excitd. Los chicos de la fiesta admiraban a Sarah de forma abierta, y no pudo evitar
sentir una intensa irritacion. Sus ojos estaban llenos de deseo, y resultaban especialmente
peligrosos porque habian estado bebiendo alcohol, introducido en el gimnasio en pequefias
petacas. Renzo apretd los labios con fuerza. Si alguno de aquellos cretinos se atrevia a
sobrepasarse con ella, les daria una buena leccion.

Pocos minutos mas tarde, cuando el gimnasio estovo lleno, Hard Road empezd su actuacion. La
primera pieza de la velada fue un rock and roll bastante movido, que enseguida logro llenar la pista
de baile. Sarah permanecid en la mesa con otras chicas que, al igual que ella, se habian presentado
sin acompafiante. Se dedicé a observar a Renzo y rechazo la enorme cantidad de invitaciones para
bailar que recibid, para su sorpresa. No habia sido tan popular en toda su vida, y de repente todos
los chicos se fijaban en ella. Atribuyo el éxito de la velada al vestido que le habia hecho su madre,
y se ruboriz6 al pensar que su pobre madre no podia sospechar que se habia bajado las cortas
mangas, dejando ver un generoso escote. Pero Sarah queria recordar a Renzo que ya no era una
nifia. Queria que se fijara en ella y que no prestara atencion a las demas chicas de la fiesta.
Especialmente, a Eveline Holbrooke.

Evie estaba tan atractiva que resultaba dificil imaginar que hubiese algin chico que no la
deseara. Sarah se puso tan nerviosa al pensarlo que tuvo que hacer un esfuerzo para no imaginar a
Renzo en sus brazos. No habria sido algo tan extrafio. Casi todos los chicos, incluidos los
universitarios, se sentian atraidos por ella. Pero sabia que Renzo, no. Sin embargo, dese6 que Evie
no se hubiera puesto aquel vestido blanco, tan ajustado que parecia una segunda piel. Sarah habia
visto la prenda en una famosa y cara boutique, y sabia que valia mas de mil ddlares. Obviamente
no tenia dinero suficiente ni siquiera para pagar una parte, pero habia entrado en la tienda por el
puro placer de admirarlo y sofiar.

Mientras observaba a su antigua enemiga, tuvo ganas de correr al cuarto de bafio; por un
momento penso que su vestido era horrible en comparacion, y que todo el mundo se daria cuenta
de que lo habia hecho su madre. Pero la vergiienza por el vestido dio paso a la verglienza por si
misma. Su madre habia trabajado muchas noches en el vestido, hasta que sus artriticas manos
consiguieron convertir un pedazo de tela en el suefio de una jovencita. No importaba que no fuera
caro, ni demasiado moderno. Lo habia hecho con amor, y eso contaba mucho mas que el dinero o
la elegancia.

—:Te has fijado en el vestido de Evie?; Es como si fuera desnuda —dijo Krystal Watkins, con
ojos entrecerrados— Y por si fuera poco, da la impresion de que el vestido se le va a caer en
cualquier momento.

—Estoy segura de que a Parker le gustaria que sucediera —intervino Liz Tyrrell con ironia.

Liz dejo a un lado el programa de la fiesta. Parker Delaney, uno de los defensas del equipo de
fatbol, el de Lincoln Lions, pasaba por ser el chico mas popular del colegio. La joven estaba
enamorada de él, aunque estaba saliendo con Evie.

—Bueno, si se le cae el vestido Parker no vera nada que no haya visto ya—dijo Dorothy “Dody”
Carpenter— Una vez oi en el servicio como le contaba Evie a sus amigas las veces que se habia

acostado con él. En fin, ;tenéis hambre? Yo si. No he cenado nada. Tenia miedo de no poder
ponerme el vestido.
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Todas fueron lo suficientemente educadas como para no decir algo evidente. Dody estaba tan
gorda que era un milagro que pudiera ponerse un vestido, incluso en ayunas. Siempre tenia
hambre, siempre estaba comiendo. Habia adquirido la costumbre de ir al servicio para vomitar,
después de comer, en un vano intento por no ganar peso. Sin embargo, el paseo al bufet
proporcionaba una oportunidad a Sarah para dejar de contemplar a Evie, que para entonces
apretaba las caderas contra Parker mientras bailaban. Renzo estaba tocando el saxo, y el sonido
reverberaba en las paredes del gimnasio.

—Yo también tengo hambre, Dody —anuncio Sarah, levantandose— Tampoco he cenado nada.

El nerviosismo habia impedido que comiera. La llegada del chico de la floristeria, con la cajita
de la orquidea, la habia emocionado profundamente. En cuanto vio la flor, su madre empezé a
llorar. Iris estaba preocupada porque ningun chico iba a acompariar a su hija. En cuanto a su padre,
se limité a bromear acerca de su “admirador secreto” y a sacarle varias fotografias con su camara
instantanea; no dejo de repetir que tenia miedo de que fuera a la fiesta, porque estaba tan hermosa
que probablemente causaria sensacion. Sarah estaba tan contenta que a punto estuvo de hablar
acerca de Renzo. Pero en aquel momento sond el claxon del coche de Liz, que acababa de aparcar
frente a la casa.

Ahora, mientras seguia a Dody hacia el bufet, se preguntd si los rumores que corrian sobre la
relacion de Evie y Parker serian ciertos. Por la manera que tenian de bailar, supuso que si. Suspird
con pesadez. Probablemente, era la Unica chica virgen de todo el instituto, a sus diecisiete afios. O
tal vez, de todo el mundo. No importaba lo que sus padres dijeran. Los tiempos de las inhibiciones
sexuales habian pasado, y por suerte ya nadie esperaba al matrimonio, salvo las personas
dominadas por el miedo, o las frigidas. Y Sarah no queria encontrarse en ninguna de aquellas
categorias, ni perder a Renzo por tan poca cosa, ni negarse a si misma el derecho al placer.

En cuanto lleg6 a las mesas donde habian instalado el bufet, se coloco en la fila y espero su
turno. Al cabo de un rato llen6 su plato y acept6 el vaso de ponche que le ofrecié uno de los
profesores. A pesar de que las ventanas del gimnasio estaban abiertas, hacia tanto calor que se
sentia algo angustiada. Tenia la impresion de que se estaba derritiendo. Sabia que ese rumoreaba
que algunos chicos tenian la intencién de echar alcohol al ponche, asi que probd la bebida con
cautela. Pero tuvo que admitir que no habria reconocido la presencia del alcohol. Su padre le habia
prohibido que lo probara hasta los veintitn afios, de manera que solo lo habia tomado cuando
Renzo llevaba alguna cerveza a la casita del arbol, en verano. El ponche parecia inofensivo, y lo
termind en seguida.

En cuanto volvio a llenar el vaso regreso a la mesa con el plato de comida. Estaba vacia. Las
otras chicas se encontraban bailando, se habian marchado al cuarto de bafio a retocar su maquillaje
0 habian salido al exterior para dedicarse al placentero acto de retozar o fumar, entre los arbustos o
en los asientos traseros de los coches. Hasta Dody se habia marchado, tras dar buena cuenta de la
comida. Sarah se sentia sola y fuera de lugar. Desed que Renzo se encontrara a su lado, que no
tuviera que tocar con el grupo, que no formara parte del programa de actos. Tenia la impresién de
que todo el mundo la miraba y comentaba cosas sobre ella, con toda seguridad riéndose de su
soledad. Varios chicos se habian acercado para pedirle que bailara con ellos, pero después de
rechazarlos a todos ninguno se atrevio a repetir suerte.

Acaricié la cadena que llevaba al cuello y jugueted con el anillo como para asegurarse del amor
gue compartia con Renzo. Cend, fue al cuarto de bafio, y a la vuelta pasé un buen rato disimulando
mientras leia el programa de actos, del que habian dejado una copia en cada silla. EI programa era
de color plateado, con una cinta de igual color que mantenia las paginas en su sitio. Sabia que
debia cogerlo, como prueba de que habia estado en la fiesta, asi que lo guardé en el pequefio bolso
que le habia prestado su madre.
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—:Qué hace sola la chica més hermosa de la fiesta? —pregunt6 una voz a su oido, de repente—
No, no es necesario que contestes. Es culpa mia, y lo siento. Intentaré no sentirme celoso si te
decides a bailar con otros chicos. Sé que no es muy divertido permanecer aqui mientras los demas
bailan.

—No te preocupes —sonridé—No me importa. De verdad.

—Bueno, pero a mi si. De modo que lo he arreglado todo para que descansemos unos minutos
—declar6 Renzo—; Quieres bailar conmigo, Sarah?

—Si, oh, si.

Con ojos brillantes, dejo que la llevara hasta la pista de baile. EI chico que se encargaba del
sonido y de la iluminacion manipuld los controles. De repente, la intensa iluminacion se
transformé en un ambiente azul, suave, exceptuando la luz blanca que se reflejaba en la gran bola
del centro del techo, y que despedia pequefias estrellitas por toda la sala. Empezé a sonar un tema
de Lionel Richie, 7ruly.

Renzo la tom0 en sus brazos. A ojos de Sarah, estaban solos en el gimnasio, bajo un cielo
estrellado. No notaba la presencia de las otras parejas, a pesar de que habia tanta gente que apenas
tenian espacio para moverse. Solo existian Renzo y ella misma, y hasta la roméantica letra del tema
parecia creada pensando en su amor. Se sentia tan ligera que parecia flotar entre sus brazos.
Notaba su calido aliento contra la piel, su pecho apretado contra sus senos, y el fino sujetador que
llevaba apenas servia para mitigar la erética sensacion. Renzo llevaba una cazadora de cuero negro
y pantalones a juego, pero estaba mucho mas atractivo que ninguno de los otros chicos, todos ellos
con esmoquin. Le habria gustado estar a solas con él. En lugar de estar en el gimnasio del instituto
Lincoln. Habria preferido encontrarse en la pradera.

Pero casi era verano. En poco tiempo podrian pasar largas tardes en la casita del arbol, dias que
podrian utilizar para explorar sus cuerpos y descubrirse hasta extremos que tan solo habian sofiado
hasta entonces, profundizando su relacién y alimentando su amor. Al pensarlo, el corazén de Sarah
se encogio como si no fuera capaz de albergar tanta felicidad.

Renzo apretd los brazos a su alrededor, como si hubiera leido sus pensamientos.

—Sarah, dulce Sarah —susurrd, mientras acariciaba su espalda con sensualidad— ¢ Quieres
marcharte a casa cuando termine la fiesta, 0 me esperaras afuera?

—No lo sé, depende de Liz. Vine con ella 'y con otras chicas, en el coche de los padres de Liz.
Hablamos sobre la posibilidad de ir a Sonic después, para tomar algo, asi que no me esperan en
casa hasta mas tarde. Si Liz no tiene prisa, intentaré que nos veamos antes de marcharme.

—nténtalo de verdad. Maldita sea, debi decir a los chicos que no podia tocar con ellos esta
noche.

—No te preocupes —nsistio ella— Bailar contigo, aunque sea una sola vez, me basta. Te lo
aseguro.

Sarah sabia que Renzo necesitaba el dinero. Ademas, la orquidea que habia enviado era bastante
cara, y los Martinelli no eran ricos.

—Pe todas formas, el afio que viene serds mayor de edad y podras casarte sin el consentimiento
de tus padres. Asi no tendremos que convencerlos de que no eres demasiado joven para atarte, y
podremos Vvivir juntos para siempre. Te lo prometo. Te amo y te deseo. Dios mio, no sabes cuanto
te deseo, cudnto deseo hacerte mia para toda la vida. No sé si podré esperar hasta la proxima
primavera.

Los ojos de Renzo brillaron con pasién, como si pudiera devorarla alli mismo, en la pista de
baile. Sarah se estremecio de los pies a la cabeza y su corazon latié acelerado, lleno de alegria y de
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cierto temor. Queria casarse con ella. Queria hacerle el amor, compartir su desnudez en la
oscuridad, formar parte de su cuerpo. Y estaba impaciente. La idea la asusto y la excito

Se pregunto si Evie conseguia retener a Parker a base de ceder a su deseo sexual. Al pensar en
la posibilidad de acostarse con Renzo, volvid a estremecerse de nuevo. Mientras bailaban, podia
sentir los duros musculos de su espalda y de sus brazos. Imagin6 que la penetraba, que la envolvia
con su cuerpo, y tuvo que admitir que lo deseaba tanto como él.

—Renzo, oh, Renzo, ¢estas seguro de que quieres casarte conmigo? —preguntd, mirandolo con
pasion.
—Mas seguro que de ninguna otra cosa en mi vida, Sarah.

Los ojos de Renzo brillaron con abierta e intensa sinceridad. Sarah suspir6é con placer y apreto6
la mejilla contra su hombro. Siempre habia pertenecido a aquel chico. No habia nada que temer.
Renzo la amaba. La protegeria y cuidaria de ella durante el resto de sus vidas. No necesitaba, ni
deseaba, nada mas. De repente, tenia la sensacion de que habian nacido alas tanto en su corazén
como en sus pies. Podria haber bailado durante toda la noche. Pero al final la cancidn se acabd y su
amor tuvo que regresar a regafadientes al escenario.

La magia de la noche desaparecio para Sarah. La luz azul se transformé en un caleidoscopio de
colores, y las pequefas estrellas que reflejaban la bola de cristal se esfumaron. Ya no tenia la
impresion de estar volando. De repente notd que le dolian los pies. No estaba acostumbrada a
Ilevar zapatos de tacon alto. Salié de la pista de baile y se sentd en la mesa vacia para quitarse los
zapatos y observar con cierta envidia la escena que se estaba desarrollando en aquel momento.
Estaban coronando rey y reina de la fiesta a Parker y a Evie.

El resto de la velada pasé entre la impaciencia, la expectacion, y la angustia de pensar que Liz y
el resto de las chicas quisieran marcharse enseguida cuando terminara la fiesta, para tomar algo en
Sonic. Por fortuna, las otras chicas se habian hecho amigas del resto de los integrantes del grupo.
Cuando Hard Road termin0o de tocar, no tuvieron demasiada prisa. Sarah se pregunto si Renzo
habria tenido algo que ver en el interés de los musicos por sus amigas. Pero cuando se encontr6 a
solas con él, en el exterior, no se molesto en preguntarselo. Caminaron hacia un lugar escondido
entre los arbustos y los arboles, rodeados de flores y madreselvas. Su fragancia flotaba en el calido
aire de la noche.

No pas6 mucho tiempo antes de que se besaran. La boca apasionada de Renzo hizo que Sarah se
sintiera tan mareada como si el ponche hubiera tenido alcohol en realidad. La besaba como si
quisiera devorarla, jugueteando, probandola, retdndola. Sarah rompi6 sus inhibiciones y se atrevio
a tomar la iniciativa. Renzo se sorprendio y gimi6. La apret6 contra la pared exterior del gimnasio,
de manera que los frios ladrillos contactaron con los hombros desnudos de la joven. Pero apenas lo
notd. Estaba tan emocionada, tan dominada por las sensaciones de placer que su corazon latia
desbocado. Apenas podia respirar. Notaba tanta debilidad en las rodillas que temia que no pudieran
sostenerla. Casi le sorprendia no haber caido al suelo, no haberse derretido como un cubito de
hielo a los pies de su enamorado.

Renzo habia colocado una mano en su pelo y estaba cubriendo de besos sus parpados, sus
mejillas, su boca y sus orejas. La mordié en un lobulo y después murmurd palabras prohibidas a su
oido, palabras de amor que conjuraron hermosas y sensuales imagenes en su mente. Imagenes
terribles, tentadoras, excitantes. Tomo su rostro entre las manos y fue bajando por su cuello hasta
llegar a las mangas del vestido, que bajo ain mas. Segundos mas tarde, Sarah notaba sus manos
sobre sus senos. Los dedos de Renzo se introdujeron por debajo del fino sostén hasta que accedié a
su desnudez. Estaba muy excitado, y la joven notaba la dureza de su sexo. Se pregunt6 qué sentiria
cuando la penetrara. La curiosidad la consumia y la incitaba. De repente tuvo miedo de morir de
repente, de no tener la oportunidad de experimentar el amor con un hombre, de no conocer a
Renzo con tanta profundidad e intimidad como pudiera.
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Pero Sarah sélo tenia diecisiete afios; era muy joven, y estaba asustada. De algiin modo pensaba
que hacer el amor y fundirse con Renzo la cambiaria. Una vez mas se dijo que las cosas avanzaban
demasiado deprisa, que no estaba dispuesta para lo que esperaba de ella. EI miedo que sus padres
habian inculcado en ella se rebelaba en contradiccion con la necesidad de un corazén lleno de
amor, con el deseo de su joven e inexperto cuerpo, excitado y despertado a la vida por las
habilidosas caricias y los besos de Renzo. Cada vez que la besaba, o la tocaba, parecia descubrir
una nueva forma de alimentar las llamas que habia encendido la tarde de su decimoséptimo
cumpleafios, llamas que ahora ardian con mucha mas fuerza. Renzo era tan atractivo como
intensamente masculino. Su olor llenaba los sentidos de la joven; su olor a jabon, a tabaco, a
colonia y a sudor. Su piel sabia dulce bajo la lengua. Era demasiado consciente de la fortaleza de
Renzo, y de su aparente debilidad en comparacion.

—Renzo, oh, Renzo —susurro, casi sin aliento.

Renzo tom6é su boca una vez mas, sin dejar de acariciar sus senos desnudos con
apasionamiento.

En aquel momento, algo los interrumpid. Pudieron oir el sonido de unas ruedas que frenaban en
seco, seguido un instante después por un impacto seco. Alguien grito.

—Renzo! jEh, Renzo! jEs tu moto, hombre! jUn idiota la ha destrozado!

Renzo dej6 de besarla y de acariciarla y levantd la cabeza. Sus ojos oscuros estaban llenos de
deseo. Estaba confundido. Intentaba recobrar el control y comprender lo que habia sucedido.

—Renzo! jSerd mejor que vengas, hombre!

—Sarah...

Su conflicto interno resultaba evidente para la joven.

—Vete. Sé lo mucho que significa esa motocicleta para ti. Estaré contigo dentro de un minuto.

Sarah se puso el sujetador y se arregl6 el vestido a toda prisa. Subitamente temia que alguien
pudiera acercarse en busca de su amado y que la descubriera medio deshuda y a su lado. Seria todo
un escandalo.

Renzo asintié y se alejo entre los arbustos. Aparecié unos cuantos metros mas abajo, para dar
tiempo a Sarah para arreglarse y salir sin que nadie se diera cuenta. Sarah lo agradeci6. Penso que
debia haber estado loca para olvidar que se encontraban en el instituto. Los profesores que habian
estado vigilando la fiesta se encontraban en el interior del gimnasio, o patrullando por los jardines.
Podrian haberlos descubierto en cualquier instante.

En cuanto termind de arreglarse, salio del refugio que habia compartido con su amor. Todo el
mundo estaba atento a la escena que se desarrollaba en el aparcamiento, cerca de la camioneta
alquilada en la que el grupo musical habia traido sus instrumentos. Antes de llegar, pudo oir los
lamentos y las maldiciones de Renzo. Estaba muy enfadado.

—Maldita sea! ¢Por qué no miras por donde vas, Holbrooke? —pregunt6 a gritos.

Sarah se acerc6 con sumo cuidado, disimulando, de manera que si la veian pensaran que
acababa de salir del gimnasio.

—Miira, sélo ha sido un desafortunado accidente, nada méas. Ya me he disculpado, y te aseguro
que mi seguro se encargara de cubrir todos las reparaciones que sean necesarias. (Qué mas quieres
de mi, Cassavettes?

—Quiero tu cabeza clavada en la puerta de un granero, para empezar ¢Sabes cuantas horas he
pasado arreglando y restaurando esa moto?
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—No, pero aunque lo supiera no cambiaria nada de lo que ha sucedido. Esta oscuro, he estado
algo preocupado ultimamente, y ademas no me di cuenta de que tu moto se encontraba aparcada
aqui. Lo siento.

Cuando Sarah se acerc6 mas a la motocicleta y al vehiculo, reconocio la vez de Sonny
Holbrooke. El coche de Sonny apenas tenia un par de rasgufios, pero la motocicleta de Renzo, que
se encontraba en el suelo, estaba completamente destrozada. Sarah se llevd una mano a la boca
para no gemir. Sabia el aprecio que Renzo tenia por aquella moto, e imaginaba lo enfadado y
desesperado que debia estar. Sus ojos brillaban con dureza, entrecerrados, y todo su cuerpo se
encontraba en tension. Por suerte, dos de sus amigos del grupo musical se encargaban de
contenerlo. De otro modo habria pasado por encima del sefior Dimsdale, el director, para dar una
buena leccion a Sonny.

—Aparqué en el césped, Holbrooke —espetd Renzo entre dientes, mientras intentaba liberarse—
¢ES que tienes la costumbre de conducir por los jardines del colegio?;O es que estabas demasiado
borracho para darte cuenta?;No es una petaca lo que llevas en el bolsillo?

—:Es eso cierto, sefior Holbrooke? —preguntd el director, con voz firme.

El sefior Dimsdale se interpuso entre los dos jovenes, intentando evitar que la disputa
desembocara en una pelea.

—Lleva usted alcohol encima, jovencito? —eontinud.

—No contestes, Sonny —intervino Evie, que cogio del brazo a su hermano cuando éste intent6
sacar la petaca— Ya no estudias en el colegio. No estés bajo la jurisdiccion del sefior Dimsdale.

—Todos los que se encuentren en las propiedades del colegio estan bajo mi jurisdiccion, sefiorita
—espetd el director, irritado—Y puesto que no tiene nada que ver en este asunto le agradeceria que
cerrara la boca. De hecho, sera mejor que todos se marchen de aqui antes de que llame al sheriff
Laidlaw y le ordene que meta a unos cuantos en un calabozo. El sefior Holbrooke y el sefior
Cassavettes permaneceran aqui hasta que hayamos resuelto este asunto a mi entera satisfaccion.

Sarah deseaba quedarse al lado de Renzo desesperadamente; queria ofrecerle su apoyo por si
debia enfrentarse a otras dificultades. Pero Renzo debi6 adivinar sus intenciones. La mir6 y movié
la cabeza en gesto negativo, de forma tan imperceptible que nadie se dio cuenta. A pesar de aquel
gesto, la preocupacion de la joven no disminuy6 en modo alguno. Por alguna razén los Holbrooke
siempre se las arreglaban para causarle problemas. Aunque en esta ocasion le sorprendié que se
tratara de Sonny.

De todos los Holbrooke, siempre habia sido el inico amable con ella. Pero a fin de cuentas era
uno mas, aunque distinto a los otros. Su padre, J.D., se referia a él como al “chico de oro” de su
familia. Sin embargo, la gente murmuraba a sus espaldas que Zoe Ann se habia acostado con otro
hombre, y que Sonny no era hijo de J.D. Sonny era rubio y elegante como su madre, pero su
personalidad estaba muy alejada del resto de los Holbrooke, y hasta en su aspecto parecia distinto.
Era tranquilo, reflexivo, estudioso y muy creativo. En su tiempo libre escribia poesia, pintaba y
tocaba el piano. Estaba en el segundo curso de la carrera, y estudiaba en la universidad de Harvard.
Habia regresado a casa para pasar las vacaciones de verano, después de terminar el ultimo
trimestre, y se habia acercado a la fiesta como acompafante de una de las amigas de Evie.
Verédnica Grenville, una chica que siempre lo habia amado en secreto.

Sarah pens6 que Renzo debia tener razon al decir que Sonny estaba borracho. De lo contrario
no habria chocado con su Harley. A diferencia de su hermano Bubba, no era el tipo de canalla
capaz de hacer una cosa asi a propdsito y mentir después. Estaba segura de que sélo era un
accidente desafortunado, y de que Renzo se daria cuenta en cuanto tuviera tiempo para
tranquilizarse y reflexionar.
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—VYamos, Sarah —dijo Liz, tocando su brazo—- Si quieres que vayamos a Sonic sera mejor que
nos marchemos. Mis padres quieren que esté en casa a las dos, como muy tarde, y con el coche
intacto. Cristal, ¢vienes con nosotras?

—No. Ya he conseguido que me lleven.

Cristal se encontraba con el bateria de Hard Road, y no parecia tener prisa alguna por marcharse
de alli.

—Se quedard embarazada, o algo peor —declar6 Liz con suavidad, mientras caminaban hacia el

coche de sus padres— No conoce a ese tipo. Una cosa es coquetear con €l en la fiesta, pero otra
muy distinta que se ofrezca a un extrafio.

—Si, sobre todo teniendo en cuenta que es italiano —ntervino Dody— Mi padre me destrozaria
si llevara a casa a un italiano. Dice que todos son unos mafiosos. Dice que en las minas se ha
rumoreado durante afios que los federales no encontraron nunca el cuerpo de Jimmy Hoffa porque
la mafia lo matd. Lo enviaron aqui para que Nick Genovese, el Padrino, hiciera desaparecer el
cuerpo en la fabrica de comida para perros.

—Pensé que lo habian enterrado en un estadio de futbol —bromed Liz mientras abria la puerta
del coche.

Dody negd con la cabeza mientras se sentaba en el asiento de atras y se llevaba otra galleta a la
boca.

—No. Lo trocearon y lo convirtieron en comida para perros. Probablemente acabaria en el
estomago del caniche de alguna sefiora. MI padre no permite que vaya a bafiarme a las presas,
porque dice que cuando la mafia mata a alguien en la gran ciudad lo envian aqui para que Nick le
ponga unos buenos “zapatos” de cemento y lo arroje al agua.

—Me sorprende que tu padre siga trabajando en las minas de carbén si piensa asi sobre su jefe y
sobre los italianos, Dody —dijo Sarah, que estaba colocandose el cinturén de seguridad— No son
como dices, en absoluto.

Dody se encogi6 de hombros.

—Claro que lo son. Hasta asesinaron a Kennedy y a su hermano Bobby porque querian acabar
con el crimen organizado —dijo con tanta inocencia como desconocimiento de los hechos—
Imaginatelo. Hasta fueron capaces de acabar con el presidente. Es una de las razones por las que
mi padre se niega a apoyar a los sindicatos mineros. Dice que si la mafia fue capaz de acabar con
el presidente, pueden cargarse a cualquiera que les cause problemas. Supongo que mi padre
preferiria trabajar en otro sitio, pero todo el mundo debe trabajar en alguna parte, ¢no es cierto? En
esta ciudad no hay muchos puestos de trabajo, salvo los que proporcionan las minas y Field Yield,
Inc. Y mi padre dice que prefiere trabajar con carbdn antes que hacerlo con apestosos fertilizantes.

Sarah no dijo nada. Se sentia algo culpable por haberse enfrentado a Dody, pero se alegro en
secreto més tarde, cuando de camino a casa Dody se sintié enferma y pidié a Liz que aparcara en
la cuneta para poder vomitar. En Sonic se habia tomado dos hamburguesas de queso, tres raciones
de aritos de cebolla y una generosa porcién de tarta de chocolate.

Liz, se encendi6 un cigarrillo y empez6 a hacer anillos de humo.

—Si yo fuera Dody, en lugar de preocuparme por los italianos intentaria preocuparme por no
morir atragantada con un simple emparedado de jamon, como le pasé a Cass Elliot.

Acto seguido, abrid la puerta del coche y exclamo:
—iEh, Dody! j Y0 no me internaria en esos arbustos!

—Por qué no? —pregunt6 Dody a lo lejos.
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La joven no dejaba de toser mientras intentaba abrirse camino entre los matorrales que habia a
un lado de la carretera, muy crecidos por las ultimas lluvias.

—iPorque es posible que se encuentre el cadaver de Jimmy Hoffa!
Dody vomité de inmediato.
—Eres muy mala, Liz —ebservé Sarah, moviendo la cabeza en gesto negativo.

Siempre le habia gustado Liz. De todas las personas de la ciudad era la Unica que habria
comprendido la relacion que mantenia con Renzo.
—Pesde luego. Seria una perfecta esposa para un ganster, ¢no te parece? —preguntd, haciendo

una pose de mujer fatal— Imaginate. Mi cuerpo desnudo cubierto de diamantes, y en el bolso una
de esas pistolas con perlas incrustadas en el mango. ;Qué posibilidades crees que tengo de hacer
una oferta a Al Pacino que no pueda rechazar?

—Al Pacino es un actor, Liz, no un mafioso.
—Oh, bueno, supongo que no se puede tener todo —dijo, antes de cambiar de tema—;No tienes

la impresion de que Dody se acuesta todas las noches con el temor de despertar y encontrar a su
lado la cabeza llena de sangre de un caballo?

Siete

La presa

El verano siguiente a su primer afio en el instituto alterd el curso de la vida de Sarah, aunque
solo seria consciente de ello méas tarde. Le trajo dolor y alegria, destruyé algo precioso y le dio a
cambio algo ain méas maravilloso. Podria decirse que, en conjunto, fue positivo.

Fue un verano muy caluroso. El sol brillaba con tanta fuerza y calentaba tanto que quemaba los
arboles, la hierba y hasta la propia tierra. S6lo habia vida donde habia agua, en la ciudad y en los
bosques; la sombra de los frondosos arboles habia impedido que se evaporara el agua de las viejas
presas abandonadas, que seguian llenas gracias a la nieve derretida en primavera y a las ultimas
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lluvias. Un a de aquellas presas hacia las veces de piscina local, y siempre estaba llena de gente
joven.

La ciudad contaba con una piscina publica, pero era vieja, pequefia y estaba en muy mal estado.
El filtro del agua no funcionaba bien, y el exceso de cloro hacia que el pelo se pusiera verde y los
0jos, rojos. Los dos edificios de ladrillo donde se encontraban los vestuarios no olian precisamente
bien, y las toallas blancas que proporcionaban estaban desgastadas por el uso. Por si fuera poco, las
normas de comportamiento eran tan estrictas que sélo la visitaban los adultos; generalmente,
madres con hijos pequefios o nifios que aun no habian crecido lo suficiente como para poder nadar
sin la supervision de un socorrista.

Los jovenes que estudiaban en el instituto, y los que lo hacian en la universidad, preferian ir a
la presa. Se encontraba a cierta distancia, rodeada por bosques, praderas, y una larga y profunda
hendidura en la tierra como recuerdo de una antigua mina de carbon y piedra. Como muchas otras
minas en la region, la habian abandonado cuando el material se agotd, dejando que la tierra se
recuperara como pudiera de la invasion del hombre. En las orillas de la presa crecian flores
silvestres, juncos y sauces muyas largas ramas caian sobre las tranquilas y frescas aguas. En uno
de los lados se alzaban varias rocas de buen tamafio, sobre las que se habian depositado algln tipo
de enorme magquinaria en el pasado, y los chicos las utilizaban como trampolines. Precisamente
aquello era lo que hacia a la presa tan excitante, tan peligrosa, tan prohibida y por tanto tan
atractiva para los jovenes de entre catorce y veinticinco afios.

De vez en cuando, el sheriff Laidlaw o su ayudante Truett aparecian en un coche patrulla para
clavar carteles en los que se advertia que debian mantenerse alejados de alli. Pero las advertencias
no servian de nada en absoluto. Todos los veranos, los jovenes de la localidad llenaban la presa; y
todos los veranos ocurria algo terrible. Sélo rea una cuestion de tiempo que alguien se matara, y
finalmente ocurri6 aquel verano, aunque no de la forma que habrian imaginado.

Aquella mafiana Sarah se despert6 con la sensacion de que seria un dia como otro cualquiera.
No tenia idea de que su vida iba a cambiar de forma dréstica en cuestion de horas. Durante los
afios posteriores, comprendid que las cosas mas asombrosas surgian a veces de cuestiones en
principio intrascendentes. Pero a los diecisiete afos, algo tipico en su edad, creia que era inmortal e
invencible. Estaba tan ansiosa y nerviosa que no desayund. Se duchd, hizo las cosas de la casa y se
vistio con mucho cuidado. Iba a encontrarse con Renzo en la casa del arbol; el dia anterior le habia
dicho que tenia una sorpresa para ella. Al parecer iba a llevarla a alguna parte, y queria que tuviera
el mejor aspecto posible. También le habia dicho que llevara el bikini y la toalla, para que pudieran
ir a nadar mas tarde.

A pesar de su insistencia, Renzo se habia negado en redondo a dar pista alguna sobre lo que
planeaba, de manera que el misterio se sumaba a la alegria de verlo. En cuanto estuvo dispuesta,
sali6 de la casa y se despidid de su padre, que estaba en el jardin; para su alivio, no pregunté a
donde se dirigia. Su madre habia salido de compras. Sarah sabia que creian que iba a pasar el dia
en la casa del arbol, sola, escribiendo y pintando, tal y como hacia a menudo. Al pensarlo, se sinti6
culpable. Era consciente de que debia ponerles al dia de su relacion con Renzo. Debia conseguir
gue comprendieran que se trataba de algo muy serio, tanto como para tener la intencion de casarse
con €l al afo siguiente. Pero sabia que se enfadarian mucho, razon por la cual estaba posponiendo
el momento de la verdad. Querian que fuera a la universidad, que terminara una carrera para que
pudiera conseguir un buen trabajo y llevar una vida mejor que la que ellos habian tenido. Por otra
parte, no les agradaria nada que Renzo fuera cinco afios mayor que ella, ni que tuviera mala
reputacion, ni que su padre hubiera sido un mafioso que murio a tiros en un callejon de la gran
ciudad. Necesitaria mucho tiempo para conseguir convencerlos de que no intentaba seguir los
pasos de su padre, sino los de Joseph Martinelli, el hombre que lo habia adoptado y que en realidad
se habia convertido en su verdadero padre a fuerza de carifio. De todas formas, Sarah sabia que sus
padres eran justos, aunque estrictos. En cuanto conocieran a Renzo se darian cuenta de que todo lo
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que decian sobre él sélo eran habladurias de gentes sin conciencia. Comprenderian que trabajaba
de forma muy dura y entenderian el profundo amor que se profesaban.

Mucho méas animada, empez0 a cantar mientras avanzaba por el polvoriento camino que habia
utilizado todos aquellos afios para ir de su casa a la casita del arbol. Llevaba una gran bolsa en la
que habia metido su traje de bafio, una toalla, una libreta, papel para acuarela, pinturas, fruta y
algunas galletas.

—ECuando oigo esa cancidn, siempre pienso en ti.

Renzo ya estaba en la pradera, y la saludé al verla con ojos llenos de deseo y de puro e inocente
placer por verla. Sarah se habia recogido el pelo con una cinta verde que iba a juego con el vestido
que llevaba, acentuando el color de sus 0jos, que parecian esmeraldas.

Al verlo, sonri¢ de tal forma que el corazon de Renzo se encogio en su pecho.

—Me gusta mucho. Es una cancion muy alegre. Mi padre me la cantaba cuando queria que me
durmiera —eoment6 ella— Asi que, como dice la cancién, date prisa. Estd empezando a amanecer
y quiero irme a casa.

Sarah sac6 un platano de la bolsa y se lo arrojé. Renzo lo recogi6 al vuelo, lo pel6 y caminé
hacia ella.

—cLo dices en serio?
—Oh, no. Quiero estar contigo para siempre, durante toda la eternidad.
Renzo tiro la piel del platano, la abrazé y la beso de forma apasionada.

—Mmmm. Eso me gusta —ta besd de nuevo, esta vez con mas suavidad—- Pero hoy, tengo una
sorpresa para ti.

—Eso me dijiste ayer. ¢Vas a contdrmelo de una vez?

Renzo permanecid en silencio unos segundos. La mird con extrema seriedad, sin soltarla y
estrech¢ el abrazo.

—Si. Voy a llevarte a casa para presentarte a mis padres, Sarah. Comeremos con ellos.

—iNo! —exclam6 con suavidad, muy nerviosa— Oh, Renzo, ¢estas seguro de lo que haces? Esto
es terrible. ¢Por qué no me lo advertiste antes? ;Qué puedo decirles? ;Qué pasara si no les caigo
bien? ;Qué pasara si piensan que no soy suficientemente buena para ti? Si tal cosa ocurriera no me
lo perdonaria nunca. Se creen que s6lo soy otra hija de minero, otra pobre que... Oh, me habria
gustado ponerme otra cosa, no sé, algo mas...

—Sss. Estads muy bien. Mejor que bien. Estas preciosa, Sarah. No quise contartelo antes para que
no te pusieras nerviosa sin necesidad. Aungue no tienes razon para estarlo. Mis padres no son nada
esnob. También han sido victimas de los prejuicios de esta ciudad, en el pasado. Les caeras tan
bien como a mi. Asi que, tranquilizate. No son ogros, y te prometo que no te morderan. De hecho
son una pareja encantadora, y tan nerviosos ante la perspectiva de conocerte como tu en el caso
contrario. Mama me ha preguntado mas de una docena de veces sobre lo que te gustaria comer, y
mi padre se ha cambiado de camisa en tres ocasiones antes de que saliera de casa.

—Seguro que solo lo dices para animarme —dijo con ironia.
—No, es verdad, sinceramente. Si quieres, puedo jurarlo —sonrio.

—Pe acuerdo. Creo que tu padre no te echd de casa en cuanto lo supo, y que tu madre no se
puso a gritar ni sufrid6 un desmayo cuando dijiste queme habias invitado a comer. Pero eso no
quiere decir que yo tenga ninguna esperanza. ¢Qué les has contado sobre mi?

—No mucho, excepto que queria que te conocieran. No tuve que decir nada més. No he llevado
a ninguna chica a casa, nunca, y saben que se trata de algo serio. Eso es lo Unico que importa.
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Sarah se alegré mucho cuando supo que no habia llevado a ninguna otra chica a su casa, pero
€S0 no evitaba que se sintiera muy insegura.

—Pero... {Qué pasara si me odian, Renzo?

—No lo haran. Y aungue lo hicieran, cosa que no van a hacer, no cambiaria nada entre nosotros.
Soy un hombre, y td una mujer. Al final seremos nosotros los que tomemos nuestras propias
decisiones, los que elijamos lo que nos parece mejor, piensen lo que piensen nuestros padres o
cualquier otra persona. Aunque estuviéramos solos contra el mundo, carifio. Lo sabes. Lo sientes
en el fondo de tu corazdén como yo mismo, ¢verdad?

—Si, sabes que si.

—En tal caso no hay razén para tener miedo, ¢no es cierto? Lo haras bien. Asi que sonrie, dame
un beso y vamonos. Les dije que llegariamos a la hora de comer, y no quiero llegar tarde. A estas
alturas, es posible que mi madre haya cambiado dos veces de comida, 0 que haya quemado un par
de panes de ajo. Ella y mi padre estaban preocupados por la posibilidad de que no te gustaran.
Imaginatelo.

Renzo paso6 un brazo alrededor de la cintura de Sarah y la llevo hacia la motocicleta, que habia
aparcado no muy lejos.

—jHas arreglado la Harley!

—Mas o0 menos. Aln tiene algunos problemas, cosas que no he podido reparar, pero por lo
menos me lleva a donde quiero ir. Lo he pasado bastante mal sin ella. La moto de alquiler que me
consigui6 el seguro de Sonny era una basura. Y aln tengo dudas de que el golpe de aquella noche
fuera un simple accidente.

—Seguro que si. Sé que Bubba y Evie son repugnantes, pero Sonny no se parece a ellos. Es
diferente. La mayor parte del tiempo resulta dificil creer que sea un Holbrooke.

—Si, supongo que tienes razon.

Renzo subid a la motocicleta y Sarah se sentd detras. La joven aseguré la posicion de su bolsa y
se agarro a la cintura del chico. Renzo arrancO y en cuestion de segundos habian salido de la
pradera en direccion a la tranquila casa blanca de los Martinelli, en la calle EIm. Sarah habia
pasado por delante de la casa una o dos veces en el pasado, cuando sus padres le prestaban el
coche. Pero ésta iba a ser la primera vez que entrara. A pesar del nerviosismo, tuvo que admitir que
sentia una profunda curiosidad pro saber codmo vivian, o qué aspecto tenia el dormitorio de Renzo.

Desde el momento en que los Martinelli abrieron la puerta principal hasta el instante en que la
cerraron a sus espaldas, Sarah tuvo la sensacién de que su presencia los habia decepcionado e
inquietado a la vez. Sonrieron, charlaron con ella, e intentaron que se sintiera como en casa. Pero
habia algo extrafio en su actitud, algo que le decia que no era la mujer que deseaban para su hijo.

Sarah se sintié profundamente herida. No s6lo porque amara a Renzo con todo su corazén, sino
porgue le habian gustado los Martinelli. El interior de la casa era fresco y oscuro. Para evitar el
fuerte sol del verano habian bajado las persianas, y los dos aparatos de aire acondicionado
funcionaban a plena potencia. Los muebles eran maravillosos. Sarah no entendia mucho de cosas
asi, pero distinguio en seguida el tipo de muebles que habian pasado de generacion en generacion,
como un tesoro. Todo estaba limpio e inmaculado. Las superficies de madera relucian. En cuanto
al dormitorio de Renzo, era la tipica habitacion de un joven, con una cémoda cama de buen
tamafo, un escritorio, una silla y una ldmpara para estudiar, un montén de cajones y carteles de
musicos de jazz en las paredes. Hasta disponia de un pequefio bafio, s6lo para él.

Cuando entrd, mir6 a Renzo y suspiro.
—Oh, Renzo, no les he gustado. Lo sé.
—No digas tonterias, Sarah —dijo con tranquilidad—-Por supuesto que si.
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Sin embargo, Renzo sabia en el fondo que su amada tenia razén, aunque no comprendiera los
motivos por los que no habia gustado a sus padres adoptivos.

La comida, servida en el salon, habia resultado excelente. Sarah alab6 la habilidad de la
cocinera, porque se dio cuenta de que Madonna se sentiria herida de no hacer ningin comentario.
Se lo comio todo de buena gana, pero a pesar de ello la madre de Renzo dijo con educacién:

—Debes comer mas, Sarah. Las chicas tienen que comer tanto como los chicos cuando estan
creciendo.

Deberias haber visto a Renzo cuando llegé aqui. Estaba tan delgado... s6lo era huesos y piel.
Pero no tardé demasiado tiempo en arreglar ese problema. Ahora le encanta la comida,
especialmente la lasafia y los espagueti. ¢Sabes cocinar comida italiana?

—No —admitié—-pero podria aprender, sefiora Martinelli.

—Si, por supuesto, no queria decir que no pudieras. Espero no haberte ofendido —declaré con
ansiedad.

Madonna mird a su esposo Y a su hijo con cierto nerviosismo.
—Oh, no me ha ofendido en absoluto, sefiora Martinelli —sonri6 Sarah.

Le habria gustado saber qué error habia cometido, qué habia de malo en ella, qué podia
justificar la desaprobacion de los padres de Renzo. S6lo encontraba una posible respuesta. El padre
de Renzo era el duefio del periddico, y el suyo, un simple minero. A pesar de que su amado insistia
en que no tenian prejuicios sociales, parecian tenerlos.

Para alivio de Sarah, en cuanto terminaron de comer, Renzo anuncié que debian marcharse
porque habian quedado con unos amigos. Los Martinelli insistieron que se quedaran, pero Sarah
notd que no era una invitacion sincera. Se declararon encantados de haberla conocido, los
despidieron y cerraron la puerta a sus espaldas. Sarah casi estaba llorando cuando salio.

—Me odian—dijo.

—No, no es cierto. Anda, subamos a la motocicleta y marchémonos de aqui. Oh, vaya, olvidé
coger las cervezas del frigorifico.

A pesar de sus palabras, Renzo sabia que Sarah tenia razon. No habia gustado a sus padres, y
estaba enfadado por ello. La joven lo not6 por su tension.

—Renzo, por favor —le apretd en el brazo con delicadeza— No te preocupes, de verdad. No
quiero que tengas problemas con tus padres por mi culpa.

—No ha sido culpa tuya.

—Ah, no? Son mis padres, y fui yo quien te invitd a comer. No, no digas nada mas. No quiero
seguir hablando sobre el asunto. Sube a la moto y quédate aqui hasta que vuelva.

Renzo regreso a la casa, con paso firme. Habia dejado las cervezas en el frigorifico a proposito,
para poder hablar con sus padres sobre lo sucedido, sin que Sarah estuviera presente. No sabia qué
andaba mal, pero estaba dispuesto a descubrir la razon. En cuanto abrio la puerta oy a sus padres.
Joe estaba hablando, intentando animar a Madonna. Cuando entr6 dejaron de hablar y se miraron
entre si con culpabilidad, conscientes de que su hijo sabia que estaban charlando sobre él y sobre
Sarah. Después de unos segundos, Joe se aclard la garganta y pregunto:

—:Qué pasa, hijo? ¢Has olvidado algo?
—Si, las cervezas.

Camind hacia la cocina, abrié el frigorifico y sacé seis latas. Después regreso a la salida. A
pesar de todo, se dijo que aquel no era el momento mas apropiado para enfrentarse a sus padres.
Puso la mano en el pomo con intencién de salir, pero volvié a cerrar de golpe, sobresaltando a su
madre.
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—Por qué no os ha gustado? —preguntd de repente, con voz baja, mientras se daba la vuelta
para mirarlos— Es preciosa, inteligente, dulce, timida, creativa, y ademas me ama. Entonces, ¢por
qué no os ha gustado?

—Renzo, hijo, siéntate un momento —dijo su padre.
—No, no quiero sentarme. Solo quiero conocer la razon.

—No es que no nos haya gustado —insistié su madre, acariciando su rostro—Es todo lo que has
dicho. Es una chica encantadora, de hecho.

—;Entonces? No comprendo nada.

—Es que tu madre y yo... Bueno, siempre esperamos gue te enamoraras de una chica italiana y
catdlica—explico Joe.

—ltaliana? ;Y catdlica? —preguntd Renzo, momentaneamente asombrado—-¢Queréis decir que
Sarah no os ha gustado por la sencilla razon de que no es ni italiana ni catélica? jDios mio, no
puedo creerlo! jNo puedo creer semejante barbaridad! Y pensar que le dije que no teniais
prejuicios, que habiais sido victimas tantas veces del racismo y del clasismo que nunca seriais
como ciertas personas... Supongo que me equivoqué, ;verdad? Todos estos afios me he sentido
orgulloso de ser vuestro hijo. ¢Pero sabéis una cosa? Hoy siento verglenza. Si, verglienza. ;Me
0is?

—iNo te atrevas a hablar a tu madre en ese tono! —exclamoé Joe— Somos tus padres y nos debes
un respeto. No es cierto que tengamos prejuicios, hijo, no es cierto en absoluto. Escichame. Tu
madre y yo hemos sufrido en nuestras propias carnes ese clasismo del que hablas, y precisamente
por eso sabemos como es el mundo. Sabemos lo que piensa la mayoria de los ciudadanos de este
pais sobre los matrimonios entre personas de distintas razas, religiones o culturas, tan normales en
cualquier otra parte del planeta.

—Por favor, déjate de tonterias. Los tiempos cambian. Mi generacion ya no es como la tuya.

—:Ah, si? —pregunté— Renzo, a pesar de que te creas muy mayor, sigues siendo
extremadamente joven en muchos aspectos, demasiado como para poder comprender que todas las
generaciones comenten los mismos errores de las anteriores. No eres la primera persona gque piensa
que sus padres son un par de carcamales anticuados, no eres la primera persona que piensa que sus
padres no lo comprenden, 0 que no comprenden a su generacion. Y tampoco seras la dltima.
Tienes razon, los tiempos cambian. EI mundo evoluciona tecnolégicamente, progresa en campos
como la medicina o la ciencia, pero la gente no cambia tanto. EI ser humano no ha mejorado
mucho desde que aprendié a usar un palo para aplastar la cabeza de alguien y robarle la comida.

—Tu padre y yo te amamos, Renzo —ntervino su madre— Sabemos cdmo es el mundo, y no
gueremos que te hagan dafio, eso es todo. No es que Sarah no nos guste. No es eso. Es que... La
vida es mucho mas simple si no se intenta ir contra corriente. Lo que sientes por Sarah pasara, ya
lo veras. Eres muy joven, y cuando pasen unos afios lo comprenderds. Las mejores relaciones son
las que tienen raices comunes. Sélo te pedimos que esperes un poco, Renzo. Que esperes para
tener tiempo de conocer el mundo y vivir la vida antes de atarte a un matrimonio. Sélo te pedimos
que cuando por fin desees casarte, lo hagas con una chica italiana y catolica, como Anna Maria
Pasquale. Con una chica que sepa cocinar.

—Tu madre tiene razon, hijo. Es lo mejor. S6lo queremos lo mejor para ti. Intenta recordarlo, y
No nos juzgues con demasiada dureza.

Renzo asintié por la sencilla razon de que no deseaba continuar con aquella absurda
conversacion. Sus padres estaban terriblemente equivocados, como tantas otra personas, pero sabia

que no tenia sentido insistir. Lo querian, y creian en la sarta de barbaridades racistas que estaban
diciendo.
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—Sarah esta esperandome —dijo al final—Tengo que marcharme. Ya os veré mas tarde.
—€laro, hijo. Que te diviertas —dijo Joe.

Joe siempre intentaba evitar la realidad. Hacia cualquier cosa por comportarse con toda
normalidad, como sien la casa de los Martinelli todo fuera una balsa de aceite.

—Y no bebas demasiado —aconsej6 Madonna— ¢Estas seguro de que la motocicleta esta en
buen estado?

Su madre siempre habia tenido miedo de cualquier medio de locomocion, pero especialmente
de las motocicletas.

—Claro. Adios, mama. Adios, papa.
—Adids, hijo y ten cuidado. Conduce con prudencia. Nos veremos en la cena.

Los Martinelli suspiraron y observaron a su hijo mientras salia de la casa, subia a la motocicleta
y se alejaba. Sarah se agarr0 a su cintura y apoy6 la mejilla en su hombro. Cuando por fin
desaparecieron, no podian adivinar que pasarian muchos afios antes de que volvieran a verlo de
nuevo.

Renzo la llevo a la presa que hacia las veces de piscina local. Ambos sabian que no debian ir
alli; sus padres se lo habian prohibido. Pero a ninguno de los dos les importaba. Hacia calor y
querian nadar. La presa resultaba muy popular por dos motivos; en primer lugar, a los chicos les
gustaba saltar desde las peligrosas rocas que habia en uno de los extremos; y en segundo, el agua
era mucho mas clara y limpia que en las otras presas. El alcantarillado de la cuidad no se extendia
fuera de los limites, de manera que todo el mundo utilizaba las otras presas para tirar todo tipo de
desperdicios, o para usarlos como fosas sépticas. Nadie con dos dedos de frente se habria bafiado
en ellas. Por desgracia, cuando llovia no era nada extrafio que las presas se desbordaran con
resultados ciertamente repugnantes. Pero todos se lo tomaban con sentido del humor.

Antes de llegar, Sarah y Renzo pudieron oir musica y risas a pesar del ruido que hacia la
motocicleta. Habia gente en la presa. Renzo decidid detenerse antes de llegar para que Sarah
pudiera cambiarse de ropa y ponerse el bikini, lejos de los chicos que se dedicaban a espiar a las
jévenes mientras se cambiaban entre los arboles.

—Te veré en la presa en cuanto me haya puesto el bikini —dijo ella.

Renzo asintié y fruncié el cefio. La motocicleta estaba fallando, a pesar de que creia haber
solucionado el problema. Temblaba como si algo no estuviera bien.

—:Qué ocurre? —pregunt6 Sarah.

Por un momento tuvo miedo de que, a pesar de todas sus palabras de animo, la desastrosa
comida con los Martinelli hubiera afectado de algin modo la relaciéon que mantenian. Temid que
ya no la amara, que no quisiera casarse con ella.

—Un problema con la Harley. Maldito sea ese Sonny. Me gustaria romperle el cuello. Habia
conseguido dejarla perfecta, y por culpa de ese cretino tendré que empezar de nuevo. Pero la
arreglaré mas tarde o mas temprano. En fin, nos vemos en la presa.

Renzo arrancO y se alejo. Sarah lo mird durante unos segundos, con ansiedad. Después se
mordié el labio inferior y se adentr6 en el bosque, donde se cambid de ropa y se puso el bikini a
toda prisa. Lo habia comprado en un supermercado, con el trabajo que sacaba haciendo de nifiera,
para que sus padres no lo supieran. Era una prenda de colores brillantes y alegres, que mostraba
mas partes de su anatomia de las que habrian querido sus padres. Se observé y pens6 que no debia
haberlo comprado. En realidad lo habia hecho para excitar a Renzo, para que estuviera loco por
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ella. Pero ahora le preocupaba que no s6lo no lo excitara, sino que lo considerara una vulgaridad.
Sin embargo, ya no tenia arreglo. No habia traido el bafiador. Guardo la ropa en la bolsa y camino
hacia la presa.

Al llegar vio que habia varios coches. Todos tenian las puertas y el maletero abiertos, y todos la
misma emisora de radio encendida. Sobre el suelo habian extendido varias mantas y toallas de
bafio, y muchas personas estaban tomando el sol, rociados de crema bronceadora. Habia chicas con
el pelo mojado, tomando refrescos, y neveras con bebidas que habian colocado a la sombra de los
arboles. Podia ver un monton de latas vacais. Alguien habia traido un pequefio hornillo portatil, y
el olor a salchichas y chuletas llenaba el aire. Mas de uno se estaba arrojando al agua desde las
rocas, o desde el viejo neumatico que colgaba de la rama de un arbol.

Sarah vio que Renzo se encontraba con algunos de los miembros de su grupo de mdsica, a los
que se habian unido Krystal, Liz y otras dos chicas que conocia. Tenia una magnifica excusa para
acercarse a ellos. Renzo se habia quitado la ropa y se habia puesto un bafiador, y no pudo evitar
admirar su escultural cuerpo mientras se acercaba al pequefio grupo. Era mucho méas musculoso
que la mayoria de los otros chicos. Su pecho estaba cubierto por una fina capa de vello negro; su
estomago era duro y liso; sus caderas, estrechas; y en el antebrazo derecho lucia un tatuaje que se
habia hecho a los dieciocho afios. Llevaba una medalla de oro en el cuello, que brillaba bajo el sol
contra su piel bronceada.

—Hola Liz! jHola Krystal! —saludé con una sonrisa.
—Sarah! —exclamaron ambas al unisono—Ven con nosotras.

Las dos chicas le presentaron a las personas que no conocia. Renzo le dio una lata de cerveza
con absoluta naturalidad.

—Maldita sea, Sary —murmuro a su oido, con ojos brillantes— ¢Es que quieres queme vuelva
loco de celos con ese bikini que has traido?

—:No te gusta?

—:Qué si no me gusta? Me encanta. LO que no me gusta es que los demas te vean con él. El
préximo que te mire con la lengua fuera se llevard un buen pufietazo, te lo aseguro.

—Ssss —dijo con nerviosismo, temiendo que llevara a cabo su amenaza— Los demas podrian
oirte.

—Francamente, no me importa nada. Estoy cansado de que tengamos que escondernos, Sary.
Cansado de comportarme como si tuviéramos algo que ocultar, algo de lo que avergonzarnos. No
me importa lo que piense la gente. Quiero que esos chicos sepan que eres mia.

—;Como puedes decir eso, especialmente después de lo que ha sucedido en tu casa, después de
lo que han pensado de nosotros?

—Crees de verdad que tus padres actuaran de otro modo?;Crees que nos aceptaran mejor?

—No —eonfeso a regafiadientes— Pero mis padres no te rechazaran por ser hijo de italianos, ni
por ser catélico; lo harian porque tienes mala fama, porque eres cinco afios mayor que yo y porque
estds en la universidad. O al menos prefiero creerlo asi. Resultaria bastante irénico que les
disgustaras por ser italiano y catdlico, y que yo disgustara a tus padres por no serlo —suspiré con
pesadez— ¢Qué le pasa a la gente, Renzo? ¢;Por qué les importan tanto cuestiones como las
diferencias sociales o el simple color de la piel? A fin de cuentas son simples accidentes de
nacimiento. No son cosas que definan a la gente, que la hagan peor o mejor. Y en el colmo del
ridiculo, ¢qué importancia puede tener que tu seas catolico y yo protestante? Si creen en Dios
deberian pensar que es el mismo.

49



—Sabes muy bien que estoy de acuerdo contigo. Las respuestas a las preguntas que hacen son
muy complicadas, y no me apetece hablar sobre ello con el calor que hace. De modo que ¢qué te
pareceria si lo olvidamos, nos concentramos en nosotros mismos, nos bafiamos y tomamos unas
cervezas, o0 algo asi? —pregunto sonriente, con ojos llenos de deseo.

—Eso depende de a qué te refieras con “algo asi” —bromeo.
Sarah se sentia muy aliviada ante su alegre cambio de animo.
—Bueno, primero vamos a bafiarnos. Ya te demostraré més tarde lo que queria decir.

Se bafiaron, tomaron un par de cervezas y comieron un par de perritos calientes. Después
volvieron a bafiarse y repitieron con la bebida. Cuando Renzo la sacé del agua, la envolvi6 con una
toalla y se dirigio con ella hacia el interior del bosque, Sarah noté que estaba bastante alegre. En
cuanto estuvieron lejos de los demas, Renzo cogid la toalla y la extendid en el suelo. Después la
invito a sentarse entre las flores y los arboles.

En aquel momento, Sarah miré a su amado y tuvo la impresion de que todos sus sentidos se
habian despertado de repente, expandiéndose y contrayéndose. Ya no oia el clamor procedente de
la presa; no oia los gritos, ni las risas, ni la masica. El lugar en el que se encontraban estaba tan
escondido que parecia una crisalida. Ella era el gusano a punto de transformarse, de romper sus
confines y ser libre. Era terriblemente consciente de la claridad del cielo y de los rayos del sol que
se colaban entre las ramas de los arboles, creando con su luz un ambiente magico, casi de cuento
de hadas. En su imaginacion, los insectos que volaban de un lado para otro parecian hadas que
cantaran y bailaran en la quietud del estio. Hacia tanto calor que estaba empapada de sudor,
cubierta por una especie de ldmina brillante. La dulce fragancia de los bosques y del agua llenaba
sus sentidos. Pero ante todo, era consciente de la cercania de Renzo, de sus piernas que la
aprisionaban, de la mariposa tatuada en su brazo, que parecia estar a punto de mover las alas.
Nunca le habia contado por qué se habia hecho aquel tatuaje; s6lo habia comentado que era
especial para él. Renzo alargd un brazo con la intencion de quitar la goma de su coleta. Lo hizo
despacio, como si tuviera todo el tiempo del mundo para dejar suelta su hermosa melena. Y
cuando lo hizo, cogi6 su rostro entre las manos.

Lenta e inexorablemente, descendié hacia su boca.

Sarah gimi6 con suavidad y cerrd los ojos un segundo antes de sentir sus labios. Su boca era
algo maravilloso; su lengua, un verdadero néctar que llegaba a lo mas profundo de su ser, y del que
no se cansaba nunca. Renzo metid las menos entre su pelo y se apretd contra él. Se dejd llevar y
ella misma tomd la iniciativa mientras sus lenguas se encontraban una y otra vez, en una especie
de ritual repetitivo y apasionante.

—Oh, Sarah...

Renzo se tumbd a su lado, cubriéndola parcialmente con su cuerpo. Puso una mano sobre uno
de sus senos, y una rodilla entre sus piernas.

No se habian encontrado nunca en una situacion similar; medio desnudos, y apretados el uno
contra el otro. El calor de Sarah se incrementd. Era como si el simple contacto de su piel,
consiguiera derretirla como a un cubito de hielo. Renzo lami6 su garganta, con una delicadeza que
no habria imaginado, y empez6 a acariciar sus senos por encima del bikini antes de descender
hacia su estdbmago. Después apretd las manos contra sus muslos y la froté con suavidad, como si
fuera consciente de la tension que se estaba acumulando en el vientre de Sarah, la necesidad que la
empujaba a arquearse de forma instintiva.

La joven empez0 a acariciar la espalda de Renzo, trazando la silueta de sus duros masculos y
huesos, tan distintos de los suyos. Tan masculinos, tan prohibidos, tan peligrosos y tan excitantes.
En cuanto penso en ello, la domind el miedo. Pero hizo caso omiso de él; se dijo que en aquello no
habia nada malo, nada que no fuera méagico. Renzo la besd, esta vez de forma mas apasionada y
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profunda, mas exigente, jugueteando con la lengua en su boca. Sarah deseaba apretar sus senos
desnudos contra su pecho, deseaba sentir el vello que lo cubria.

Renzo le quito la parte superior de la prenda, que quedo sobre la hierba, brillante. De inmediato
se inclind sobre ella, lamio sus senos y metid la cabeza entre ellos. Cerr6 la boca sobre uno de sus
pezones, excitdndola hasta extremos inimaginables. Estuvo asi durante un tiempo que parecio una
eternidad, una eternidad de placer para la joven, antes de levantar la cabeza y mirarla con tal
intensidad y deseo que Sarah apartd la mirada, timidamente. Sin dejar de acariciar sus senos,
Renzo la obligé a mirarlo. Después, volvio a besar sus pechos. Lamio, succiond y mordid sus
pezones con extrema delicadeza hasta que Sarah ya no pudo controlar el deseo que sentia.
Necesitaba ir mas lejos. Lo necesitaba desesperadamente.

—Te gusta, ¢verdad? —preguntd €l en un susurro.
—Si—susurrd impotente—-Si.

Renzo descendio sobre ella, le quito las braguitas del bikini y empez6 a lamerla. Estaba calida y
hameda, y no precisamente por el bafio que acababa de darse. La acaricié de forma ritmica, de
arriba abajo, antes de iniciar el juego también con su clitoris; Sarah casi se sorprendio de que algo
a lo que habia prestado tan poca atencion pareciera ahora el centro de su ser. No habia sentido
nunca sensaciones similares. Al principio fue algo suave, que se hizo mas y mas intenso a medida
que se abria a él, apretando su mano, decidida a descubrir el paraiso que aguardaba al final del
camino o a morir en el intento. Se apretd contra él, clavo las ufias en su espalda y gimid. Sentia tal
placer que pensé que iba a estallar.

Y lo hizo. Fue tan maravilloso e intenso que podria haberse desmayado. Respir6
profundamente, casi sin aliento. No comprendio que la magnitud del placer podia incrementarse
aun mas hasta que Renzo introdujo los dedos en el interior de su vagina y empez6 a moverlos una
y otra vez.

Estaba tan concentrada que no se dio cuenta de que Renzo se quitaba el bafiador y lo arrojaba
lejos. Hasta entonces no habia sido demasiado consciente de lo que sucedia, pero al mirar vio que
estaba desnuda y abierta de piernas ante él. Renzo se encontraba de rodillas, tan desnudo como
ella, y su sexo se habia endurecido. La observaba con pasion, con hambre y con triunfo. Sarah
quiso protestar. Pero Renzo se inclino sobre ellay empezo a acariciarla una vez mas para que todas
sus objeciones murieran en el placer.

Segundos maés tarde, y con un gemido, la penetré y conquist6 con ello al fragil guardian de su
inocencia, invadiendo su cuerpo. Sarah contuvo la respiracion al sentir el dolor, y gritd. Pero
Renzo la silenci6 con un beso, moviendo la lengua en el interior de su boca en conjuncién con los
ritmicos movimientos de su cuerpo. Sarah no sentia nada que no fuera él, que no fueran sus
caricias, la sensacion de tenerlo dentro de su cuerpo, el increible placer de su pasion. Se aferré a él
y de forma instintiva cerrd las piernas sobre Renzo, arqueando las caderas para recibir sus
acometidas. Al cabo de un rato, alcanzo el climax. Y Renzo, que apenas podia creer haberse
contenido durante tanto tiempo, se deshizo en ella. Se estremecio de forma compulsiva y clavo la
cabeza sobre su hombro, respirando de forma acelerada, con el corazén desbocado.

Casi esperaba que Sarah empezara a llorar, pero no lo hizo. Ni siquiera cuando se dio cuenta de
que, en su afan, habian olvidado utilizar un preservativo. De hecho, los tenia en el bolsillo de los
vaqueros, que habia dejado en una de las bolsas de la motocicleta.

—:Qué ocurrird si me quedo embarazada, Renzo? —pregunt6 de forma trémula.
Aln estaba confundida por las emociones que acababa de descubrir.

Renzo continud besandola, acariciandola. No habia pasado demasiado tiempo y ya empezaba a
desearla de nuevo.
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—No te quedaras embarazada. No te preocupes. Tendriamos muy mala suerte si tal cosa
sucediera... Dios mio, eras tan bonita. No sabes cuanto he esperado este momento, cuanto he
deseado verte desnuda y hacerte el amor. Nos casaremos, Sarah. Y te aseguro que no seré el tipo
de marido que quiere que una esposa permanezca a su lado en la oscuridad, cubierta con un
monton de mantas y un largo camison.

El joven dejo6 de hablar un momento antes de decir, con voz sensual:
—Separa las piernas, Sarah. Eres mia ahora, y te amo. Te deseo. Asi, si, mi amor, asi...

Renzo entr6 una vez mas en ella, dominado por la urgencia y la necesidad. Y de nuevo
alcanzaron la maxima cota del placer.

Ocho

La caida

La fiesta en la presa aun continuaba cuando los dos jovenes se vistieron y regresaron con los
otros; sabian que con tanta gente y con tanto ruido no habrian notado su ausencia. En cualquier
caso, no eran la primera pareja que se alejaba y se internaba en el bosque. Sin embargo, Sarah
estaba tan asustada que se habia puesto la toalla alrededor del cuerpo y se aferraba a ella con
desesperacion, como si alguien fuera a apuntarla con un dedo y acusarla de haberse acostado
con Renzo; tenia la sensacidn de estar marcada con un signo que todos podian reconocer. Aln
podia notar el olor de Renzo en su cuerpo, y sentir la humedad entre sus piernas. Desed correr a
casa, porque imaginaba que su expresion era tan culpable que todos se darian cuenta de lo que
habia hecho. Aunque a juzgar por el gesto de Renzo, natural y sonriente, nadie pensaria que lo
habia hecho con él.

Obviamente, sus temores eran injustificados. Pero en cualquier caso, cuando llegaron todos
estaban tan borrachos que estaban dedicandose al peligroso juego por el que se habia hecho tan
famosa la presa. Antes de que Sarah pudiera decir nada, los amigos de Renzo se lo llevaron para
participar. Habria hecho cualquier cosa por impedirlo, pero sabia que Renzo no intentaria huir
de un reto ni siquiera si se lo pedia. Se lo tomaba como una cuestion de orgullo. De manera que
Sarah se vio obligada a contemplar la escena en silencio, mordiéndose su labio inferior con
ansiedad mientras Renzo ascendia a la primera de las famosas rocas de la presa abandonada.

Sarah sélo se habia arrojado desde la parte inferior. Nadie conocia la profundidad de la
presa, y el mayor de los peligros estribaba en que bajo la superficie del agua habia zonas muy
profundas y zonas llenas de peligrosas rocas. Cualquier impacto con una de ellas podia ser fatal.
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El fuego consistia en lanzarse cada vez de un punto mas alto. La mayor parte de las chicas
demostraban su falta de valor abandonando la contienda en el segundo nivel; generalmente sélo
continuaban los chicos, subiendo mas y mas. Sarah conocia a Renzo y sabia que no seria uno de
los primeros en abandonar. Tenia la boca seca. Mientras lo veia subir cada vez mas alto y
lanzarse al agua, los latidos de su corazon se aceleraban. Y cada vez que atravesaba la
superficie de la persa la dominaba una intensa necesidad de vomitar.

El juego continud, hasta que todo el mundo comprendié que habia algo mas en juego que la
simple competicién. Hasta el propio Sonny, que demostrada mucho mas cerebro que su
hermano, y que nunca pasaba del tercer nivel, se habia atrevido aquella tarde con el cuarto; de
hecho, estaba a punto de intentarlo desde un punto ain mas alto que el anterior. Resultaba
evidente que todo se debia a la presencia de Renzo. La musica que procedia de los vehiculos
estaba tan alta que nadie podia oir lo que estaban diciendo los contendiente, pero por la actitud
de Renzo parecia evidente que intentaba retar a Sonny Holbrooke. Todo el mundo entendié que
ese comportamiento, nada habitual en él, se debia a lo que habia sucedido con su motocicleta en
la fiesta del instituto.

Tanto Renzo como Sonny se lanzaron desde el quinto nivel. Y después, desde el sexto. Los

dos chicos salieron del agua y se tumbaron en la orilla. Al cabo de unos segundos, Renzo se
levanto y preguntd, con sonrisa burlesca:

— Ya estas asustado, chico de oro? ¢Renuncias?; O tienes el valor necesario para continuar?

—iNo hagas caso, Sonny! —exclamo Forrest Pierce— Ni siquiera Bubba se ha lanzada desde
mas arriba. Y Cassavettes tampoco lo hara. Nadie lo haria. Estad tomandote el pelo. Olvidalo.

Forrest busco a Bubba con la mirada y se preguntd por su paradero. No entendia que no se
hubiera acercado, bien para tomar el puesto de su hermano o bien para impedir que continuara
con aquella locura. Pero supuso que se encontraria en el bosque, con alguna chica.

—Tiene razén, Sonny —ntervino Drew Langford— No tienes que demostrar nada, ni a
Cassavettes ni a nadie mas. Te has lanzado desde el sexto nivel, y eso es mas de lo que
podemos decir muchos de los que estamos aqui. jDéjalo en paz, Cassavettes! Sabes muy bien
que no quiso destrozar tu maldita motocicleta.

En aquel momento decidio intervenir Dante Pasquale, hermano de Anna Maria y bajista de
Hard Road.

—Apuesto diez dolares a que Renzo es capaz de tirarse de cabeza desde el séptimo nivel, y a
que el chico de oro no se atreve. Todo el mundo sabe que el Unico que ha heredado el valor de
su padre es Bubba, no Sonny. ;Qué decis entonces?

—Acepto la apuesta—dijo Sonny, levantandose.

—No seas estupido, hombre —espetd Skeets Grenville— Sélo un idiota aceptaria tal apuesta.
Venga, tu tienes mas cerebro que Bubba. Drew tiene razon. No tienes que demostrar nada, y
mucho menos a esos malditos italianos. Deja que sigan con sus tonterias si quieren, pero no te
metas.

Dante apreto los pufios. Dio un paso adelante, y por un momento parecio que la situacion iba
a desembocar en una pelea a pufietazos. Pero entonces se dio cuenta de que el grupo de Sonny
era mucho mas numeroso, y se lo pensé mejor. Refreno su furia y no rié con sarcasmo.

—So0lo sabéis hablar. Hablar, hablar y hablar. Repito la apuesta una vez mas. Diez doélares.
¢Aceptais , 0 no?

—Aceptamos —nsistio Sonny.

Los amigos de Sonny intentaron evitar que se alejara hacia las rocas, pero sin éxito.
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Renzo lo siguid. Sabia que Dante sélo habia intervenido para crear problemas, porque no
queria salir con su hermana Anna Maria. Ella siempre presionaba a su hermano para que lo
convenciera, y Dante habia aprovechado la oportunidad para colocarlo en una situacion dificil,
a la que el propio Renzo no tenia intencién de llegar. S6lo queria asustar un poco a Sonny por el
asunto de la moto. La actitud de Holbrooke, empero, lo asombrd. Acababa de darse cuenta de
que su comportamiento racional, tan distinto al de Bubba, no implicaba en modo alguno que no
tuviera valor. Mas bien al contrario. Poseia un coraje silencioso y tranquilo, como el de Sarah.
Sin embargo, no dudaba que para entonces debia tener tanto miedo como él mismo. Forrest
Pierce tenia razon. Nadie habia saltado desde lo méas alto de las rocas.

En primer lugar, la superficie superior era muy pequefia y estaba inclinada; cualquier persona
que quisiera saltar desde alli tendria que hacerlo con mucho impulso para no golpearse con las
rocas de los niveles inferiores. Y en segundo lugar, la altura era sencillamente increible. Nunca
habia sufrido de vértigo, pero durante un instante sintié una nausea.

—Mlira Sonny, no pretendia que las cosas llegaran tan lejos.

—En tal caso no debiste empezar, Renzo —declaré Sonny con firmeza, aunque su rostro
denotaba un evidente miedo— Lo que paso6 con tu motocicleta sélo fue un accidente.

—L 0 sé. Me molest6 porque he trabajado mucho en esa moto, como sabes, y ahora tendré que
empezar otra vez. Me volvi loco, eso es todo. Pero no tanto como para arriesgar mi vida por

ello, te lo aseguro. Y no creo que tu seas tan estdpido como para hacerlo. ;Qué te parece si nos
olvidamos del asunto y nos tomamos un perrito caliente y una cerveza, juntos?

—Bueno, me parece una idea excelente. Trato hecho, Watson.

—Trato hecho, Holmes.

—Vaya, has leido a Doyle...

—Pesde luego. Entre otros clasicos. El simple hecho de que seas anglosajon no te hace tan
especial.

—No, supongo que no. Pero no hay muchos chicos de nuestra edad que lean. Creo que para
variar no me importaria nada discutir con alguien sobre literatura, con alguien que sepa lo que
dice.

Sonny habl6 con incertidumbre, como si no supiera como iba a recibir la proposicion.

—A mi tampoco. Podriamos tomarnos un café u fumar unos cigarrillos. Nunca me ha gustado
mantener conversaciones largas en una roca tan alta—bromeo.

—:Qué te parece mafiana por la tarde, en Fritzchen’s Kitchen?
—Perfecto.

Los dos jovenes empezaron a descender. Tanto Sonny como Renzo estaban muy
sorprendidos por lo que parecia que iba a ser el inicio de una amistad, o al menos el inicio de
cierta relacion intelectual.

Todos los que contemplaron la escena permanecieron en silencio. No se oia nada, salvo la
musica y el ruidoso sonido de la camioneta de segunda mano de Junior Barlow, que se
acercaba. Las explosiones del motor parecian disparos. Y entonces, de repente, sucedio algo
que Sarah no olvidaria en toda su vida. Los dos chicos se arrojaron sin advertencia alguna desde
las rocas.

Los suyos no fueron los Unicos gritos que se oyeron mientras Renzo y Sonny caian durante
un tiempo que parecié una eternidad, en una especie de burla macabra de los saltos olimpicos,
antes de que desaparecieran en las oscuras aguas de la presa. Sarah corrid hacia la orilla,
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llorando. Forrest, Dante y los otros también lo hicieron. Se metieron en el agua y empezaron a
buscar de forma frenética, desesperada, a los contendientes.

Al cabo de un rato aparecié Renzo, tosiendo y escupiendo agua. Los chicos lo llevaron a la
orilla.

Pero Sonny no lleg6 a salir. Al menos, vivo. Se habia golpeado con una de las rocas del
fondo, rompiéndose el cuello. Pero entonces nadie supo la razon; hasta llegaron a pensar que
podia haber quedado atrapado entre las raices y algas del fondo. Sélo supieron que cuando lo
sacaron estaba muerto.

Evie se lanz6 sobre Renzo y comenz6 a golpearlo, fuera de si, histérica. Lo golpeaba con
tanta fuerza que Bubba y su novio, Parker Delaney, corrieron a apartarla.

—Maldito seas! jMaldito seas! jEspero que ardas en el infierno, Renzo Cassavettes! jTodos
lo habéis visto! jTodos habéis visto! jRenzo Cassavettes ha asesinado a mi hermano! jLo
empujo! jAsesino! jCriminal! —exclam6—- Sabia que no podia saltar desde tan alto. jSabias que
sobrevivirias al salto, y por eso lo empujaste! jLo empujaste!

—iNo! jNo es cierto! jFue un accidente! jUn terrible accidente! —exclamo Sarah.

Sarah se encontraba inclinada sobre el cuerpo de Renzo, limpiando con la toalla las maltiples
heridas que se habia producido.

—iEvie tiene razon! jRenzo lo empujé! —grit6 alguien.

—iNo es cierto! Insistié alguien mas.

—La ley decidira. Drew ha ido a buscar al sheriff.

—:Por qué esperar? jld a buscar una cuerda y ahorcaremos a ese canallal

La pelea que habia estado a punto de iniciarse minutos antes estallo al final. Fue tan terrible
que llegaron a romper botellas para utilizarlas como armas. Las chicas gritaban, intentando
escapar de alli. Durante la pelea, Renzo consiguié levantarse, mareado, y avanzé hacia su
motocicleta; temia por su vida; tenia miedo de que lo acusaran formalmente de un crimen que
no habia cometido. Le dolia mucho la cabeza. Se habia golpeado con algo en la caida, y su ara
estaba cubierta de sangre.

No lleg6 a oir a Sarah, que lo llamaba. No llegd a verla cuando intentd seguirlo y cayo al
suelo, golpeada por alguien. Renzo s6lo podia pensar en una cosa: hui. Arrancé la motocicleta y
se alejo, sin intencidn alguna de regresar a su casa. Seria el primer lugar en el que lo buscaria el
sheriff Laidlaw. Tendria que marcharse a algin lugar donde pudiera esconderse. Tendria que
volver a la gran ciudad.

En cuanto salié del bosque, gird a toda velocidad en direccion a la vieja y polvorienta
carretera. Estaba tan confundido, tan nervioso, tan angustiado por la terrible tragedia que
acababa de desarrollarse que no record6 las vias del tren, ni frené a tiempo. Chocé a toda
velocidad contra ellas. La rueda delantera de la Harley se destrozo, perdié el control de la
motocicleta y acabd arrojado a la cuneta.

Después de unos minutos, la adrenalina que recorria sus venas lo saco de su estado de semi
inconsciencia. Se llevo una mano a las costillas y camind hacia la moto, completamente
arruinada. Sin pensarlo dos veces, sacé los vaqueros y la camiseta y se los puso. Camind mas de
un kilometro, descalza, antes de darse cuenta de que no se habia puesto las zapatillas. De vez en
cuando miraba hacia atras, aterrorizado, pensando que en cualquier momento oiria la sirena del
coche patrulla del sheriff Laidlaw. Pero a pesar de todo siguio adelante. Mucho tiempo despues
oy6 el sonido de un vehiculo, que se acercaba a sus espaldas. Se arrojo a la cuneta y saco la
cabeza para mirar. No se trataba del coche del sheriff. Era un vehiculo grande, negro y muy
elegante.
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Sabia que no podia seguir caminando mucho tiempo. Apenas tenia fuerzas para mantenerse
en pie. Se levantd e hizo el gesto tipico de los autoestopistas. Le dolia todo el cuerpo y tenia la
impresion de que iba a desmayarse en cualquier instante, pero cuando el automovil se detuvo y
abrieron la puerta desde el interior, no supo si sentirse aliviado o aterrorizado.

Una voz baja y profunda, con mucho acento, una voz que procedia de su pasado, ordeno:
—No te quedes ahi, chico. Entra.

Nueve

Extrafias compariias

Renzo se acomodo en el asiento trasero del coche, junto al pasajero que lo ocupaba, pegado a la
puerta.

—Sigue, Guido.

Nick Genovese se dirigio al chofer para que se pusiera en marcha. Acto seguido, pulsé un boton
y la ventanilla que los separaba de Guido se elevo.

—¢A donde ibas, chico?
—A la gran ciudad.

Nick Genovese parecié considerar sus palabras, sin apartar las manos del pufio de plata de su
baston.

—Ya veo. Y qué vas a hacer alli? —pregunto al fin.
—Eonseguir un trabajo.

—Ya veo. {Qué clase de trabajo?

—no en un periddico, si puedo.

—Ya veo —4ijo por tercera vez.

El anciano se metié una mano en el bolsillo, sacé dos trocitos de chocolate y le dio uno a
Renzo.

—AUn recuerdo pro nuestro primer encuentro que te gustaba el chocolate —eontinu6—- Estabas
muy delgado. Pero incluso entonces supe que llegarias a convertirte en todo un hombre.

Comieron las onzas de chocolate en silencio. Renzo encontraba muy extrafa la situacion. Nick
Genovese debia de estar loco para recogerlo de la carretera, subirlo a su coche y no preguntar
absolutamente nada acerca de la sangre, las magulladuras y las heridas que cubrian su cuerpo;
tenia un aspecto desastroso e iba descalzo. Podia haberse escapado de casa, aunque ni siquiera

llevara consigo la vieja maleta que habia utilizado afios atrés, cuando llegé a la casa de los
Martinelli.

Sin embargo, el padrino sabia mucho mas de lo que Renzo sospechaba. Algo que quedd bien
claro cuando habl6 de nuevo.

—Has matado al chico de oro de J.D. Holbrooke, Renzo?
—No. Si. Quiero decir... Fue un accidente. ¢Por qué? ;Coémo... como lo sabe?;,
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—Tengo mis contactos. Ademas, las noticias viajan muy deprisa en una ciudad tan pequefia.
¢Quieres contarme lo que sucedié en la presa, en lo alto de aquella roca?

—Bueno, lo cierto es que... No estoy muy seguro de lo que ocurrio. Sonny y yo... habiamos
decidido no saltar. Llegamos a arreglar nuestras diferencias, porque nos dimos cuenta de que no
merecia la pena arriesgar la vida. Estabamos descendiendo cuando... No sé. Senti un repentino
dolor en el hombro, como si me hubiera picado una avispa. Hay muchas en la presa. Pero basto
para que trastabillara. Perdi pie, choqué con Sonny y lo siguiente que recuerdo es que los dos
caimos al vacio. No era tan buen saltador como yo, y no logré entrar en el agua en una buena
posicion. Nos golpeamos en las rocas bajo la superficie. Me di un golpe en la cabeza, pero no
debid ser muy fuerte, porque de lo contrario yo también estaria muerto. Sonny se rompio el cuello.
De lo contrario, tal vez haria conseguido salir. ¢Piensa llevarme al sheriff, sefior Genovese?

—L ldamame Nick, chico, o Padrino. Todo el mundo me llama asi. Pero no te preocupes. ¢Por qué
habria de llevarte a la policia? ;Es que crees que deberia hacerlo?

—Bueno, no, quiero decir... Sonny estd muerto. Fue un accidente. Pero Evie y los otros
empezaron a gritar que lo habia asesinado, que lo habia empujado deliberadamente, a sabiendas de
gue no conseguiria sobrevivir. Querian ahorcarme. Por eso tuve que escapar. Nadie creera mi
palabra contra la de los Holbrooke.

—Y0 te creo.

—Si, pero es italiano.

— Tanto se nota? ¢Es que tengo espaguetis en la corbata?

Nick Genovese ri6 de buena gana su propia broma. Su gran estdmago se estremecia con las
risas, como aquel dia en la terraza de su mansion.

Renzo se obligo a sonreir, aunque la mencidn de los espaguetis le recordd a Sarah. De repente,
recordd que la habia dejado atras. Pero era consciente de que no podia ofrecerle ningun futuro;
iban a acusarlo de asesinato y se convertiria en un fugitivo de la justicia. Ella merecia algo mejor.

Nick cogio a Renzo por el brazo y lo examind con intensidad durante un instante.

—Eso no parece la picadura de una avispa —ebservé, mirando su hombro— Mas bien parece un
rasgufio producido por una bala.

—:Una bala? No, eso es imposible. Debi clavarme algo bajo el agua.

Nick sacé una tarjeta del bolsillo de la camisa. Le dio la vuelta, escribié algo con una pluma de
oroy se la dio.

—Toma. Guardala con cuidado, no vayas a perderla. Cuando llegues a la gran ciudad, llama por
teléfono al hombre cuyo nombre he apuntado. Dile que vas de mi parte. Trabaja para el Herald. Si
eres buen periodista, te dard empleo.

Renzo mir6 el nombre que habia escrito en la parte posterior de la tarjeta y se estremecio.
Intentd convencerse de que su reaccién se debia a la traumatica experiencia que habia vivido, y a
su lamentable estado fisico. Pero sabia que su estremecimiento no tenia nada que ver con sus
heridas. Era por culpa de Nick Genovese, la vieja arafia venenosa, poderosa e influyente. De forma
instintiva, supo que no le convenia mantener relaciones con aquel hombre.

—Gracias, pero... Aunque corra el riesgo de queme arroje ahora mismo del coche, aunque tenga
que seguir andando todo el camino, preferiria no aceptarlo. No me gustaria que algan dia viniera 'y
me dijera que le debo un favor.

—No te preocupes. No me debes nada. EI hombre de la tarjeta no esta metido en la familia. Y te
aseguro que no quiero nada de ti. Nada en absoluto. Salvo que llegues a ser alguien, que hagas algo
de lo que estés orgulloso.
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—Me gustaria creer que...

—Pues créelo. Ademas, ya me debes un favor. Aungue adn no lo sabes.

—:Qué quiere decir?

—Cuando Sofie, esa perdida a la que llamabas madre, quiso deshacerse de ti... ;Quién crees que
lo arreglé todo para que fueras a vivir con Joe y con Madonna? ;Quién crees que pago esa
motocicleta que tanto te gusta? ¢Quién crees que pago tus estudios, y muchas otra cosas? Yo. Ya
sé que no lo sabias, pero creo que ha llegado el momento de que conozcas la verdad.

Si el anciano se hubiera inclinado, hubiera cogido el bastén y lo hubiera golpeado en la cabeza,
Renzo no habria estado mas sorprendido. Pens6é que debia estar sofiando. Debia tratarse de una

terrible pesadilla. Hasta intentd despertar. Pero por desgracia para él, no se despert6 en la cama de
su dormitorio.

—No entiendo nada —acert6 a decir—-¢Por qué hizo todas esas cosas?

—Tengo mis razones. Ahora mismo, ¢crees que pasaba casualmente por esta carretera, como si
estuviera dando un paseo? No, en absoluto. Cuando ocurrio lo de la presa y se supo que Sonny
Holbrooke estaba muerto. Dante Pasqueale hizo lo que debia: vino a verme de inmediato para
informarme sobre lo sucedido. Imaginé que vendrias por aqui, y acerté.

—Sigue sin contestarme. ¢Por qué ha hecho todo eso por mi?

—Prefiero no contestar. Tengo la impresion de que no te gustaria la respuesta.

—nténtelo.

—Muy bien.

El padrino dejo de hablar durante unos segundos, como si estuviera intentando ordenar sus
pensamientos.

—Recuerdas a tu verdadero padre?

—\Vagamente.

—Era mi hijo. Y por si eres mas estupido de lo que pareces, te diré que por tanto soy tu abuelo.

—iNo! jEso no es posible!

—No? ¢Por qué no? ¢Intentas decirme que tu padre no era Luciano Genovese? Se llamaba a si
mismo Luke.

—Si. No. Bueno... recuerdo que se llamaba Luke, es cierto. Pero he olvidado su apellido.
Cuando murié, mi madre me dijo que no debia utilizarlo, que podia traernos problemas. Entonces
solo tenia cinco afios, y no hablaba demasiado. Supongo que debi olvidarlo, porque no lo
recordaba. Siempre he pensado que era, simplemente, Renzo Cassavettes.

—Al cambiar los apellidos, esa bruja te hizo el Unico favor de su vida. No tenia ninguna lealtad
hacia la familia, pero al final su defecto se convirtié en una virtud, sin querer. Yo no queria que
Luciano se metiera en los negocios, ni que se fuera a vivir con esa mujer. Pero no quiso
escucharme. Se march¢ a la gran ciudad, se fue con Sofie, y apoy6 a los Spinoza en las guerras
entre clanes. Cuando murid, estuvo a punto de matar a su madre por el disgusto. No teniamos mas
hijos. Pero entonces te encontramos, y pensamos que tendriamos una segunda oportunidad. Ya
éramos demasiado mayores, y consideramos que seria mejor que te cuidaran Joe y Madonna. El
resto de la historia ya la conoces. Entiendo que no quieras nada de mi, que no quieras ni siquiera
mi ayuda. Muy bien. Haz las cosas a tu modo. Pero me debes un favor: no cortes tu relacion con
los Martinelli, y envia de vez en cuando una postal a tu abuela. Es todo lo que te pido.
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Renzo apoyd la cabeza en el asiento y cerr6 los ojos. Pas6 un buen rato en silencio, intentando
asumir todo lo que acababa de oir. Estaba demasiado cansado, y angustiado por la suerte que
hubiera corrido Sarah. Pero al final hablo.

—Pestrocé la Harley. Esta junto a la via del tren.
—Lta vi al pasar. Ya se han ocupado de ella. ¢ Alguna otra cosa?
—Tengo una novia. Sarah Kincaid. Su padre trabaja para ti, en las minas de carbén. Dile que...

Renzo no supo qué decir. No podia decir que la amaba, que no sabia en qué estaba pensando
cuando se marcho sin ella. No podia pedir que lo esperara, cuando ya no tenia nada que ofrecer.
No podia decirle que no so6lo su padre era un mafioso, sino también su abuelo y probablemente su
bisabuelo. No podia confesar que procedia de una familia de capos, ni pedirle que en consecuencia
se olvidara de él.

—DPile que...lo siento —sentencio.

Guido llevo a Renzo a la gran cuidad y lo dejo en la elegante y antigua plaza principal. Renzo
habia insistido en que lo dejara en una esquina, solo, decidido a no obtener nada mas de Nick
Genovese. Pero al final, después de haber intentado conseguir trabajo en todos los periodicos,
revistas, y hasta en las agencias de publicidad, no tuvo mas remedio que rendirse y llamar por
teléfono a Hal Younger, el hombre de la tarjeta que le habia dado Nick y a la sazon director del
Herald. Resulto ser un buen hombre, viejo amigo de Joe Martinelli, y le dio un empleo.

No sabia lo que habia sucedido en casa de que huyera. No sabia si lo habian acusado del
asesinato de Sonny Holbrooke, y no intentd ponerse en contacto ni con Sarah ni con su familia
hasta pasados seis meses. Al final, y sabiendo que nadie conocia la relacién que mantenia con
Sarah, salvo sus padres adoptivos y Nick Genovese, se atrevid a llamarla; pero una voz contesto
que el teléfono habia sido desconectado. Entonces escribidé una carta. También escribié a sus
padres, dejando como direccion un apartado de correos que habia alquilado utilizando sélo la
inicial de su nombre, por si el sheriff Laidlaw le seguia la pista.

Cuando la carta de Renzo lleg6 a casa de Sarah, fue Iris Kincaid quien la abri6. En cuanto vio la
letra, supo de forma instintiva que se trataba del chico que habia seducido a su hija, del chico que
la habia incitado a traicionarla a ella y a Dell. Sarah habia perdido la virginidad por su culpa. A
cambio, la habia dejado sola y embarazada. Pero a pesar de todo seguia protegiéndolo, seguia
negandose a revelar su nombre. Y lo que era aun peor, insistia en tener aquel nifio.

Todo aquel asunto habia destrozado el corazén de Iris, y habia matado literalmente a Dell.
Tenian tantas esperanzas depositadas en su hija que no podian creerlo. Siempre habia sido una
magnifica estudiante, y lo habia arrojado todo por la borda para revolcarse con un irresponsable,
con un gamberro. Dell nunca se recuperd de la emocion. La semana anterior habia sufrido un
infarto que lo habia matado. Iris leyd dos veces la carta de Renzo. Después, la rompid en pedazos y
la tiré por el desague. Irénicamente acabd como todas las basuras, en una de las presas.

En cuanto a la carta que envid a la casa de sus padres, fue Madonna la primera en abrirla y
leerla. Después de hacerlo, permanecié un buen rato a solas en el escritorio, mirando por la
ventana y pensando en lo que debia hacer, en lo que seria mejor para su hijo. Al final tomé papel y
boligrafo y escribié a Renzo. Le informd de que la muerte de Sonny Holbrooke s6lo habia sido un
accidente, a efectos oficiales, e insisti6 que ya no habia razdén para que volviera a casa
abandonando un empleo mas que prometedor. Pero afiadié algo mas. Afiadié que tres meses
después de su desaparicion su amiga Sarah Kincaid se habia casado y se habia marchado de la
ciudad, a un lugar desconocido.
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Libro dos

El regreso del hijo prodigo

Diez

Recuerda

Una pequefa ciudad del Medio Oeste, en la actualidad.

Cuando Sarah consigui0 abrir la puerta del todo terreno, estaba temblando tanto que las llaves
se le cayeron no una, sino dos veces al suelo. La segunda vez que se inclind a recogerlas, dejo caer
sin querer las gafas de sol; asi tuvo que repetir la operacion por tercera vez. Su corazén latia tan
deprisa como si algun cientifico loco le hubiera puesto un motor, y tenia la boca tan seca que
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apenas podia tragar. Se meti6 en el vehiculo y al cerrar la puerta pill6 accidentalmente el cinturén
de seguridad. Pas6 un minuto intentando ponérselo. Y entre desastre y desastre no dejaba de rogar
una sola cosa: que no la viera.

Al vinal averigu6 lo que sucedia con el cinturén. Abrié la puerta, volvio a cerrarla y se lo puso,
sin dejar de mirar a Renzo por el retrovisor. Estaba mirando hacia el lugar donde se encontraba
Sarah. Asustada, se inclind sobre el asiento de la derecha para que no la viera. A pesar de todo, se
sentia algo estUpida. Si pasaba alguien por la acera y la veia, pensaria que habia perdido el juicio.
Era una mujer madura y se estaba comportando como si no hubieran pasado doce afios, como si
aun tuviera diecisiete. De todas formas, no se atrevio a arrancar hasta que Renzo desaparecio en el
edificio del periddico. Sus manos aun temblaban cuando gird la llave de contacto. Al salir estuvo a
punto de chocar contra la nueva y flamante camioneta de Jimmie Dean Thurley. Se sobresalté al
oir su claxon y las palabras que le dirigio a través de la ventanilla abierta. Sarah sonrié a modo de
disculpa y condujo calle adelante con los nervios rotos.

A pesar de lo que habia dicho, Alex no estaba esperandola en la acera, frente al salén de juegos:
se vio obligada a aparcar de nuevo y bajar en su busca. El lugar estaba lleno de jévenes que reian y
gritaban. EIl sonido de la mdsica rock se mezclaba con el que producian el sinfin de maquinas
electrénicas. Pens6 que no conseguiria encontrar a su hijo en un lugar tan lleno. Pero debia
encontrarlo. Tenia que salir de la ciudad antes de que Renzo lo viera. Si habia una persona que
podria saber quién era el padre del chico, era el propio Renzo Cassavettes.

Se estremecio al pensar lo que podria suceder si descubria de pronto que tenia un hijo. Temia
que Renzo intentara quitarselo, que quisiera vengarse porno haberle dicho nada. No se habria
preocupado demasiado de no haber sido porque Renzo ya no era el pobre chico italiano al que
perseguia la justicia. Muchas personas habian insistido en que habia empujado a Sonny a
proposito, pero el sheriff habia desestimado la absurda acusacion. Pasados doce afios desde
entonces, Renzo se habia convertido en alguien importante, tal y como habia observado Lucille.
Era un periodista muy famoso, que acababa de ganar el afio anterior el premio Pullitzer por su
investigacion acerca de una trama de corrupcion en el Capitolio, que habia destapado las
conexiones entre la mafia, los carteles de la droga y varios miembros del congreso y de la Casa
Blanca. El turbio caso se conocia como el caso “Racket Club”, porque las reuniones de los
acusados se habian desarrollado en clubes bastante selectos. Los descubrimientos de Renzo
empezaban a compararse, por su notoriedad, con el caso Watergate.

A pesar de todo lo que se habia repetido a lo largo de los afios, a pesar de que una y otra vez
habia intentado convencerse de que ya no significaban nada el uno para el otro, habia seguido con
sumo interés toda su trayectoria. Habia leido todos sus articulos, que sacaba de los periddicos que
habia en la biblioteca municipal y en la facultad de periodismo de la universidad. Albergaba un
profundo rencor hacia Renzo, pero eso no evitaba que se sintiera orgullosa de él. A pesar de sus
dificiles comienzos, habia conseguido convertir en realidad sus suefios, con talento y decision.
Pero gracias a su exito y a su riqueza, se habia convertido en una posible amenaza en lo relativo a
su hijo.

Aterrorizada, ya se habia convencido de que Renzo intentaria arrebatarle a Alex en cuanto
supiera lo sucedido. Se sinti6 muy aliviada cuando por fin encontré al chico. Estaba jugando con
una maquina de coches, mirando la pantalla con mucha concentracion, con el pie en el acelerador y
las manos sobre el volante. Mientras conducia, no dejaba de sonreir; y de vez en cuando soltaba
alguna exclamacion malsonante. En condiciones normales se habria enfadado. No en vano, no le
habia hecho caso. Pero se alegro tanto al verlo que su Unico pensamiento fue llevarlo a casa de
inmediato, donde estaria a salvo de cualquier contingencia.

—tAlex! —eorrié hacia él, empujando a dos jovenes por el camino— Alex tenemos que
marcharnos.
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—iTe pille, maldito canallal—exclamo él, sin escucharla.
Apreto a fondo el acelerador y gir6 el volante en redondo.
—+Alex!

Sarah le dio un golpecito en el hombro, gesto que bastdé para que el chico perdiera la
concentracion en el juego. El coche que estaba conduciendo se salid de la pista y se estrelld contra
uno de sus competidores imaginarios. Habia terminado la partida.

—iMama! —protestd con disgusto— Mira lo que ha pasado. S6lo me faltaba una vuelta para
terminar. Habria ganado.

—L 0 siento, pero es hora de que nos marchemos.

Sarah no le recordd que se suponia que debia esperarla en el exterior. Bastaba ver a Alex para
observar que era una réplica casi exacta de Renzo a su edad. Y si su padre lo hubiera visto, lo
habria notado.

—Oh, de acuerdo —dijo— De todas formas tengo hambre. Vamos a ir a Fritzchen’s Kitchen y a
Wal Mart. ;verdad?

—No, yo habia pensado que...

En realidad, no habia pensado nada. Sélo queria que volvieran a casa. Pero de repente no
encontraba ninguna razon para cancelar los planes. Si rompia su palabra, se sentiria herido y
volveria a demostrar una intensa hostilidad hacia ella.

Respird profundamente y continué hablando.
—He pensado que podiamos ir a Chicken Coop en lugar de ir a Fritschen’s Kitchen.

Chicken Coop se encontraba a las afueras de la cuidad, no lejos de Wal Mart. En cambio, el
otro restaurante estaba pegado a la sede del periédico.

—Pe acuerdo mama —se encogié de hombros— Pero deja que cambie antes los billetes que he
ganado. Sarah esper6 mientras el chico cambiaba los billetes que habia ganado en las partidas por
uno de los regalos que daban en el salén de juego. Escogié un lagarto que pegaba a cualquier
superficie cuando se mojaba y un yoyo que se iluminaba al moverse por la cuerdecilla. Se dijo a si
misma que estaba comportandose como una tonta. Renzo no entraria en el salon de juegos. Pero a
pesar de todo, su ansiedad no disminuy6. En cuanto pudo, salié con el chico en direccion al todo
terreno.

—:A qué viene tanta prisa, mama? —preguntd, mirandola con curiosidad mientras se ponia el
cinturon—No tendras otra cita,¢ verdad?

—No, no. Es que tengo hambre —mintio, con una sonrisa.

Cuando miraba a su hijo y pensaba que podia perderlo, sentia un nudo en la garganta

No sabia nada sobre leyes, ni sobre sus derechos. Ni siquiera sabia si seria importante que en el
registro civil Alex apareciera como “ de padre desconocido”.Siempre podian hacer pruebas de
ADN para probar la paternidad de Renzo. Y era posible que su antiguo amante se empefiara en ello
cuando conociera la existencia de su hijo.

Intentd animarse pensando que estaba exagerando. Renzo no estaba interesado en ella. En todos
los afios transcurridos, no habia hecho esfuerzo alguno por ponerse en contacto. Ni siquiera sabia
por qué habia regresado a la ciudad. Posiblemente s6lo pensara quedarse unos dias para visitar a
sus padres antes de marcharse otra vez.

Sin embargo, no podia quietarse de encima el miedo. Apenas comio nada en el restaurante; dejo
el pollo frito y la ensalada italiana sin tocar, asi que pidié una bolsa para llevarselo a casa. Pero al
final tuvo que tirarlo, porque la dejo en el asiento del coche y hacia tanto calor que se echd a
perder mientras estaban de compras en Wal Mart. Una vez alli, compro a su hijo no sélo el juguete
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que habia pedido, sino también un bazoka de agua y unos tebeos. Mientras pagaba en la caja del
centro comercial, fue consciente de que s6lo lo habia hecho para asegurarse el afecto del nifio en el
caso de que su padre decidiera arrebatarselo. Se sentia tan avergonzada de si misma que a punto
estuvo de pedirle al dependiente que devolviera todas las cosas a los estantes.

En cuanto lleg6 a casa dijo a Alex que le dolia terriblemente la cabeza. Dej6 que se divirtiera
con las adquisiciones mientras ella se retiraba a la tranquilidad de su dormitorio. Las persianas de
los balcones estaban echadas, para defenderse del intenso sol, y el ventilador del techo refrescaba
bastante el ambiente. Como en trance, abri0 la cajita de joyas donde permanecia la cadena de oro
con el anillo que Renzo le habia regalado afios atras. Lo cogié y se tumbd en la cama, en la semi
oscuridad de la habitacion. Cerrd los ojos y apretd el anillo contra los labios. Sélo entonces
descubrio algo que parecia imposible. Al ver a Renzo Cassavettes frente al edificio del 77/ State
Tribune no le habia asaltado Unicamente el panico por la posible pérdida de su hijo.

Aln lo amaba.

Hundioé su rostro en la almohada para que Alex no pudiera oirla, recordd su inocencia y su
juventud perdidas, y empezé a llorar.

Once

El Tri State Tribune

La sede del periodico permanecia tal y como Renzo la recordaba. Pequefia, atestada y algo
anticuada en su aspecto. Al menos, Joe Martinelli se habia decidido a hacer la transicion entre las
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maquinas y los ordenadores en algin momento de los doce afios que habian transcurrido. Mientras
estaba en la puerta, se vio transportado de nuevo a su juventud. Record6 los dias que pasaba alli
con su padre, fascinado por el proceso de edicidn e impresion. En aquella época todo olia a tinta
fresca, y a Renzo le encantaba el olor. Le gustaba jugar con las fundiciones, de todo tipo de
tamanos, siempre colocadas en pequefios compartimentos de madera. Pero los avances
tecnoldgicos y el éxito de Joe habian dejado obsoleto el tradicional proceso de impresién. Para
entonces, objetos como aquellos se vendian en las tiendas de antigliedades; eran cosas que s6lo
buscaban los coleccionistas. En su apartamento De Washington D.C., donde habia vivido durante
los dltimos afios, guardaba una de aquellas cajas de madera con las fundiciones, los tipos de metal.
Habia colocado las letras de manera que pudiera leerse una palabra muy importante para él.
Mariposa. Pero ahora todo lo que poseia, incluido aquello, se encontraba empaquetado y de
camino a casa en un camién de mudanzas.

Renzo no tenia intencion de regresar. Pero poco tiempo antes habia visto un documental de la
CNN en la que se hablaba de la camparia electoral de J.D. Holbrooke, que se presentaba a senador.
Al principio pensé que debia de estar sofiando. Por suerte volvieron a pasar el informe, asi que
pudo verlo de nuevo hasta que no tuvo duda alguna. La mujer que habia visto junto a Bubba
Holbrooke, durante unos instantes, no era otra que Sarah Kincaid. Se encontraba al lado del
gobernador mientras éste hablaba en un estrado.

La imagen lo irritd hasta extremos increibles. No podia creer que Buba Holbrooke fuera el
hombre con el que Sarah se habia casado apenas tres meses después de que se marchara. No podia
creerlo. No queria creerlo. Que lo hubiera elegido a él entre todos los candidatos posibles,
resultaba aberrante. El dolor por Sarah, que creia enterrado desde que su madre le conté lo de su
matrimonio, muchos afios atras, renacié en su interior y derribd de golpe todas las barreras que
habia levantado alrededor de su corazon para poder seguir viviendo.

Desde entonces, no habia vivido en paz.

Al final, se obligo a llamar a su madre para enfrentarse a ella. Madonna se comporto con tal
inquietud y nerviosismo que sélo consiguié despertar ain mas su interés, y sus sospechas. Su fino
instinto de investigador le decia que su madre mentia, que probablemente habia mentido en el
pasado cuando aseguro que Sarah se habia casado y que se habia marchado a un lugar desconocido
por todos.

Decidid regresar. No podia soportar la incertidumbre de no saber lo que realmente habia
sucedido. Lo habia intentado con todas sus fuerzas, pero ni los afios ni las mujeres habian
conseguido que olvidara la memoria de Sarah Kincaid. No habia pasado un solo dia de aquellos
doce afios sin pensar en ella.

—:Puedo Ayudarlo, sefior? —preguntd la recepcionista del periddico.
Era una joven mujer que parecia recién salida del instituto. Su voz lo devolvio a la realidad.

—No. Si. Soy Renzo Cassavettes. El hijo de Joe. Si no le importa lo buscaré yo mismo —dlijo,
haciendo un gesto hacia la parte trasera del edificio, donde se encontraba su despacho— No sabe
que estoy en la ciudad, y me gustaria darle una sorpresa.

—Renzo Cassavettes! —exclamé asombrada, con los 0jos muy abiertos— ¢EI que destapd el
caso “Racket Club”? ¢El ganador del premio Pullitzer?

—FEI mismo sonrio.

Pasé junto a la recepcionista, dejandola absolutamente emocionada, y camind hacia la puerta
que separaba el vestibulo del resto de las dependencias del peridédico. Cuando llegé a la puerta del
despacho de su padre, abrid y dijo:

—Hola, papa.
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—Renzo!

Joe se levantd de su butaca sin poder creer lo que veian sus 0jos. Los dos hombres se abrazaron
de forma efusiva. Habia pasado mas de una década desde que Renzo se marchara de la ciudad,
pero sus padres lo habian visitado con cierta frecuencia en las diversas ciudades en las que habia
vivido. Sin embargo, no los habia visto en los Gltimos dos afos.

—Renzo... Siéntate, siéntate, hijo. ¢Y bien? ¢Por fin has decidido regresar a casa?;Has decidido
aceptar mi oferta?

—Si, papa.

—Estas seguro? —pregunto, mirando con intensidad a su hijo— NO me gustaria presionarte
para que hagas algo que no quieres hacer. Ahora mismo tienes el mundo a tus pies. Puedes hacer lo
que quieras en el mundo del periodismo. Puedes ir a cualquier parte y ser lo que quieras ser. Tu
madre y yo estamos muy orgullosos de ti, de todo lo que has logrado. ¢Quién lo habria pensado?
Mi hijo, un ganador del premio Pullitzer —eg6 con la cabeza, como si no pudiera creerlo—EIl 77/
State Tribune no puede ofrecerte nada en comparacion con lo que ya atienes. ¢Estas
completamente seguro de que es lo que deseas hacer?

—Pesde luego. Ademas, ya he hecho todo lo que queria hacer. ;Qué queda? Supongo que dirigir
un periddico no es un mal paso desde el punto en que me encuentro. Y por otra parte estoy cansado
de las ciudades grandes. Mi vida en Washington es bastante...

Renzo quiso decir que era solitaria y aburrida, pero en lugar de eso continué diciendo:

—Bueno, desde que descubri el escandalo de “Rocket Club”, estoy sometido a una terrible
presion. Ahora tengo muchos enemigos, y los peores son precisamente algunos colegas de
profesion, bastante envidiosos. A ciertos personajes les encantaria hundirme. No quiero pasar el
resto de mi vida vigilando mi espalda e intentando adelantarme a cualquier ataque. Prefiero
abandonar ahora que puedo. Ademas, no me importa decirte que hecho de menos la tranquilidad de
este lugar. Ser director y editor del periédico me dara la oportunidad de tomarme las cosas con mas
tranquilidad, de poder leer libros, de vivir la vida para variar. Los Gltimos afios... me he limitado a
trabajar. De no haberlo hecho no habria llegado tan lejos, ni tan deprisa. Ahora estoy cansado. O
mas bien, quemado. Al venderme el periddico para que mama y ta podais retiraros en Florida me
has hecho un gran favor.

—Muy bien. En tal caso, tendré preparados todos los papeles la semana que viene —declarg,
satisfecho con la explicacion de su hijo— Mientras tanto, ain tengo que terminar el ejemplar del
proximo domingo. ¢ Te gustaria ayudarme, por los viejos tiempos?

—Me encantaria. ;Qué hay de nuevo? Supongo que estaréis haciendo un seguimiento especial
de la campanfia al senado de J.D. Holbrooke.

—Por supuesto. Supongo que ya sabes que J.D. ha sido noticia desde que consiguio el cargo de
gobernador. Todo el mundo suponia que permaneceria en el cargo durante dos legislaturas, aunque
solo fuera porque a Zoe Ann le encantaba el cargo de primera dama del estado. Pero entonces se
supo que tenia un cancer. Parece bastante serio, y hay quien piensa que no vivird mucho mas. Pero
J.D. siempre ha sido un luchador, un superviviente, y al final estoy seguro de que lo superara.
Como estoy seguro de que ganara las elecciones al senado.

—Eso crees?

—Si —asinti6— Ha sido un gobernador muy popular, siempre apoyado por el carisma de su
esposa. En fin, ¢preparado para empezar a trabajar?

—Claro.
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Renzo se levantd de la silla en la que se habia sentado. En silencia, se maldecia a si mismo por
no hacer la pregunta que lo corroia por dentro. Queria saber si Sarh Kincaid era la esposa de Bubba
Holbrooke, y si eso explicaba que la hubiera visto junto a J.D.

Pero se dio cuenta de que temia la posible respuesta. Tenia miedo de lo que sentiria si la
contestacién fuera positiva. De modo que no lo pregunto6. Se limitd a trabajar codo a codo con su
padre hasta que terminaron con la edicion del domingo. Después, se marcharon a casa. Madonna
Martinelli salud6 a su hijo con tanta alegria como nerviosismo, y le sirvié su comida preferida. Sin
embargo, Renzo tampoco pregunt6 entonces lo que deseaba saber.

Ocurriera lo que ocurriera, amaba a sus padres. No queria tener problemas con ellos, y sabia
que no seria agradable descubrir que habian mentido afios atras, robandole la posibilidad de estar
con la mujer que amaba. Aunque en realidad tal vez la hubiera perdido aquel dia en la presa,
cuando ret6 de forma estipida a Sonny Holbrooke. Aquel triste acontecimiento era algo en lo que
preferia no pensar.

Al igual que Sarah, Sonny se habia convertido en alguien muy importante para él. De algln
modo su inesperada y extrafia oferta de amistad habia cambiado su vida para siempre al no haber
sido llevada a cabo. Por otra parte, habia algo que lo inquietaba sobremanera. Conforme habia ido
creciendo, sin poder superar el dolor de la tragedia, habia empezado a considerar las palabras que
Nick Genovese le dijo en el coche negro. Su abuelo habia dicho que la herida que tenia en el
hombro parecia un rasgufio causado por una bala.

Agquellas palabras lo habian atormentado a menudo durante los ultimos afios. Ahora se daba
cuenta de Nick habia intentado decir algo, y que no habia comprendido. Algunas veces se tocaba el
hombro y se sentia transportado a la presa. Podia oir la muasica que procedia de las radios de los
coches; podia oir las explosiones de la camioneta de Junior Barlow. En su imaginacion oia
disparos, y siempre se preguntaba si en realidad no habrian intentado matarlo. Sin embargo, no
entendia la razdn. Las palabras de Nick Genovese podian haber sido una advertencia, pero no sabia
de qué clase. No imaginaba quién habria querido asesinar a Renzo Cassavettes, un chico de
veintidos afios que nada conocia sobre los turbios asuntos de su verdadero padre. S6lo habia
cometido un crimen, el de robar la inocencia a Sarah Kincaid. Un crimen a los ojos de la ley,
porgue entonces era menor de edad. Un crimen que no era, en modo alguno, tal. S6lo habia sido la
expresion del amor que sentian el uno por el otro.

Se pregunt6 qué pensaria Sarah de lo sucedido aquel dia. Tal vez habia llegado a la conclusién
de que s6lo era un canalla que la habia seducido. En el fondo temia que asi fuera, y la idea lo
estremecia. La habia amado. Siendo sincero consigo mismo, hasta debia admitir que seguia
amandola. De lo contrario no le habria importado que se casara, ni habria cometido la estupidez de
regresar.

Temporalmente instalado en su viejo dormitorio de la casa de los Martinelli, en EIm Street,
Renzo se tumbo aquella noche en la cama y pensé en algo bastante desagradable. Imagin6 a Sarah
en brazos de Bubba Holbrooke y tuvo ganas de torturar a su antiguo enemigo, o0 vaciar sobre él
todo un cargador.

A las tres de la mafiana se despertd tosiendo y cubierto de sudor. Su corazon latia a toda
velocidad. Una vez mas lo asaltaba aquella terrible pesadilla. Veia la interminable y polvorienta
carretera, que quemaba sus pies descalzos, como una gigantesca serpiente venenosa dispuesta a
atacar en cualquier instante. La serpiente lo mordia en el hombro, y entonces se lo tragaba entero.
En el interior del animal iba cayendo hacia su estbmago, lleno de acidos, y una vez alli descubria
un cadaver que flotaba entre restos de comida y basuras. Pero esta vez, cuando dio la vuelta al
cuerpo para mirar su rostro, no vio a Sonny Holbrooke.

Vio a Bubba.
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Doce

Bubba

Bubba Holbrooke tomo otro trago del vaso de whisky que tenia en la mano. Era tarde y estaba
cansado. Por no mencionar que bastante aburrido por la discusion que acababa de tener lugar en el
despacho de su padre. Bubba no se habria prestado a apoyar tan desinteresadamente a su padre en
la campanfia electoral de no haber sido porque, de ganar la candidatura al senado, J.D. y Zoe Ann
harian las maletas y se marcharian a Washington D.C.. De esa manera se haria con las riendas de
Field Yield Inc, y podria utilizar la empresa como trampolin para lograr el puesto de gobernador,
tal y como habia hecho J.D. Pero su padre habia decidido confiar en Evie para que se encargara de
supervisarlo todo, porque no se fiaba de él. Sin embargo, Bubba no habia invertido tanto dinero y
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tiempo para tener que soportar de nuevo a su hermana. Aunque la campariia al senado le permitiera
pasar mas tiempo con Sarah Kincaid del que habria podido en circunstancias normales.

Bajd la mirada y la observd. Se preguntd qué pensaria si llegara a saber que no solo veia las
fotografias de los diversos informes de la campafia, sino que la imaginaba desnuda ante él, sobre la
enorme mesa que dominaba el despacho. En sus suefios la imaginaba sudorosa y excitada,
apretandose contra €l mientras la penetraba una y otra vez. Pero por desgracia, no se hacia
demasiadas ilusiones a corto plazo. Sarah habia mantenido las distancias desde que empez6 a
trabajar para la empresa, cinco afios atras. Cuanto mas se alejaba, mas deseaba poseerla. Ni
siquiera podia creer que aquélla mujer preciosa, elegante y segura fuera la misma barriobajera a la
que su hermana Evie solia atacar en el colegio.

Al aire de misterio que poseia habia que sumar el escandalo que viajaba con ella. Tenia un hijo,
y al parecer nunca habia confesado el nombre del padre. No comprendia qué le fascinaba tanto.
Como no comprendia la razon por la que su exigente y duro padre la habia contratado en principio,
cuando acababa de terminar la carrera. Desde el principio se habia encargado del departamento de
publicidad y promociones, y con un salario mas que generoso.

Al principio lo asalté la horrible sospecha de que era la amante de su padre, de que su hijo no
era sino un hijo ilegitimo de J.D. Se dedico a espiarlos, pero sélo consiguié averiguar que aunque
su padre tenia una amante, no era ella. Una razon mas para encontrar ain mas sorprendentes sus
decisiones.

Al principio, Sarah se habia dedicado a encontrar todo tipo de excusas para desestimar sus
invitaciones: decia que tenia que ir a cuidar a su hijo o a su querida madre, o insistia en que s6lo
mantenian una relacion laboral. Habia tardado dos afios en conseguir que saliera a cenar una noche
con él; dos afios de duchas frias, de frustracion e impotencia e incluso entonces se habia negado a
que le diera un simple beso de buenas noches en la puerta. Ninguna mujer se habia atrevido a
tratarlo de aquel modo. Todas las que habia conocido se habian mostrado méas que dispuestas a
entregarse a él. Pero ni su atractivo, ni su trayectoria profesional, ni su posicion en la empresa, ni
su condicién de heredero de J.D. Holbrooke habian servido para que Sarah Kincaid cambiara de
opinidn. No la impresionaba en absoluto. Por primea vez en su vida, habia encontrado a una mujer
gue no se arrojaba a la primera de cambio a sus pies. Y eso lo volvia loco de deseo.

Después de aquella cena habia conseguido salir con ella otras veces, pero habian transcurrido

dos afios y medio mas y seguia negandose a compartir su cama. Lo habia intentado todo para
conseguirlo, pero sin éxito.

—Muira, ya fui joven y estupida una vez, Bubba —habia explicado—Y cometi un tremendo error.
No me arrepiento, porque gracias a ello tengo un hijo maravilloso, pero no estoy dispuesta a
repetirlo. He tardado mucho tiempo en aprender a vivir con lo que sucedio, en quitarme de encima
el injusto escandalo y el estigma que supone ser madre soltera en una ciudad tan reaccionaria como
ésta. Y no tengo intencion de arrojar por la borda todo lo que he ganado sélo porque quieras
acostarte conmigo.

—Bueno, no tienes que preocuparte por eso, carifio. No soy ningln jovenzuelo irresponsable. Te
protegeré cuando llegue el momento, te lo aseguro.

—Si, claro —dijo, con su caracteristica ironia—¢;Sabes una cosa Bubba? Eso es exactamente lo
que me dijo el padre de Alex. Y ésa es también la razon por la que no volveré a confiar ni a creer
en ningan hombre.

Bubba no podia decir nada que la hiciera cambiar de opinién. Lo habia intentado montones de
veces, pero Sarah se limitaba a encogerse de hombros y a decir que comprendia su posicion y que
entenderia que no quisiera volver a salir con ella.

Al final, Bubba lleg6 a la conclusion de que solo pretendia una cosa: casarse. Y después de
pensarlo mucho habia decidido que merecia la pena renunciar a su libertad con tal de poseerla. A
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fin de cuentas. No tenia por qué ser fiel mas tarde. Pasado un tiempo se atrevié a proponerle
matrimonio, y su sorpresa fue mayuscula cuando Sarah rechazé la proposicion.

—Tengo que pensar en Alex, y en lo que es mejor para €l. Sinceramente, Bubba, no creo que le
caigas bien.

—Maldita sea, Sarah. Ni siquiera me conoce. Si me dieras una oportunidad con él, podria
ganarme su afecto. Pero no, te niegas a que lo vea y no dejas que lo lleve a ninguna parte. Ya sélo
me falta retorcerte el brazo para lograr que me invites a cenar en tu casa, con él. Nunca vi a mujer
alguna que protegiera tanto a su hijo. Y ése es precisamente su problema. Lo estds malcriando.
Necesita un hombre a su lado, un hombre que le ensefie algunas cosas. Pero no permites que te
ayude. Maldita sea... Después de tanto tiempo ni siquiera te has acostado conmigo. Parece mentira
que consideres méas importante un hecho tan cotidiano. Y eso que te he demostrado de mil maneras
distintas que mis intenciones son honestas. Ningun hombre habria aguantado tanto tiempo a tu lado
sin ni siquiera hacer una vez el amor. Es tan injusto que volverias loco a cualquiera.

—Ya veo. ¢(Debo entender que es eso lo que quieres ensefiar a mi hijo? ;Cuestiones sobre el
Sexo y cosas asi?

—Sabes muy bien que no me referia a eso. Pero por Dios, no puedes mantener a Alex alejado de
la realidad. No es sano. Ademas, ¢de qué te sirvid a ti una educacion tan represiva? Solo para
llenarte de miedos injustificados, que aln estas pagando —ebservo con acierto— Hiciste el amor
con aquel chico sin tomar ninguna precaucion, porque tus padres eran tan estrictos que no se
molestaron en proporcionarte una minima educacion sexual. De hecho, es bastante probable que lo
hicieras precisamente para rebelarte contra su conservadurismo. Y como resultado de todo ello,
dejaste que un desconocido te dejara embarazada. Estoy seguro de que tu negativa a hacer el amor
solo esconde un trauma. Empiezo a pensar que ese canalla debid violarte, y que ahora te aterra la
idea del sexo. Maldita sea, hasta podria comprenderlo. Eres tan insoportable que en ocasiones
también yo tengo ganas de forzarte.

Resultaba evidente que Bubba estaba enfadado. Tan evidente como el deseo que brillaba en sus
entrecerrados ojos azules, y que empujo a Sarah a dar un paso atras, asustada.

Durante unos segundos nadie dijo nada. Al final, Sarah se decidié a romper el silencio con voz
tranquila.

—Bubba comprendo que no es culpa tuya. Es mia. No he debido darte falsas esperanzas. No
estoy preparada para mantener una relacion, y no debi aceptar salir contigo. Creo que serd mejor
que no volvamos a salir juntos.

Sus palabras asustaron tanto a Bubba que corrié a disculparse y a declarar que todo lo que habia
dicho carecia de sentido, y que era el mayor idiota del mundo. Rogé de tal manera para aplacarla
gue cuando sali6 de alli se sentia completamente humillado.

No era la primera vez que se sometia a los abusos de Sarah. Al parecer, se creia muy lista. Ella,
una simple hija de mineros, una madre soltera. El podia aspirar a algo mejor, como tantas veces le
habia dicho su familia.

Sin embargo, mientras contemplaba su cuerpo bajo la suave luz del estudio no pudo evitar
excitarse. Era preciosa. Su belleza distaba de la belleza clasica y fria de su hermana Evie; era de
una sensualidad que le hacia pensar en praderas verdes, lagunas y bosques sombrios. Podia
imaginarla tumbada sobre la hierba, mientras la luz del sol entraba a través de las ramas de los
arboles, iluminando su cuerpo desnudo. Se pregunté si no habria tenido aquel aspecto cuando su
amante la dejo embarazada, y la idea lo lleno de furia.

Por enésima vez, se pregunto quién habria sido. Sarah habia mantenido silencio durante mas de
una década. Se habia negado a revelar su nombre, y el desconocimiento lo enloquecia. Cada vez
que veia a un hombre se preguntaba si seria él.
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En aquel momento, la voz de la propia Sarah lo sac6 de sus pensamientos. Volvio la cabeza e
intentd recobrarse mientras el objeto de sus suefios le tendia una fotografia reciente de su padre.

—Es la que te gustaba?

—Por que pierdes el tiempo pidiendo su opinion? —preguntd Evie, mirando con disgusto a su
hermano— No le importa la campafia de papa. Lo apoya porque es una excusa como otra
cualquiera para poder estar a tu lado. Aungue, sinceramente, no entiendo que encuentra en ti.

—Evie! —espet6 J.D. frunciendo el cefio y moviendo su canosa cabeza en gesto negativo— No
pienso tolerar que hables de ese modo.

—S0lo es una pequerfia parte de lo que se dice en la ciudad —sonri6 Evie—Y tU lo sabes. Lo que
pasa es que los demas son demasiado educados como para decirlo de forma abierta.

—Miira, es tarde y todos estamos cansados —declaré Sarah, antes de que J.D. pudiera hablar de
nuevo— Ademas, prometi a Tiffany que estaria en casa a las once, como muy tarde.

Tiffany Haskell era la joven universitaria que cuidaba de Alex por las noches. Sarah pensaba
que con once afios era bastante mayor como para estar solo de dia, pero no opinaba lo mismo sobre
las noches. A pesar de las justificadas protestas de Alex, que insistia en que s6lo las nifias
pequefias necesitaban nifieras, Sarah se mantenia firme. La casa se encontraba aislada, y si algo le
sucedia no podria soportarlo.

—En fin, tengo que irme —eontinué— ¢Por qué no terminamos con esto, mafana, J.D.?
—preguntd, mientras recogia los materiales de la campafia.

—Te llevaré a casa—intervino Bubba.

Bubba se levant6 con obvio esfuerzo del sillon en el que estaba sentado, con la corbata aflojada
y las piernas apoyadas en una silla.

—No es necesario. Tengo mi propio coche.

—En tal caso, te seguiré. Sé que no te gusta conducir por carreteras desiertas después del
anochecer. Podria ocurrirte cualquier cosa. Podrias pinchar, o tener un problema con el motor.
Cualquiera sabe. Hace tanto calor afuera como para freir huevos en el pavimento.

—Bubba, sabes muy bien que Sarah siempre lleva un teléfono portatil en el bolso —dijo Evie—
De modo que puede llamar a quien quiera si lo necesita.

—Pe todas formas, es deber de un caballero acompafiar a una dama a su casa —ebservo J.D.—
Incluso en estos tiempos. Ve, Bubba, y asegurate de que Sarah llega a salvo a su casa. Volveremos
a vernos mafiana, en mi despacho.

J.D. se sirvié un whisky doble en un vaso, se sentd en el sillon que habia vacio su hijo y
encendi6 un puro.

—6Gracias, J.D. —dijo Sarah.

Sarah, cogi0 su carpeta negra y su bolso de mano. Sabia que su jefe la apreciaba y la respetaba,
pero no aprobaba que su hijo se casara con ella. Con todo, nunca dejaba que se fuera sola a casa
cuando terminaba tarde de trabajar. Siempre insistia en que la acompafiaran, como si le asustara
que pudiera sucederle algo. Sarah no lo entendia. Hacia un buen trabajo, pero ni Field Yield ni la
campana electoral del gobernador se vendrian abajo sin ella. No encontraba ninguna razén logica
que justificara lo importante que parecia ser para él.

Sarah mir6 a su alrededor para ver si olvidaba algo y a punto estuvo de estremecerse. El
despacho de J.D. tenia las pareces cubiertas con paneles de madera tan oscuros que tenia la
impresion de encontrarse en el interior de un mausoleo. EI macabro efecto se acentuaba con las
cabezas de varios animales salvajes que su jefe habia cazado. Los Holbrooke habian cazado
durante generaciones, y todos ellos eran grandes tiradores. Los ojos de cristal de aquellos infelices,
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brillaban de tal modo que Sarah siempre tenia miedo. Era como si la condenaran en silencio por
confraternizar con el enemigo. Siempre se sentia aliviada cuando salia de alli.

Después de despedirse de Evie y de su padre, se dirigid a casa. Bubba la seguia en su coche a
corta distancia. Al ver los faros de su coche en el retrovisor, dese6 que se perdiera en algin punto
de las oscuras y desiertas carreteras. Hasta penso en la posibilidad de acelerar de repente, torcer de
golpe y apagar las luces para que no la encontrara. Pero habria sido una chiquillada sin sentido,
entre otras cosas porgue sabia donde vivia.

Sarah sabia por experiencia que Bubba no se contentaria con dejarla sana y salva en la puerta.
Insistiria en entrar, 0 en tomarse otra copa y presionarla después para que se acostara con él. Habia
tenido un largo y agotar dia de trabajo, y s6lo queria tomar una ducha y meterse en la cama. Pero
en lugar de eso tendria que vérselas con Bubba y echar por tierra sus flirteos.

Una y otra vez se preguntaba por qué habia aceptado salir con él. Habia dado muestras de tanta
inconsciencia como debilidad. Sin embargo, intentaba excusarse pensando que la insistencia de
Bubba, y su propia soledad, eran razones més que suficientes. La artritis de su madre habia
empeorado, y al cabo de cierto tiempo se habia visto obligada a vender la casa de sus padres e
internar a su madre en una residencia, porque su estado mental se habia deteriorado bastante desde
la muerte de su marido. Su madre no habia cotizado casi nada a la Seguridad Social, razén por la
cual se alegraba de que la pension de su padre fuera mas que suficiente para pagar los gastos
médicos. La suma de dinero que recibia de la empresa de las minas de carbon de Nick Genovese
era tan elevada que al principio penso que se trataba de un error y quiso entrevistarse con el propio
Padrino. Pero, para su sorpresa, Nick Genovese le asegurd que no habia ningun error.

—Su padre era uno de mis mejores trabajadores, y un inteligente hombre de negocios.
¢Comprende? Compraba acciones de la empresa cada vez que podia —minti6— De modo que no
debe preocuparse por su madre enferma. Cuidaran muy bien de ella en la residencia en la que se
encuentra, y no le costara un ojo de la cara. La institucion pertenece a un amigo mio, y no
acostumbra a robar a los pobres, ni a las personas viudas, ni a sus familias. Por cierto ¢qué tal esta
su hijo, sefiorita? Lo veo a veces por la calle. Es un chico fuerte. Debe estar orgullosa de él.

—L 0 estoy, sefior Genovese —dijo ella, con nerviosismo— Muy orgullosa.

—Es l6gico que se enorgullezca. Y muy justo. Hay mujeres que no lo harian, que se sentirian
culpables por ser madres solteras. Pero no tiene nada de lo que avergonzarse. Lleve siempre la
cabeza bien alta, y ensefie a su hijo a hacer lo mismo. Podria llevarlo a comer a Chicken Coop,
algin dia. Tengo interés en ese pequefio restaurante, porque pertenece a unos primos de mi esposa,
Rosa. Es la mejor mujer del mundo —e guifi6 un ojo, riendo— Nos casamos hace mas de
cincuenta afios, y estoy mas enamorado de ella ahora que cuando nos casamos. No hay nada en la
vida como el amor, sefiorita Kincaid, porque la vida no es nada sin el amor. Recuérdelo.

—L o haré.

Sarah minti6, porque no queria recordar. Penso en las palabras de Nick Genovese mientras
encendia la radio del coche. Una cancion de Jimmy Ruffin llend de lagrimas sus ojos. El Padrino
no le habia dicho qué debia hacerse cuando se perdia el amor, cuando se tenia el corazén tan
destrozado que no habia nada que pudiera mitigar el sufrimiento.

—Olvidalo. Estas cansada, eso es todo —se dijo en alto— Pasar toda la tarde en el mausoleo de
J.D. siempre me destroza. Ahora tendré que vérmelas con Bubba, y por si fuera poco Renzo
Cassavettes se encuentra en la ciudad.

Sarah extendié una mano para apagar la radio, pero se detuvo en el Gltimo momento y dejé que
sonara la cancion, a pesar de gque la entristecia. Aquel era el mejor programa nocturno de la radio.
Y la cancion parecia dirigida a ella, parecia querer decir que la felicidad sélo era una ilusion llena
de confusion y tristeza.
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Suspird con pesadez y torcié en el camino de grava que conducia a su casa. En cuanto llegd
aparcé el vehiculo en el vado.

Bubba aparco junto a su coche. Sarah abrio la puerta y dijo:

—Es muy tarde, y sé que tienes que estar pronto en la oficina para asistir a una reunién con los
distribuidores. ¢Por qué no te vas a casa? No es necesario que entres.

—Tonterias. Tengo que asegurarme de que td y Alex os encontrais bien. Hasta nuestra pequefia
ciudad esta llena de canallas peligrosos. Negros, hispanos, italianos...Sospecho que so6lo es una
cuestion de tiempo que nos veamos inundados por una turba de capos colombianos, bandas
jamaicanas, mafiosos rusos y quién sabe qué gentuza mas. Nadie esta a salvo ya.

—Bubba, sabes muy bien lo que pienso de tus opiniones. Son reaccionarias e injustas.

—Que no te guste escucharlas no quiere decir que no sean ciertas. Todo el pais esta hecho un
desastre. Hay extranjeros por todas partes. Hasta en el congreso. Habria que poner una placa en la
estatua de la Libertad que dijera: “Prohibido el paso. Marchaos a casa o el infierno”.

Bubba avanzd hacia ella. Aun llevaba en la mano el vaso de whisky que se habia servido en la
mansién de su padre.

—Pame la llave, carifio —eontinué—Y ya puestos ¢por qué no me das también tu corazén? ;O
es que lo tienes tan cerrado como tu entrepierna?;

—Bubba, vete a casa. Estds mas borracho de lo que creia. Vamos a terminar peledndonos de
nuevo, y no me apetece.

—Vaya, acaba de hablar la reina de hielo, y sus leales subditos no pueden hacer nada salvo
cerrar la boca y obedecer. Muy bien. Te prometo que seré bueno. ¢Satisfecha? jDame las llaves,
maldita seal

Sarah le dio la llave. Estaba demasiado cansada para enfrentarse a él, de modo que dejé que
abriera la puerta odidndose a si misma por su cobardia. Sabia que actuaba de forma despreciable,
pero creia que Alex necesitaba una figura paterna, y no habia muchos mas candidatos en una
ciudad como aquella. Siempre seria la madre soltera, la chica que habia salido del fango, y por si
fuera poco, Lucille tenia razén al decir que ya no era ninguna nifia. A pesar de todos sus defectos,
Bubba era el soltero méas apreciado del lugar. Asi que intentaba convencerse de que tenia mucha
suerte por haber conseguido llamar su atencion. Pero no servia de gran cosa.

Tiffany los salud6 cuando entraron en el salon.

—Alex estd durmiendo arriba. Le di la cena y lo ayudé con sus deberes. Después estuvo
practicando con el saxo un rato, jugamos a las cartas. No ha pasado nada digno de mencion. Ah,
también limpié la cocina y puse un par de lavadoras, asi que tendras que poner a secar la ropa antes
de marcharte a dormir.

—Eres encantadora. Muchas gracias. Sinceramente, no sé qué haria sin ti —dijo Sarah con
gratitud sincera.

Saco del bolso el dinero que habian convenido y lo entreg6 a la joven.

—NO tienes que agradecérmelo. Puedo estudiar, como gratis y por si fuera poco Ale me ayuda.
Recuerda que voy a especializarme en psicologia infantil.

—No me extrafia que lo encuentres interesante —ntervino Bubba, tomando otro trago de
whisky—-Ese chico acabara en la carcel.

—L 0 siento, Sarah —dijo Tiffany, avergonzada— No pretendia decir que... No insinuaba que
Alex necesitara un psicologo. Me interesan todos los nifios. Ya lo sabes.

— 0 sé. No tomes en serio las palabras de Bubba. Esta borracho y de mal humor.

72



—Bueno, me marcho. Buenas noches, Sarah. Buenas noches, sefior Holbrooke.
—Buenas noches, Tiffany. Gracias de nuevo, y conduce con cuidado.

Sarah cerr6 la puerta cuando se marchd, y acto seguido se volvié para enfrentarse a su
acompanante.

—:Qué diablos te sucede? ¢Es que has perdido tu escasa educacion? Has sido grosero conmigo
y con Tiffany, y no tienes excusa. No estas tan borracho, de modo que debe suceder algo mas. ;| Me
equivoco?

—No. Si. Quiero decir... Oh, maldita sea. Si. Estoy tan enfadado que voy a estallar en cualquier
momento. Llevo todo el dia queriendo decir algo, pero no puedo decirselo ni a mi padre ni a mi
estimada hermanita y por si fuera poco, estoy deprimido.

Bubba se dej6 caer en el sillén. Se quitd la corbata y se desabrochd la camisa, de manera que
podia verse su musculoso y bronceado pecho, cubierto de vello rubio.

—:Quieres que hablemos sobre ello? ;Qué es lo que tanto te molesta?

—Bueno, supongo que para ti carecerd de importancia. Pero aun no entiendo por qué lo
defendiste aquel dia.

—Defenderlo? (A quién? ;Qué dia? ;De qué estas hablando?
Sarah se sent6 a su lado, asombrada. Se quito las sandalias y se frotd los doloridos pies.

—Estoy hablando de Renzo Cassavettes. Después de todos estos afios, el muy canalla se ha
atrevido a regresar. Lo vi esta mafiana en la ciudad. Qué sangre fria... ;Puedes creerlo? Mat6 a mi
hermano menor, huy6 de la justicia, se libr6 y ahora se atreve a volver. Pues bien, yo no he
olvidado nada. No lo olvidaré nunca. De una u otra forma me las arreglaré para que pague por lo
que hizo. Debi matarlo cuando pude. Si lo hubiera hecho, Sonny estaria vivo. Era el mejor de los
Holbrooke. Mi padre besaba el suelo que €l pisaba. Siempre decia que era su “chico de oro”, decia
que algdn dia llegaria a presidente de los Estados Unidos, como Kennedy.

Bubba se detuvo un instante antes de seguir hablando.

—Si quieres saber la verdad, estoy seguro de que el viejo s6lo se ha metido en politica en honor
a la memoria de Sonny. Ni Evie ni yo hemos sido suficiente para J.D. Nos hemos pasado toda la
vida intentando satisfacerlo, sin éxito. ;Cémo podriamos hacerlo? Luchamos contra un fantasma.
Pobre Evie. Sélo es una buena nifia patética que no consigue ni el amor ni la aprobacion de su
padre. ;A qué crees que se debe que sea una bruja? Se ha casado dos veces, se ha divorciado otras
dos, y ya esta pensando en un tercer matrimonio. Parker Delaney no contaba con el aprecio de mi
padre. Ni Tommy Lee Archer. Ni Skeets Grenville.

—La muerte de Sonny fue un accidente, un terrible accidente —nsistio Sarah.

No le importaban los asuntos maritales de Evie. Pero al oir las palabras de Bubba la asalté el
temor de que los acontecimientos de aquel desgraciado dia aln pudieran traer mas desgracias.

—Eso fue lo que dijiste. No le he olvidado. Maldita sea. Conociéndote, es hasta posible que
creas lo que dices. Pero te equivocas. Renzo Cassavettes mat a mi hermano pequefio. Lo empujo
a proposito desde aquella roca. Lo asesino.

—Sé muy bien lo que piensas, Bubba, pero el caso se investigo y se llegd a la conclusion de que
habia sido un accidente.

Sarah necesitaba creer desesperadamente en lo que estaba diciendo. En el fondo de su corazén
siempre habia albergado una terrible duda acerca del comportamiento de Renzo en la presa.

—Si, pero déjame decirte que hubo algo realmente raro en aquella investigacion, especialmente
en el comportamiento de mi padre.
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—;Raro? ¢Qué quieres decir?

—Al principio estaba como loco. No dejaba de repetir que habia sido un asesinato. Estaba tan
enfadado que arrojo un vaso al mueble donde guarda las armas. Ni siquiera se molesté en abrirlo.
Sacé un rifle para cazar 0sos, y jurdO que Renzo Cassavettes se arrepentiria de haber nacido.
Después fue a ver al sheriff Laidlaw, lo apunté con el arma y le dijo que si queria volver a ser
reelegido no tenia mas opcion que encontrar y capturar de inmediato a Renzo. Pero no lo hizo. La
mafiana en que se iba a realizar el informe definitivo, el coche negro de Nick Genovese aparcd
frente a la casa; iba con su choéfer, Guido. Ese canalla dijo que se habia acercado para dar el
pésame por la muerte de Sonny. Unas horas mas tarde mi padre juré ante el tribunal que se
arrepentia de sus injustas acusaciones, que sabia que Renzo no habia asesinado a Sonny, que todo
habia sido un simple y tragico accidente.

—:Crees que Nick Genovese lo oblig6 a retractarse?

—Pesde luego que si. Todo el mundo sabe que Nick Genovese es un mafioso. Probablemente lo
amenazo6 con matarlo si acusaba a Renzo Cassavettes.

—Por qué? Renzo no significa nada para €él. Al menos, por lo que yo sé.

—Bueno, ya sabes como son esos extranjeros. Todos estan emparentados de una u otra forma, y
actian como una familia en cualquier caso. Ademas, se rumorea que el verdadero padre de
Cassavettes era un pequeiio mafioso de la gran ciudad. Puede que hiciera el trabajo sucio de
Genovese, 0 algo asi, y que le debiera un favor. No lo sé. Pero sé que aquella mafana dijo algo a
mi padre, algo lo suficientemente importante como para que cambiara de opinion. Asi que no me
importa lo que dijera el informe oficial. Cassavettes maté a mi hermano menor, y pagara por ello.

El silencio se cernio sobre la sala. Sarah intentdé convencerse de que Bubba hablaba en aquellos
términos porque estaba borracho. Pero de todas formas estaba preocupada. El regreso de Renzo le
habia devuelto antiguos dolores, y podia causar muchos otros problemas. Se estremecid al pensar
en el remolino que habia visto en el horizonte aquella mafiana, justo antes de que viera al padre de
Alex. Habian pasado doce afios desde la muerte de Sonny, pero sospechaba que el circulo no se
habia cerrado adn.

—:Tienes frio? No es posible. Hace mucho calor —murmur6 Bubba al ver que se estremecia—
Aunque siempre estas fria. Siempre eres fria y cruel conmigo, Sarah. Sabes que estoy loco por ti.
¢Qué mas debo hacer? Creo que ya lo he intentado casi todo.

Bubba pasé un brazo por encima de sus hombros y la atrajo hacia si. Ya no estaba pensando en
Cassavettes, sino en asuntos mas placenteros.

Entonces la bes6. No era la primera vez que lo hacia. Pero aquella noche Sarah estaba cansada,
y con la guardia baja. En lugar de apartarse, permitié que siguiera besandola; tenia la sensacion de
que una fuerza oscura y terrible la empujaba, arrastrandola sin que pudiera hacer nada por evitarlo.
Asustada, se aferrd a Bubba en un vano intento por apartar el temor, y Bubba dejé su vaso de
whisky a un lado. Era rico y atractivo. Estaria a salvo con él, aunque no fuera feliz. Una y otra vez
pensé barbaridades similares. Intentd convencerse de que debia darle una oportunidad.

En aquel momento el rostro de Bubba desaparecio. Sélo veia la cara de Renzo, sélo notaba su
atractiva imagen. Pensd que era él quien la estaba besando, quien acariciaba su largo y sedoso
cabello, quien tocaba sus senos y sus muslos, quien desabrochaba su chaqueta y le subia la falda
por encima de las rodillas.

—Sarah, dulce Sarah —gimi6 Bubba.

Agquellas palabras, un eco del pasado, la devolvieron a la realidad. Estaba cometiendo un
terrible y estupido error. Estaba jugando con su vida y con la vida de Bubba. Su acompafiante le
habia desabrochado la camisa, la chaqueta y el sostén, de manera que sus senos estaban desnudos.
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Apartd a Bubba y se levantd del sofa, avergonzada. Temblando se abrochd la chaqueta y se bajo la
falda.

—Maldita seas, Sarah! —exclamé Bubba, que dio un paso hacia ella con tanta irritacion como
deseo—jMaldita seas!

Sarah se apart6 aun mas.

—Bubba por favor. Méarchate. Estas borracho, y no quiero que hagamos nada de lo que podamos
arrepentirnos mas tarde. Lo siento. Lo siento sinceramente. No debi dejar que pensaras que... N sé
qué me ha pasado.

—Yo si lo sé. No estoy tan borracho como para no darme cuenta. Si es cierto lo que dices, es que
estabas pensando en otra persona. No cabe otra explicacion. ¢De quién se trata, Sarah? ¢ Del padre
de Alex? Si, claro. Es eso, ¢verdad? jDios mio! ;Como he podido ser tan ciego, tan estlpido?
Después de tantos afios aln sigues enamorada de él. Pensé que s6lo necesitabas tiempo, que sufrias
algun tipo de trauma. Pero no. Hay fuego en ti. Aungue se trate de un fuego que so6lo arde con otra
persona.

Bubba se acerco, la agarré de los hombros y la sacudié con fuerza.
—:Quién es? ¢ Aln lo ves? jMaldita seas! jDime su nombre, Sarah!

—No pienso decir nada! Eso pasé hace mucho tiempo, y no es asunto tuyo. Déjame, Bubba.
Suéltame. Quiero que te marches ahora mismo.

—Muy bien, me voy. Pero volveré. Puedes estar segura. Y uno de estos dias descubriré de quién
se trata. Cuando lo haga, lo mataré. Lo sacaré de tu corazén aunque tarde toda la vida en
conseguirlo.

Bubba recogi6 su corbata y se marché de la casa como una exhalacion, cerrando la puerta de
golpe. Su vehiculo arrancd y se alejo a toda velocidad.

Sarah echo el cerrojo con manos temblorosas y se apoyd débilmente sobre la puerta. Sentia que
sus piernas estaban a punto de ceder. Tenia la culpa de todo lo que habia sucedido, pero culpé a
Renzo Cassavettes; de no haberlo visto aquella misma mafiana no habria pensado en él, ni se
habria dejado llevar cuando Bubba empez6 a besarla. Habria conseguido controlarse no pensando
en nada, como en otras ocasiones.

Al final consigui6 recobrar la compostura. Se sirvié un vaso de vino tiento, apagé las luces y
subio al piso de arriba. Sélo se detuvo ante la puerta de Alex para comprobar que se encontraba
bien. Por suerte no se habia despertado con el altercado que habian protagonizado en el sal6n.
Dormia a pierna suelta, con su preciosa boca abierta ligeramente. Sufria de alergias, y se sonata
tanto la nariz que siempre la tenia colorada. El sonido de su suave respiracion llenaba el
dormitorio. Como siempre, su vision bastd para alegrarla. No se arrepentiria nunca de haberlo
tenido. El dolor del pasado no era nada comparado con la dicha de su existencia. Subié un poco las
mantas para taparlo mejor y colocé su viejo osito de peluche, del que se negaba a apartarse, entre
sus brazos. Acto seguido, salio y se dirigié hacia su habitacion.

Una vez alli, se quitd la ropa y se duchd. Mas tarde, se puso un largo camison. Corrid las
cortinas del balcon y salio al exterior, tal y como hacia todas las noches, por tarde que fuera. Era
uno de los pocos instantes en los que podia estar tranquila, sola, tiempo para la reflexiéon y para
introspeccion. Del tejadillo del balcdn colgaban unos hilos con pedacitos de cristal que sonaban
cuando soplaba el viento; por alguna razén le recordaban el bosque, la presa y el pequefio rincon
lleno de flores donde habia hecho el amor con Renzo. En aquel momento se levanto una ligera
brisa, que los hizo tintinear. La luna estaba bajando, y del jardin se alzaba el perfume de las rosas y
de la madreselva.
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Mientras tomaba el vino tinto que se habia servido, pensé que Bubba estaba loco. Sin embargo,
comprendia su locura. Sus acusaciones aun resonaban en sus oidos. Después de doce afios, aln
estaba enamorada del padre de Alex. Debia admitirlo. Y sin duda, se trataba de una locura mayor.
No lo habia visto durante mas de una década, la habia abandonado dejandola sola y embarazada, y
por si fuera poco ni siquiera se habia molestado en ponerse en contacto con ella, a pesar de que lo
habria seguido a cualquier parte.

De todas formas, nunca sabria donde habria conducido aquella relacion. Su mundo estaba
confinado en los limites de la pequefia ciudad en la que vivia. Sélo su cielo era infinito. Sélo su
cielo le hacia imaginar lugares gue no veria nunca, que nunca visitaria, que s6lo conoceria como
simples ensofiaciones mientras contemplara el firmamento.

Intent6 convencerse de que sobre la faz de la tierra no habia nada tan maravilloso como el cielo
del Medio Oeste por la noche. Las estrellas brillaban con tanta fuerza, y parecian tan cercanas, que
tenia la impresion de que podria tocarlas si extendia un brazo. Muchas veces habia imaginado que
Renzo estaria pensando en ella mientras contemplaba el mismo cielo aterciopelado, la misma luna,
las mismas estrellas diamantinas. En aquel mismo instante podia encontrarse en el jardin de la casa
de los Martinelli. Tal vez contemplaba las ramas de los viejos arboles que poblaban la calle de EIm
Street. Tal vez estuviera recordandola. Hasta cabia la posibilidad de que en las largas noches de
verano, cuando estuviera desnudo en la cama, deseara encontrarse a su lado.

En algun lugar sono el aullido de un coyote. Sarah se estremecio. Suspir6 con pesadez y se dio
la vuelta para regresar al dormitorio. Pero antes de hacerlo golpe6 los coloridos cristales, que
tintinearon llenando la noche con su musica, como el eco triste de una cancion.

Una vez dentro, se metio en la cama y apago la luz. Pero pasé mucho tiempo antes de que
consiguiera dormirse. En la oscuridad, no dejaba de pensar en los maravillosos y perdidos dias de
su juventud; echaba de menos aquella existencia, mucho mas sencilla y dulce, cuando contaba con
el amor de Renzo Cassavettes.

Trece

Buscando a Sarah

Desde su regreso a la ciudad, Renzo habia estado muy ocupado con el periédico y con sus
padres. Habian puesto en venta la casa de EIm Street, en la que habian vivido més de treinta afios.
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La casa era tan bonita que no tardaron mucho en venderla. La compré una pareja de jovenes, de
ascendencia italiana, con ilusiones parecidas a las que Joe y Madonna habian mantenido en su
juventud.

Renzo habia considerado la posibilidad de comprérsela a sus padres. Pero por mucho que le
gustara, siempre seria un lugar asociado a ellos. No le pareceria suya. Seria la casa de los
Martinelli, pero sin ellos, vacia. Una vez cerrado el trato, y en cuanto firmé los documentos para
hacerse cargo del periodico, remodel6 el apartamento que habia en el ultimo piso del edificio del
Tri State Tribune 'y se mud6 a él. Estaba acostumbrado a vivir en sitios pequefios, y podria
utilizarlo hasta que se decidiera a adquirir una casa.

A lo largo de los afios sus padres habian estado ahorrando en prevision del momento en que Joe
Martinelli se jubilara, porque querian marcharse a vivir a Florida. Ademas, Renzo habia insistido
en pagar una suma mas que generosa por el periodico, contra todas sus protestas.

—Papé, he hecho muchas inversiones estos afios. He tenido trabajos muy bien pagados en los
mejores periodicos del pais, y nunca he gastado demasiado. S6lo poseo un coche, un reloj, libros y
varios trajes. Eso es todo. Soy rico, y famoso. Como ti mismo dijiste, puedo hacer lo que quiera.
Aceptad la oferta pro el 777 State aunque s6lo sea a modo de minimo pago por todo lo que habéis
hecho por mi. De no haber sido por vosotros, quién sabe donde estaria ahora. Tal vez muerto en
algun callején, como el hombre que decia ser mi padre. Por favor, aceptadlo.

Los Martinelli habian terminado de pagar los plazos de la casa mucho tiempo atras. De modo
que entre la venta del periddico y de su hogar, que se habia revalorizado con el tiempo,
consiguieron comprar una preciosa propiedad en Florida. Renzo invirtio el dinero que habia
pagado por el periédico en bonos del estado, para que sus padres no tuvieran nunca ningdn
problema econémico si algo malo llegaba a sucederle.

El dia anterior se habian llevado todos los muebles. Y ahora, después de un dltimo vistazo al
lugar donde habian vivido tanto tiempo, se despidieron de Renzo con gran emocion y subieron al
coche para salir del vado por Gltima vez. El vehiculo se habia alejado cien metros cuando la puerta
se abrié y Madonna sali6 corriendo hacia Renzo. Lo abrazd, llorando, y dijo:

—Hijo mio, sélo queria decirte que ocurra lo que ocurra, si llegas a pensar que tu padre y yo no
hicimos lo mas adecuado... bueno, te ruego que recuerdes que todo lo que hemos hecho lo hemos
hecho pensando en tu bien. Créeme —nsistio, mirdndolo con angustia y tristeza— Pero nunca
estaremos seguros de haber hecho lo correcto. Aunque lo intentamos. Creo que en el fondo de
nuestros corazones sabiamos cual era la verdad. Habriamos ayudado si nos lo hubieras pedido.
Pero no podiamos hacerlo, compréndelo. Fuimos tan idiotas como para renunciar a cualquier
derecho sobre... No pudimos hacer nada, salvo observarlo todo con impotencia. Y con
arrepentimiento. Pero te lo habriamos dicho, de haber estado seguros. Habriamos hecho cualquier
cosa para que todo acabara bien. Sélo queria que lo supieras, hijo.

Renzo mird a su madre, perplejo.

—Mama, espera un momento. No entiendo nada. ;Qué intentas decirme?

—Nada, nada —neg0 con la cabeza, mientras se secaba las lagrimas con un pafiuelo— Solo soy
una estlpida, una mujer madura que llora sobre tu hombro mientras tu padre espera pacientemente
en el coche. Quiere que nos vayamos pronto porque mas tarde hard mucho calor. En fin, cuidate
mucho, hijo. Come bien, y descansa lo necesario. Y recuerda que siempre te hemos amado.

—Yo también os quiero —sonrio.

De todas formas, miré a su madre con desconfianza y preocupacion. Se preguntd si no habria
querido decir algo sobre Sarah Kincaid. Estaba tan emocionada, que no se habia atrevido a
pregunta. De modo que seguia sin encontrar respuestas a las dudas que lo asaltaban.
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Al cabo de un buen rato, y después de hacer ademan de querer decir algo mas, Madonna se dio
la vuelta y se alejo en silencio. Subié al coche y se puso el cinturédn.

—Se lo has dicho? —preguntd Joe, en el interior del vehiculo.
Madonna mir6 hacia atras y se despidié de Renzo mientras se alejaban, sin dejar de llorar.

—No. Oh, ¢como podria? jLe romperia el corazon! Por mucho tiempo que viva nunca me
perdonare por aquella carta que le escribi. Nunca.

—No llores. Por favor, no llores. Estas triste porque nos marchamos de casa, de la ciudad en la
gue dejamos tantos amigos y tantos buenos momentos. Eso es todo —e dio una palmadita en la
espalda—A fin de cuentas, nunca estaremos seguros.

—Yo si. En el fondo de mi corazén, lo estoy. Ese chico es la viva imagen de Renzo a su edad. Es
el hijo de Renzo, nuestro nieto. Lo sé. Debi decirselo hace mucho tiempo. Debi ser valiente. Debi
Ilamar a Sarah... pero tenia miedo de queme escupiera en la cara, de que me culpara por lo que
habia hecho. Lo amaba. Amaba a nuestro hijo. Se quedé embarazada y quiso tener al chico de
todas formas. Ha trabajado muy duro y lleva la cabeza bien alta, a pesar de todas las habladurias. Y
ahora, cuando ya es demasiado tarde, estaria orgullosa de tenerla como nueva. Oh, Dios mio, ¢qué
he hecho? {Qué hemos hecho?

—Hliciste lo que consideraste mejor entonces —dijo con suavidad, mientras el coche entraba en la
autopista—Y nadie puede hacer mas que eso.

Renzo se asomd al despacho del redactor jefe y dijo:

—Morse, tengo que ir al ayuntamiento. No sé cuanto tiempo tardaré en regresar, y hasta es
posible que tenga que ir a otro sitio mas tarde. ;Te importa cuidar del fuerte mientras tanto? Si no
Ilego antes de las seis, cierra la edicion sin mi.

—Muy bien, jefe. Lo haré.

Morse Novak llevaba muchos afios en el periddico. A los veintidos afios, una explosién lo habia
dejado parapléjico, condenado para siempre a una silla de ruedas. A partir de entonces se
concentro en desarrollar ain més sus habilidades intelectuales. No sélo era redactor jefe del 77/
State Tribune sino que daba clases sobre informatica aplicada en la universidad del estado.

Desde el principio, Renzo confié en Morse tanto como lo hizo su padre. Apreciaba muchisimo
su inteligencia y su talento.

—Gracias, Morse.

Renzo salio del periodico con las manos metidas en los bolsillos, silbando. Con sus padres en
Florida y el periodico funcionando sin ningun problema, tenia las manos libres para iniciar su
investigacion sobre el pasado. Como cualquier buen periodista de investigacion, confiaba en su
instinto. Y su instinto le decia que debia empezar por el edificio que compartian ayuntamiento y
juzgados.

Después de un corto paseo bajo el sol de la tarde, entro en el frio vestibulo del enorme edificio
de granito y se dirigio al registro civil. Se dirigi6 al administrativo que se encontraba atendiendo al
publico y le pidio la lista de matrimonios que se habian producido en la ciudad el afio que se
marcho, dejando atras a Sarah.

—Mmmm. Déjeme pensar. Eso fue antes de que nos pusieran esos malditos ordenadores —dijo
la anciana pero eficiente mujer.

Se puso unas gafas para leer, abrié un montén de cajones de metal llenos de archivos y sacé un
volumen, que dio a Renzo.
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—Puede mirarlo en la mesa del fondo, joven. Los libros de registros son propiedad del
ayuntamiento, y no pueden sacarse sin permiso previo.

—Lo comprendo. Muchas gracias. Le prometo que tendré mucho cuidado con él, y que se lo
devolveré en cuanto haya terminado.

En su profesion nunca se sabia lo que podia suceder, de modo que sonrié con aquella seductora
sonrisa que tan buenos resultados le habia dado a lo largo de muchos afios de investigacion con
administrativos, secretarias, recepcionistas y auxiliares.

Tomé el enorme volumen y se dirigio a la mesa de madera que le habia indicado. Se sentd,
abrié el libro y empez6 a pasar las paginas con lentitud. S6lo estaba interesado en los meses
posteriores al tragico suceso de la presa. Pero para estar completamente seguro, decidié empezar
en junio. Una hora y pico mas tarde, habia terminado. No podia creer que se hubiera casado tanta
gente en el condado en apenas unos meses. Pero se sentia muy aliviado. No habia mencién alguna
de Sarah Kincaid, ni de Bubba Holbrooke. Aunque teniendo en cuenta que Sarah era entonces
menor de edad, cabia la posibilidad de que se hubieran marchado a otro estado para casarse. Sin
embargo, no creia en tal posibilidad. Su madre habia escrito que se habia casado y que después se
habia marchado. En ese preciso orden.

Cerro el volumen y lo devolvio a la encargada de la seccion.
—Muchisimas gracias, sefiora.

—Espero que haya encontrado lo que buscaba, jovencito. Si puedo ayudarlo en otra cosa, no
dude en hacérmelo saber.

Mientras salia del edificio, Renzo miré su reloj de oro. Era el Gnico lujo que se habia permitido
a lo largo de los afios, exceptuado su precioso Jaguar deportivo de 1974. Eran poco mas de las dos.
Poco antes habia comprobado el listin de teléfonos, pero no habia encontrado el apellido Kincaid.
No aparecia ni Sarah, ni Dell, ni Iris. Llamé por teléfono a informacion, para asegurarse, y la
operadora dijo que la Unica persona con tal apellido era alguien llamado S.B.Kincaid. Pero el
duefio o la duefia del nimero no queria que apareciera en la guia, de modo que no pudo darselo.

S.B.Kincaid. Sarah Beth Kincaid. Renzo penso6 que debia ser ella. No habia encontrado prueba
alguna de que se hubiera casado, al menos en el afio de la muerte de Sonny. Cabia la posibilidad de
que se hubiera casado mas tarde, o de que se hubiera divorciado, o incluso que utilizara su apellido
de soltera como se tenia por costumbre en Europa Decidié que mas tarde pasaria por la vieja casa
de Sarah. Pero antes queria ir al apartamento, comer algo y cambiarse de ropa. Unos vaqueros y
una camisa Ilamarian menos la atencion en el barrio de los mineros que un traje caro, una camisa
blanca y una corbata. No queria que pensaran que era un mafioso mas, vigilando a los trabajadores
de Nick Genovese.

Al pensar en su abuelo, frunci6 el cefio. Suponia que debia llamarlo por teléfono alguna vez. A
fin de cuentas lo habia ayudado el dia que huyo de la ciudad. Le habia proporcionado el nombre de
Hal Younger y le habia dado con ello la primera oportunidad de toda su carrera, el primer paso en
el camino que habia de llevarlo a la consecucion del premio Pullitzer. Ademas, el sentido comun le
decia que debia tener la decencia de visitar a su abuela, Rosa. Le habia escrito varias veces a lo
largo de los afios, y no era culpa suya que su marido fuera un mafioso. Pensé que iria a visitarlos al
dia siguiente. De momento, no podia dejar de pensar en Sarah.

Treinta minutos mas tarde se encontraba en el enorme garaje que habia en la parte trasera del
Tri State Tribune donde se cargaban los periddicos todas las mafianas en furgonetas que distribuian
por todo el condado los ejemplares. Habia confiscado unos cuantos metros para aparcar su coche y
la Harley Davidson. Ahora, con mirada oscura y llena de placer, apartd la lona que cubria la
motocicleta. Su abuelo habia cumplido la palabra arreglandola, y sus padres habian cuidado de ella
a lo largo de los afios. No habia vuelto a subir a otra moto desde el incidente de la presa. Pero era
como montar en bicicleta. No se olvidaba nunca.
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Sac6 la moto del aparcamiento, subi6, arrancé y segundos mas tarde se veia transportado al
pasado. El viento mecia su largo y rizado cabello negro mientras lo asaltaban un sinfin de
emociones.

Sarah Kincaid estaba en todos sus recuerdos.

La propiedad en la que se encontraba Lamar Rollins pertenecia a Farnsworth, pero eso no le
importaba demasiado. Estaba abandonada desde hacia mucho tiempo. Los arboles, los arbustos, la
alta hierba y las flores habian crecido de forma desordenada hasta formar un paisaje tan salvaje
como antes de que Farnsworth, el granjero, hiciera su aparicion. Era un sitio ideal para plantar
marihuana. Todos los afios, desde su juventud, buscaba un lugar adecuado para plantar y se
encargaba de cuidar la cosecha con gran esmero.

Al principio sélo se trataba de una ocupacion sin demasiada importancia, y habia dejado que
crecieran demasiadas plantas macho. Como resultado, no habia sacado muchos beneficios de la
operacion. Pero cuatro afios mas tarde ya sabia lo que debia hacer. Cuando llegaban a la altura
adecuada, les quitaba las hojas inferiores para que tuvieran mas fuerza.

Sacaba bastante dinero distribuyéndola o vendiéndosela de vez en cuando a un comprador
ocasional que a su vez la vendia en la gran ciudad. Pero Lamar planeaba convertir el pequefio
negocio en algo a mayor escala. Su objetivo estaba mucho mas cerca desde que el afio anterior
empezara a trabajar en Field Yield, bajo la supervision de su tio Thaddeus.

Al principio odiaba el trabajo. No lo habria cogido, pero su abuela insistié en que lo hiciera
después de que abandonara los estudios, porque decia que de lo contrario no tendria ningun futuro.
Cansado de escucharla, aceptd empezar a trabajar en la planta de fertilizantes. Y al cabo de unos
dias se alegr6 de haber tomado aquella decision. En Field Yield habia descubierto dos cosas muy
importantes: los fertilizantes y los ordenadores.

Los productos de Field Yield eran tan buenos que méas de una vez habia pensado en la
posibilidad de dejar una carta de agradecimiento encima de la mesa de J.D. Holbrooke, el duefio de
la compaiiia. Los fertilizantes habian incrementado mucho la produccion de su pequefia plantacion.

En cuanto a los ordenadores, habian resultado toda una revelacion.

Cada vez que conseguia escapar de la supervision de su tio, algo que sucedia con bastante
frecuencia, se metia en alguno de los despachos y se sentaba ante la pantalla de un ordenador.
Habia encontrado la vocacion de su vida. En poco tiempo se habia convertido en un especialista en
navegar por el ciberespacio y en un buen programador, aprendiendo por su cuenta y riesgo. Poseia
una habilidad natural, y gracias a ella todo un mundo de posibilidades se abria ante él. En muchos
sentidos, aquellos ratos le habian proporcionado una educacién mucho mas intensa y mejor de la
que habia recibido en el instituto. Ademas, preferia utilizar los ordenadores de la empresa porque
de ese modo utilizaba también sus teléfonos, y no tenia que pagar electricidad. Por otra parte, su
salario era tan bajo que no podria encontrar ninguna excusa que explicara ante su abuela de donde
habia sacado el dinero para comprarse un ordenador.

Sin que nadie lo supiera, Lamar habia empezado a almacenar en la red de la empresa todo tipo
de datos sobre sus transacciones con la marihuana: fechas, lugares, clientes y movimientos. En
realidad no sabia muy bien para qué queria tanta informacion, pero pensaba de forma acertada que
siempre podria utilizarla si llegaban a arrestarlo o si algun cliente intentaba jugarle una mala
pasada. Algunos de los camellos que compraban la marihuana eran italianos con conexiones en el
mundo de la delincuencia, y no queria involucrarse con gente parecida. Para asegurarse
completamente, tenia copias de seguridad de todos los archivos, que guardaba en su dormitorio,
bajo un tablon del suelo.

Lamar examind las plantas con gran alegria.
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—Vaya, tenéis muy bien aspecto. Mmmm. Creo que esta vez conseguiré un buen material.

Empez6 a caminar entre las plantas macho, que arrojaba en un monton. Mas arde las secaria en
una caseta abandonada que habia junto a la casa de su abuela. Luego mezclaria las plantas macho y
las plantas hembra y lo guardaria todo en bolsas. Utilizaba bolsas porque a los clientes les gustaba
mucho. En general, vendia las plantas macho a los jovenes, que no sabian diferenciar la marihuana
del orégano. En cambio, guardaba las plantas hembra para los buenos clientes.

Lamar cogidé una hoja que estaba bastante seca, la deshizo y se hizo un canuto con tabaco. Dio
una larga calada y se dijo, en alto:

—No esta mal, ni bien. Pero a la mayor parte de los compradores no les importa.

Empezo6 a cargar las hojas en su camioneta, y s6lo se detuvo un momento cuando oyé una
motocicleta en la distancia. Lamar no se preocup6 demasiado. No en vano, llevaba un revolver en
el cinturén. Sin embargo, no tenia nada que temer. Solo debia preocuparse del sheriff Laidlaw y de
su ayudante Truett. Pero no suponian ninguna amenaza. Todo el mundo sabia que eran un par de
indtiles.

Mientras atravesaba las polvorientas carreteras, los verdes prados y los frescos bosques de su
juventud, Renzo se sentia como un asesino que de forma inevitable e irresistible no tuviera mas
remedio que regresar a la escena del crimen. En principio, tenia la intencion de dirigirse a la
antigua casa de Sarah. Pero en algun punto del camino se habia perdido en el pasado y se habia
dirigido hacia la vieja presa en la que habia hecho el amor con su amada. El lugar donde Sonny
habia perdido la vida.

Era un dia laborable. Pero a esa hora los estudiantes de la universidad y los chicos que asistian a
la escuela de verano aln se encontraban en las aulas. Por si fuera poco, el parque de atracciones
local se habia convertido en el lugar més visitado, y aquel mismo dia actuaba un grupo musical
bastante conocido. Tal vez por ello, la presa estaba desierta. Aunque también cabia la posibilidad
de que la ausencia de publico se debiera a los carteles que habian colocado, mucho mas grandes y
taxativos que los viejos. En uno de ellos se podia leer: “Queda prohibido bafarse, por orden del
sheriff. Cualquier violacion de la actual normativa sera castigada conforme a la ley, sin
excepciones”. Por tanto, Renzo disponia de toda la presa para él solo. Detuvo la motocicleta y mir6
hacia la alta roca de la que habia caido en compafiia de Sonny. Era una enorme caida, tan grande
como recordaba.

Después de varios minutos de contemplacion lo asaltd una extrafia fuerza. Se quit6 la ropa y la
dejo junto a sus gafas de espejo, encima de la motocicleta. Completamente desnudo, y con su
sempiterna cadenita al cuello, empezé a escalar las rocas. Cuando llegé a lo mas alto se detuvo
como si esperara encontrar algo, cualquier cosa que sirviera para averiguar lo sucedido aquel dia.
Su corazodn latia a toda velocidad. Una avispa se acerco a su cabeza, y la aparté con la mano. En su
recuerdo, sond un disparo. La bala roz6 su hombro, sobresaltandolo. Se dio la vuelta y pudo oir la
voz de Sonny.

Cerr0 los ojos, llend de aire los pulmones y se lanzé al agua en un perfecto salto.

Cay0 y cayd durante una eternidad. Lo dltimo que penso antes de atravesar la superficie del
agua fue que debia estar loco, y que iba a matarse. Imaging el rostro de Sonny, pero se convirtio en
el de Sarah mientras se hundia cada vez mas en las profundas aguas que lo recibian como una
mujer. Al final abrid los ojos e intentd librarse de las raices que afios atras habian apresado el
cuerpo del chico que iba a ser su amigo. Renzo era un gran nadador, casi un pez, y no tuvo
problemas para librarse. Empezd a ascender h hacia la superficie. Su corazon latia a toda
velocidad, y sus pulmones ardian. Pero sabia que la desagradable sensacion desapareceria
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conforme fuera ascendiendo. Era algo que tenia que ver con la presion, aunque no lo recordaba
muy bien.

Al cabo de unos segundos salié a la superficie. Nado hacia la orilla, se incorporé y alz6 la mano
para defender sus ojos de los intensos rayos del sol.

—Dios mio! Nunca habia visto algo parecido a lo que acabas de hacer. Ha sido increible.
Increible. Oi tu motocicleta, tio, y me acerqué a investigar. Vaya. Te aseguro que me alegro de
haberlo hecho. No me habria perdido ese salto por nada del mundo.

Lamar Rollins lo miraba bogquiabierto, con absoluto asombro, como si no estuviera seguro de
que fuera real.

—Quién eres t? —pregunto Renzo, mirando al joven.

—Y0? Oh, nadie, nadie —dijo apresuradamente, temeroso de aquel individuo alto y fuerte al
que no habia visto en toda su vida— Me llamo Lamar Rollins. Pero tranquilizate. No pienso
decirselo al sheriff, ni nada parecido.

—kmaginaba que no lo harias.

Sinvergiienza ninguna por su desnudez, Renzo se puso los calzoncillos, los vaqueros y la
camisa azul, que dejé sin abrochar para que el sol secara su pecho himedo. Sacé un paquete de
tabaco del bolsillo, encendié un cigarrillo y dio una calada, sin apartar la vista del joven. Renzo
conocia bien las calles, y supo de inmediato que estaba ante el tipo de chico que se veia obligado a
estar de vez en cuando al margen de la ley. No queria que nadie le diera un navajazo por la
espalda.

—Eres tu, ¢verdad? —preguntdé Lamar— Eres el nuevo duefio del 777 State Tribune , el que gano
el premio Pullitzer, el que mato al pequefio de los Holbrooke hace afios. jLo sabia! jLo sabia! Lo
supe en cuanto te vi saltar. Me dije que sélo habia una persona que pudiera hacerlo y vivir para
contarlo. ¢ Tengo razon, verdad? ;Estoy en lo cierto?

Renzo se pregunto si debia advertir a Lamar de que, mientras hablaban, habia observado que el
sheriff Laidlaw se acercaba. Pero decidié que seguramente no buscaba al joven, sino a él. Para
sorpresa de Lamar, alzé la voz y exclamoé:

—iEh, sheriff! ; Ha estado siguiéndome, por casualidad?

—Tengo alguna razon para seguirte, Renzo? —pregunt6 el agente— Solo estaba haciendo la
ronda de todos los dias. Te vi saltar desde las rocas. ¢Qué te sucede, chico? ;Es que no sabes leer?

Hoag Laidlaw se acerco al lugar donde se encontraban, con su tipico rostro enrojecido. Tenia la
frente cubierta de sudor, y grandes manchas en la camisa, bajo las axilas y en el pecho. Se agarré
al cinturdn y se subi6 un poco los pantalones. No hacia nunca ejercicio, y estaba bastante gordo. Se
pasaba la vida comiendo dulces en Fritzchen’s Kitchen.

—No puedo creer que hayas tenido la desfachatez de volver a esta ciudad después de lo que
hiciste. Y aun menos que te hayas atrevido a venir aqui y saltar de nuevo . ;Qué intentabas
demostrar, chico?

Renzo dio otra calada al cigarrillo. En aquel momento se dio cuenta de que para individuos
como aquel no importaba el éxito que tuviera. No importaba que hubiera destapado el mayor
escandalo de la década, ni que hubiera ganado el premio Pullitzer, ni que se hubiera sentado a
cenar con el presidente de los Estados Unidos, ni que se hubiera ganado el respeto de los hombres
mas poderosos del pais. Aquel cretino seguiria Ilamandolo “chico”. Para €l siempre seria un
gamberro, un pobre latino salido de los bajos fondos. Renzo sonrio con ironia. Tuvo ganas de reir,
por pura amargura, pero ni el sheriff ni Lamar lo habrian comprendido.

—No intentaba demostrar nada, Hoag. Solo que podia hacerlo.
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—No me llames Hoag, chico. Soy el sheriff Laidlaw, no lo olvides. Por si no lo recuerdas, no
queremos latinos en esta ciudad. Ni negros —afiadio, mirando a Lamar—-¢;Sabes una cosa, Renzo?
Hay muchas personas en este lugar que estan bastante disgustadas por tu regreso. Y estarian ain
mas enfadadas si supieran lo que ha sucedido esta tarde, aqui. Podrian pensar que aquel dia sabias
perfectamente que sobrevivirias al salto. Podrian llevar a la conclusion de que lo hiciste a
proposito para matar a Sonny Holbrooke. Resulta extrafio que una década mas tarde vuelvas al
mismo sitio y seas capaz de hacer el mismo salto.

—Ya veo —4ijo, en una imitacion inconsciente de Nick Genovese— No dudo que se lo contaras
a todo el mundo, Hoag. Pero por si no lo recuerdas, se hizo una investigacion oficial. Y llegaron a
la conclusion de que habia sido un accidente.

—L0 sé. Lo recuerdo muy bien —dijo, molesto por su insolencia— No hubo ningln juicio, ni
acusacion contra ti. Pero podria arrestarte ahora mismo si quisiera hacerlo —afiadid, haciendo un
gesto hacia los carteles— Acabas de quebrantar la ley.

—Ya veo. Como quieras, Hoag. Aunque supongo que una simple fianza de cien ddlares bastaria

para salir. Por si no lo has oido, eso es simple calderilla para mi. ;Qué te parece si te pago ahora
mismo y nos evitamos la visita al juez Pierce?

—¢Intentas sobornarme?

—En absoluto, Hoag. Lamar ¢has oido que yo haya intentado sobornar al sheriff? —pregunto
Renzo con ironia.

—No, no he oido nada semejante.

—iSi sabes lo que te conviene, cierra esa maldita bocaza! —exclamo el sheriff, dirigiéndose al
joven— No eres un testigo creible. Solo eres basura, simple escoria. Seguro que si miro en tu
destartalada camioneta encontraria algo interesante.

—No cuente con ello, sheriff. No soy tan estipido como cree.

En circunstancias normales, Lamar no se habria atrevido a hablar al sheriff en aquel tono, pero
la presencia y la actitud de Renzo le dieron fuerzas para hacerlo. Todo el mundo sabia que Laidlaw
y su ayudante eran unos perfectos canallas.

—Si no recuerdo mal —eontinu6 el joven—a ultima vez que salieron a buscarme usted y su
ayudante quemaron por accidente la cosecha de alfalfa del sefior Oakes. Y no le hizo demasiada
gracia.

El sheriff se ruborizo, furioso. Estaba tan colorado que daba la impresién de que en cualquier
momento iba a estallar. Llevo la mano de forma instintiva a la porra que llevaba al cinto. Lamar
dio un paso atras, pero para su sorpresa y admiracion Renzo ni siquiera pestafieo.

—Yo no lo haria si estuviera en tu lugar, Hoag —€ijo Renzo—Eres veinticinco afios mayor que
Y0, Yy no te encuentras en buenas condiciones. Podria ser que ti también te cayeras a la presa desde
aquellas rocas, como le paso a Sonny.

El sheriff lo mir6 con pavor.

—Sera mejor que no me amenaces, chico!

—Has oido alguna amenaza hacia el sheriff, Lamar?

—No, en absoluto —se encogié de hombros el joven, encantado con la situacion.

—Te lo advierto Renzo. A partir de ahora sera mejor que tengas cuidado con lo que haces. Y tl
también, Lamar. O ambos terminaréis en una de mis celdas. Siempre podéis suicidaros, o tal vez
me vea obligado a pegaros un tiro por la espalda con la excusa de que intentasteis escapar —declaro
antes de marcharse.
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Renzo observo con ojos entrecerrados al sheriff. Gente como él empujaba a tomar el mal
camino a personas como Lamar Rollins.

—Vaya leccién que le has dado —dijo el joven, admirado— S6lo he oido a otras dos personas
que se dirigieran a él en esos términos. Nick Genovese y J.D.Holbrooke.

—UJna de las pocas cosas que he aprendido en la vida es que el dinero lo compra casi todo, y que
los cobardes siempre acaban huyendo. Serd mejor que te marches, mientras estoy aqui para
cubrirte la retirada. Es capaz de esperarte entre los arbustos para darte una paliza. Puede que te
creas muy listo, pero sélo eres un pobre chico més que ha tenido la mala fortuna de nacer en un
barrio equivocado, y con un color de piel que no gusta a personas como Hoag. Si apareces muerto
en alguna cuneta, ni siquiera sacaremos la noticia en el periddico. Sé que no es justo, pero es asi. Si
quieres un consejo, aunque tal vez no seas lo suficientemente inteligente como para aceptarlo,
olvidate de tus supuestos negocios y estudia. De lo contrario acabaras muerto o en la carcel.

—Si tu lo dices... En fin, hasta luego.

—Hasta luego.

Renzo se abrocho la camisa y se puso los calcetines y las botas.

Poco tiempo después detenia la motocicleta frente a la antigua casa de los Kincaid. Se trataba
de una casucha blanca que se encontraba en muy mal estado. La pintura se caia a trozos, el porche
apenas se sostenia sobre sus columnas de madera y el jardin estaba abandonado. Tres nifios, de no
mas de cuatro afios, jugaban a la sombra de un alto olmo.

Al ver la casa se le vino el mundo encima. La posibilidad de que su amada Sarah estuviera
viviendo en tal estado de pobreza lo angustié profundamente. Imagin6 que se habria casado con
algun bruto que trabajaria en las minas de carbon, que se emborracharia casi todas las noches y que
la violaria y la pegaria de forma habitual. Una vida que conocia muy bien, por propia experiencia.

Una vida como la que habia llevado su verdadera madre. Muy serio, aparco la motocicleta junto a
la valla y caminé hacia la puerta.

—Hola —dijo a los nifios— ¢ Esta dentro vuestra madre?
—Si—eontestd la mayor, una nifia—¢Quiere que vaya a llamarla, sefior?
—Si no te importa. Te lo agradeceria mucho.

La nifia entrd en la casa. Pocos minutos mas tarde aparecié una mujer en el porche. Llevaba un
bebé en brazos y estaba embarazada de otro. Iba descalza y su vestido estaba muy desgastado.
Llevaba un mofio en el pelo y lucia un labio partido y un enorme moraton en un 0jo. Sus piernas y
brazos estaban llenos de magulladuras y rasgufios. Por suerte para Renzo, no se trataba de Sarah.

—sPuedo ayudarlo? —pregunt6 con voz cansada, mientras daba el biberdn al bebé.

—Eso espero, sefiora. Estaba buscando ala familia que vivia antes aqui, los Kincaid. Soy un
viejo amigo suyo. He estado fuera de la ciudad doce afios y acabo de regresar. ¢Sabe qué ocurrid
con ellos? ¢ Vendieron la casa? No sabra a donde han ido...

—Péjeme ver. Si no recuerdo mal, el hombre que nos vendio la casa le dijo a mi marido que el
sefior Kincaid murié hace afios, de un ataque al corazon, segin creo. También dijo que la sefiora
Kincaid siguié aqui un par de afios, pero que después se puso enferma y la llevaron a una
residencia. La residencia Woodlans. Puede buscarla alli.

—Gracias. Los Kincaid tenian una hija. Sary. Sarah Beth. Debe de tener alrededor de treinta
afios ahora. ¢Sabe algo sobre ella?

—Sarah Beth? Mmmm. Creo que es la mujer que compro la antigua granja de los Lowell. Pero
no estoy segura. Siento no poder ayudarlo.
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—Oh, me ha servido de gran ayuda. Ahora tengo una pista que seguir. Muchas gracias de nuevo,
sefiora.

Saco un billete de cien délares del bolsillo y se lo dio a la mujer.

—Es por los problemas que le he causado. Lo minimo que puedo hacer. Siento haberla
molestado.

La mujer miro el billete como si no pudiera creer que fuera real.

—No puedo aceptarlo. —dijo con orgullo.

—Acéptelo, se lo ruego. Quiero que sea para usted y para los nifios. ;Me comprende?
—Si Eddie descubre que escondo dinero...

—Ha leido alguna vez un libro llamado Lo gue el viento se /levio.?

—No, no leo mucho.

—Bueno. La protagonista del libro, Scarlett O’Hara, tuvo que esconder dinero de un hombre en
cierta ocasion. Y lo hizo en el dltimo sitio en el que buscaria un hombre como su marido. En los
pafales de un bebé. Ah, y digale una cosa a su marido. Digale que un italiano bien vestido paso
esta tarde por aqui, y que dijo que si no se porta bien con usted y con sus hijos perdera el empleo
en las minas de Nick Genovese.

Renzo se subio a la moto y se marcho. La furia que sentia hacia el tal Eddie lo consumia por
dentro. Sarah podria haber sido la victima de un hombre como aquel. Su dulce Sarah, asustada,
golpeada y humillada, cuidando de media docena de nifios dia y noche. Si aquella mujer hubiera
sido su amada, habria matado al canalla de su esposo.

De repente se dio cuenta de que tenia calor y sed. Se detuvo ante un viejo supermercado de
carretera que llevaba alli mas afios de lo que podia recordar. Casi se sorprendié al verlo, aunque a
fin de cuentas las cosas no cambiaban demasiado en un lugar como aquel. Ascendio las escaleras
que conducian al viejo porche de madera, donde habia unas cuantas sillas y una moderna maquina
de bebidas. El interior del local estaba relativamente oscuro en comparacion con la intensa luz del
exterior, y los ventiladores del techo lo mantenian fresco.

Comprd seis latas de cerveza y un par de bocadillos. Una vez afuera, se sent6 en la escalera y se
apoyo en una de las columnas de madera que soportaban el peso del tejadillo. Abri6 una lata y se
comio los dos bocadillos en un santiamén. Hasta entonces no se habia dado cuenta de lo tarde que
era, ni del hambre que tenia. El sol empezaba a ponerse en el cielo del oeste como una gran bola
roja que amenazara con incendiar el horizonte. Sin embargo, aun faltaban un par de horas para que
oscureciera por completo. Tenia tiempo de sobra.

Una vez mas subid a la motocicleta. Esta vez tomd la carretera que pasaba por el bosque donde
se encontraba la casita del arbol. La mujer habia dicho que creia que Sarah habia comprado la vieja
granja de los Lowell. A Sarah siempre le habia gustado la mansion victoriana. No en vano, habia
pasado algunos de los mejores afios de su vida jugando en la propiedad de la anciana pareja. No
pas6 mucho tiempo antes de que Renzo descubriera con sorpresa que la casita seguia en el arbol,
como siempre, en buen estado y con los escalones clavados al tronco. De hecho, parecia nueva. No
tuvo ningln problema para subir.

Al descubrir que estaba vacia se sorprendié por segunda vez. De algin modo esperaba descubrir
a Sarah sentada alli, esperandolo como siempre. Si cerraba los ojos podia verla, podia oler la
fragancia de su perfume de madreselva y hasta notar el sabor de su boca y de su piel. No habia
imaginado que la simple vision de aquel lugar y el simple recuerdo de Sarah pudieran emocionarlo
tanto, pero sus ojos se llenaron de lagrimas.
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Lentamente se dejo caer al suelo y apoy0 la cabeza en las rodillas. So6lo tenia treinta y cuatro
afios y se sentia muy viejo, como si estuviera muerto por dentro. Estuvo alli un buen rato, sentado,
fumando, bebiendo y recordando. Cuando descendié del &rbol ya era de noche.

Casi por propia voluntad, los pies lo llevaron hacia la granja. Al llegar al borde del jardin, se
detuvo. Estaba rodeado por grandes madreselvas, que llenaban el ambiente con su aroma. La casa
permanecia tal y como la recordaba, excepcion hecha de las dos puertas dobles que se abrian a la
amplia terraza delantera. Habian remodelado el edificio con muy buen gusto y un evidente
conocimiento del estilo victoriano.

En uno de los balcones del piso superior habia unas cuerdecitas con cristales que tintineaban
bajo la suave y térrida brisa de la noche. Renzo pens6 que era algo muy tipico de Sarah, algo que
siempre le habia gustado. De inmediato, supo que se encontraba alli. Podia sentir su presencia.
Hasta adivin6 que el dormitorio que se encontraba tras aquel balcon era el suyo.

Casi por arte de magia, se abrieron las puertas del balcon. Sarah aparecio6 ante él. Era como una
visién vestida de blanco. Lucia un camison tan fino que pudo notar que no llevaba nada debajo.
Respird profundamente. Estaba mucho méas hermosa de lo que recordaba, iluminada por la luz de
la luna. Mientras miraba las estrellas, un halo plateado parecia rodear su oscuro cabello castafio.

—Sarah —susurr6—-Sarabh.

Tal vez el viento de la noche le llevo sus palabras, porque de repente dejo de mirar las estrellas
y mird hacia los arbustos donde se encontraba, envuelto en la oscuridad. Sarah entreabrid los
labios, como sorprendida o asustada, pero un segundo mas tarde volvid a desaparecer en el interior
de la casa.

Aquella noche sofi6 con ella mientras dormia en su apartamento. Sofié que hacian el amor hasta
que su amada se estremecia violentamente y gemia con suavidad entre sus brazos. Después, la
atraia hacia si y secaba las lagrimas de su luminoso rostro con los labios.

Pero cuando despertdé al alba, se habia ido. Ni siquiera quedaba su delicada fragancia,
impregnando las arrugadas sabanas blancas. Entonces supo, desesperado, que sélo habia sido un
simple suefio.

Catorce

El Grain Elevator
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La noche anterior, Renzo Cassavettes habia estado fuera, en el jardin de Sarah, mirandola desde
la oscuridad. Ella lo sabia, estaba seguro de ello, tan seguro como que conocia su propio nombre.
A pesar de los afios que habian pasado separados, los lazos que los habian unido desde la nifiez
eran tan fuertes como siempre. Sarah habia sentido su mirada en el cuerpo, se habia dado cuenta de
que la desnudaba mentalmente, y se habia sentido tan perturbada y excitada como si de repente la
hubiera seducido alguien sobre quien sélo sofiara y fantaseara. Una fuerte excitacion se apoderé de
ella, hasta tal punto que casi se sintié enferma a causa de la intensidad de la sensacion. Su cabeza
daba vueltas como si hubiera bebido demasiado del dulce vino tinto del que cada noche tomaba
una copa. Se tumbd en la cama, sélo para darse cuenta unos minutos después de que estaba
pasandose las manos por el cuerpo con sensualidad, tirando impaciente del camison, acariciandose
sin cesar los senos y los muslos, y el centro de su feminidad, que dolia de afioranza.

Renzo sblo tenia que estar alli, mirdndola desde lejos, a una distancia considerable, para que un
instinto primario y oscuro se apoderase de ella, desatando deseos y necesidades que ningln otro
hombre habia despertado, y que creia firmemente encerrados, o incluso muertos, en su interior.
Aquella idea la aterrorizaba. Ya habia transcurrido méas de una década durante la cual se sentia
duefia de si misma y de sus emociones. Pero la noche anterior se habia dado cuenta de que su
control era s6lo una ilusion y bastaba con encender las luces para desvelar el truco.

Aguella mafana, las preguntas y otro miedo la asaltaron. Se pregunté por qué estaria Renzo en
su jardin, espiandola. Si se habia tomado la molestia de seguirle el rastro hasta dar con su paradero,
no tardaria mucho en descubrir también la existencia de Alex. O tal vez ya lo supiera. Era posible
que fuera aquél el motivo por el que habia ido a su casa la noche anterior. Era un famoso periodista
de investigacion, que poseia el mismo instinto que un agente secreto o un detective privado. Si
tenia intencién de intentar arrebatarle a Alex, tendria que recopilar antes toda la informacién que
pudiera, para usarla como municion en la batalla.

Fue por eso por lo que Sarah Ilamé por fin a su amiga Liz Delaney, cuyo apellido de soltera era
Tyrell. Después de terminar el bachillerato en el instituto Lincoln, Liz se habia licenciado en
Derecho, y ahora estaba casada con Parker Delaney, el primer marido de Eveline Holbrooke, con
el que estaba demostrando ser mejor esposa que Evie. Tanto Liz como Parker trabajaban como
abogados en el bufete de Delaney, Pierce & Langford, del que era socio el padre de él. Liz tenia
todo el dia ocupado y no pudo hacer un hueco a Sarah, pero a causa de su larga amistad, reconocié
la urgencia y la desesperacion en la voz de su antigua compariera de clase y accedio a reunirse con
ella después del trabajo, para tomar algo y cenar en el Grain Elevator.

En realidad, aquel restaurante debia su nombre a que antafio era un gran montacargas para el
trigo. Pero en la actualidad estaba remodelado de forma que conservaba su antigua fachada,
aunque en su interior albergaba el restaurante y club mas lujoso de la zona, el principal punto de
encuentro para los jovenes adinerados de la ciudad que no querian ir al club de campo. Ero lo
mejor que habia después del ruidoso Steak’n’Baked, el sucio Kewpie Doll Lounge y Rowdy’s
Roadhouse, que estaba en la carretera y era el refugio preferido de los motociclistas, los mineros y
los vaqueros. Cuando hizo la reserva en el Grain Elevator, Sarah pidié una de las esquinas mas
recogidas de la parte superior, para poder hablar con Liz sin ser molestada, ya que las parejas
solian congregarse en la planta baja, donde estaba también la pista de baile.

Ahora, mientras se tomaba el coctel que habia pedido después de cenar, no sabia muy bien por
donde debia empezar.

—Necesito pedirte consejo por asuntos legales, Liz —eonfesé al final a su amiga, que estaba
sentada al otro lado de la mesa—Es por mi hijo.

—Por Alex? NO me digas que se ha metido en algun lio —pregunto Liz, frunciendo el cefio
preocupada.
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—Oh, no, afortunadamente no es nada asi —acerto a sonreir— A Alex no le pasa nada —ir6 a
su alrededor con precaucion y bajo la voz — Quien me preocupa es su padre. Me da miedo que
esté haciendo planes par quitarmelo.

—Qué? —pregunto Liz boquiabierta.
Después, para sorpresa de Sarah, se puso a reir.

—L 0 siento —se disculp6 cuando recobré la calma— Me doy cuenta de que no te parece nada
divertido. Pero la verdad es que la idea me parece ridicula. No pretendo ofenderte, pero ni siquiera
sabes quién es el padre de Alex, ¢verdad? Tengo entendido que en su partida de nacimiento pusiste
que era hijo de padre desconocido. Al menos, eso era lo que se rumoreaba en la ciudad por aquella
época.

—Si, en efecto, no mencioné el nombre de su padre en la partida de nacimiento, pero, por favor,
Liz, no me digas que hasta tu piensas que soy tan estlpida como para no saber de quién es mi hijo.
Cuando estdbamos en el instituto eras mi mejor amiga. Lo sigues siendo. ¢Tienes motivos para
creer que lo que se decia de mi era cierto? Porque nunca fue asi, y ta deberias saberlo. Siempre
supe quién era el padre de mi hijo. Simplemente, tenia mis buenas razones para no querer que se
enterase el resto de la cuidad. Eso es todo.

—L 0 siento, Sarah —dijo Liz con sinceridad, poniéndose seria— No tenia intencion de hacerte
dafio, de verdad. Por supuesto que sé que la mayor parte de los cotilleos de aquella época eran
completamente infundados. Y debi darme cuenta de que para ti este asunto no es para tomartelo a
risa. Pareces muy preocupada, asi que sera mejor que me expliques la situacién detenidamente.
Para empezar, ¢sabe ese hombre que Alex es su hijo?

—Hasta hace poco tiempo te habria contestado que no. Pero ya no estoy tan segura —agitd su

bebida con la pajita, incomoda y con el cefio fruncido— Hace unas semanas ha ocurrido algo que
me ha hecho pensar que es posible que haya descubierto lo de Alex, o que lo descubra dentro de
poco. Por favor, no me hagas mas preguntas. No quiero decir mas que lo ya te he contado.

—Pe acuerdo —dijo Liz, acallando su curiosidad con determinacion y recordandose que estaba
actuando en aquel asunto como amiga y como abogada — Por el momento dejaremos de lado la
cuestion de la identidad del padre de Alex. Ademas, daremos por supuesto que se ha enterado de
que Alex es hijo suyo. Pero para intentar quitarte a Alex tendria que empezar por presentar una
prueba de su paternidad. ¢ La tiene?

—No —Sarah neg6 con la cabeza— Seria su palabra contra la mia. No obstante, tengo entendido
que actualmente las pruebas de ADN se pueden presentar en un juicio.

—Si, pero antes de que le permitieran someter a Alex a esa prueba tendria que demostrar que
tiene motivos suficientes para creer que es su hijo. ¢ Crees que podria hacerlo?

—Si —reconocié Sarah con reticencia, pensando en lo mucho que se parecia Alex a Renzo
cuando era pequefio—Es probable que pudiera.

—DBe acuerdo, entonces. Digamos que consigue convencer a un juez para que se lleve a cabo la
prueba de ADN. Incluso en el caso de que se demostrara su paternidad fuera de toda duda, tendria
que convencer al tribunal de que tiene motivos de peso para querer quitarte la custodia del nifio.
Tendria que demostrar que no eres una madre adecuada, por ejemplo. Y te aseguro de que eso no
va a ocurrir. Asi que el mejor consejo que puedo darte, como abogada y como amiga, es que dejes
de preocuparte por ese asunto. Te estas torturando por una tonteria.

—Oh, Liz, ¢estds segura? —preguntd con el gesto ensombrecido— Porque no podria soportar
perder a Alex.

—Ya lo sé, y estoy completamente segura, asi que puedes olvidarlo.
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—Interrumpimos? Parece que estais muy absortas en vuestra conversacion de mujeres. ¢Qué tal
0s va? Hace mucho tiempo que no os vemos, ahora que las dos o0s habéis marchado del barrio y os
habéis convertido en ejecutivas.

La voz de Dody Carpenter estaba cargada de envidia y amargura, a pesar de que sonria a Sarah
y a Liz. Desde que terminaron el bachillerato, Dody habia estado trabajando como secretaria en la
compafiia minera, y no habia conseguido salir de los suburbios. Seguia soltera.

—Hola, Sarah, Liz. Vamos, Dody —dijo Krystal Watkins, tirando del brazo de su amiga,
claramente cohibida por sus modales— Se estd haciendo tarde. Tenemos que marcharnos a casa, y
ademas, ya has bebido demasiado.

—Bueno, ninguna de las dos puede permitirse el lujo de salir todas las noches, y mucho menos
para ir al Grain Elevator, ;no crees?

Haciendo caso omiso a las quejas de Krystal, Dody, tan gorda como siempre, se dejo caer en
una silla junto a Liz.

—Vamos, Krystal, siéntate —dijo a su amiga— Ni siquiera son las nueve de la noche. Nos
tomaremos juntas una copa, por los viejos tiempos. Krystal y yo hemos salido par celebrar una
cosa—anuncio a Sarh y a Liz, radiante —Hoy han ascendido a Krystal en la clinica.

Después de salir del instituto, Krystal habia estudiado enfermeria, y ahora estaba casada con
Junior Barlow, que llevaba una de las gasolineras de la ciudad.

—Me alegro mucho —dijo Sarah, verdaderamente contenta por su amiga— De todas formas, Liz
y Yo ya habiamos terminado de hablar. Estdbamos discutiendo los aspectos legales de la campafia
electoral de J.D. —minti0, lanzando a Liz una mirada de advertencia.

—Si —eonvino la abogada— Tengo que mantener a Sarah informada sobre todas esas estupidas
normas para los anuncios de radio y television. Pero vamos a dejar eso —se volvio hacia Krystal—
Asi que la clinica va viento en popa, ¢eh?

El cambio de tema hizo que Sarah le dedicara una sonrisa de gratitud.

—Si, afortunadamente par mi, porque por eso me han ascendido. He estado trabajando mucho,
haciendo muchas horas extra, porque siempre falta personal —explicd mientras Dody pedia otra
ronda a la camarera— Simplemente, no tenemos los fondos necesarios para contratar a toda la
gente que deberia trabajar ahi. No me puedo creer que haya tanta gente pobre y enferma en una
ciudad con tan pocos habitantes, pero es asi. He visto a unos cuantos pacientes que han tenido de
todo, desde cancer hasta abscesos inexplicables, y también enferman mucho los nifios, sobre todo
los que tienen alguna incapacidad fisica 0 mental, y a veces las dos cosas. Es muy triste.

—Bueno, ya te lo he dicho muchas veces —intervino Dody—- Probablemente todas las madres de
esos nifios son alcoholicas o drogadictas, o peor adn, prostitutas con SIDA. La mayor parte de la
gente que tratas en la clinica vive de la beneficencia, ¢{no? —preguntd con sequedad, como si
opinara que la gente sin dinero no merecia ayuda.

—Si, en muchos casos es asi —econocio Krystal— Auln asi, me sigue molestando. Simplemente,
pienso que en esta ciudad tenemos una cantidad de enfermedades, deformidades y otras
minusvalias, que sobrepasa todas las estadisticas. Se que algunas de ellas se pueden achacar al
entorno de pobreza en el que han crecido. Pero no puedo dejar de preguntarme... Bueno, la mina de
carbon y Field Yield Inc. Son las dos empresas mas importantes de la ciudad, junto con la fabrica
de comida para perros, supongo. No dejo de pensar que no puede ser bueno para la gente respirar
todos los dias tanto polvo de carbon, fertilizante y pienso en polvo. Ademas, solo Dios sabe qué
Ileva esa tierra que sacan junto con el carbdn, o qué productos quimicos mezclan con los abonos, o
qué bacterias pueden tener todos los animales muertos que usan para fabricar los piensos.
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—Es cierto —dijo Liz pensativa— Aun asi, se supone que las industrias tienen que respetar una
serie de normas sanitarias, y los agentes del gobierno inspeccionan las empresas periédicamente
para asegurarse de que funcionan dentro de los limites establecidos por la ley.

—Por lo menos en Field Yield Inc. Los controles son muy estrictos —afiadié Sarah mientras
jugueteaba con los cubitos de hielo de su céctel— Los empleados que trabajan en la fabrica y el
almacén, por ejemplo, donde manipulan todos los dias los fertilizantes y los deméas productos,
tienen que llevar gafas protectoras, mascarillas y guantes. Como resultado, el indice de seguridad
de Field Yield Inc. Es bastante elevado.

—En la mina de carbén ocurre lo mismo —intervino Dody—- De verdad, Krystal, ;crees que
Genovese o J.D.Holbrooke quieren tener problemas con la ley por transgredir las normas
sanitarias? Uno de ellos es un mafioso, y el otro se presenta a las elecciones para el senado. Si
hubiera algun problema con las medidas sanitarias de su fabrica todo saltaria a la portada de los
periddicos, y su carrera politica estaria acabada. Ademas, también ha sido gobernador. Si hubiera
algun trapo sucio en su vida, estoy segura de que ya lo habrian aireado, ¢no crees? Y lo peor que
he oido que pasara en la fabrica de comida para perros, al margen de los rumores sobre Jimmy
Hoffa, fue que una méaquina trituradora corté un par de dedos a un trabajador, por accidente. A fin
de cuentas, a cualquiera le podria pasar eso trabajando con una motosierra en su propio jardin.

—Supongo que tienes raz6n —eonvino Krystal lentamente— Probablemente me estoy
obsesionando demasiado con el trabajo, eso es todo. Es muy deprimente, sobre todo en el caso de
los nifios. Hoy han traido a una a la consulta. Creo que se llama Keisha Rollins. Su abuela la llevd
para que le atendieran lo que resulto ser un simple resfriado de verano, nada serio. Pero Keisha es
retrasada mental. Tiene ocho afios y ni siquiera puede pronunciar su nombre. La abuela me dijo
que sufrié dafios en el cerebro al nacer, pero no estaba segura, porque es probable que su madre
bebiera mientras estaba embarazada. Ademas, dudo mucho que fuera al ginecélogo durante el
embarazo. Desde luego, la pobreza de su entorno también puede haber desempefiado un papel. La
madre era soltera, y no se sabe quién fue el padre —se detuvo al darse cuenta de lo que acababa de
decir—Oh, Sarah, lo siento. No pretendia insinuar que...

—No pasa nada, Krystal —a tranquilizd Sarah, rompiendo el incomodo silencio que se habia
formado—-Tal vez yo sea madre soltera, pero nadie me puede acusar de no haber proporcionado a
mi hijo una casa y una educacion decentes.

—Pesde luego que no —eonfirmo Liz.

—Bueno, se estd haciendo muy tarde, y tengo que irme a casa —dijo Krystal, mirando su reloj de
pulsera con mas interés del que merecia—Junior no es el mejor canguro del mundo, asi que no me

gusta dejarlo solo con los nifios durante demasiado tiempo. Probablemente a estas alturas ya
habréan destrozado toda la casa.

—Bueno, entonces yo también me voy —dijo Dody, poniéndose en pie— He venido en el coche
de Krystal, y sino quiero pagar un taxi tendré que irme con ella.

Evidentemente, Dody tenia la esperanza de que la invitaran a quedarse en el Grain Elevator y
que Sarah o Liz se ofrecieran a llevarla después a casa, pero ninguna de las dos dijo nada.

—Yo también tengo prisa —anuncio Liz— He prometido a Parker que repasaria unos informes
con él esta noche, asi que me iré con vosotras. ¢ Qué te debo, Sarah?

—Nada. Pago yo —abri¢ la carpeta que contenia la factura y sonri6 a su amiga— Gracias por tu
asesoramiento. Me ha venido muy bien.

—No ha sido nada. Y ya que me invitas a cenar, ni siquiera te pasaré factura. Hasta otra.
—Buenas noches, Sarah —dijeron Krystal y Dody, volviéndose para despedirse.
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Las tres mujeres se marcharon, dejando a Sarah sola en la mesa, buscando la tarjeta de crédito
en el bolso. Habia llegado tarde a su cita con Liz por culpa del trabajo, de modo que no habia
tenido tiempo de pararse antes de la cena en un cajero automatico para sacar dinero. Dejo la tarjeta
en la carpeta y se echd hacia atrds para terminarse su coctel mientras esperaba que la camarera
fuera a cobrar. Observd que el restaurante estaba casi desierto. Eran casi las diez, y no servian la
cena més tarde de las nueve. Unos cuantos clientes, reticentes a marcharse, estaban ain en sus
mesas, pero no eran muchos. Clavo la vista en su bebida. No queria que ninguno de los hombres
solos tuviera la impresién de que le interesaba encontrar entretenimiento para el resto de la noche y
por eso no se habia marchado con sus amigas. Por eso no vio al hombre que se acercaba a ella con
paso firme y penso que seria la camarera. Hasta que oy0 su voz.

—Hola Sarah.

Un largo y lento estremecimiento recorrid el cuerpo de Sarah al oir su voz suave y sedosa. Era
una voz que podria haber reconocido en cualquier sitio. La habia oido en sus suefios durante mas
de una década. Le empezaron a temblar las manos, y se aferré al vaso con tanta fuerza que le
sorprendié que no se rompiera. Sus mejillas se encendieron, y su corazén empez0 a latir a toda
velocidad. Después de esforzarse por recobrar el control sobre sus emociones, se obligé a alzar la
vista para mirarlo. Se pregunto, aprensiva, cuanto tiempo llevaria alli, mirandola, y si habria oido
su conversacion con Liz.

—Hola Renzo—dijo en voz baja.

Era aun mas apuesto de lo que recordaba. Los afios transcurridos habia suavizado sus duros
rasgos de la adolescencia, y su cuerpo habia cumplido su promesa de huesos largos, musculos
duros y gracia sinuosa. Se movia con la naturalidad de un depredador, oscuro y peligroso. Sarah se
estremecid. Renzo seguia llevando el pelo, negro y brillante, bastante largo. Unas delgadas lineas
bordeaban sus o0jos. Los hoyuelos que tenia a los lados de la boca se habian profundizado,
confiriéndole un aspecto provocativo. Llevaba un traje de chaqueta de rayas, evidentemente caro,
cortado al estilo europeo, y una camisa blanca sin corbata.

—No has cambiado nada, Sarah. Tal vez te hayas hecho mas bella adn. Y hay en ti un aire
distante que no recuerdo, que me recuerda a las princesas de los cuentos de hadas que tanto te
gustaban, como si estuvieras en una torre encantada rodeada de niebla, muy alejada, observando,
esperando... (Qué esperas, Sarah? ;Qué llegue tu principe azul? /O un caballero de armadura
resplandeciente?

El habia sido aquello dltimo para ella, en otro tiempo. Habian pasado muchas cosas desde
entonces. Se pregunto si Renzo recordaba su juego dela infancia y pretendia hacer que ella pensara
lo mismo.

—No sé de qué me hablas.

Intentd pasar por alto sus observaciones, y sobre todo, no demostrarle que le habia hecho dafio.
No le gustaba que después de tanto tiempo siguiera conociéndola tan bien. Porque incluso entonces
se sentia como si hubiera dormido durante cien afios, como la Bella Durmiente, presa de un
encantamiento, y acabara de despertar. Se dijo que no debia haber tomado aquel segundo coctel.
Habia destrozado sus sentidos. Renzo Cassavettes era un canalla, y a pesar de los suefios que habia
albergado con relacién a él y del enorme efecto que tenia sobre ella, seria estipida si pensara lo
contrario.

— Te importa que me una a ti? —pregunté mirandola con una intensidad que desmentia su tono
desenfadado.

—ka verdad es que es muy tarde y ya me iba —se excusO Sarah, buscando su bolso y
maldiciendo a la camarera, que ain no se habia presentado para cobrar la factura. Aunque Sarah
habia sofiado durante afios con aquel encuentro, ahora que se habia producido se dio cuenta de que
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en realidad no deseaba que ocurriera. Estaba hecha un manojo de nervios, en vez de comportarse
como la fria mujer fatal que habia imaginado. Su corazén seguia latiendo a una velocidad
alarmante, y tenia la boca tan seca que apenas podia tragar.

—No sé por qué no ha vuelto la camarera—eontinué—- Sera mejor que vaya a buscarla.

Pero, para terror de Sarah, antes de que pudiera levantarse, Renzo se sentd a su lado, dejandola
acorralada contra la pared y obligandola a sentarse de nuevo. Apoyé el brazo en el respaldo de su
silla, sin llegar a rozar sus hombros.

—Por favor, no me digas que a medianoche te convertirds en calabaza. No estoy dispuesto a
creerte.

—No, pero...

Se interrumpid de golpe, mordiéndose el labio inferior. Estaba tan alterada que habia estado a
punto de decirle que su hijo la esperaba en casa.

—Pero tengo que trabajar mafiana —eoncluyd, muy consciente de su proximidad, del calor de su
muslo contra el suyo.

—De verdad? —levantd una ceja con escepticismo— Yo creia que solo los adictos al trabajo y
los periodistas trabajaban en sabado.

—Si, pero es que, ademas de desempefiar mi trabajo normal en Field Yield Inc. Estoy
encargandome de la publicidad y la promocion de la campanfa electoral de J.D. Holbrooke, que
como sabras se presenta alas elecciones para el senado, asi que por el momento tengo un horario
apretado.

Para alivio de Sarah, la camarera aparecid, pero llevaba una pequefia bandeja redonda con un
coctel y un whisky.

—€reo que ha cometido un error —e dijo—No he pedido nada mas.
—T0 no, pero yo si —dijo Renzo.

Se llevd la mano al bolsillo para sacar una elegante billetera, de la que extrajo una tarjeta de
crédito. A continuacién, saco la tarjeta de Sarah de la carpeta que habia en la mesa y se la entrego
con naturalidad, para sustituirla por la suya. Sarah observo que se trataba de una American Express
de platino. Hasta Bubba tenia una de oro. Renzo cerrd la carpeta y se la entregé a la camarera.

—Gracias. Puede cobrar cuando terminemos.

Después de que se marchara la camarera, Sarah hizo acopio de valor y lo mir6 a los 0jos. No
queria deberle ni siquiera una cena. No queria nada de él, ni queria tener nada que ver con él,
insistio para si. Ni ahora ni nunca. Renzo no tenia derecho a volver asi a su vida, para atraparla en
la silla y pagarle la comida, como si fuera su duefio. Lo habia amado y habia confiado en él,
entregandole su inocencia, y él se lo habia pagado abandonandola, dejandola embarazada y sola.
Al pensarlo, el viejo resentimiento renacio en su interior.

—:Qué crees que estas haciendo? —e pregunt6 indignada— Puedo pagar mis propias factura.
Muchas gracias.

Renzo se sacd del bolsillo un paquete de tabaco y un mechero de oro, y se encendié un
cigarrillo, inhalando profundamente el humo ante de exhalarlo.

—iVenga, Sarah! Te debo una cena, por o menos.
—;Por qué?

Durante un momento interminable, pens6 que Renzo no iba a contestar. Se quedd mirando
fijamente su whisky, como si estuviera perdido en el pasado o no hubiera oido la pregunta. O como
si tuviera intencion de hacerle caso omiso. Después levantd el vaso, tomo un largo trago y volvié a
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aspirar el humo de su cigarrillo. Por fin, como si acabara de librar una dura batalla consigo mismo,
y hubiera perdido, la mir6 y hablé.

—Porque fui tan estdpido como para irme sin ti hace doce afios —dijo cargado de emocion.

Un musculo se tens6 en su mandibula, tal y como Sarah recordaba que le ocurria siempre que
estaba enfadado, dolido o ambas cosas. Si la hubiera abofeteado no se habria quedado tan
anonadada. No parecia ser capaz de pensar, a causa del impacto que habian causado en ella sus
palabras. De todas las cosas que habia pensado que diria, aquélla era la Ultima que esperaba. Se
sobresalté mas aun cuando Renzo siguié hablando, con la voz cargada de sinceridad.

—Ibamos a casarnos, Sarah! Yo te amaba, y creia que ti también me amabas a mi. Entonces,
¢por qué desconectaste el telefono y no contestaste a mis cartas? ¢Es que al final te convenciste de
que maté a Sonny Holbrooke, como piensa todo el mundo en esta ciudad? ¢Es por eso por lo que
me apartas de tu vida como si no valiera nada?

Sarah intentd convencerse de aquello no estaba ocurriendo. Se sentia enferma. No podia ser
real. Todo tenia que ser producto de su imaginacion, alimentada con demasiados cocteles. Renzo
no estaba alli verdaderamente, no estaba diciéndole aquellas cosas. Porque si estuviera diciéndole
la verdad ella no podria vivir con lo que le habia hecho, nunca se perdonaria por ello. Renzo tenia
que estar mintiendo, como habia mentido en el pasado al afirmar que la amaba, que queria casarse
con ella. Pero no volveria a comportarse como una estipida y una ingenua.

—No te creo. Mientes, igual queme mentiste hace tantos afos, para poder... para poder... Nunca
recibi ninguna carta tuya. No me escribiste ninguna carta —sistié desesperada, asaltada por las
dudas a pesar de si misma, pensando que era posible que, a pesar de todo, hubiera estado
equivocada durante todos aquellos afios al pensar que Renzo no habia intentado ponerse en
contacto con ella— Nunca me escribiste. Nunca me llamaste. jPor favor! ;De verdad crees que si
me hubieras mandado una carta, si me hubieras telefoneado, aunque sélo fuera una vez, yo
habria...?

Horrorizada por las palabras que habia estado a punto de pronunciar. Sarah se mordié el labio
inferior con tanta fuerza que sintié en la boca el sabor de la sangre.

—Crees que no te hubiese contestado? —eorrigié apresuradamente.
—Por favor, Sarah! Te llamé, pero lo Unico que consegui fue que saliera un contestador que
decia que el numero ya no existia. Te escribi, pero nunca tuve noticias tuyas. Y después mi madre

me mando una carta en la que decia que apenas tres meses después de que huyera a la ciudad ta te
habias casado y te habias ido a vivir a algun sitio desconocido.

—Eso no es cierto! jNo me casé nunca y tampoco sali de aqui!

—Ya lo sé. Ahora lo sé. Pero ;qué crees que pensé en esa época? ;Como crees que me senti?
Sobre todo teniendo en cuenta que te escribia una y otra vez y que nunca me contestabas.

—Nunca recibi tus cartas, Renzo —eontestd destrozada, forzandose al fin a reconocer que le
estaba diciendo la verdad.

Queria hundir la cabeza entre las manos y ponerse a llorar.

—Pe verdad que no las recibi —nsistic— Créeme, por favor. jOh, Dios mio! Impropia madre

debid interceptarlas. Seguro que las abrio, las ley6 y después la tir¢ a la basura sin decirme siquiera
que las habia recibido.

De repente supo, con terrible certidumbre, que aquello era lo que habia ocurrido, que aquél era
el motivo por el que pensaba que Renzo la habia abandonado. Era lo que su madre queria que
creyera.

Durante todos aquellos afios habia mantenido en secreto la paternidad de Alex solo para castigar
a Renzo por no habérsela llevado, por no haberse puesto en contacto con ella. Pero se habia
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equivocado. Renzo no habia mentido nunca. La amaba y queria estar con ella, y ella no lo sabia.
Todos aquellos afos solitarios y vacios desperdiciados, cuando podria haber sido feliz, cuando su
hijo podria haber tenido una familia. Sintié deseos de vomitar. Pero era demasiado tarde para
arreglar las cosas. Estaba segura de que Renzo la odiaria por lo que habia hecho, y si no la odiaba
aun, lo haria sin duda cuado averiguara lo de su hijo.

—Por qué crees que tu madre haria algo tan cruel como ocultarte mis cartas? Ni siquiera me
conocia.

—Porque...

La respuesta era muy sencilla, pero no podia darsela. Lo habia hecho porgue estaba embarazada
de él, porque la culpaba de la muerte de su padre.

—Porque —prosiguié tuvimos muchos problemas desde lo de aquel dia, en la presa, porque te
defendi. La gente empez0 a llamar a casa para molestarnos, y tuvimos que desconectar el teléfono.
Y también nos enviaron caratas anénimas.

No le explicé que tanto las llamadas como las cartas estaban dirigidas a ella, porque estaba
esperando un hijo suyo sin estar casada. No le dijo cuantas veces habia respondido al teléfono, sélo
para oir voces que le decia groserias, ni cuantas veces habia abierto sobres para encontrar misivas
Ilenas de insultos, hasta que dejo de abrir el correo que se dirigia a ella.

—T 0 deberias saber mejor que nadie —eoncluy6—o obstinada rencorosa que puede ser la gente
de esta ciudad.

—Si, supongo que si —bebid un trago de whisky y apagé el cigarrillo en el cenicero—La verdad
es que, desde que eh vuelto, no me he encontrado precisamente con alfombras rojas y comités de
bienvenida. Probablemente sabras que he comprado el 777b.

—Si, los rumores se siguen extendiendo con mucha rapidez, igual que antes.

—Asi que sabias que habia vuelto. Dime, ¢ni siquiera sentias un poco de curiosidad por volver a
verme?

Sarah no queria que él le dijera que aun la amaba. No podria soportarlo.

—No —se obligé a responder, aterrorizada por el derrotero que podia tomar aquella conversacion
—- Mira, Renzo, hace doce afios solo éramos un par de nifios, y nos creiamos muy enamorados.
Pero eso es todo. Ahora eso es agua pasada. Tu te has hecho tu vida en otro lugar, y yo aqui, y el
mero hecho de que hayas decidido volver no hace que sigamos siendo los mismos. Todo ha
cambiado.

—Lo0 sé. Sé que han pasado muchas cosas, y no soy tan estipido como para pensar que
podemos seguir donde lo dejamos. Pero nunca te olvidé. Si quieres, di que nos creiamos
enamorados —apretd los labios demostrando a Sarah que su comentario lo habia herido— En
cualquier caso, me gustaria volver a vete, salir contigo, si me lo permites.

—L 0 siento, Renzo, pero me temo que eso no es posible. Mantengo una relacion con otra
persona. Llevamos dos afios saliendo juntos, y me ha pedido que me case con él.

Se asegurd de que nada de lo que habia dicho fuera exactamente una mentira, aunque la forma
en que se lo habia contado estaba estudiada deliberadamente para inducirlo a error. Aun asi, seguia
siendo incapaz de pensar claramente. Alin no podia creer que aquella conversacion estuviera
teniendo lugar, ni asimilar las cosas que Renzo le habia dicho. Sélo sabia que se habia equivocado
terriblemente con él. Sospechaba que él también lo sabia, y estaba jugando con ella a algun juego
cruel.

—Ya Vveo.
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Renzo tenia la mirada baja, por lo que Sarah no podia leer sus ojos. Pero el musculo de su
mandibula empez0 a agitarse de nuevo, y Sarah pudo sentir la tension que emanaba de su atlético
cuerpo. ElI muslo que rozaba el suyo estaba duro como una roca. Renzo se termind el whisky y
encendio otro cigarrillo. Después, al cabo de un momento, volvié a mirarla y sonrié, aunque la
sonrisa no alcanzo sus ojos, que relucian como carbones, reflejando la tenue iluminacién del Grain
Elevator.

—Felicidades. ¢Es alguien que conozca?

Sarah no queria decirselo. Renzo podia verso en su cara, que siempre le habia resultado facil de
interpretar. No en vano la conocia de toda la vida, a fondo. Y no necesitaba preguntarle quién era
el hombre de su vida. Supo el nombre que Sarah iba a pronunciar antes de que abriera la boca. Se
le revolvid el estdmago ante la certidumbre, presa de la colera y los celos, a pesar de que se esforzd
por no demostrar sus emociones, ni siquiera parpadear, cuando Sarah contestd.

—Si, lo conoces —admiti6 con reticencia— El Bubba. Bubba Holbrooke.
—Ya veo.

Su respuesta h izo que a Sarah se le pusiera la piel de gallina. Durante un momento, en la
penumbra, le habia recordado a Nick, el Padrino. El parecido era estremecedor. Renzo despreciaba
a Bubba. Siempre lo habia despreciado. Desde luego, no se iba a quedar de brazos cruzados y
permitir que Bubba adoptara a Alex. Se dio cuenta de que habia cometido otro terrible error al
revelarle lo de su compromiso.

—Mira, Renzo, me alegro de haber vuelto a verte, pero me tango que marchar —declaro, poseida

por la misma sensacion premonitoria que, como una serpiente, se habia enroscado a su alrededor la
noche anterior, cuando sinti6 que Renzo la observaba desde el jardin.

—Pe acuerdo. Entonces te llevaré a tu coche. Vamos.

Abrio la carpeta que le habia devuelto la camarera, dejo6 la propina, firmé el comprobante de la
tarjeta de crédito y se quedd con su copia. A continuacion se meti6 el recibo y la tarjeta en la
cartera.

Sarah se aterrorizo ante la posibilidad de encontrarse con alguien que conociera, tal vez con
Bubba en persona, o con alguien que le dijera que habia salido del Grain Elevator en compafiia de
Renzo. No habia olvidado las amenazas de Bubba, que habia dicho que mataria al padre de Alex
si llegaba a averiguar su identidad.

—No es necesario que me lleves al todo terreno —protestd Sarah mientras bajaban por las
escaleras que conducian a la planta baja—Te aseguro que soy perfectamente capaz de cuidar de mi
misma.

—Si. Ya me he dado cuenta de que te has vuelto muy fria y dura. Antes no eras asi. La verdad es
gue no me gusta mucho el cambio —eoment6 Renzo mientras salian al aire de la noche y
caminaban hacia el aparcamiento iluminado.

—Lta verdad es que ya no me preocupa qué es lo que te gusta y qué es lo que te disgusta —mintid
Sarah— Ese es mi todo terreno —dijo sefialando el Jeep verde— Buenas noches, Renzo. Gracias
por la cena.

Se acerco rapidamente al vehiculo, obligandose a no correr para que Renzo no supiera lo
asustada que estaba , para poder escapar a la terrible e incobmoda sensacién que Renzo le
provocaba, amenazandola con estallar.

Pero él la capturd antes de que pudiera abrir la puerta. Le dio la vuelta y la aplasté contra el
vehiculo antes de que Sarah pudiera comprender lo que estaba ocurriendo. Sus ojos estaban casi
negros, y tenian un brillo que ella conocia demasiado bien. Fue la Gnica advertencia que tuvo antes
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de que Renzo se abalanzara contra ella, hundiendo las fuertes manos en su masa de pelo y
apoderandose de su boca, de forma inexorable.

Sarah intent6 escabullirse, pro no podia competir con la fuerza y la determinacion de Renzo. La
bes6 apasionadamente, y antes de darse cuenta de lo que sucedia, Sarah le estaba devolviendo el
beso, abriéndole los labios y gimiendo de deseo y necesidad. Fue entonces cuando Renzo la solto.
Se quedd mirandola, triunfante y satisfecho, y le pas6 un dedo por el labio inferior, hinchado por
los besos.

—Sarah, carifio, no estds enamorada de Bubba Holbrooke —murmurd, levantando una esquena
de su boca en una sonrisa sarcastica— No mas que yo. No podrias haberme besado asi si lo
amaras.

Entonces se volvid de golpe y la dejé, sola en la oscuridad, con los ojos llenos de lagrimas.

Sarah tuvo que llevarse una mano a los labios para evitar gritar su nombre, para evitar pedirle que
volviera con ella.

Quince

96



Canciones tristes

Renzo se dijo, furioso, que no deberia haber dejado a Sarah sola en el aparcamiento. Estaba
llorando. Pero si no se hubiera marchado tal y como lo habia hecho sabia que en poco tiempo se
meteria con ella en el todo terreno. Porque Sarah lo deseaba. Habia respondido a sus besos con
tanta pasion como siempre. Aquello era lo que mas lo sacaba de quicio. Era como si los fatidicos
doce afios no hubieran transcurrido, como si la magia que existia entre ellos estuviera simplemente
dormida, esperando a que volvieran a despertarla. Y al besarla habia devuelto aquella magia a la
vida, dejandose arrastrar por ella. Deseaba con todo su ser hundirse en la dulzura de Sarah Kincaid.

Sarah se habria dejado llevar. Estaba completamente seguro. Por tanto, no comprendia por qué
no la habia tomado alli mismo. Tal vez porque cualquiera podria haberlos visto. Pero podia haberla
metido en su coche para llevarsela a su casa. Fue sélo el dolor de sus ojos lo que lo detuvo, las
lagrimas que corrian por sus mejillas. Ya le habia hecho dafio una vez, mucho tiempo atras, y la
herida era muy profunda. No habia Ilegado a curarse. Aquella noche habia arrancado la costra,
como si quisiera volver a hacerle dafio, hacer que sintiera algo, cualquier cosa, por él. Como en el
pasado, Sarah se habia mostrado muy fria y distante, e incluso habia llegado a afirmar que doce
afios atras solo se creian enamorados. Para empeorar las cosas, le habia dicho que se iba a casar
con Bubba Holbrooke, y que le daba igual lo que le gustara o dejar de gustarle.

Lo habia puesto furioso, provocando al demonio que habia dentro de él, de modo que Renzo
habia terminado por soltarlo. Lo que no sabia era que al hacerlo él se sentiria tan conmocionado
como Sarah. Le habia hecho tanto dafio como a ella. Pensd, furioso consigo mismo, que se habia
comportado como una bestia salvaje al dejar que sus emociones mas violentas se apoderasen de él.
No pretendia que el primer encuentro entre Sarah y él acabara de aquella forma.

Disgustado, pis6 a fondo el acelerador de su coche y avanzé a toda velocidad por las calles
semidesiertas. Le daba igual que apareciera el sheriff o su ayudante y le pusiera una multa.
Necesitaba que ocurriera algo que lo ayudara a librarse del torbellino que se desencadenaba en su
interior. Estuvo a punto de torcer por la autopista para meterse en un lugar como Rowdy’s
Roadhouse y emborracharse a conciencia. Pero sabia que si lo hacia s6lo conseguiria acabar en la
granja de Sarah, llamandola a gritos desde el jardin como un imbécil. O tirandole la puerta abajo.
Y ya habia llegado demasiado lejos. De modo que tomd la calle del periddico, metid el coche en el
garaje y apago el motor.

Unos minutos después estaba en el atico, desnudandose a la luz de la luna. SE puso unos
calzoncillos para cubrir su desnudez. Los tragaluces y las ventanas estaban abiertos de par en par,
puesto que no le parecia razonable instalar un aparato de aire acondicionado cuando pasaba fuera
casi todo el dia. Los seis viejos ventiladores de techo, que ya estaban en el edificio cuando él entrd,
giraban agitando el aire, de modo que el atico estaba bastante fresco, , aunque tal vez algo humedo.
Las persianas estaban bajadas por la mitad. Bajo ellas, los rayos de luna bailaban en el suelo de
madera. Saco una botella de whisky y un vaso del armario que tenia contra una pared. Se dej6 caer
en un sillon, se sirvid un vaso y lo apurd. Después se levantd para buscar su paquete de tabaco.
Encendio un cigarrillo y aspir6 profundamente.

Se dijo que era estupido. No debia haber vuelto alli. No habia conseguido nada, salvo volverse
loco por Sarah, de nuevo. Aunque siempre habia estado loco por ella. Era cierto que no la habia
olvidado jamas, pero por lo menos en Washington era capaz de vivir consigo mismo, apartando a
aquella mujer de su mente durante largos periodos. Desde que volvié a la ciudad no habia dejado
de pensar en ella. Era una obsesion para él, simplemente. Deseaba con todas sus fuerzas no haberla
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visto en el reportaje televisivo, no imaginarla entre los brazos de Bubba, en su cama. Sabia que si
se casaba con él no podria soportarlo.

Se sirvio otra copa y volvid a aspirar el humo de su cigarrillo. De repente, se levantd, fue a
buscar su saxofdn, que estaba en el soporte, y se puso a tocar.

La masica que rasgaba la noche era apasionada y muy triste. A Sarah siempre le habia parecido
muy provocativo el sonido del Saxofon. Era como si hiciera vibrar todas las cuerdas de su corazoén.
Pero aquel tema tenia algo mas, un dolor y una necesidad atavicos, que se introducian por debajo
de su piel, hasta llegar a sus huesos, a su esencia, volviéndola del revés, desgarrandole el corazon.

Se pregunto que la habia podido impulsar a ir alli. Seguia algo mareada a causa de los cActeles,
y sobre todo, a causa de las cosas que habia averiguado. Se dijo que debia haberse vuelto loca. El
calor del verano podia provocar ataques de locura. Recordd que en una ocasion Renzo le habia
leido un relato, aunque no recordaba su autor ni su titulo. S6lo recordaba, vagamente, que se
trataba de un hombre que sofiaba que cierto dia era asesinado por un carnicero. Se lo encontraba
por casualidad y se lo contaba. El pobre carnicero se mostraba igualmente horrorizado, porque
también €l habia tenido una pesadilla en la que se veia el mismo dia encadenado con grilletes.
Como resultado, los dos hombres acordaron pasar el dia juntos, para estar completamente seguros
de que no ocurriria nada. La historia terminaba cuando el carnicero estaba afilando los cuchillos, el
dia convenido, que era muy caluroso. Aungue la narracion concluia asi, Sarah estaba segura de que
el carnicero se habia vuelto loco a causa del calor y habia apufialado al otro hombre.

Ahora pensaba que si salia de su vehiculo y subia al atico de Renzo, como los desgraciados
hombres del relato, estaria sellando su destino, que ocurriria algo igualmente terrible y violento. Si
los besos de Renzo no la habian prevenido antes, ahora la musica era suficiente para decirselo,
para advertirle de qué humor estaba. Pero por alguna razon inexplicable, en vez de irse a casa
después de salir del Grain Elevator, habia ido alli, a la plaza principal de la ciudad, como atraida
por una fuerza magnética inexplicable. Se pregunté si aquello era lo que habia sentido Renzo la
noche anterior, cuando estuvo observando su casa desde el jardin.

De forma involuntaria, se llevd los dedos a la boca. Aln quemaban los besos en ella. Le seguia
doliendo todo el cuerpo a causa de las emociones que Renzo habia despertado en su interior. La
deseaba, y ella a €él. Seguia desedndolo, y si se decia lo contrario, sélo estaria mintiéndose. Se
pregunto si seria posible que Renzo siguiera amandola, después de tanto tiempo. Volvié a pensar
en las revelaciones que habia tenido aquella noche, de forma tan inesperada. Sabia que habia sido
muy injusta con él, y que le habia hecho mucho dafio. Sentia deseos de subir y decirselo todo,
revelarle toda la triste verdad.

Tal vez aquél era el motivo por el que habia ido alli.

Pero incluso en aquel momento el miedo y la vergiienza la retenian. No le quedaba nada mas
que su hijo. Ni siquiera albergaba ya la vana esperanza, el suefio imposible, de que Renzo volviera
algun dia y se convirtieran en una familia.

Las lagrimas volvieron a aflorar a sus o0jos. Puso el motor en marcha y se aparto lentamente de
la acera, cerrando con resolucion los oidos a la musica del saxofén, que resonaba en la oscuridad.

El lunes, cuando Sarah volvid a casa después del trabajo, descubrid que Alex tenia un ojo
morado y un labio partido a causa de una pelea que habia tenido en el colegio, que le habia valido
tres dias de expulsion. Al parecer, los afios no habian conseguido ablandar al autoritario sefior

98



Dimsdale. Seguia siendo el director, e impartia disciplina con tanta rigidez como en tiempos de
Sarah.

—:Quieres decirme lo que ha ocurrido, Alex? —preguntd a su hijo después de leer la carta que le
habian dado en el colegio.

—:Qué crees tl que ha ocurrido? —pregunto el nifio, jugueteando con los condimentos de la
mesa de la cocina y negdndose a mirarla a los ojos— Cash Archer y otros chicos estaban
esperandome en la puerta, y se pusieron a decirme que era un bastardo, como de costumbre.

—Ya hemos mantenido muchas veces esta conversacion —dijo Sarah, con la impresion de que
deberia grabarla para reproducirla cuando hiciera falta — Asi que sé que eres plenamente

consciente de que no debes pelearte con nadie en el colegio, ni en ningin otro sitio,
independientemente de lo que digan los otros nifios para provocarte.

—Ya lo sé, ya lo sé. No ofende quien quiere sino quien puede —eanturred como si se hubiera
aprendido la frase de memoria en vez de entenderla— Pero eso no es cierto, mama —dijo con los
ojos llenos de lagrimas— Me hace dafio que tengan intencion de ofenderme. Odio que me digan
que soy un bastardo. Odio ser un bastardo. Aunque sus padres esten divorciados, por lo menos
todos los demas saben de quién son hijos. Yo no lo sé, y eso no es justo ¢Por qué no me hablas
nunca sobre él? ¢Por qué no me dices, por lo menos, quién era... quien es?;0 es que es cierto lo
que dice la gente, que ni siquiera lo sabes t0 misma? ¢Es por eso por lo que en mi partida de
nacimiento pone “padre desconocido”?

—;COmo sabes qué es lo que pone? —pregunto Sarah alarmada.

—Porque como no me dejabas verla solicité una copia —eonfeso Alex, enjugandose las lagrimas
avergonzado—- Saqueé la direccion de un libro de la biblioteca, y gasté seis ddlares de mi paga para
cubrir los gastos.

—Entiendo por qué lo hiciste, pero no me parece muy bien. Sobre todo porque lo hiciste a mis
espaldas. No te dejaba ver tu partida de nacimiento por un buen motivo: porque sé que lo que pone
sobre tu padre podria hacerte dafio. Pero ya que pareces decidido a meterte en este asunto antes de
ser lo suficientemente mayor para entenderlo, te diré que lo que leiste no es verdad. Sé quién es tu
padre. Siempre lo supe.

—Entonces, ¢por qué dijiste que no lo sabias?
—Porque no queria que se enterase todo el mundo. Precisamente por eso.

—Por qué? ¢ Tan terrible es mi padre?;Es un asesino en serie, 0 un atracador, o un loco, o algo
asi? ¢Esta en la carcel, o en un manicomio, o en un apestoso asilo, como la abuela?

—iPor Dios! jClaro que no! ¢De dénde has sacado esas ideas?

—Bueno, eso es lo que dicen los chicos del colegio. Y también cosas peores. Dicen que cuando
estabas en el instituto te acostabas con todo el mundo hasta que te echaron por estar esperandome a
mi. Dicen que te fuiste a la cama con todo el equipo de futbol, que eras la mascota del equipo. No
lo soporto cuando dicen esas cosas de ti, mama. Y debes saber que por eso me meto en las peleas.

—Oh, Alex, lo siento muchisimo —se sent6 a su lado y le pas6 un brazo por los hombros—
Supongo que debi imaginarlo, pero nunca pensé que la gente siguiera diciendo esas cosas a mis
espaldas, ni que si las decian, ta llegaras a oirlas.

—No queria hacerte dafio, mama. Por eso no te lo dije antes.

—No pasa nada Alex. He tenido mucho tiempo para acostumbrarme. Ya no me hace dafio, como
antes. Solo siento que te hayan hecho dafio a ti. Porque no permitiria que volviera a ocurrir, por
nada del mundo, si pudiera evitarlo. Pero no puedo. Lo Unico que te puedo decir que ninguna de
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esas cosas que te han contado es cierta. Ni una palabra. Tu padre no es nadie de quien puedas
sentirte avergonzado. De hecho, deberias estar muy orgulloso de €él. Lo amaba con toda mi alma, y
fue el Unico hombre con el que tuve algo que ver en toda mi vida. Y el Unico jugador del mundo al
que he besado es Bubba Holbrooke.

—No te vas a casar con Bubba, ¢verdad? —preguntd Alex, haciendo una mueca— Supongo que
si lo quieres mucho puedo intentar hacer un esfuerzo para ser amable con él, por menos. Pero no
me cae bien, aunque los otros nifios digan que es muy simpatico. No sabe nada sobre literatura
clasica, ni sobre comics, ni sobre motos. Odia la pesca, y una vez me insulté cuando estaba
tocando el saxo. Fue después de cenar, cuando tu estabas fregando en la cocina. Me dijo que
sonaba como los maullidos de un gato y que deberian arrestarme por romper la tranquilidad.

—Vaya. Eso no me gusta nada. Pero no te preocupes, no creo que vaya a casarme con Bubba.
Creo que hay destinos peores que el de acabar convertida en una solterona.

—AUn eres joven, mama Y es posible que algin dia mi padre y t0 os volvais a juntar. Porque
creo que sigues enamorada de él. Eso es lo que dice Heather Thurley, y es la chica mas simpatica
del colegio, aungue siempre estad pensando en cosas romanticas. ;No me vas a contar nunca quién
era, 0 quien es, mi padre? Porque no estard muerto o algo asi, ¢verdad? Algun dia lo conoceré,
¢no?

—No, no esta muerto, y algun dia lo conoceras. Tal vez antes de lo que crees y antes de que yo
quiera. Y como puede ocurrir, sera mejor que te explique ahora una serie de cosas. Espero que no
culpes a tu padre por no haber estado a tu lado durante todos estos afios, porque no fue culpa suya.
La verdad es que... Bueno, nunca le dije que estaba esperando un hijo. Paso algo que nos obligé a
cortar hace mucho tiempo, aunque yo no queria, y después estaba muy enfadada y muy dolida, y lo
pasaba muy mal. Mi padre, tu abuelo, tuvo un ataque al corazén y se murid. Eso fue muy furo para
mi, sobre todo porque mi madre, tu abuela, me echo la culpa, diciendo que le habia dado el ataque
a causa del escandalo. Tardé muchos afios en enterarme de que mi padre tenia una enfermedad
cronica del corazon, que no sabian muy bien cémo curar en aquella época, y un dia le dio un
ataque. Podria haber ocurrido en cualquier momento. En cualquier caso, a pesar de todo, me sentia
como si tu padre me hubiera abandonado cuando mas lo necesitaba, asi que queria castigarlo.

—Y por eso no le dijiste nunca que tenia un hijo?
—En efecto.

—Bueno, eso fue bastante cruel por tu parte —dijo Alex, con una acusacién en la mirada—¢;Qué
pasaria si mi padre me hubiera secuestrado en el hospital, o después de nacer, y nunca me hubieras
vuelto a ver ni hubieras sabido nada mas de mi? ;Cdémo te habrias sentido?

—Oh, hijo mio, nunca lo habria superado. Eres todo lo que tengo en la vida, lo unico que ha
hecho que el dolor y la soledad me resultaran soportables durante todos estos afios. Y por eso sé lo
dolido que se sentira tu padre cuando sepa que existes, y lo mucho que se enfadara conmigo.

—Crees que también se enfadara conmigo? ¢ Crees que me odiara? —preguntd nervioso, con los
0jos ensombrecidos.

—Nada de eso, Alex. Independientemente de lo que sienta por mi, sé que tu padre te adorara,
con todo su corazon. El es asi. De modo que ya sabes. Cuando los chicos del colegio empiecen a
tomarte el pelo, no te pelees con ellos. Quiero que mantengas la cabeza bien alta, que los mires

fijamente a los ojos y que les digas que tu padre es un hombre del que te puedes sentir orgulloso. Y
no te preocupes por lo que digan de mi. No me hace dafio ;Me entiendes?

—Si, mama.

—Muy bien. Ahora te diré otra cosa. ¢Qué te parece si me tomo unos dias libres mientras estas
expulsado? Podemos ir a la laguna de pesca. Después asaremos el pescado en una hoguera, Yy tal
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vez podremos acampar en la cabafa del arbol, en la tienda de campafia o lo que sea. (Qué te
parece?

—Trato hecho. Y... gracias por haberme contado esas cosas sobre mi padre. Ahora me siento
mucho mejor, casi como si lo conociera. Hasta es posible que lo reconozca si me lo encuentro
alguna vez. ;Crees que seria posible? Me alegro de que no haya resultado ser un presidiario, 0 un
loco, o algo asi. ¢Crees que le gustara que toque el saxo,

—Pesde luego, hijo —respondi6é Sarah, recordando la musica que habia interpretado Renzo el
viernes por la noche—Creo que le encantaré.

Dieciséis

La entrevista

A la mafiana siguiente, Sarah dijo a J.D. que Alex habia sido expulsado durante tres dias del
colegio de verano, y que necesitaria tener tiempo libre para pasar con su hijo. Como sabia que
ocurriria, J.D. murmuré durante largo rato sobre su campafia para el senado y su fabrica de abonos,
pero al final le dijo que se fuera a casa, y que ya que se iba a tomar el martes, el miércoles y el
jueves libres, podia alargar el permiso hasta el viernes para poder pasar una semana con su hijo.

—6Gracias, J.D. No sabes el favor que me haces.

—Pesde luego, yo no se lo agradezco —se lamenté Bubba cuando salieron del despacho de su
padre con los papeles que le habia llevado para firmar— Necesito que estés aqui, Sarah. Los
anuncios y el material promocional iban fatal hasta que ti empezaste a trabajar en esa maldita
campafia electoral. Nora no tiene tu estilo, tu encanto.

Nora Oliver era la directora del departamento de publicidad y relaciones publicas de la fabrica
de abonos, y se habia encargado provisionalmente de algunos de los deberes de Sarah.

—L 0 siento, Bubba, pero no puedo evitarlo. Uno de los motivos por los que Alex tiene tantos
problemas es que casi nunca estoy con él, porque me paso la vida trabajando. Y no puedo seguir
asi, mucho menos ahora.

—Por qué mucho menos ahora? —preguntd Bubba con curiosidad.

—Porque lo han expulsado por pelearse, eso es todo.
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Se sonrojo ante la media verdad que habia dicho, porque en realidad se referia a que cuando
Renzo se enterase de lo de Alex podria esgrimir su horario laboral par quitarselo, diciendo que se
pasaba la vida haciendo horas extras y que no tenia tiempo para dedicar a su hijo.

—Si no le va bien en la escuela de verano —eontinu6—tendra que repetir sexto curso, y no puede
irle bien si no asiste ¢no crees?

—Ese nifio siempre esta trayendo problemas —grufié Bubba, cambiando rapidamente de tactica
al ver la expresion de Sarah—-Pero te voy a proponer una cosa ¢Qué te parece que me pase por tu
casa esta semana, para jugar con él a la pelota, o algo asi? Parte del problema, como ya he dicho,
es que Alex necesita un padre. Tal vez creas que no soy la persona mas adecuada para desempefiar
ese papel, y tal vez no lo sea, pero por lo menos me gustaria intentarlo. TU eres la que siempre se
niega a darme una oportunidad, y €so no es justo.

Sarah suspird, consciente de que las acusaciones de Bubba tenian fundamento.

—Tal vez tengas razon. ¢Por qué no vienes a cenar el miércoles a casa, y vemos qué tal os
llevais?

—Pe acuerdo —respondid, sorprendido pero contento— Suena bien. Estaré ahi el miércoles.
¢Quieres que lleve filetes? Puedo prepararlos en la barbacoa.

—Seria muy amable por tu parte.

A Sarah le resultaba dificil negarle algo cuando se comportaba con amabilidad, porque sabia
que en el fondo no era una mala persona. Como siempre le habia ocurrido en el pasado, en
momentos como aquél se decia que, aunque no pudiera se feliz a su lado, por lo menos estaria
satisfecha y se sentiria querida, que era mucho més de lo que podian decir muchas esposas. Era
cierto que dudaba que pudiera serle fiel, pero como no lo amaba, tampoco le parecia demasiado
importante. Probablemente no seria tan discreto como su padre cuando engafiaba a Zoe Ann, pero
tampoco creia que le restregara a sus amantes por las narices, a menos que ella lo impulsara a
hacerlo. Tenia dinero, y no era propenso a derrochar en lujos superfluos que pudieran conducirlo a
la ruina. Seria un padre bienintencionado pero poco dedicado, que contrarrestaria sus ausencias
cargando a sus hijos de regalos.

No por primera vez, Sarah se dijo que Bubba Holbrooke no era el peor marido que podia
encontrar. Se preguntd que le pasaria, por qué no se sentia atraida por él, como seria lo l6gico. Tal
vez fuera porque en su juventud habia contemplado a Renzo Cassavettes a través de un cristal
rosado. Tal vez, cuando era una jovencita inocente y llena de imaginacion, al vivir su primer amor
escribio un cuento de hadas para si misma y colocdé a Renzo una armadura resplandeciente, le
sentara bien 0 no. Se preguntaba si no habria olvidado sus defectos y habria llegado a sobrevalorar
sus virtudes a lo largo de los afios. Si su relacion no hubiera acabado de forma tan tragica y
repentina, tal vez su adoracion se hubiera ido difuminando con el tiempo, para ser sustituida por la
familiaridad. Era posible que durante todos aquellos afios se hubiera estado aferrando a un suefio.
O también podia ser que, a pesar del amor, la obsesion, la atraccion animal, la magia, los fuegos
artificiales y la quimica, Renzo fuera el dnico hombre que podia encenderla, como decian tantas
canciones de amor. El inico hombre que la encenderia.

No lo sabia. Sélo sabia que algo en su interior se rebelaba contra la comodidad y el
conformismo en un mundo en que también existian las pasiones desbordadas y el éxtasis. Penso
con una sonrisa que preferia morirse a tener una vida aburrida. Y si era sincera consigo misma,
debia reconocer que la verdad era simplemente que Bubba no la excitaba. Pero no podia
explicarselo sin herir su orgullo y destrozar su amor propio. No se le ocurria ninguna forma de
resolverlo. Como sabia lo facil que era resultar herida, no queria hacer dafio a los demas, por lo
gue seguia jugando con Bubba, dandole esperanzas, cuando en definitiva habria sido mas amable
por su parte ser cruel con él.
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Aun asi, la cena que compartio con Alex y con Bubba resultd bastante agradable, aunque algo
artificial. Tanto el nifio como el adulto se esforzaban por mostrar la mejor conducta posible,
comportandose con extremada cortesia. Pero Sarah lo pas6 mucho mejor a solas con su hijo,
recorriendo praderas, arroyos y bosques, ensefiandole todos los lugares secretos y maravillosos que
habian sido especiales par Renzo y para ella en su juventud y narrdndole una historia tras otra
sobre su padre, aunque tenia cuidado de no pronunciar su nombre. Encontré al menos una parte del
nifio carifioso que habia perdido por el camino, como habia perdido al padre, y se sintié més cerca
de su hijo que en mucho tiempo.

Entonces se dio cuenta de que al trabajar tanto para proporcionarle la seguridad econémica y
los objetos materiales que ella nunca habia tenido de nifia, estaba privandolo de cosas mucho méas
importantes, intangibles, las cosas que algin dia determinarian como seria cuando se convirtiera en
un hombre.

Volvié a Field Yield Inc. a la semana siguiente, decidida a reducir su horario a proporciones
menos inhumanas, pero descubrid su mesa llena de papeles que se habian acumulado durante su
ausencia. Renzo Cassavettes estaba comodamente sentado en una silla de su despacho.

—:Qué haces aqui? —pregunté sobresaltada.

—Creo que tiene algo que ver con lo de la montafia que va a Mahoma.

—Si, bueno, pero como puedes ver, ya tengo una montafia —dijo sefialando su mesa— Y no
necesito otra. Asi que te agradeceria que te fueras para que pueda ponerme a trabajar.

—Sarah, carifio —dijo poniéndose en pie y bajando, una por una, las persianas que ocultaban su
despacho al pasillo— Yo soy tu trabajo. Tu cita de las nueve en punto, para ser exactos.

Cerro con un movimiento firme el pestillo de la puerta del despacho.

—:Qué crees que estas haciendo, Renzo? —preguntd horrorizada y excitada a la vez por sus

acciones—-¢ Te has vuelto completamente loco? Trabajo aqui. Abre inmediatamente esas persianas
y la puerta de mi despacho, y después méarchate.

—Ni hablar. Siéntate. Como la cena no funciond, esta vez te he traido el desayuno.

Abrid la cesta en la que Sarah no habia reparado al entrar y sacé de ella un mantel. Dentro habia
también una gran variedad de fruta, quesos y panes, y una botella de vino.

—Voy a llamar a los guardas de seguridad —nsistio Sarah, levantando el auricular de su teléfono
y pulsando una tecla.

Para su sorpresa la linea estaba muerta.

—Creo que para que tu teléfono funciones necesitas esto —ebservd Renzo, llevandose la mano al
bolsillo de la chaqueta para sacar el cable que unia el teléfono a la roseta de la pared—Y yo en tu
lugar no intentaria gritar. Podria hacerte callar muy facilmente, y me resultaria extremadamente
agradable, te lo aseguro.

La miré con intensidad por si no se habia explicado claramente.

Sarah sintio que se sonrojaba intensamente. Se dejo caer en la silla, aterrorizada. No sabia qué
hacer con aquel Renzo Cassavettes que habia vuelto a la ciudad con sus trajes caros, sus camisas
blancas y su Jaguar. Aquel Renzo era un hombre muy refinado, que tenia una amplia experiencia
en la forma de tratar a la gente. Simplemente, no podia creer que siguiera interesado por ella, de
modo que se temia que tuviera sus propias razones, y no sabia cuéles podian ser. Tal vez sélo
intentara divertirse a su costa. Y ya habia pasado por aquello en el pasado.

—Por qué me haces esto? —le pregunto.
—Porque me gusta estar contigo.
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—Aunque yo no quiera?
—Antes querias.
—Eso fue antes. Aquel terrible dia.

—El otro dia te lo pregunté en el Grain Elevator, y como no me contestaste, tengo que volver a
preguntartelo. ¢Crees que tiré a Sonny Holbrooke de esa roca deliberadamente?

—No. Sé que fue un terrible accidente.
—Entonces no entiendo por qué no quieres saber nada de mi.
—Ya te he dicho que Bubba y yo..

—Bubba no te importa en absoluto. Sé que no sientes nada por él. Tiene que haber algo mas,
algo que no quieres contarme. Puedo sentirlo. Lo que ocurre es que no consigo averiguar de qué se
trata.

Fruncio el cefio, pensativo, mientras observaba perplejo coémo desaparecia el color del rostro de
Sarah.

—No hay nada mas —nsistid ella, sacudiendo la cabeza.

No podia evitar pensar que era posible que por fin hubiera averiguado lo de Alex y que ahora,
en vez de enfrentarse a ella, estuviera jugando al gato y al raton.

—Muy bien. Sea lo que sea, lo dejaremos por ahora —extendio en el suelo el mantel y puso
encima un solo plato, una copa solitaria y la botella de vino—Ven aqui —dijo mientras se sentaba
en el suelo— Puedes ponerme al dia en lo relativo a la campafa electoral de J.D. Hasta pondré en
marcha la grabadora, para que puedas estar segura de que es cierto que tengo intencion de escribir
un articulo par el 77b.

Dejo sobre el mantel una grabadora de bolsillo, encendida. Sin saber qué hacer, Sarah se sent6 a
su lado, obediente.

Para su sorpresa, Renzo la entrevistd de verdad, aunque no le hacia ninguin caso cuando ella
insistia en que solo se encargaba de la promocion de la campafia, y que para que le contestaran a
determinadas preguntas deberia hablar con J.D. o con Taggart Evanston, el jefe de la campafia.
Mientras hablaba, Renzo le daba comida del plato que compartian, y llevaba a sus labios la copa de
vino. Le acariciaba con suavidad el pelo, el rostro o las manos, pero no hacia mas. Adn asi, Sarah
se sentia tan excitada como si le estuviera haciendo el amor apasionadamente, tan embriagada
como si hubiera bebido demasiado vino, aunque sabia que apenas habia consumido media copa. Su
cuerpo y su mente eran un cimulo de sensaciones, que la llenaban de confusidn. Respiraba con
demasiada agitacion, como si hubiera estado corriendo y no consiguiera hacer llegar suficiente aire
a sus pulmones.

Después, Renzo mird su reloj de pulsera y vio que se habia terminado la hora para su cita.
Recogid con calma las cosas, metiéndolas en la cesta, y le devolvio el cable del teléfono. Le sujetd
la barbilla con la mano y le levantd la cara, para besarla suavemente en los labios.

—Ves? —le dijo—No tienes nada que temer de mi.
Después subi6 las persianas, abrid la puerta y se marcho.

Sarah estaba tan turbada que no sabia qué pensar, cdmo interpretar su conducta. De algln
modo, se sentia tan seducida por él como aquel dia de verano, en la vieja presa. Al final penso que
Renzo se equivocaba. Tenia mucho que temer de él. Consciente de ello, dio 6rdenes a Kate Alcott,
su secretaria, de que no le concertara mas citas con Renzo Cassavettes.
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A pesar de la ventana abierta de par en par, combinada con el sistema de aire acondicionado de
Field Yield Inc. El despacho de Bubba Holbrooke olia a marihuana. En el lujoso sillon de cuero
burdeos de su escritorio estaba sentado Lamar Rollins, con los pies apoyados en la enorme mesa de
acero y cristal ahumado, sin cajones. El ordenador estaba encendido. Lamar dio otra calada a su
porro y cerrd los ojos, moviendo la cabeza al compés de la mdsica que salia de su radiocassette
portatil. Lamar deberia estar limpiando las oficinas, pero como su tio Thaddeus se encontraba en el
otro lado del edificio y tardaria bastante en llegar hasta donde él estaba, habia aprovechado la
oportunidad para fumar un poco de hierba y para actualizar los archivos del directorio secreto que
tenia en el sistema informéatico de la empresa. El sonido de la aspiradora le advertiria que se
acercaba a su tio Thaddeus. En aquel momento, apagaria precipitadamente el ordenador, cerraria la
ventana y echaria ambientador en el despacho. Mientras cantaba en voz baja la cancion que estaba
escuchando, abrio los ojos para ver el programa que estaba ejecutando.

—iVaya! /Qué es esto? —se preguntd en voz alta, sentandose de golpe en la silla mientras la
adrenalina recorria todo su cuerpo.

Durante varios meses, desde los ordenadores de Field Yield Inc. Habia conseguido entrar en
otros sistemas, asi como en los archivos de la fabrica de abonos. Le gustaba ver, entre otras cosas,
cuanto dinero ganaban los Holbrooke y los demas empleados de Field Yield Inc. Asi fue como
averigu6 que su ndmina era la méas baja de toda la plantilla. Por tanto, tenia todo el derecho del
mundo a aprender informatica en horas de trabajo.

Durante sus incursiones habia descubierto un misterioso directorio oculto, bastante parecido al
suyo. Intrigado, intentd entrar en €l. Pero, al igual que el suyo, estaba protegido con contrasefia, y
hasta el momento ninguna de las cosas que habia intentado habia funcionado. No tenia ni idea de
quién podia ser el duefio de aquel directorio, por lo que no contaba con las pistas habituales, como
los nombres de las personas o los nimeros que pudieran tener un significado especial para él. Por
tanto, Lamar desarroll6 un programa par descifrar contrasefias que utilizaba los distintos
diccionarios informaticos que habia en la red. Al parecer, aquella noche habia encontrado por fin la
llave que abriria el misterioso directorio.

Lo abrié rapidamente e inspecciond la lista de archivos, con el cefio fruncido. Los nombres eran
muy raros. No reconocia ninguno de ellos.

—Muy bien. Vamos a ver qué hay aqui.

Abrié el primero de los archivos y empez6 a inspeccionar la informacién que contenia. Al
principio no entendia de qué se trataba De repente una idea empezo6 a tomar forma en su cabeza y
se quedd mirando la pantalla, atonito. Ya entendia qué era aquello.

Lo que leyé era tan increible, tan peligroso, que Lamar se apartd del escritorio y estuvo a punto
de volcar el sillon. Tuvo que agarrarse a la mesa para no caerse. Deseaba no haber visto aquello en
su vida. Pero lo habia visto, y ya que era asi, podia utilizar aquella terrible informacién en su
provecho. Alguien le daria mucho dinero por mantener la boca cerrada. Temblando de excitacién
en vez de miedo, se llevo la mano al bolsillo para sacar uno de los disquetes formateados que habia
sacado antes del almacén. Lo metié en la disquetera. Con el corazon latiendo a toda velocidad,
empez06 a copiar la informacion.

105



Diecisiete

Malas intenciones

Después de aquel dia, en su despacho de Field Yield Inc. Sarah tenia la impresién de que se
encontraba a Renzo por todas partes, hasta el punto de que pasaba mucho tiempo intentando
evitarlo, y al no conseguirlo, huyendo de él. Seguia negandose a creer que quisiera volver a
mantener una relacién con ella, y aunque Renzo hablara en serio, sabia que lo suyo no tenia futuro.
Como siempre aparecia, al parecer, casualmente, donde ella estaba, llegé a la conclusiéon de que
debia estar espiandola, y aquella idea la sacaba de quicio, aunque sabia que mas tarde o mas
temprano acabaria descubriendo la existencia de Alex. Era inevitable. En mas de una ocasién se
habia dicho que, ya que era asi, lo mas razonable que podia hacer era quedar con él en su despacho
del 777 State Tribune donde seria menos probable que tuviera una reaccion desmedida y decirle
que tenia un hijo.

Pero a pesar de todo lo que le habia dicho Liz aquella noche en el Grain Elevator, Sarah seguia
temiendo que Renzo intentara arrebatarle a su hijo. No era necesario que demostrara que no era
una buena madre; simplemente, le bastaria con decir que podia proporcionar al muchacho muchas
mas ventajas que ella, lo que sin duda era cierto. Y tal vez el juez se inclinara a su favor, no sélo
por aquello, sino por el hecho de que ella le habia ocultado la existencia de su hijo durante once
largos afios. Un juez comprensivo podria decidir que ahora le tocaba a él tener la custodia, para
contrarrestar el tiempo que habia pasado sin Alex.

Sarah habia empezado a prepararse mentalmente para aquello, a reconocer ante si misma que
podia perder a su hijo, aunque lucharia con ufias y dientes por quedarse con él. Esperaba que
Renzo no tuviera la crueldad de arrebatarselo. Aunque probablemente Renzo nunca habria creido
que ella era capaz de tener la crueldad de ocultarle la existencia de su hijo. Probablemente Renzo
habria exigido que lo mantuviera informado; a fin de cuentas, los hombres decentes asumian el
riesgo y la responsabilidad cuando se acostaban con una mujer. Claro que un hombre decente no se
habria acostado con una chica inocente e inexperta de diecisiete afios, sin tomarse la molestia de
hacer algo por evitar un embarazo, para abandonarla a continuacion. Al fin de cuentas, la Unica
prueba que tenia de que Renzo le habia dicho la verdad en el Grain Elevator era su palabra, y su
propio instinto. Pero era posible que mintiera cuando le dijo que habia intentado ponerse en
contacto con ella tantos afios atras. No podia fiarse de su intuicion, porque habia demostrado ser
falsa en lo que a él respectaba.

Se dijo que, evidentemente, para estar tranquila deberia ir a ver a su madre para hablar con ella.
Lo haria aquel dia, a la hora de la comida, aunque no era dia de visita. Tenia la esperanza de que
aquél fuera uno de los dias de lucidez, cada vez menos frecuentes, de Iris Kincaid. Porque si s6lo
hubiera estado aquejada de artritis, a Sarah jamas se la habria pasado por la cabeza la idea de
internarla en un asilo. Se habia convertido en algo necesario cuando los médicos le diagnosticaron
una irreversible pérdida de memoria y lucidez a causa del alzheimer. Al principio los sintomas
eran insignificantes. Su madre se olvidaba en ocasiones de lo que queria sacar de un armario o de
la nevera. Pero después no era capaz de recordar su propio nimero de teléfono, ni el lugar en el
que habia vivido durante mas de veinticinco afios. Habia empezado a hacer cosas raras, como
meter los cubiertos en el congelador y las cubiteras en el cajon de los cubiertos. Ahora, en sus dias
mas lucidos, creia con frecuencia que su marido seguia con vida y que Sarah era ain una nifia.
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No se acordaba en absoluto de Alex, a pesar de que practicamente lo habia criado hasta que
tenia siete afios, cuando Sarah, consciente de que necesitaba su propia casa, para apartar a su hijo
del rencor de Iris y para olvidar sus amargos recuerdos, habia comprado la vieja granja. Ya no
culpaba a su madre por su rencor. Ahora podia entender que la pérdida y el dolor podian hacer que
una persona se portara de forma incalificable con sus seres queridos.

Compr6 un ramo de flores para llevarlo al asilo. Pero se sintio terriblemente decepcionada al
ver que su madre tenia un dia especialmente malo y se quedd mirandola con los ojos en blanco,
confundida, cuando le pregunté si Renzo le habia mandado alguna carta. Al cabo de una hora,
Sarah se marcho de alli, sin saber mas que cuando habia llegado, y profundamente triste y
deprimida por el estado de su madre.

Al meterse en el todo terreno se dio cuenta de que en el suelo habia una pequefia flor blanca que
se habia caido del ramo que habia llevado a su madre. El capullo solitario le recordd de repente la
delicada orquidea blanca que Renzo le habia enviado la noche del baile de su promocién tantos
afios atras, el vestido blanco de organiza que su madre le habia hecho con tanto trabajo para que se
lo pusiera aquella noche, y a su padre con la camara fotogréafica, sacandole instantaneas y
toméandole el pelo sobre su admirador secreto. Sentada en su vehiculo, en el aparcamiento de la
residencia de ancianos, bajo el torrido sol del verano, Sarah apoy6 la cabeza en el volante y se
puso a llorar.

Al principio a Renzo le molesté mucho que se le acabara la pila del reloj de pulsera. Pero ahora,
de pie frente a las vitrinas de la joyeria Goldberg, escuchando a Bubba que discutia con la sefiora
Goldberg sobre las maravillas de los distintos anillos de compromiso, Renzo se sintié agradecido
hacia la pila del reloj. Porque hasta aquel momento no habia llegado a creer verdaderamente que
Sarah Kincaid fuera a casarse con Bubba Holbrooke.

—Estoy segura —dijo Gladis Goldberg, sonriendo amablemente—de que estas radiante de
felicidad por haber conseguido por fin gque esa novia tan guapa que tienes se vaya a casar contigo,
después de todo este tiempo.

—Bueno, la verdad es que Sarah no me ha dicho ain que si —eonfeso algo incomodo—- Pero ya
se va ablandando. Te aseguro que esta al caer —a sonrisa de su rostro hizo que Renzo sintiera
deseos de estrangularlo—Por eso creo que el anillo puede hacer que acabe por decidirse. Ya sabes,
se dara cuenta de que mis intenciones son completamente serias. Pero no sé cual de los anillos le
gustara mas —dijo contemplandolos pensativo.

—Renzo —dijo la sefiora Goldberg—-¢;por qué no te acercas y nos das tu opinién mientras Isaac
te cambia la pila?

—Bueno, la verdad es que no creo que al sefior Holbrooke le interese mi opinion —dijo Renzo
con educacion.

—Nunca se sabe —eomentd Bubba, para sorpresa de Renzo—- Puede que me interese. La verdad
es que seria divertido averiguar qué tipo de anillo elegiria un hombre como tu para una ocasion
como ésta, y para qué tipo de mujer. No sé qué gustos tendras.

—En lo relativo a los anillos, o a las mujeres? —evant6 una ceja con frialdad, dedicandole una
sonrisa irénica.

—En los dos aspectos —espondio Bubba, encogiéndose de hombros.
—No sé qué interés puede tener para ti.
—Oh, no lo sé. Es simple curiosidad, supongo.
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—LEa verdad es que la curiosidad me parece muy peligrosa —dijo Renzo lentamente— Ah, Isaac,
ya veo que has terminado con mi reloj.

—En efecto —eonfirmé el sefior Goldberg— Ya funciona perfectamente. ;Te lo quieres llevar
puesto?

—Si, claro.

Se quedd charlando un rato con el joyero, mientras veia que Bubba elegia un anillo de
compromiso, lo pagaba y pedia que se lo envolvieran para regalo, comentando a la sefiora
Goldberg que tenia intencién de darselo a Sarah el sabado siguiente.

El jueves por la tarde, mientras Sarah estaba en el asilo, después de que Renzo y Bubba
hubieran salido de la joyeria, Lamar Rollins estaba en la plaza principal de la ciudad, dirigiéndose
a un teléfono publico para hacer su importante llamada. Habia conseguido el numero de teléfono
secreto que necesitaba en los archivos de Field Yield Inc., y sabia que se trataba de una linea
privada que sonaba directamente en el despacho de la persona con la que queria ponerse en
contacto, sin pasar por la centralita. Metié una moneda en la ranura y marco el nimero. Durante un
largo rato penso que nadie iba a contestar.

—Vamos, vamos! —murmur6 Lamar para si, mientras seguia sonando el tono de llamada.
—Si?
Aguella Unica palabra se pronuncié en tono tan bajo que, con el ruido de la plaza, Lamar no la

oy0 apenas. Pens6 que tal vez no hubiera sido una buena idea la de utilizar un teléfono puablico.
Pero tenia el incomodo presentimiento de que, de lo contrario, podrian localizar la llamada.

—No hables —erden0, nervioso— Escucha, y entiéndelo todo bien, porque no voy a repetirlo. Sé
lo de los vertidos en la presa, y tengo copias de tus archivos secretos para demostrarlo. Asi que si
no quieres que hable con los federales tendras que pagar. VVas a tener que pagar mucho, tio. Ahora
probablemente querras decirme que no sabes de qué hablo, pero serias estupido si lo intentaras. En
caso de que no me creas, intenta acceder a esos archivos. No vas a ser capaz de entrar en tu propio
directorio, porque he cambiado tu contrasefia. Asi que éste es el trato. A cambio de la nueva
contrasefia y de las copias que tengo de tus archivos, por no mencionar que mantendré la boca
cerrada, quiero veinticinco mil délares para empezar. Me doy cuenta de que te parecerd mucho
dinero, sobre todo teniendo en cuenta que es una especie de adelanto, por decirlo asi. Pero si hablo
con la ley te va a costar mucho mas. Porque si eso ocurre vas a pasar mucho, mucho tiempo entre
rejas. Claro que, como tienes enchufes, tal vez no sea tanto tiempo. Con las reducciones por buena
conducta, es posible que consigas salir en quince o veinte afios, en caso de que sigas vivo. Asi que,
como veras, pagarme te va a salir mucho mas barato. Sé que no te costara demasiado reunir el
dinero. Probablemente lo tienes en tu caja fuerte. Y si no es asi, si tienes que ir al banco, hazlo
mafiana a primera hora de la mafiana. Quiero billetes viejos, de menos de veinte dolares y sera
mejor que no estén marcados ni tengan tinta invisible. Despues retunete conmigo en las vias de
ferrocarril de la vieja carretera de la ciudad, mafiana a medianoche. Asi podré verte venir. Y sera
mejor que aparezcas solo, porque estaré vigilandote, y si veo que no estas solo no me quedaré. Y te
aseguro que entregaré esos archivos a la policia, y no so6lo a ellos. Asi que no planees ninguna
tonteria, como la de librarte de mi. Porque tengo una poliza de seguros, ¢sabes? He mandado unas
copias de los archivos a un amigo mio, con una nota que dice que si me pasa algo debe abrir el
sobre y echar un vistazo a los disquetes. Te aseguro que él sabra mejor que nadie qué hacer con esa
informacion, y dentro de poco estaras en las portadas de todos los periodicos. ¢ Te has enterado de
todo, imbécil?

—Si.
—Entonces sera mejor que acudas puntual a la cita. Hasta la vista, tio.
Sonriendo por el éxito de la conversacion, Lamar colgo el teléfono.
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Su interlocutor se qued6 escuchando, furioso, el tono que salia de su aparato. En aquel
momento, Lamar Rollins era ya un hombre muerto.

Pero adn no lo sabia.

Dieciocho

La tormenia
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Por primera vez en mucho tiempo, Bubba no estaba por alli para dejarla a salvo en su casa
después de que oscureciera, y por algin motivo, mientras Sarah cerraba con llave las gruesas
puertas de cristal de Field Yield Inc. Desed que estuviera a su lado. Pero lo habian llamado un rato
antes de cerrar, y habia tenido que salir a una localidad cercana, por lo que no habia vuelto a la
oficina.

—L 0 siento, Sarah, carifio —e habia dicho por telefono mas de una hora atras—- pero me temo
que no conseguiré volver a casa hasta muy tarde, en caso de que vaya a dormir. Es posible que me
quede en un hotel y vuelva a primera hora de la mafiana. Asi que nos veremos mafiana por la tarde,
en la oficina. Sigues empefiada en trabajar mafiana aunque sea sabado, ¢verdad, querida?

—Si, —eonfirmd. Tengo que encargarme de ese asunto que Nora no ha hecho correctamente. El
texto que ha escrito para ese anuncio que empezaremos a radiar en unas semanas tiene que
revisarse, y la musica que ha elegido es simplemente espantosa. Desde luego, no esta en su mejor
momento.

Después de charlar sobre los negocios con Bubba durante unos minutos mas, Sarah colgo,
sintiéndose extrafiamente deprimida.

En circunstancias normales estaria deseando poder pasar una noche de viernes a solas con Alex,
jugando con él a los videojuegos o viendo una pelicula de video alquilada frente a una ensaladera
Ilena de palomitas.

Pero su hijo la habia llamado para preguntarle si podia pasar la noche en casas de Mickey
Thurley. Mickey era el mejor amigo de Alex, aunque Sarah sospechaba que quien le caia mejor era
Heather, la hermana de Mickey. Jimmy Dean, el padre de Mickey y Heather, se habia ofrecido a
recoger a Alex con la nueva camioneta de los Thurley y llevarlo a casa por la mafiana. Pensando
que pasaria la velada con Bubba, Sarah le habia permitido pasar la noche fuera.

Ahora, mientras caminaba hacia su todo terreno por el aparcamiento iluminado de Field Yield
Inc. Deseaba haber dicho a Alex que tenia que quedarse en casa. Aunque por otro lado aquello no
habria sido justo para él. Aun asi, la idea de irse sola a casa y encontrar la vivienda oscura y
solitaria le resultaba descorazonadora. Mir¢ el cielo y se dio cuenta de que, para colmo de males,
se avecinaba una tormenta. El primer relampago surcé el horizonte, a lo lejos. La temperatura
habia descendido al menos diez grados desde la tarde, cuando estaban a cuarenta, porque el aire
era considerablemente mas fresco y soplaba el viento. No les iria mal que lloviera un poco
después de los interminables dias de bochorno, a causa del cual la ciudad estaba experimentando
restricciones en el suministro del agua y la planta depuradora estaba en su punto minimo. Tenia un
equipo tan viejo e inadecuado que no habia podido satisfacer las necesidades de la ciudad durante
aquel verano. Como resultado, la gente que no disponia de un pozo no podia regar los jardines.

Aun asi, a pesar de que necesitaban la lluvia, Sarah esperaba que no se cortara la energia
eléctrica en su vieja granja como ocurria en ocasiones durante las tormentas. Seria mejor que fuera
a casa cuanto antes, por si acaso, para comprobar que la linterna tenia pilas, que habia repuesto sus
existencias de velas después del ultimo apagon y que tenia cerillas a mano.

A aquellas horas quedaban muy pocos coches en el aparcamiento, y probablemente pertenecian
al guardian nocturno y al equipo de limpieza. No por primera vez, sobre todo después de la semana
que paso con Alex, sintié una punzada de resentimiento por el hecho de que, ademés de cargarla
con su trabajo habitual, J.D. la hubiera responsabilizado de la publicidad y promocion de su
campafa de senador, aunque hubiera aumentado generosamente su salario para compensarla. Por
supuesto, ella no era la Unica. Evie, que era la asistente personal de su padre en Field Yield Inc.,
también habia visto su trabajo duplicado. Pero como no habia nada que no estuviera dispuesta a
hacer por su querido padre, no le importaba tener mas ocupaciones. Sarah esperaba que J.D.
contratara a mas profesionales para gestionar los distintos aspectos de su campafia, pero sabia que
era algo bastante improbable. A su jefe no le gustaba trabajar con nadie a quien no conociera y en
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quien no hubiera confiado durante afios. Con su gente habia convertido la empresa de fertilizantes
en una de las méas importantes del Medio Oeste. Sus empleados habian contribuido a colocarlo en
la mansion del gobernador del estado, y también podrian alzarlo hasta el Senado.

Personalmente, Sarah pensaba que el encanto popular y carente de afectacion de J.D. era lo que
lo habia ayudado a vender tantos sacos de sus fertilizantes, pesticidas y otros productos agrarios a
miles de granjeros de la zona, y que aquello era lo que le habia proporcionado los cuatro afios que
habia pasado ocupando el cargo de gobernador. Probablemente seria también aquello lo que le
proporcionara al menos una legislatura en la ciudad de Washington. Aquello, y el hecho de que
hasta el momento nadie habia conseguido encontrar nada censurable en su historial. Si tenia algun
trapo sucio, estaba bien oculto.

Sarah abrié la puerta de su todo terreno, entr6 en él y puso el motor en marcha. Después
encendio los faros. En un momento estaba de camino hacia su casa, conduciendo mas deprisa de lo
normal, con la esperanza de llegar antes de que estallara la tormenta. Se encontraba a algo mas de
un kilémetro de distancia cuando de repente salié un pequefio animal de los arbustos y se detuvo
en mitad de la carretera, aterrorizado, con los ojos clavados en el vehiculo que se aproximaba.
Sarah piso a fondo el freno y dio un volantazo para evitar atropellarlo. Una de las ruedas delanteras
golpeo algo, tal vez una piedra de tamafio considerable o una botella rota. El neumatico estalld.
Afortunadamente no iba demasiado deprisa, y pudo detener el vehiculo sin problemas. Pero no se
sintié demasiado aliviada cuando se bajé para inspeccionar los dafios. Se quedd mirando abatida la
rueda pinchada y después mird hacia el horizonte, iluminado por reldmpagos cada vez mas
cercanos.

Dio una patada a la rueda. Bubba le habia advertido en muchas ocasiones que le podia ocurrir
algo asi. Aquel era el motivo por el que siempre insistia en acompafarla a casa. Pero justo aquella
noche, cuando lo necesitaba de verdad, cuando se alegraria de verlo aparcar detrds de ella, no
estaba.

No sabia qué hacer. No estaba demasiado lejos de su casa. Con suerte conseguiria llegar antes
que la tormenta. También podia cambiar la rueda, pero tardaria bastante, y sin duda se veria
sorprendida por la lluvia. También podia llamar a Junior Barlow con el teléefono portatil y pedirle
que fuera a dejarla en casa y que llevara el todo terreno a su gasolinera para arreglarle el pinchazo.
Marco su numero, pero nadie respondio al teléfono. Krystal y él debian haberse marchado a pasar
la tarde con los nifios. Al final decidi6 ir andando, puesto que era lo mas rapido. Sacé el bolso,
pero dejo la carpeta, y cerrd el todo terreno. Estaba a punto de empezar a caminar hacia su vieja
granja cuando unos faros aparecieron detras de ella en la carretera.

De repente record6 todo lo que decia Bubba sobre la inseguridad, los secuestros, los robos y los
asesinatos. Un escalofrio de miedo la sacudid. EIl coche que se aproximaba podia pertenecer a
algun desconocido que la golpeara, la violara y después la asesinara. A fin de cuentas, era una
mujer y se encontraba a solas, en una carretera oscura, desierta y poco transitada, iluminada sélo
por los relampagos. Entonces se dio cuenta de que los faros eran redondos y estaban bastante
bajos, como los de un deportivo, y pensé que tal vez pertenecieran al coche de Bubba.

Un momento después pensd que casi habia acerado cuando el esbelto Jaguar rojo se detuvo
junto a ella. Su potente motor ronroneaba como el felino al que debia el nombre. Con un cigarrillo
encendido en la comisura de los labios, y una mirada que la hizo estremecerse, Renzo Cassavettes
dijo lentamente:

—Bueno, no te quedes ahi parada. Sube.

Al cabo de un largo rato, como si hubiera estado en trance, Sarah abrid la puerta del
acompafante y se sentd junto a él. Ninguno de los dos comentd el hecho de que Renzo no se habia
ofrecido a cambiarle el neumatico, pero a fin de cuentas, no le habria dado tiempo antes de que
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empezara a llover. Renzo aspir6 una profunda bocanada de su cigarrillo, puso la primera marcha y
soltd el embrague. El coche parecio despegar.

—:QUué...? ; Qué hacias por aqui? A estas horas? —preguntd Sarah para romper el silencio.

Al principio pens6 que Renzo no tenia intencion de contestar. VVolvio a mirarla detenidamente.
Después volvié a concentrarse en la carretera, aspiré otra larga bocanada de humo, esperd un
momento y lo dejé escapar. A continuacion, con cuidado, como toda la gente que se habia criado
en aquella zona, de no incendiar la seca pradera, apago el cigarrillo en el cenicero del coche.
Después hablé.

—Antes Ilamé a Field Yield Inc. Para preguntarte por mi entrevista sobre la campafia de J.D. Me
dijeron que no podias atenderme, asi que pregunté por Bubba, sélo por curiosidad. La telefonista
tuvo la amabilidad de comunicarme que habia salido de la ciudad y no volveria hasta mafiana por
la mafiana. Asi que decidi que ya que ibas a estar sola esta noche podria pasarme por tu casa —dna
extrafia sonrisa curvo sus labios—-¢No ha sido una suerte que se me haya ocurrido visitarte?

Un estremecimiento, de miedo y algo mas, recorrio el cuerpo de Sarah. Sinti0 deseos de
estrangular a Jolene McElroy, la joven recepcionista de Field Yield Inc. , que tenia la mania de
decir todo lo que sabia. Aunque de no ser por ella, Renzo o habria pasado por alli y no podria
haberla recogido. Empezaba a sospechar que habria sido mejor para ella ir andando. Se preguntd
cuéntas cervezas habria tomado antes de salir. Normalmente no bebia antes de conducir, pero en
aquélla ocasidn estaba muy extrafio, algo descontrolado.

Aungue antes Sarah habia deseado pedir a Alex que se quedara en casa, ahora se alegraba de
haberle dado permiso para quedarse a dormir en casa de los Thurley. De lo contrario el muchacho
estaria en casa cuando apareciera Renzo y tendria que atravesar un infierno. Porque el Gltimo
motivo por el que Renzo habia pensado que estaria sola era que, milagrosamente,, ain desconocia
la existencia de su hijo. Sarah no sabia que era peor; que Renzo se enterase de que era padre 0 que
ella tuviera que quedarse a solas con él. Porque Renzo Cassavettes no esta limitandose a llevarla a
casa. A juzgar por su comportamiento, parecia que estaba cargandose para desencadenar algo
oscuro y salvaje, igual que el cielo de la noche.

—:Qué seguimiento querias con relacion a la campafa de J.D? —preguntd Sarah, intentando
hablar con méas calma de la que sentia.

—No es nada que no pueda esperar —espondid Renzo, desechando la pregunta de Sarah con
tanta facilidad como ella habia desechado la suya.

De algin modo, Sarah sabia por instinto que lo que Renzo quisiera preguntarle sobre la
campafa era sélo un pretexto, que el verdadero motivo por el que habia telefoneado a Field Yield
Inc. Consistia en averiguar si iba a ver a Bubba aquélla noche. Y por culpa de la bocazas de Jolene
habia conseguido averiguarlo.

—Vale, muy bien —declaré Sarah, maldiciendo el tono nervioso de su voz—Porque he tenido un
dia muy largo y agotador, y estoy demasiado cansada para sentarme a hablar contigo de la
campaia e J.D.

Renzo le lanzé una insolente mirada de comprensién y volvié a torcer los labios con su extrafia
sonrisa burlona. Encendiéndose un cigarrillo con una mano mientras giraba el volante con la otra,
tomo la desviacion de su casa. Pudieron oir el sonido de la grava bajo las ruedas del coche. El
viento agito el largo pelo de Sarah, arrastrd varias chispas del cigarrillo de Renzo y agit6 las hojas
de los arboles que bordeaban el camino. Se detuvo frente a la casa y paré el motor.

—Cuando dejaras de evitarme y huir de mi, Sarah? —pregunté mirandola con intensidad.
—No sé de qué me hablas.
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—€laro que lo sabes. Cada vez que me acerco a ti te escabulles como un cervatillo asustado. He
intentado tener paciencia. De verdad que lo he intentado. Pero ya estoy harto de seguir esperando.
Debes saber que no me voy a quedar cruzado de brazos mientras cometes el mayor error de tu vida
al casarte con Bubba Holbrooke.

—No sé qué otra cosa puedes hacer. Si eso es lo que yo decido, no puedes impedirmelo. Ademas
no es asunto tuyo con quien me case. Ahora déjame en paz. ;Se puede saber por qué demonios has
vuelto?

—Por ti.

Lo dijo en tono suave, cargado de emocién. Sus ojos oscuros reflejaban la pasion desnuda y
brillaban con determinacion.

Sarah contuvo la respiracion durante un momento. Después, presa del péanico, abrié la
portezuela, sin tomarse la molestia de cerrarla, y corrio hacia la casa. Pudo oir que Renzo la
Ilamaba, antes de abrir su puerta para ir tras ella. Su corazon latia a toda velocidad, a causa del
miedo y de otra cosa que no queria reconocer. Subié al porche y abrid la puerta con tanta fuerza
que el viento volvié a cerrarla de golpe, dandole en el hombro. Pero apenas sintid el dolor mientras
volvia a meter la llave en la cerradura y la giraba frenética. Se abrié de forma tan repentina que
estuvo a punto de caerse. Entrd y cerr6 rapidamente. Después se apartd muy despacio.

Se quedd mirando a Renzo a través del cristal. Sélo se veia su silueta, recortada contra el oscuro
cielo. A sus espaldas, un relampago surco el cielo, iluminando su figura. Su largo pelo negro se
agitaba al viento. El fino tejido de su camisa de manga corta se cefiia a su poderoso cuerpo
bronceado. La mariposa que tenia tatuada en el antebrazo parecia agitar las alas. De repente, Sarah
tuvo la impresion de que se encontraba ante un indémito guerrero primitivo. Sus 0jos negros
brillaban con sensualidad y deseo mientras la miraban, haciéndola temblar como las hojas de los
arboles agitadas por el viento. EI mdvil que tenia colgado del techo del porche se agitaba,
emitiendo un fuerte sonido y arrojando extrafias sombras cada vez que habia un relampago.

Como de costumbre, por mucho que ella se lo recordara, Alex habia olvidado apagar el equipo
de musica antes de salir de casa, y por los altavoces salia la cancion “Lily was here”, del disco
Saxuality de Candy Duffler. Los sonidos de la guitarra y el saxo se turnaban, repitiéndose y
afiadiendo acordes nuevos, y de repente sonaban a la vez, hasta que al final el saxo dominaba y la
guitarra seguia sinuosa. Aquella musica sensual parecia introducirse bajo la piel de Sarah, agitando
viejos recuerdos. El constante sonido de los tambores parecia el eco de los latidos de su corazon.

Renzo alargd una mano larga y esbelta. Aferr6 al picaporte de acero e intentd abrir,
arrancandole un chirrido.

—Abre, Sarah —erden6 con suavidad— Déjame entrar.

Sarah dio otro paso atrés, negando con la cabeza y cruzandose de brazos, como intentando
protegerse de él.

—Si no abres tu, abriré yo —nsistio.

En sus palabras habia una amenaza y una promesa, un acero inconfundible bajo la seda de su
VozZ.

Sarah siguid6 muda e inmdvil, sin hacer ademan de acercarse a la puerta para cerrar la
contraventana interior, que tal vez lo mantendria alejado. Se quedé mirando congelada, consciente
de gue Renzo habia hablado en serio. A pesar de ello, se encogid, sobresaltada, cuando Renzo tir6
del picaporte con tanta fuerza que lo arranc6. Los goznes de la puerta chirriaron cuando se
abrieron. A continuacién, él entro en la casa. Sarah seguia en silencio, sin hacer nada, clavada al
suelo. Solo sus ojos parecia vivos.

Renzo cruzd la distancia que los separaba con dos largos pasos, y se quedd mirandola durante
un instante que le parecié interminable, tan cargado de energia como el cielo iluminado por los
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rayos. Después, con un gemido que fue acompafiado por el sonido de un trueno hundié las manos
en su pelo, obligdndola a mirarlo, y la bes6 con fuerza. Sarah era consciente de que, a pesar de si
misma, alguna parte innombrable de su mente deseaba que ocurriera aquello, deseaba a Renzo. Era
como si hasta aquel momento sélo hubiera vivido a medias.

Como si tuvieran voluntad propia, sus brazos se entrelazaron alrededor del cuello de Renzo. Sus
labios se suavizaron, rindiéndose a la invasion de su lengua. No le importaba que en él no hubiera
ternura, sino sélo un deseo tan salvaje, una necesidad tan primitiva que lo impulsaba a comportarse
con brusquedad, como si tuviera prisa, contagiandole a ella la sensacién. Era como si a lo largo de
la pasada década sélo hubiera podido sofiar con ella, como si estuviera hambriento de sentirla hasta
el punto de no tener bastante. Le mordié fuertemente el labio inferior y Sarah gimid,
estremeciéndose y apretandose mas contra él. EI miedo y la excitacion se habian apoderado de ella.
Podia sentir la fuerza de Renzo, los mdsculos que se contraian en sus brazos y en su espalda
cuando se inclinaba sobre ella, con los labios en su garganta y en sus senos, torturandola hasta la
saciedad. Sarah se sentia débil y vulnerable en comparaciéon con él, y tan aturdida como si
estuviera borracha o drogada. Le daba vueltas la cabeza. Los pensamientos flotaban en su mente,
desordenados, destrozados por la boca, la lengua, los dientes y las manos de Renzo.

Se apropiaba de su cuerpo como si tuviera todo el derecho del mundo a hacerlo. Recordaba
cada uno de los puntos suaves y sensibles que habian explorado juntos. Cada uno de sus besos, sus
caricias y sus mordiscos hacia que Sarah se estremeciera, al compas de los relampagos que se
veian a través de la puerta, deshaciéndola hasta la médula. Con las rodillas temblorosas, se aferré a
él, entregandose por completo. Renzo le quitaba la ropa, impaciente, desgarrandosela. Después se
tumbaron sobre la alfombra persa que cubria el suelo de madera. Sarah estaba desnuda debajo de
él. De repente se dio cuenta de que ya no tenia diecisiete afios y de que habia sido madre. Al
pensar en el deterioro de su cuerpo apart6 la cabeza e intentd cubrirse con timidez, pero Renzo no
se lo permitid. La sujetd por las mufiecas y le puso las manos encima de la cabeza.

—Eres preciosa. Méas aln de lo que recordaba —murmur6 contra su boca antes de volver a
besarla apasionadamente.

Sarah queria protestar, insistir en que no volveria a ser suya tan facilmente. Pero no parecia ser
capaz de formar las palabras en su mente, y mucho menos de pronunciarlas en voz alta mientras
los dientes de Renzo se hundian en su hombro, haciendo que una corriente eléctrica recorriera todo
su cuerpo. Besd con delicadeza uno de sus senos. Sarah dejo escapar un suspiro de deseo y
necesidad. Se agitd bajo él, impaciente, hasta que Renzo se apart6 para desabrocharse la camisa.

Se la quité apresuradamente y la tirdé a un lado, revelando su ancho pecho cubierto de vello
oscuro, Sarah contuvo la respiracion al verlo, recordando la sensacion de tenerlo sobre su cuerpo
tantos afios atrés. Su piel se erizd ante el recuerdo. Renzo seguia besandola y acariciandola. Sarah
era un cumulo de sensaciones. Cada uno de sus nervios estaba de punta. Echandose hacia atras,
con unos ojos que brillaban como piedras preciosas, Renzo la contempld mientras se llevaba la
mano al cinturdn, aterrorizandola y excitandola mas aun. Habia pasado mucho tiempo desde que se
habia acostado con él por primera vez. Pero en aquel momento sentia una necesidad apremiante de
tocar una vez mas su piel suave y conocerlo de nuevo tan intimamente como pudiera. En cuanto
Renzo estuvo también desnudo y colocado sobre ella, Sarah se abrio, entregandose sin reticencias.

Gimiendo su nombre, Renzo la penetrd de forma tan repentina que Sarah contuvo la respiracion
y después dejé escapar un pequefio grito, un sonido que Renzo tragé cubriendo la boca de ella con
la suya mientras sentia que su cuerpo lo envolvia, arrastrandolo. El sexo de Sarah era tan prieto
que parecia virgen. Abri6 los ojos sorprendidos para mirarla, y después los entrecerro, triunfante.
Una sonrisa de satisfaccion arqued sus labios. En aquel momento Sarah sabia lo que él estaba
pensando tan bien como lo que pensaba ella misma: que se habia mantenido intacta, s6lo para él.
De repente, la célera por los afios perdidos, vacios, que habia pasado lejos de aquel hombre,
esperandolo, se apoderd de ella. Durante un instante desed con todas sus fuerzas haberse entregado
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a Bubba en ausencia de Renzo, habérselo llevado a la cama, a él y a una docena de hombres, a un
centenar. Pero no habia estado con nadie mas. Cerrando los 0jos, con la respiracion entrecortada,
Renzo empezd a moverse en su interior. Y Sarah dej6 de pensar en el pasado.

De hecho, dejé de pensar.

Se sumergieron juntos en el mar de pasion mientras la tormenta los alcanzaba. Los rayos y los
truenos aparecian casi a la vez, empujandolos a adoptar un ritmo frenético. La lluvia golpeaba con
fuerza el cristal mientras Renzo se movia en su interior, una y otra vez. Sarah arqueaba el cuerpo
para unirse a €l, deseando que no hubiera ni un centimetro de su piel que no estuviera en contacto
con la de Renzo, clavando las ufias en su espalda cubierta de sudor. EI climax que se apoder6 de
ella lleg6 en un estallido, fuerte y violento, sacudiéndola como un rayo y apropiandose de todos
sus sentidos. Se qued6 muy rigida debajo de él, con la espalda arqueada, la cabeza hacia atras y los
dedos entrelazados con los suyos. Su gemido cortd el aire mientras las contracciones agitaban todo
su cuerpo, una tras otra, tan fuertes que Renzo también pudo sentirlas, pudo sentir los masculos de
Sarah a su alrededor, volviéndolo loco. De repente alcanz6 también el climax, con tanta violencia
como ella, en una explosion nacida hacia mas de una década de deseo por la misma mujer, de
suefios con la misma mujer, de recuerdos de la misma mujer. Se estremecio contra ella, y sus gritos
se fundieron, a pesar de que seguian sin sentirse saciados.

Porque incluso mientras tenia el orgasmo Renzo deseaba seguir haciéndole el amor, hasta que
los dos estuvieran agotados y no tuvieran nada mas que entregar.

Después la tomd entre sus fuertes brazos y subio la escalera con ella a cuestas y se detuvo al
llegar al descansillo.

—Por dénde?—preguntd, mirando a su alrededor, preguntandose de dénde procedia el sonido
del mavil que deberia haberlo guiado.

—A la izquierda —susurro Sarah temblorosa, con la cabeza hundida en su hombro—Es la puerta
del final del pasillo.

Renzo la llevo a su habitacion y la dejé en la cama, besandola y acariciandola, despertando de
nuevo su cuerpo aun estremecido. Pero en esta ocasion se tomd su tiempo, besandola y
acariciandola sin parar, y Sarah se dio cuenta de que aquello también podia resultar enloquecedor.
Se estremecid incontrolada bajo sus brazos. Era como si hubiera perdido el control en el momento
en que Renzo la habia tocado por primera vez, rindiéndose a él para que hiciera con ella todo lo
que quisiera, lo que le viniera en gana. Aquella idea la aterrorizaba. A lo largo de los afios se habia
esforzado mucho por superar su innata timidez, por cultivar una compostura fria y distante, por
comportarse con la profesionalidad que le habia proporcionado su trabajo y la habia mantenido
apartada del mundo. Pero aquella noche Renzo la habia desprovisto de todas sus defensas con tanta
facilidad como de sus ropas.

Ahora, mientras Renzo se tumbaba sobre ella, podia sentir que la oleada de emociones y
sensaciones volvia a crecer en su interior. Pero no sabia como podia acabar aquella noche, qué
ocurriria al dia siguiente por la mafiana, de modo que preferia detener aquello. Pero era tan
poderoso que no podia luchar contra ello. Habia amado a Renzo Cassavettes desde que tenia siete
afios. Con todo su corazon. Ocurriera lo que ocurriera, le pertenecia por completo, en cuerpo y
alma.

La boca de Renzo estaba sobre la suya, trazando con la lengua la curva de sus labios antes de
insinuarse en su interior, explorando y saboreando. Seguia lloviendo con fuerza, y el mévil que
colgaba del techo del porche sonaba incesante. No habian detenido la musica en el piso inferior, y
el saxofdn seguia sonando. Sarah se dio cuenta de que no era la radio, como habia pensado al
principio, sino de una cinta que daba la vuelta una y otra vez. Reconocié los acordes de una
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melodia Ilamada “La seduccion” y no supo si reir o llorar. Porque en aquella ocasién, sin lugar a
dudas, Renzo estaba seduciéndola. Y muy bien, debia afiadir. Su sensualidad la dejaba sin aliento,
igual que antes su brusquedad. Su célida respiracion le erizo la piel mientras sus labios
encontraban su oreja, su garganta, sus senos, arrancandole gemidos de placer. Incapaz de detener
el deseo, intento atraerlo hacia si. Pero él se resistio, mirdndola detenidamente entre las pestafas.

—No, aln no—murmurd, pasando por su abdomen los dedos largos y elegantes mientras se
inclinaba para besarla una vez mas—-Ten paciencia.

Le mordi6 el labio inferior. Hundio la lengua en su boca mientras encontraba con la mano el
punto mas débil de su feminidad, pasando los dedos con delicadeza. Durante un momento se quedo
parado, hasta que un grito sali6 de la garganta de Sarah. Entonces empezd a moverse,
acariciandola levemente. Una oleada de placer invadio el cuerpo de Sarah, que llegaba una y otra
vez al borde del orgasmo, sélo para quedarse insatisfecha, deseando la culminacion. Y entonces,
cuando estaba segura de que no podia soportar mas, Renzo le separd las piernas y siguié con la
boca donde lo habia dejado con la mano.

Una serie de emociones oscuras y tumultuosas, que no creia poseer, se habian apoderado de
Sarah. Con los dltimos vestigios de su pensamiento racional maldecia a Renzo por tener tanto
poder sobre ella, por hacerlo tan bien. Se preguntaba por cuantas camas habria pasado después de
dejar la suya. No lo sabia; sélo sabia que sentia deseos de vengarse, y que le gustaria sacudirse la
certeza de que habia permanecido fiel a su recuerdo. Pero el sabor agridulce del triunfo la eludia.

Renzo la mantuvo sobre la cama, sin prestar atencion a sus gemidos de protesta, hasta que las
manos de Sarh se hundieron, frenéticas, en su pelo, y Sarah intent0 abrazarlo, arqueandose. Estaba
fuera de si. No podia pensar mas que en él. La sangre bullia en sus oidos, recorriendo su cuerpo a
toda velocidad. Se sentia como si la tormenta que se estaba desencadenando en el exterior hubiera
abierto las puertas del balcon de su dormitorio y hubiera entrado para arrastrarla en su impetu. S6lo
era consciente del tornado que daba vueltas a su alrededor, con el centro en el interior de su
cuerpo. No tenia ningun poder contra él, contra Renzo. Le pedia sin vergienza que la llevara a la
cima, que la liberase de aquel sufrimiento.

—Si, amor mio —susurrd él a su oido— Ahora te daré lo que quieres. Porque esto es lo que
quieres ¢verdad, mi querida Sarah?

—Si, por favor —mploro.

Su lengua la recorria una y otra vez. Mientras tanto introdujo a fondo los dedos en su vagina,
Ilevandola al borde del precipicio.

Entonces cayd, presa de un éxtasis que la posey0 cegandola, arrastrandola al vacio. Lo Unico
que podia hacer era dejarse llevar, gritando y rindiéndose en cuerpo y alma. Entonces, cuando
creyd gue habia llegado al fondo y no podia seguir cayendo, Renzo le llevo la mano a su sexo
endurecido, y Sarah se dio cuenta de que aln estaba en el aire. Arrodillandose sobre ella, con la
voz cargada de deseo, le dijo:

—Guiame tu.
Lo queria todo de ella. Incluso aquello.

Cuando Sarah lo hizo, él la sujet6 por las caderas y empez6 a moverla. Sus 0jos se encontraron
en la oscuridad, iluminada sélo por los relampagos que entraban por el balcon. Sarah fue la
primera en apartar la vista, clavando los dedos en la cabecera de la cama, como si de lo contrario
se fuera a ver arrastrada por las olas que rompian en su interior. Y mientras experimentaba otro
orgasmo, Renzo la acompafd. Pensé que, a fin de cuentas, al conquistarla se habia derrotado,
puesto que seguia perteneciendo a Sarah igual que ella le pertenecia a él.
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Después se comport6 con mucha delicadeza. Acurrucé a su amante contra su pecho y la acaricio
hasta que dejé de temblar entre sus brazos y se dejé llevar por el suefio. Entonces, cuando supo que
estaba profundamente dormida, se levanté de la cama que habian compartido.

Lamar tenia tanto miedo de haber sido traicionado que Ilegd casi con una hora de antelacion a la
cita que habian acordado. Detuvo el vehiculo lentamente en el arcén de la vieja carretera rural y
apago los faros. Se quedod un rato sentado, mirando a su alrededor. La tormenta de verano que se
habia desencadenado habia amainado al fin, y ahora se veia la luna llena rodeada por un halo,
iluminando la carretera mojada y haciéndola brillar. A pesar de todo, no pudo ver nada alarmante,
de modo que al final salié del vehiculo y cerrd la puerta para apoyarse contra ella. Llevaba en la
mano unos prismaticos de visién nocturna que habia comprado en la tienda de deportes. En el
cinturdn, oculta bajo la camisa, llevaba una pistola barata, que habia comprado cierto tiempo atras
por cincuenta ddlares a un comerciante de mercancia robada.

La noche era tranquila. Solo los grillos y las cigarras interrumpian el silencio. También oia a lo
lejos el croar de las ranas, y de vez en cuando, obedeciendo a un golpe de viento, la lluvia
almacenada en las hojas de los arboles caia sobre la hierba. Se llevé los prisméticos a los 0jos y
examino la zona circundante. Pero no llegé a vislumbrar la figura que se ocultaba entre los arboles
a cierta distancia, con un rifle en la mano. De modo que no pudo percibir ninguna sefial de que su
vida corria peligro hasta que oy6 los fuertes disparos. Pero ya era demasiado tarde. Las balas lo
habian alcanzado, arrojandolo violentamente contra su coche, como si fuera una marioneta a la que
hubieran cortado las cuerdas. La sangre manaba de su pecho mientras se esforzaba pro respirar e
intentaba indtilmente mantenerse en pie. Dej6 caer los prismaticos a la carretera mojada y se
deslizo lentamente al suelo, hacia un lado, con el rostro hundido en un charco.

Estaba inmdvil. Habia dejado de respirar cuando su asesino se acercO y le propiné un par de
fuertes patadas para asegurarse de que estaba muerto. Una rapida pero exhaustiva inspeccion del
vehiculo de Lamar reveld una carpeta guardada en la guantera. Dentro habia unos disquetes. El
asesino se los llevd, sonriendo satisfecho ante la estupidez de Lamar.

Sin duda habia pasado la medianoche, pensé Sarah adormilada mientras salia de su estado
sofioliento. Algo la habia despertado, arrastrandola a un estado de consciencia. Pero no sabia qué
era lo que habia oido. Tal vez el sonido de la puerta de un coche que se cerraba. De repente
recordd todos los acontecimientos de la noche. Penso en Renzo. Alargd una mano para tocarlo,
pero no lo encontré a su lado. Se habia marchado, dejandola. Se sentd de golpe en la cama,
Ilevandose la sdbana al cuerpo desnudo mientras miraba a su alrededor confundida, preguntandose
si no habria sofiado que hacia el amor con él.

Pero su recuerdo era real. Se dio cuenta de que habia ocurrido cuando se dio cuenta de que las
puertas del balcén de su dormitorio estaban abiertas. Renzo estaba fuera, fumandose un cigarrillo
bajo el movil que ahora se agitaba muy levemente al viento, refrescado por la tormenta.

—:Renzo? —Hamo en silencio.

Al oir su voz, Renzo se volvidé para mirarla. Aspird una ultima bocanada de humo de su
cigarrillo y lo arroj6 al jardin, consciente de que la hierba estaba suficientemente himeda para
apagarlo. Después entr6 en silencio, desabrochandose los pantalones lentamente mientras se
acercaba a ella, con los 0jos tan oscuros que casi parecian negros a la luz de la luna que iluminaba
el brillante suelo de madera. Sarah se estremecid al sentir su mirada, llena de deseo.
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—Me ha parecido oir la puerta de tu coche —dijo sin apartarse la sabana del cuerpo tembloroso,
como si pudiera protegerla de él.

—La has oido. He bajado a sacar el tabaco de mi coche —explicd Renzo mientras se metia en la
cama a su lado.

—Pensé que te habias ido, que me habias dejado.
—No. Nunca volveré a dejarte, querida. No te dejaré mientras viva. jNunca! —nsistio.

Le arrebato la sabana de las manos y la tomo entre sus brazos, callandola con un apasionado
beso mientras la echaba hacia atras con firmeza.

Diecinueve
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Alex

Dwayne Truett hablo por la radio de su coche patrulla.

—Hoag? Creo que sera mejor que vayas a la carretera vieja. Tenemos problemas.

—:Qué tipo de problemas? —a voz del sheriff a través de la radio llegaba con interferencias.
—Eamar Rollins. Esta aqui en su coche, en la via del tren.

—Y ¢cual es el problema? ;Esta borracho, drogado? ¢Qué pasa?

—Esta muerto, Hoag.

—Repite Dwayne. Creo que no te he oido bien. ¢Has dicho que Lamar Rollins esta muerto?

—Si, eso es. Mas muerto que una piedra. Y no es una vision muy agradable. He devuelto todo el
desayuno.

—Bueno, y ¢de qué ha muerto? ¢ De alcohol? ;Sobredosis? ;Qué?

—Asesinado. Tiene dos agujeros de bala en el pecho. Mira, no soy un experto, asi que no puedo
estar seguro, y tendremos que esperar al juez del condado y a la autopsia. Pero yo diria que le
pegaron un par de tiros a bastante distancia, con una escopeta de caza. Lo mas seguro es que sea un
treinta y seis. He matado suficientes ciervos con una igual, y sé de qué hablo. Pero, como he dicho,
no puedo estar seguro. Por lo que parece, diria que el pobre Lamar lleva aqui media noche y toda
la mafana.

—iDios mio!

El sheriff siguié maldiciendo y murmurando durante unos minutos. La verdad era que no estaba
demasiado seguro de lo que debia hacer en una situacion como aquélla. En comparacion con las
grandes ciudades, la muerte por causas no naturales era bastante rara en su ciudad pequefia y rural.

Apenas se oia hablar de crimenes, a excepcion de las ocasionales peleas de los sabados por la
noche gue podian acabar a tiros o pufialadas, normalmente con varios testigos.

—Bien. Dwayne —dijo Hoag al fin—Llama al juez, por Dios, y precinta la escena del crimen.
Que nadie toque nada. Y td tampoco toques nada. ;me oyes? Llegaré en cuanto pueda.

Por la mafiana, medio dormido, Renzo volvio a hacer el amor con Sarah, esta vez despacio y
explorando de nuevo todo lo que habia trazado la noche anterior apresurado por la ardiente y ciega
pasion. Después, ella salié de la cama que habian compartido y, recogiendo la ropa en silencio para
no molestarlo, fue al bafio a vestirse.

Se sobresaltd al verse en el espejo. Tenia el pelo completamente enredado, y unas profundas
ojeras debidas a la falta de suefio. Seguia con la boca hinchada por los besos, y las suaves pero
inconfundibles marcas de la pasion sefialaban su cuerpo. Era como si en una sola noche, se hubiera
propuesto compensar su celibato autoimpuesto de mas de una década. Una verglienza repentina le
recorrio el cuerpo. Con duro trabajo y gran determinacion, se habia construido una vida. Ahora se
sentia como si hubiera permitido que se sacudiera desde los cimientos, como habia pasado con
ella. Renzo la habia utilizado y abandonado ya una vez. No veia por qué iba a ser distinto en
aquella ocasion.

Se vistio rapidamente, con lagrimas punzando sus 0jos con aquel pensamiento. Viendo que
Renzo habia apagado el equipo de musica por la noche y le habia recogido todas las prendas
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rasgadas que estaban por el suelo y las habia doblado con cuidado junto con las suyas en el banco
de la iglesia antiguo que habia en el recibidor, prepar6 café. Entonces sali6é de la casa,
escabulléndose en el amanecer. Penso6 que tal vez cuando volviera, Renzo se habria marchado. Aln
asi, muy a su pesar se le rasgo el corazon al pensarlo, ya que no creia que fuera a poder soportar
perderlo por segunda vez.

Cuando Renzo despertd, Sarah no estaba, y durante un rato, mientras estaba tumbado en la gran
cama, penso que habia sofiado lo de aquella noche. Entonces, lentamente, tuvo conciencia de sus
alrededores y se dio cuenta de que estaba en la habitacidn de ella. Estaba exquisitamente decorada
en estilo victoriano y, al igual que Sarah, tenia una mezcla de sensibilidad, suavidad, dulzura y
sensualidad. A pesar de la prueba que constituia su paradero, a Renzo le costaba creer que estaba
ahi, en su cama. La noche anterior habia sido tan increible que no podia dejar de pensar en ella.
Incluso en aquel momento la deseaba otra vez.

Pero por fin, cuando se dio cuenta de que no iba a volver a la cama, se levanto, se puso los
vaqueros y la llamé. No estaba en ninguna parte. Abajo, el aroma del café caliente lo llevd a través
del vestibulo hasta una puerta batiente que daba a una gran cocina antigua.

AUn no habia sefiales de Sarah.

Renzo se dio cuenta de que habia huido lejos de él y sintié un agudo dolor. Sabia en su corazén
que se habia marchado, porque temia que él no se fuera a quedar, que la fuera a dejar otra vez.
Mirando entre los platos a través de las puertas de cristal de los armarios blancos, sac6 una taza y
la llend de café. Se tomo el negro liquido sin prisa, saboreandolo. Sin duda, Sarah creia que se iria
antes de que ella volviera. Pens que no se iba a librar de él tan facilmente, mucho menos después
de lo ocurrido la noche anterior. Vago por las espaciosas habitaciones de la adorable casa antigua
hasta lo que él llamaria la sala de estar, pero que Sarah consideraria, probablemente, sala de
recibir. Echd un vistazo por las ventanas del frente. Para su consternacion, el todo terreno no
estaba aparcado en la pequefia entrada redonda de grava. Entonces recordd que estaba a un lado de
la carretera, con una rueda pinchada, y se alividé. No podia haber ido muy lejos.

De repente, al darse cuenta de aquello, supo donde estaba. Volvio a la cocina, dejo la taza
medio vacia en la encimera y abrid las puertas traseras para salir. Inspird con fuerza. El aire de la
marfiana era fresco y dulce a causa de la lluvia de la noche anterior; la fértil y oscura tierra estaba
madura y exuberante con el fragante aroma de la tormenta. Los arboles y la hierba aun relucian por
las gotas de lluvia y de rocio, que se consumirian por el sol en poco tiempo. Pero, por ahora,
parecia que miles de prismas de arco iris goteaban de las ramas hasta el suelo. Podia entender por
qué Sarah amaba aquella antigua granja. Era bonita, tranquila y pacifica, un lugar en el que echar
raices, envejecer con la persona amada. A Renzo se le ocurrié que seria feliz en aquel lugar, con
ella.

Pero antes tenia que encontrarla, convencerla de que habia vuelto a casa, a ella, para siempre.

La pradera estaba en silencio, roto sélo por el dulce arrullo de las palomas del viejo caseron a lo
lejos, el cacareo de un gallo en alguna parte, el zumbido de los insectos, el susurro de los arboles y
la hierba que se agitaba movida por la brisa. La casa del arbol estaba en calma. Aln asi Renzo
supo instintivamente que Sarah estaba alli. Se acercd despacio al enorme sicomoro, apoyando las
manos en el tronco y mirando hacia arriba entre las verdes ramas. Se quedé alli un momento,
perdido en el pasado y preguntandose si ella sentia su presencia, al igual que él sentia la de ella.

Entonces, con una sonrisa llena de recuerdos, ternura y carifio, hablé con una voz baja pero
fuerte, haciendo eco en la tranquilidad de la mafiana.

—Sarah, dulce Sarah jbaja tu pelo color de roble!

Ella penso, en algun lugar oscuro de su mente, que tenia que haber corrido méas lejos, mas
rapido. El corazon le martilleaba dolorosamente. Deberia haber sabido que Renzo recordaria la
casa del arbol e iria a buscarla alli. Quiza por eso habia ido ella, porque queria que la encontrara.
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Pensd que si se quedaba muy quieta y no contestaba, él a lo mejor se iria. EI problema era que, en
el fondo de su corazén, sabia que no queria que se fuera. Queria que se reuniera con ella en la casa
del arbol, que se quedara con ella para siempre. Al final, por propia voluntad, alargé la mano
trémula, agarré la gruesa cuerda que habia en una esquina y se la tird. Si aun era capaz o no de
hacer el largo ascenso dependia de él.

—Maldita sea, Sarah! No tienes intencion de ponérmelo facil, ;eh?

Agitando la cabeza al ver que no respondia, agarré la cuerda, sabiendo, aunque ella no lo
supiera, que gracias al hecho de que levantaba pesas y hacia karate para mantenerse en forma, aln
poseia la extraordinaria fuerza de su juventud. Se puso a subir con determinacion.

Unos minutos mas tarde, Sarah oy0 que llegaba a la cabafia. EI corazon le latia con tanta
violencia que sintié que no iba a ser capaz de mantener el ritmo, que se le iba a detener de golpe.
AUn asi, no mir6 a Renzo. No queria que viera las lagrimas que emanaban de sus 0jos, por tantas
razones que, en su decepcién y confusién emocionales, ella misma no acababa de comprender.
Lloraba quizas, por la juventud perdida, por el arrepentimiento y por lo que podia haber sido; por
la noche anterior, en que aun amaba a Renzo, en que se habia equivocado con él, haciéndole dafio
de una forma que él aln tenia que descubrir; por el futuro incierto, por el miedo a que lo que
habian compartido no fuera suficiente para vencer el pasado, para mantenerlos juntos, porque
quiza, él ni siquiera queria aquello, nunca lo habia pretendido, a pesar de lo que habia dicho
aquella noche.

Aunque Sarah estaba de espaldas, mirando fijamente por una ventana de la casa del arbol, con
el pelo largo hacia delante y la mano en la mejilla para ocultar su cara, Renzo sabia que estaba
llorando. Estaba acurrucada contra la pared, en posicion fetal. Llevaba vaqueros y una camiseta
verde, y sus pies estaban descalzos, de forma que a Renzo apenas le parecia mayor que la chica de
diecisiete afios que era cuando la tomo por primera vez, fragil, etérea, vulnerable y facilmente
dafable. Enseguida, vio que el duro y frio caracter que €l la habia acusado de poseer aquella noche
en el Grain Elevator no era mas que una coraza protectora que habia construido a su alrededor, y
que la noche pasada él habia conseguido romper, de manera que ahora Sarah se sentia como un
animal herido, dafiado y temeroso. Se arrodill6 a su lado y la sujetd, temblando, sin que ella se
resistiera, atrayéndola hacia si, abrazandola con fuerza, meciéndola y acariciando la mata de su
sedoso pelo.

—Sarah, oh, Sarah —susurré fervorosamente en su oido—;No sabes que eres la Gnica mujer del
mundo para mi? ;Qué siempre has sido t0? Solo tu. Te quiero. Te amo.

Una a una, le beso las lagrimas de las mejillas. Por fin sus bocas se encontraron, y el sabor era
de una miel dulce y salvaje que se derretia en la lengua mientras, lloriqueando un poco ella le abria
los labios y apretaba los brazos alrededor de su cuello. Y él supo entonces que habia ganado, que
era suya durante todo el tiempo que quisiera. Y la queria para todo el tiempo que ella lo quisiera a
él.

Habia una manta vieja en la casa del arbol. Renzo la extendio en el suelo bajo ellos, tomandose
su tiempo, desnudandola lentamente, besandola y acariciandola a la vez. Pero cuando Sarah estuvo
desnuda y él empez0 a quitarse los pantalones, ella, le sujet6 las manos, diciéndole en voz baja:

—No, déjame a mi. Quiero hacerlo yo.

Aplasté las palmas contra su pecho, con los dedos rigidos y estirados, empujandolo hacia la
manta. Se arrodillé encima, bajando la boca hasta la de él. Su lengua le perfilaba los labios,
insinuandose entre ellos, tocando, saboreando, retorciéndose, tan ligera y delicada como una
mariposa. La densa y brillante mata de pelo caia sobre él, cubriéndole la cara, rozandole
suavemente la mandibula. Queria hundir los dedos en aquellos mechones tan espléndidos, oscuros
y fragantes como la tierra, pero ella le apret6 las manos contra el suelo, manteniéndolo prisionero.
Entonces se dio cuenta de que lo estaba seduciendo, de la misma manera que él la habia seducido
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la noche anterior. Podria haberla dominado facilmente, no estaba indefenso contra ella, como ella
lo habia estado contra él. Pero mientras iba pensando aquello, entendié qué era lo que la estaba
guiando. Era la necesidad de reclamarlo, como él habia necesitado reclamarla la noche anterior. Y
notando que aquello era importante para ella, se quedd quieto y le dejo hacer lo que quisiera con
él.

Lentamente, Sarah le recorrié la garganta con la boca, al mismo tiempo sorprendida por su
profundo desenfreno y glorificandose en el poder que instintivamente sabia que tenia sobre él en
aquel momento. Reconocid entonces que, lejos de estar en completo control de si mismo la pasada
noche, Renzo habia estado tan excitado como ella con las cosas que habia hecho. Porque ahora ella
se estaba excitando tanto como sentia que lo estaba excitando a él. Lo amaba, lo deseaba, y no le
importaba cudl pudiera ser el precio. Pensé que lo iba a embrujar de algin modo, como él la habia
endemoniado, incapaz incluso entonces, a pesar de las apasionadas palabras de amor que habia
pronunciado, de creer que era realmente suyo. Se iba a asegurar; lo iba a atar para siempre, como
él la habia atado a ella.

La bronceada carne de Renzo sabia a sudor y olia a tabaco y a potente masculinidad. Pensaba en
que reconoceria su sabor salado, su aroma a humo y almizcle en cualquier parte, mientras lo
besaba en el cuello. Incluso en una habitacion llena de hombres y con los ojos cerrados, seria capaz
de encontrarlo. Le lamio la piel, le clavo los dientes suavemente en el hombro, mientras sus manos
hacian circulos y le frotaban el pecho, trazando la fina mata de pelo oscuro que lo cubria, que se
iba estrechando por el firme y liso estbmago para desaparecer seductoramente dentro de los
vaqueros. Bajo una mano. Aun no lo tocé donde él habia pensado, esperado, que haria; en su lugar,
le deslizo los dedos por dentro de los muslos, masajeando y golpeando, atormentandolo hasta que
un leve grufiido se le escap6 de los labios y se revolvid inquieto bajo ella.

—Shh. Estate quieto.

Sarah lo callé con la boca, y su lengua se enredo6 con la de él una vez mas antes de inclinar la
cabeza para capturar uno de los pezones entre los dientes, pellizcandolo con ternura. Su largo pelo
caia sobre él. Sus grandes senos, con las morenas cimas en tension, se frotaban contra él. Incapaz
de contenerse, Renzo los capturé con las palmas, pero sus pulgares apenas habian empezado a
estimularlos cuando, otra vez Sarah le sujet6 las manos y las empujé insistente contra el suelo.

—Ten paciencia. Espera —murmurd, haciendo eco de las propias palabras de Renzo la pasada
noche.

Momentos después, sus manos estaban en la bragueta, temblando con una excitacion nerviosa
mientras desabrochaba los botones, soltdndolos uno a uno, con cada ligero toque de sus dedos
contra la encendida agonia de Renzo. En aquel momento estaba tan excitado que temia eyacular en
el momento en que lo soltara. Pero mientras sentia aquello, ella lo provocaba ain mas, concentrada
en tirar lentamente de los vaqueros y dejarlos a un lado. Sus manos iban subiendo por las piernas,
las caderas, hasta el pecho y se cerraron en un pufio agarrandolo del pelo mientras le reclamaba los
labios una vez méas. Y mientras lo besaba, separaba los muslos y lo provocaba con su himeda y
oscura suavidad frotandose contra su sexo. El pensé que iba a volverse loco de deseo. Queria sentir
el éxtasis de Sarah sobre él, llevandolo hasta el orgasmo. Tomo su trasero para atraerla hacia si,
pero una vez més, Sarah le quitd las manos.

—No, aln no —nsistio, con las mismas palabras que él habia utilizado la noche anterior.

Se abalanz6 sobre él otra vez. Tras los semicerrados parpados, sus ojos verdes fulguraban de
pasion y traviesa maldad mientras lo miraba. Una débil sonrisa seductora curvo sus labios.

—Me las pagaras por esto, bruja—murmurd Renzo—-Sabes que lo haras.
—ANh, ¢si?
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Sus manos encontraron el sexo de Renzo mientras hablaba, y se cerraron a su alrededor. La
Unica respuesta por su parte fue un agudo y ahogado gemido de excitacion mientras se incorporaba
hacia ella. Sarah lo toc6 despacio al principio, trazando habiles surcos, tentando la sensible e
impresionable carne, llevando sus ufias a lo largo de aquel cuerpo, estremeciéndose por la
repentina y viva pasion que divisé en aquellos ojos, por la forma en que su respiracion se iba
volviendo entrecortada, de forma que pensé que en cualquier momento dejaria de quedarse
tumbado pasivamente y tomaria la iniciativa.

—Lo haras? ¢Haras que te las pague? —susurré otra vez, seductora.

Entonces, antes de que aquellas palabras lo incitaran a resistirse y actuar, lo besé recorriéndole
el pecho y el abdomen brillantes de sudor, con el aliento caliente contra aquella piel, contra aquella
dureza mientras lo aprisionaban con la boca. El dejo escapar un gemido bajo mientras ella lo
envolvia, haciendo remolinos y provocando con la lengua, mientras continuaba moviendo las
manos sobre él tentadoramente. Grufiendo profundamente de placer, Renzo le agarro el pelo con
los pufios y esta vez Sarah no se los apartd. Sujetdndola con fuerza, se metié entre sus labios,
deleitandose en la suavidad caliente y mojada de su boca. El habia sofiado que Sarah le hacia
aquello. Pens6 que aln estaba sofiando mientras ella, como si sintiera aquella necesidad,
incrementaba la presion de sus labios, el ritmo de sus manos, hasta que el cuerpo de Renzo gritaba
por estallar y sabia que no podia aguantar mas. Intentd apartarla, pero ella no se movia y entonces
fue demasiado tarde. El climax se apoder6 de €l violenta, ciegamente, de forma que s6lo pudo
colgarse de ella con furia, gritando, mientras Sarah tomaba todo lo que él podia darle.

Y aln asi, no era suficiente para Sarah. Siguid presionandolo, obstinada en no dejar que la
tocara, besandolo y acariciandolo en todas las zonas que podia alcanzar, explorando cada plano
duro y cada angulo magro de aquel cuerpo, cada curva fuerte y graciosamente definida de
musculo. Le introdujo los dedos en el pelo, retorciendo, apretando, mientras se envolvia
sinuosamente a su alrededor. El sabor a almizcle de aquel hombre estaba en su lengua insidiosa,
que bailaba entrelazada con la suya en un ritual de apareamiento tan antiguo como el tiempo,
recorria la longitud de su garganta, le lamia el sudor del pecho una vez mas, saboreando el fuerte
sabor a sal. Y entonces, cuando él se habia recuperado, tan deprisa que apenas podia creer que ya
estaba firme y deseandola otra vez, se coloco sobre él, introduciéndolo en su interior.

La luz del sol entraba en la cabafa, rodeando el cuerpo de Sarah, que relucia por el sudor como
una llama dorada mientras se movia sobre Renzo, mientras lo montaba. Ahora ya no lo rechazaba,
y sus manos estaban sobre ella por todas partes, enredadas en su pelo, tomando sus senos, bajando
suavemente para cerrarse sobre sus caderas, para buscar sus melifluos pétalos, para acariciar su
corazén a medida que se movia sobre €l con urgencia, mas fuerte y méas deprisa. El orgasmo le
Ilegd pronto, con tanta fuerza que se arqued salvajemente encima de él, con la cabeza hacia atras.
Lo profundo de su placer sono en el aire de la mafiana antes de que ella cayera hacia delante,
clavandole las ufias en los hombros, con el cuerpo aun moviéndose sobre el suyo. Agarrandola de
las nalgas, Renzo la penetrd una y otra vez, acelerandose contra ella fervorosamente, haciéndola
gritar una vez mas a medida que un segundo climax la asaltaba, dejandola sin aliento. En el punto
culminante lleg6é su propia descarga, y la abrazé fuertemente mientras se agitaba, vacidndose
dentro de ella hasta que ya no le quedaba nada mas que dar.

—Bime que me amas —murmurd Renzo mas tarde mientras reposaban tranquilos y enredados en
la vieja manta.

El le acariciaba el pelo y fumaba un cigarrillo del arrugado paquete de tabaco que habia sacado
del bolsillo de sus vaqueros.

—E€rei que acababa de hacerlo.

Con una pequefia y misteriosa sonrisa en los labios, Sarah lo mir6 con ternura por debajo de sus
apasionados parpados, con aquellos ojos verdes sofiolientos y saciados a la luz de la mafiana.
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—Mmmm. Si que lo has hecho. Y de una forma muy agradable, ademas. Aun asi, quiero oirtelo
decir. Necesito oirtelo decir. No lo has hecho, no desde que volvi.

—T e amo —respird acurrucandose en sus brazos y apoyando la cabeza en su hombro.—Te amo.
Siempre te he amado. Siempre te amare.

—Sera mejor, porque te advierto que no tengo intencion de perderte por segunda vez. Asi que,
por supuesto, vas a mandar al idiota de Bubba a paseo, ¢verdad?

Su voz, aunque baja, sonaba con determinacion, aspera de emocion.
—Si, si es lo que quieres.

El tono de Renzo se volvio cortante. Apretd el brazo alrededor del cuerpo de Sarah, mientras su
mano jugueteaba con el pelo, y le gird la cara para que lo mirara. En sus ojos ardian la posesividad
y los celos.

—AUn tienes dudas? Si no te libras de €l lo haré yo, Sarah. jDios santo! De todos los hombres
que podias haber elegido en este maldito mundo, ¢por qué demonios tuviste que escogerlo a él?

—Estaba sola—eonfes6 en voz baja—y él me deseaba.

—:Te has acostado con él?

—No. Sabes que no. Supiste anoche que no ha habido nadie mas que tu.

El triunfo y la satisfaccion ardieron en los oscuros ojos de Renzo al oir aquello.

—Si, lo supe. ¢{Me has odiado mucho por eso, Sarah, por echarte a perder para otros hombres?
—Si, a veces.

Aspirando una Gltima y larga bocanada de su cigarro, lo apagé contra el suelo.

—Te compensaré, te lo prometo —murmurd mientras le daba la vuelta, reclamandole la boca con
la suya y cubriéndole el palido cuerpo con el suyo oscuro y bronceado.

Como un loco, Renzo la persiguio por el camino a la casa, besandola, haciéndole cosquillas,
salpicando su pelo de flores silvestres, de forma que Sarah reia desamparada y le rogaba que se
apiadara cuando la puerta de cristal de la cocina se cerrd tras ellos.

—No creas que puedes escapar de mi, jovencita, porque no es asi —sistio, con una sonrisa
malévola, mientras la giraba y la aplastaba contra la nevera.

Sus labios la provocaban. Sus manos rondaban resueltas sobre ella, arrancandole la ropa.
—Sabia que era un error dejar que te vistieras.

Aln riéndose, ella trataba de quitarselo de encima, mantenerlo a distancia. Sus mejillas se
sonrojaban y el corazon le palpitaba de excitacion, de forma salvaje.

—:No crees que has tenido mas que suficiente? —te pregunté mientras €l inclinaba la cabeza
para besarla de nuevo.

—Nunca tendré suficiente —declar6 con voz ronca.

Sus ojos, marrones como la melaza, refulgian mientras su boca capturaba la de ella y le hundia
la lengua profundamente.

—Mama?
Aquella Unica palabra, pronunciada con voz trémula, cay0, estallé como una bomba en el

silencio, y en aquel momento Sarah sintid que todo su mundo se desmoronaba. Era Alex. No
entendia cdmo podia haberse olvidado de su hijo, del hijo de Renzo.
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A medida que Renzo separaba los labios de los de Sarah y se volvia a mirar para ver quién
habia hablado, sus fuertes y delgadas manos apretaron los brazos de Sarah con tanta fuerza que ella
supo que tendria moratones al dia siguiente. El tiempo parecia haberse detenido, congelado durante
una eternidad, hasta que por fin volvi6 a correr de nuevo, muy lentamente. Ella se percat6 de las
innumerables expresiones que cruzaban las caras del hombre y del nifio mientras se miraban
fijamente sin decir palabra: conmocidén e incredulidad, seguidas de incipientes reconocimientos,
comprension y un gran dolor. Entonces una rabia desnuda y criminal como nunca habia visto
oscurecio la cara de Renzo. EI muasculo de su mandibula le empez6 a palpitar de manera alarmante,
y de pronto, la solt6 y se separ6 de ella, cruzando los brazos sobre el pecho con fuerza, como si
temiera que, si no lo hacia, pudiera actuar con terrible violencia sobre ella, pudiera matarla. Como
si sintiera aquella amenaza, Alex dio un paso protector hacia su madre, con una precaucion
mezclada con confusion y terrible esperanza.

—sMama?—volvio a decir.

En sus ojos ardia como una llama la misma pregunta que en la mirada de Renzo, la ametrallaba
sin piedad, exigiendo una respuesta, una explicacion.

Aln asi, Sarah parecia no poder hablar. S6lo podia pensar, estipidamente, como debia estar,
con el pelo inusualmente desarreglado, con flores silvestres esparcidas por los mechones, y con los
labios magullados e hinchados por los besos de Renzo. Intento tragar, pero tenia la boca tan seca
que no podia. Tampoco podia bajar el nudo que se le habia formado en la garganta. El corazon
golpeaba su pecho de forma irregular. Se peind desesperada con manos temblorosas, pensando que
no debia presentarse delante de Alex como una libertina salida de la cama de su amante, aunque
asi fuera. Las flores cayeron sobre el suelo de madera a sus pies, marchitas y tristes. El silencio era
ensordecedor, ominoso, horrible. Los ojos de Sarah se llenaron de lagrimas. Se obligé a parpadear
para que se le fueran, a respirar profundamente, a hablar. Tenia que decir la verdad, ya que no
tenia ningun sentido intentar mentir. En su corazdn tenia la certeza de que ambos, padre e hijo, ya
estaban seguros de la respuesta a su pregunta no formulada.

—Alex, te presento a Renzo Cassavettes, tu... tu padre —dijo en voz baja.

Oyo a su hijo tragar ante tal conocimiento, y el repentino soplido ronco y profundo de Renzo.
Fue el chico, que al contrario que su padre, tenia el presentimiento de aquel dia llegaria y estaba
preparado, el que primero se recuperd. Sarah nunca habia estado tan orgullosa de Alex como en
aquel momento, y se mordio el labio inferior con fuerza por miedo a que el gesto fuera rechazado
cuando, de la forma en que ella lo habia ensefiado que tenia que actuar al conocer a un adulto,
tendio la mano como un hombre y, subitamente timido, inseguro, tartamudeo.

—:Cdmo, como esta usted, sefior?

Tras un largo y tenso momento, Renzo tomé la mano del chico lentamente, apretandola.
Entonces, incapaz de contenerse, tird de Alex y lo puso entre sus brazos, abrazandolo con fuerza.
Sarah podia oir a su hijo sollozar ahora de alegria y alivio en el ancho pecho de su padre y podia
ver los hombros de Renzo sacudirse con una emocion callada. Instintivamente, se volvio, sabiendo
de alguna manera que aquel momento pertenecia exclusivamente al padre y al hijo que era
demasiado especial y privado para compartirlo ni siquiera con ella. Miré en silencio por la puerta
de cristal, cegada por las lagrimas que ahora manaban por su cara. No sabia cuanto tiempo paso
antes de que Renzo, que miraba fijamente, maravillado, la hermosa cara de su hijo, que era una
réplica mas pequefia y mas palida de la suya, hablara. Sonriendo titubeante, Renzo se paso el brazo
por los ojos y le secO a Alex las lagrimas de las mejillas.

—Alex, hijo ¢Te importaria salir fuera un momento? ¢Por qué no me esperas en tu casa del
arbol? Necesito hablar con tu madre a solas.

Renzo se dio cuenta en aquel instante que aquélla era la razon por la que la casa del arbol estaba
en tan buenas condiciones, por la que Sarah la habia conservado.
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—Estas muy enfadado con ella? ¢Le vas a hacer dafio? —nquirid Alex con valentia, temeroso
de pronto por su madre—- jPorque ya le has hecho suficiente dafio! Y ella aun te quiere, jyo lo sé!
Y sabe que estuvo mal no haberte dicho nunca nada sobre mi. Ella me lo dijo.

—Lo hizo? Bien, pues tenia toda la razén. Pero no, no voy a hacerle dafio, asi que no tienes por
qué tener miedo. Ahora, por favor, veta a la cabafia, hijo. Me reuniré contigo enseguida, te lo
prometo.

—Mama?
—Esta bien, Alex. No pasa nada —paso la mano por el alborotado pelo negro de su hijo y lo besé
en la frente —Por favor, haz lo que dice tu padre.

Preocupado, el chico paso la mirada de ella a Renzo y otra vez a ella. Al fin, mordiéndose el
labio inferior, asintié y se escabulld por la puerta, dejandolos solos en el silencio. A pesar de las
palabras tranquilizadoras que habia dicho a su hijo, Sarah adn no estaba muy convencida de que no
debia esperar algo de violencia por parte de Renzo, y sintié un escalofrio al pensarlo, ante aquella
sensacion amenazadora y turbulenta que rugia como una tormenta entre ellos, como si fuera a
explotar en cualquier momento, destrozandolos.

Renzo habl6 por fin, con una voz baja, dura y cargada de emocién. EI masculo de su mandibula
se flexionaba con fiereza, advirtiéndola de la furia criminal que seguia asaltandolo.

—No tenias ningun derecho a apartarlo de mi, Sarah. jNingun derecho! jDios! ;Cémo has
podido hacerme algo asi? jTambién es mi hijo! jY me has robado once afios de su vida! ;Pensabas
decirmelo alguna vez?

—Si, si, claro.
—:Cuando? jMaldita sea!

—Antes de que volvieras a la ciudad pensaba decirselo a Alex cuando fuera lo suficientemente
mayor para tomar sus propias decisiones.

Lo cual significaba que Alex para entonces seria ya un joven de dieciocho afios o incluso
veintiuno, por lo menos.

—Dios mio! Espero que vayas al infierno y vuelvas por esto.

Sin avisar, incapaz de contener durante mas tiempo la sensacion oscura y salvaje que le
quemaba. Renzo la agarré y la agitd bruscamente. Con voluntad propia, su mano derecha se
levanto para abofetearle la cara, pero se detuvo en el aire, abriéndose y cerrdndose, tensando los
potentes musculos del brazo mientras la miraba fijamente. Sarah tenia la ara pélida y temblaba de
terror mientras las lagrimas brotaban de sus enormes y atormentados 0jos. Aun asi, no hizo nada
para luchar contra él, para detenerlo, no pronuncié una palabra de protesta. Renzo entendio
entonces que no lo haria, que en realidad ella tenia intencién de quedarse inmovil, a su merced. Y
al darse cuenta de aquello se puso furioso por no haber sido capaz de controlarse mejor. Se sintié
enfermo y avergonzado por haber estado a punto de pegarle. Aquélla era Sarah, quien hacia sélo
un rato en la casa del arbol, le habia hecho el amor con cada gramo de emocion de su cuerpo,
corazén, y alma.

—Dbios mio, Sarah, lo siento mucho. Nunca te pegaria, nunca te haria dafio.

De algun modo, ella estaba entre sus brazos, y él la estaba besando con fervor, llevandola a una
de las sillas de la cocina, donde se sentd, y meciéndola contra su pecho. Ella sollozaba
descontroladamente y le salian palabras histéricas de los labios, acerca de la muerte de su padre y
del hecho de que su madre la habia culpado a ella, acerca de las horribles llamadas y cartas llenas
de odio que habia recibido, de cémo ella pensé que Renzo la habia abandonado, que nunca la habia
amado, que solo la habia usado y después la habia dejado de lado. El se sentia terriblemente
enfadado y enfermo mientras la escuchaba en silencio, comprendiendo finalmente algo de lo que
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Sarah habia pasado, sola, durante su ausencia. Pensé en lo profundamente herida y aterrorizada
que debia haber estado, con solo diecisiete afios, y en el sosegado coraje que siempre habia tenido,
que la habia ayudado en lo que habria destrozado a otra persona que fuera menos fuerte. Y sintié
lastima por ella, quiso llorar por ella; envolverla y decirle que mientras él viviera, nada ni nadie
volverian a herirla nunca. Le tocd el pelo suavemente, la mecid entre sus brazos, y la terrible y
brutal furia que sentia finalmente, desaparecio.

—Shh, Sarah, carifio, calmate. Ya no estoy enfadado contigo. Sé lo que pensabas, que no era tu
culpa, que fueron tu madre y la mia las culpables de lo que pasé entre nosotros, de que nunca me
hablaras de Alex. Dios. Ahora me doy cuenta de que mis propios padres sabian de su existencia y
tampoco me lo dijeron. Mi pobre madre lo intentd, pero no le salian las palabras. Tenia miedo,
también, igual que tu. Era Alex lo que me ocultabas, ¢verdad, Sarah? ;Era él la razon de que no
quisieras verme, de que no quisieras salir conmigo cuando volvi?

—Si, si. Oh, Renzo, tenia tanto miedo de que me odiaras, de que intentaras apartarlo de mi. El
era todo lo que tenia.

—No te odio. Nunca podria odiarte. Y en la vida sofiaria con intentar apartar a Alex de tu lado.
Sélo quiero formar parte de vuestras vidas, que nunca vuelvas a echarme. Aquello me doli6, Sarah.
No puedes imaginarte cuanto, sobre todo cuando pensé que ibas a casarte con Bubba. EI mero
hecho de imaginarte en sus brazos me hacia querer matarlo. Fue aquel maldito reportaje en el que
apareciste agarrada a Bubba, en la campafia electoral de J.D. lo que me hizo volver. Lo vi en la
television y me volvi loco. No podia comer ni dormir pensando en ti. Por favor, Sarah, no soporto
que llores asi. Te estas poniendo mala.

Ella siguio sollozando, mas tranquila, contra su pecho. Y cuando €l entendid las palabras que

decia entre sollozos, blasfemo con violencia, maldiciéndose a si mismo. Porque ella habia dicho
con ansiedad:

—Oh, Renzo, ¢qué pasara si estoy embarazada ahora?

Se dio cuenta entonces de que, en su irresistible deseo de poseerla la pasada noche y aquella
mafiana, de estar dentro de ella, ser parte de ella de nuevo, ni siquiera habia pensado en protegerla
de las consecuencias de sus acciones. Llevé la mano al vientre de Sarah, y se imaginé a su hijo
creciendo alli, como habia hecho Alex, y un salvaje anhelo lo llend de pronto. Quiza,
inconscientemente, siempre lo habia deseado.

—Bueno, si lo estas, espero de verdad que esta vez me lo digas.
—Oh, Renzo, ¢cémo puedes bromear sobre eso?

—:Qué quieres que te diga? jMaldita sea! Ya estd hecho y no puedo deshacerlo. Y, francamente,
Sarah, si quieres que te diga la verdad, si me sigues agarrando asi, mucho me temo que me voy a
ver obligado a hacerlo de nuevo.

Ella intentd soltarse al oir aquello y secd las lagrimas. Pero Renzo seguia aferrado a ella,
besandola con fuerza, pasandole las manos por todo el cuerpo y bajo la camiseta y el sujetador
para acariciarle los senos, excitado por el endurecimiento de los sensibles pezones, por la forma en
que se estremecia entre sus brazos.

—Renzo, no. Por favor, para. Alex esta esperandote en la cabafia —te recordé amablemente—Y
si no sales fuera con él, se inquietard y volvera.

—€reo que tendra que aprender lo que pasa con los chicos y las chicas. ¢O ya lo sabe?

Un profundo dolor ensombrecio los 0jos de Renzo mientras hacia la pregunta. Sarah sabia que
era porque se daba cuenta de todo lo que no sabia sobre su hijo, de todo lo que se habia perdido
durante todos aquellos afios, por culpa de ella.
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—Ya lo sabe —eontesto ella con calma—- Parece que los chicos de hoy en dia, tienen acceso a
mucha informacion que nosotros no teniamos. Peliculas toleradas que en nuestro tiempo habrian
sido no recomendadas, sofisticados juegos de ordenador, Internet... Renzo, lo siento, lo siento
muchisimo. Me arrepentiré de lo que os hice a ti y a Alex durante toda la vida. Si pudiera volver
atras..—dijo con voz apagada y con lagrimas brotandole de los ojos.

—Shh. Célmate Sarah. Ya lo sé. Olvidalo, ya estd hecho. Y no hay nada que podamos hacer
ninguno de los dos para cambiarlo. S6lo podemos continuar desde aqui. Asi que ¢por qué no nos
preparas algo de comer mientras yo salgo y voy a conocer a mi hijo?

Renzo dijo las dos ultimas palabras maravillado, como si aun no pudiera creerlas.
—Pe acuerdo.

Entonces la solt6 y se levantd. En la puerta de cristal, se volvié a mirarla con los 0jos oscuros y
serios.

—Sarah. Te das cuenta, espero, de que aln tenemos varias cosas que discutir ¢verdad?

Ella asinti6 sin decir palabra, mordiéndose nerviosa el labio inferior. Porque aunque él habia
dicho que continuarian desde alli, aun no sabia hacia donde se encaminaban.

La puerta se cerr0 detras de Renzo. Durante un rato, Sarah lo miré andar hacia la pradera. Se
puso en su lugar y se pregunté qué estaria pensando, qué se dirian Alex y él en la casa del arbol.
Pero nunca lo supo. Nunca se lo contaron, y ella nunca preguntd, sintiendo que era lo propio; habia
muchas cosas que Alex y ella habian compartido y que Renzo nunca sabria. Se sintié mal por ello
ahora, cuando era demasiado tarde, al ver la felicidad en la cara de su hijo mientras los dos por fin
volvian de la pradera y darse cuenta de que no era Unicamente a Renzo a quien habia robado tantas
cosas que no podrian reemplazarse. Durante todos aquellos afios Alex habia estado sufriendo,
desesperado por tener un padre. Bubba tenia razén. Sarah pensaba ahora que aquello habia sido
buena parte del problema en si, el motivo de las peleas de Alex en el colegio, parte de la causa por
la que habia tenido problemas para aprender. Ella siempre habia creido que el hecho de que los
psicélogos le hubieran diagnosticado un déficit de atencion, no tenia toda la culpa de su falta de
concentracion y esfuerzo.

Mientras los miraba desde la puerta, pensaba que les llevaria su tiempo, por supuesto, pero,
fuera lo que fuera lo que se habian dicho, padre e hijo habian empezado bien. El brazo de Renzo
rodeaba a Alex por los hombros y el de Alex lo rodeaba a él por la cintura. Los dos hablaban y
reian. Alex se separ6 de su padre chillando y corriendo, mientras Renzo se agachaba para atrapar
un baldn, gue vold de las manos de Renzo, con un pase tan bueno para Sarah como los de Bubba
cuando estaba en el instituto, y Alex salto y lo atrapé en el aire, sonriendo con orgullo.

—jHala! Ha sido genial, papa. jAhora lo pillas ta!

A la vez que hablaba, Alex le devolvié el balén, con un pase nada malo, y Renzo lo engancho
en el aire y se puso a correr. Alex le hizo un placaje y los dos se fueron al suelo liandose piernas y
brazos. Alex se retorcia mientras Renzo, de forma muy parecida a como habia hecho antes con
Sarah, le hacia cosquillas sin piedad. Al fin, viendo que Sarah los espiaba, Renzo levanté a Alex y
lo puso de pie.

—Veo a dos chicos sudorosos que deberian lavarse antes de venir a la mesa —grit6 desde la
puerta—jY uno que deberia ponerse una camiseta también!

—Vamos, papa —Alex tiraba de la mano de su padre—Hay un surtidor. VVoy a ensefiartelo.

Al poco rato, cuando padre e hijo entraron, goteando, en la cocina, Sarah esperaba con dos
toallas y la camiseta de Renzo. Entonces los tres se sentaron a comer el almuerzo que habia
preparado.
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—Mama! —hablo Alex deprisa, rebosante de emocion y entusiasmo—- ¢Sabias que papa tiene
una moto? jUna Harley Davidson! También tiene una coleccion de comics, ha leido a todos los
clasicos, y le encanta pescar y toca el saxofon.

—Si, hijo, lo sabia.

Sus ojos miraron a Renzo, y supo que Renzo entendia que ella lo habia educado de manera que
tuvieran los mismos gustos, para que si se conocian, encontraran terreno comun.

Alex siguidé hablando durante toda la comida, entristeciéndose s6lo cuando salié el tema de la
escuela de verano y Renzo declard, mirandolo directamente a los 0jos.

—Tus notas tendran que subir para finales de verano, Alex. No, no mires a tu madre para que te
defienda, porque estoy seguro de que ella te ha dicho lo mismo. Asi que no vamos a discutirlo
ahora. Tu madre y yo te ayudaremos si lo necesitas, pero el resto es responsabilidad tuya, y creo
que tu ya lo sabes. Asi que 0 mejoras tus notas o habra repercusiones, ¢;esta claro?

—Si.

Alex trago saliva, pidiendo ayuda a Sarah otra vez con la mirada.

Pero sabiamente, ella calldé siguiendo su propio consejo, porque sabia que interferir seria
desafiar la autoridad de Renzo, meter una cufia entre ambos, que lo enfadaria y lo dafiaria, y de la
que Alex se aprovecharia y manipularia para su propio beneficio. Sarah pensaba que el chico
necesitaba la mano firme pero amable de Renzo para guiarlo.

—Lt e he dicho que se quedaria sin television y sin Nintendo todo el afio si tiene que repetir sexto
—explico a Renzo, queriendo que supiera que ella ya habia expuesto los términos de las
consecuencias.

—Bien —asintié él, aprobador— Entonces, serd eso lo que pasara si no consigues empezar
séptimo.

El nifio se quedo callado después de aquello. Sarah pens6, haciendo lo posible por reprimir una

sonrisa, que era una experiencia nueva para él tener dos padres que establecieran las normas.
Estaba claro que no habia considerado aquel aspecto de la situacion.

Cuando acabaron de comer, Renzo retird el plato y encendié un cigarrillo, aspirando
profundamente y tomandose el café. Tenia una débil sonrisa, aunque sus ojos estaban en sombra e
inseguros mientras se preguntaba si deberia haber intentado hacerse amigo de Alex ante de
convertirse en su padre.

—Sabes, Alex? Aungue a lo mejor no te hayas dado cuenta hasta ahora mismo, tener un padre
alrededor tiene algunos inconvenientes.

—Si, ya lo veo —suspiré—-¢ Vas a ser siempre tan estricto como mama?
—Mas estricto —insistid, sonriendo para quitar importancia a la palabra.

Apago el cigarro en un platito, ya que no habia ningin cenicero a mano y se levanto,
recogiendo su plato y su taza y llevandolos a la encimera.

—Vamos, chico grande. Vamos a ayudar a tu madre a quitar estos platos y a limpiarlos en el
fregadero.

—€uando Bubba comia aqui nunca ayudaba con la limpieza después. Decia que los platos eran
tarea de mujeres —anuncié Alex, asombrado por la accion de su padre.

—Aja —dijo Renzo de forma que hizo que a Sarah le corriera un escalofrio por toda la espalda—

Bueno, primero, cuando una mujer tiene un trabajo a jornada completa fuera de casa, como tu
madre, los platos son tarea de todo el mundo. Y, segundo, jyo no soy Bubba Holbrooke!
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—iGracias a Dios! —exclamd Alex con verdadera gratitud, haciendo que Renzo riera a
carcajadas.

Ante aquello, el chico recupero el equilibrio, uniéndose a la alegria de su padre.
—Me parece que Bubba tampoco te cae demasiado bien, ¢eh, papa?
Renzo negd con la cabeza, atn sonriendo.

—No, no me cae bien. Y ya le he dicho a tu madre que tiene que mandarlo a paseo y decirle que
no vuelva nunca mas.

—Bien.
Los ojos de Alex bailaron con un deleite malicioso ante aquello.

—Bueno, ¢quién estd de mas aqui? —nquirié Sarah con malicia— ¢Es esto lo que se llama una
conspiracion masculina, o s6lo una cosa de chicos?

—L} as dos cosas —ontesto Renzo.
La beso ligeramente en la boca mientras ella se levantaba para llenar el lavaplatos.

—Voy a ponerme los calcetines y las botas para ir a arreglar el todo terreno y traértelo. ;Ddnde
estan las llaves, querida?

—En mi bolso. Ahora las saco.

—Papa, vas a volver, ;verdad? —preguntd ansioso Alex mientras él y Sarah lo acompafiaban a la
puerta.

—€laro que si, hijo —e sacudio el pelo con ternura— T0 ayuda a tu madre a terminar de quitar
la mesa y volveré antes de que te des cuenta, te lo prometo.

Pero una vez que hubo salido por la puerta y hubo desaparecido por el camino de grava, Renzo
no se gird para mirar. Y entonces se hizo evidente para Sarah y Alex que no iba a volver.
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Libro Tres

El remolino

Veinte

En la oficina del Sheriff

Una pequefia localidad del Medio Oeste, en la actualidad.

—Papa no va a volver, ¢verdad, mama?—preguntd Alex cuando habian pasado mas de dos horas
y Renzo adn no habia vuelto.

Sus ojos empezaron a llenarse de lagrimas. Enfadado, se las quito.

—Era mentira, ¢verdad? —eontinu6— Todo lo que dijo era mentira y jlo odio! jEspero que no
vuelva nunca mas! Espero que esté muerto en la carretera, atropellado por un camién y aplastado
como una zariglieya!
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Las zarigueyas, que salian por las noches, siempre acababan siendo atropelladas y muertas por
los coches en las carreteras de campo, junto con los conejos, ardillas y los ocasionales mapaches,
coyotes y ciertos.

Sarah le dio una bofetada, con los nervios a punto de estallar.

—jCallate Alex! Eso no es verdad y tu lo sabes. Debe haberle pasado algo, eso es todo. A lo
mejor simplemente esta tardando mas de lo que pensaba en cambiar la rueda. O a lo mejor el motor
estd recalentado. Hace mucho calor fuera. Por el amor de dios, tu padre no se habria marchado
dejando aqui su Jaguar si no pensara volver. Se lo habria llevado —nsistio, para afianzar tanto su
fe como la de su hijo, puesto que por entonces empezaba a asaltarla una enorme duda.

Cuando de pronto sono el telefono, casi lo arranco de la pared de la cocina.

—Diga?

—:Sarah? Soy Liz.

—Ah, hola, Liz.

Sarah saludé a su amiga, tragandose la decepcion.

—Escucha Sarah, te he llamado a Field Yield Inc. pero no estabas.

—No, es sébado. No tenia pensado ir hasta mas tarde.

—Es lo que me he imaginado, asi que supongo que no te habras enterado de lo que pasé anoche.

—Anoche? No. ¢Por qué? ;Qué pasa?

—Un joven negro llamado Lamar Rollins fue asesinado al lado de la via del tren, en la carretera
antigua. Dwayne Truett encontr6 el cuerpo esta mafiana. Tenia dos agujeros de bala,
aparentemente de un treinta y seis. Se sabia que Lamar cultivaba marihuana en varios terrenos
aislados, asi que todo el mundo afirma que su asesinato esta relacionado con las drogas. Pero
escucha por qué te he llamado, Sarah. Hoag Laidlaw dice que vio a Renzo Cassavettes salir de la
vieja cantera esta mafiana temprano y que estaba alli con Lamar Rollins, que estaban teniendo un
encuentro secreto. Lo que Hoag ha imaginado es que Renzo y Lamar estaban envueltos en algin
asunto de drogas que se puso feo y Renzo mat6 a Lamar.

El corazon de Sarah latia con furia, tenia la boca seca por el miedo repentino y la mano le
sudaba en el teléfono.

—Eso es imposible! —gritd, afligida— El padre de Renzo, su verdadero padre, no Joseph
Martinelli, tomaba drogas. Marihuana y cocaina. Por eso Renzo odia las drogas. jNunca querria
tener nada que ver con ellas, Liz!

—Bueno, puede ser. Yo sélo te estoy contando lo que dice Hoag. Ha juntado todas las antiguas
acusaciones sobre que Renzo tir6 de aquella roca a propdésito a Sonny Holbrooke aquel verano en
la presa e insiste en que, exceptuando algun tiroteo de borrachos un sabado por la noche en el
albergue de Rowdy o algun apufialamiento en el barrio italiano o negro, aqui no ha habido ningin
asesinato desde que Renzo se fue de la ciudad hace méas de una década. Y ahora que Renzo ha
vuelto, Lamar Rollins aparece de repente cosido a tiros en la carretera antigua, justo poco después
de haber sido visto en compafiia de Renzo.

—tiz, ¢qué me estas diciendo? Si Renzo fuera a matar a un hombre utilizaria un cuchillo, o sus
propias manos. Es de esa clase. No lo haria con un treinta y seis. Oh, Dios, ¢qué estoy diciendo?
iNo lo haria de ninguna forma! ¢Por qué iba a hacerlo? No tiene motivos para matar a nadie. Es
rico y famoso, un periodista de investigacion ganador del premio Pullitzer, jpor el amor de Dios!
Ademas, estuvo agqui conmigo anoche, jtoda la noche! —dej6 escapar, alejando deliberadamente el
recuerdo de Renzo fuera en el porche, cuando se habia preguntado si se habia ido cuando ella
dormia— Por qué iba a mezclarse siquiera con alguien como Lamar Rollins?
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—No lo sé. Quiza Lamar era una especie de fuente de informacion o algo asi, como aquel
soplén. Lo que si sé es esto: Hoag ha arrestado a Renzo o, como minimo, se lo ha llevado para
interrogarlo. Ahora mismo esta en la carcel. No estoy segura de lo que pueda estar pasando alli,
salvo que cuando Hoag y Dwayne llegaron con Renzo, mandaron a Wanda a casa para que no se
enterara de nada. Pero J.D., Bubba y el papaito de Forrest, el juez Pierce, estan todos alli. Hoag los
[lamé después de llevar a Renzo, imaginando que los Holbrooke tendrian algun interés en el caso
por lo que le pasé a Sonny en la presa, y que la presencia del juez proporcionaria alguna
credibilidad, supongo. Hoag no sera el sheriff mas listo del mundo, pero es lo suficientemente
brillante como para saber que ahora Renzo tiene dinero y conexiones. Forrest llamo a Parker a casa
para contarselo; por eso lo sé. Pensé... Bueno, mira, Sarah, no quiero ser cotilla, pero desde aquella
noche en el Grain Elevator no puedo evitar sentir curiosidad, ya lo sabes. Y por eso empecé a
pensar, y se me juntaron un monton de cosas de todos estos afios, y entonces, pensé en Alex, en lo
que parece, 0 mejor, a quién se parece, y fue entonces cuando todo cobr6 sentido para mi. Es
Renzo Cassavettes, ¢verdad?, el padre de Alex. Por eso es por lo que te llamé, por lo que pensé que
querrias saber lo que ha pasado. ¢{Me equivoco?

—No, no. Oh, Dios mio, Liz, te tengo que dejar. Tengo que ir a la ciudad enseguida. Si Hoag ha
arrestado a Renzo, tendrd que soltarlo. Yo puedo proporcionarle una coartada, y juraré en el
juzgado que pas6 conmigo la noche si tengo que hacerlo.

—Sarah, necesitas mi ayuda, si Renzo necesita un abogado, Ilamame. No me da miedo esta
ciudad. Y no me dara miedo defenderlo, por ti y por Alex.

—6Gracias, Liz. Gracias por todo. Eres una verdadera amiga, la mejor que he tenido, quitando a
Renzo.

Con lagrimas recorriéndole las mejillas, colgé el teléfono.

La cara de Alex estaba blanca y tenia los 0jos enormes de miedo.

—Mama, Mama, ;qué pasa? Es mentira, ;n0? ;Qué papa matara a alguien anoche? jDijiste que
estuvo aqui! jToda la noche! jY tiene que haber estado! Quiero decir, que lo primero que vi esta

mafiana al volver a casa fue tu ropa y la de papa en el banco. Por eso supe que papa y tu... Bueno,
ya sabes lo que quiero decir, mama4, que pasasteis la noche juntos.

Las mejillas de Sarah se enrojecieron. Se habia dado cuenta antes de que Alex tenia que haber
notado que Renzo y ella se habian acostado juntos la noche anterior. Pero le avergonzaba oir
aquellas palabras en boca de su hijo. Ella siempre habia intentado fijar altas normas, y suponia que
acostarse con un hombre que no era su marido, incluso si lo amaba y habia tenido a su hijo, no era
precisamente un buen ejemplo para su hijo.

—Alex...

—No pasa nada, mama. Sé que papa es especial para ti. ¢De verdad lo han arrestado, mama?
¢ Por eso no ha vuelto? ¢Por eso nos vamos a la ciudad?

Sarah ya estaba de pie sobre sus sandalias de cuero, recogiendo el bolso y las gafas.

—Si. jOh, no! Si no tengo coche! —ecord6—A lo mejor Renzo se ha dejado las Ilaves en el
contacto — Pero no sirvié de nada. El Jaguar no tenia cambio automético y Sarah no sabia
conducirlo.

—Tendremos que ir andando al todo terreno y esperar que tu padre tuviera tiempo para cambiar
la rueda antes de que aparecieran el sheriff Laidlaw y Truett.

—Si papa no lo hizo, yo puedo ayudarte, mama. Soy grande y fuerte para hacer eso.
—Ya lo sé, hijo.
Sarah le sonrié trémula, agarrandole la mano y apretandola tranquilizadora.
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Asi anduvieron por la carretera, mano sobre mano bajo el caliente sol y en silencio, hasta que
Ilegaron al todo terreno. Para su alivio, Sarah vio que Renzo habia conseguido poner la rueda de
repuesto y guardar la pinchada antes de que se lo llevaran. Las llaves estaban puestas en el
contacto. Debia de estar a punto de arrancarlo cuando el sheriff y su ayudante se cruzaron por alli,
lo vieron y lo detuvieron. Sin ninguna duda, a punta de pistola.

Alex y ella se metieron en el vehiculo. Minutos después, se dirigian a la ciudad.

—Hoag, te lo advierto. Serd mejor que presentes cargos contra mi 0 que me quites estas malditas
esposas ahora mismo y me sueltes.

Renzo hablaba en voz baja e inflexible, amenazante. La mirada dura contradecia a la forma de
repantigarse en la silla.

—No te pongas chulo conmigo, chico. Conozco la ley. Y dice que te puedo tener aqui hasta
cuarenta y ocho horas sin acusarte. ;No es asi, juez?

Pregunt6 Hoag mientras masticaba vigorosamente el palillo que tenia en la boca.
El juez Pierce estaba limpiando sus gafas con un pafiuelo blanco.

—Si. Pero, Hoag, sabes de sobra que Renzo tiene derecho a un abogado si lo desea, y a hacer
una llamada.

—Es cierto —nsistio Renzo solemnemente—- Soy periodista de investigacion. También conozco
la ley, Hoag. Aparte de eso, todos y cada uno de los aqui presentes, y eso lo incluye a usted, juez
Pierce —mir6 uno a uno a todos los hombres reunidos en la oficina del sheriff, al juez, al ayudante
Truett y a los Holbrooke, antes de retornar su afilada mirada al sherifi— son testigos de que el
viejo Hoag ni siquiera me ha leido mis derechos.

—Bueno ¢y qué? Oficialmente no te he acusado de nada, aun. Sélo te he traido para hacerte unas
preguntas, eso es todo. No tengo que leerte tus derechos para eso. Asi que si no quieres acabar
sentandote en una de mis celdas —Hoag sefial6 con el pulgar la parte de atras del pequefio edificio
que llevaba casi un siglo siendo la oficina del sheriff—- sera mejor que recapacites y empieces a
hablar, y ademas, rapido, chico. Porque no me importa decirte que no lo tienes nada facil al negarte
a decirnos donde estuviste anoche.

—€omo te he dicho antes, jno es asunto tuyo!

Renzo se irritd, obstinado en seguir ocultando la informacién que le daria una coartada.
Después de todo lo que Sarah habia pasado en aquella ciudad por su culpa, no estaba dispuesto a
arruinar otra vez el buen nombre y la buena reputacion que se habia restablecido con tanto
esfuerzo durante todos aquellos afios.

Bubba grazno, inclinandose hacia delante en la silla y mirandolo con furia.

—Maldito bastardo! No me importa lo que pidiera mi padre ni lo que sentenciara el juez Pierce
en aquella maldita investigacion hace tantos afios. TU mataste a mi hermano pequefio, Sonny, tan
seguro como que yo estoy aqui sentado. Y ahora crees que puedes volver a esta ciudad y salirte

con la tuya matando a ese pobre negro tonto. Pues no vas a irte sin tu parte esta vez. Vamos a
clavar tu condenado culo italiano en la puerta del granero, Cassavettes.

Renzo mir6 a Bubba con frialdad.
—Hoag, quiero hacer mi llamada.

—Hoag, serd mejor que le quites esas esposas y le dejes llamar —advirtio el juez Pierce—Porque
seguro que no quieres hacer nada que pueda perjudicar tu caso si acabas arrestandolo y va a juicio.

134



—Esta bien, esta bien. Si td lo dices, juez.

El sheriff refunfufid mientras buscaba en el bolsillo del pantaldn la llave de las esposas de acero
que ataban las manos de Renzo por detras de la espalda. “Es sélo por precaucion” habia dicho
antes Hoag, haciendo que Renzo soltara un corto, ronco e insolente sonido burlon que habia
permitido al sheriff saber exactamente lo que Renzo habia pensado de él.

Tras una blsqueda lenta, por fin saco la llave de las esposas. Pero antes de que pudiera empezar
a quitarselas, la pureta de la oficina del sheriff se abri6 y Sarah entrd con timidez.

Anonadado al verla, Bubba se levanté corriendo de la silla y fue hacia ella.

—Sarah, carifio. ¢Por qué no estas en la oficina? Creia que ibas a trabajar por lo menos medio
dia de hoy. {Qué pasa? ;Qué haces aqui?

Ella se separd de él, intent inGtilmente soltarse las manos, gird la cara ante su beso para que los
labios le tocaran la mejilla en su lugar, provocando un leve grufiido en Renzo. No habia caido en
que él estaria presente; habia pensado que estaria encerrado en una celda. Habia esperado, también,
que Bubba y J.D. ya se habarian ido y que podria hablar a solas con el juez Pierce. Nunca le habia
gustado Hoag Laidlaw y no se fiaba de él.

—Tengo que hablar con el juez. En privado —dijo, empafiada en fingir que no veia la aguda
mirada de preocupacion, comprension y prohibicién que Renzo le dirigia.

Pensé que al menos el padre de Forrest no estaria sobornado, como sospechaba que estarian el
juez y el ayudante del sheriff.

—Sobre qué, carifio? —nquirido Bubba como un nifio confundido— Estamos en mitad de algo
muy importante, Sarah. ;No puede esperar?

—No. Tiene que ver con lo que se esta tratando aqui.
—iCallate, Sarah! —exigi6 Renzo asperamente.

—Eres tu el que tiene que cerrar esa maldita boca, chico—bramé Hoag, sujetandose el ancho
cinturdn y subiéndose los pantalones.

Entonces se pasé la mano por el escaso pelo mientras se acercaba a Sarah.

—Ahora, sefiorita. Si tiene algo que decir, si sabe algo de lo que pasé anoche, sera mejor que lo
suelte ahora mismo. Porque, como parece que ha oido, tenemos un repugnante asesinato entre
manos, y aunque el maldito estupido que asesinaron no era méas que un indtil camello hijo de puta
negro, aun tengo que mantener la ley y un trabajo que cumplir.

Al fin Sarah consigui6 soltarse las manos de Bubba. La irrespetuosa actitud del sheriff hacia
Renzo y los detalles le dieron precisamente el impetu que necesitaba para recobrar su dominio,
para recordarse que no importaba lo que nadie en aquella ciudad pensara de ella cuando la libertad
de Renzo, y quizé incluso su vida, estaban en juego.

—Bien, sheriff, entonces supongo que mejor serd que salga y se ponga a buscar de nuevo.
Porque tiene al hombre equivocado detenido.

Se sorprendid hasta a si misma de lo fria y entera que sonaba, de forma que s6lo Renzo notaba
lo asustada que estaba bajo la aparente calma exterior.

Hoag resopl6 incrédulo.

—Qué? ¢(De qué esta usted hablando, sefiorita? Todo el mundo en la ciudad sabe que ese hijo
de perra ahi sentado es un asesino, que lo ha sido desde que tird de aquella roca al pobre Sonny en
la vieja presa en la que todos se bafiaban de pequefios. Lo primero que ese jodido cabron hizo
cuando volvio fue conducir hasta la escena del crimen y zambullirse de la misma forma, probando
gue podia hacerlo. Lo vi con mis dos malditos 0jos, sefiorita. Y en cuanto sac6 su culo del agua se
presentd Lamar Rollins. Y los dos estaban enfrascados en una conversacion en el momento en que
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pasé por la presa y fui a donde estaban. Los tenia que haber oido cuando me enfrenté a ellos.
Primero, el maldito italiano intentd sobornarme. Después me amenazé diciendo que me iba a
ahogar en la presa igual que a Sonny y después, como remate, ese miserable negro, Lamar tuvo el
descaro de alardear de sus ampos de maria. Asi que, sefiorita, ¢qué diablos puede hacerle a usted
venir aqui a decirme que tengo al hombre equivocado detenido?

—iNo contestes, Sarah! —gritd Renzo, tratando de levantarse de la silla, y siendo derribado de
nuevo por Dwayne Truett, quien parecia un luchador profesional.

Sarah respondi6 a la pregunta de Hoag, sin hacer caso a Renzo, como si no hubiera hablado,
aunque temblaba de aprension al pensar en su negra furia otra vez sobre ella.

—Porque a Lamar Rollins lo asesinaron anoche. Asi que es imposible que Renzo lo haya hecho.
Tiene que soltarlo, sheriff.

—Sarah, ¢qué estas diciendo? ;Qué intentas decirnos, querida?

La voz de Bubba estaba tensa por la emocion y la sospecha a medida que pasaba la mirada de
ella hasta Renzo y otra vez a ella, como si hubiera empezado a captar alguna pista de a donde
queria ir a parar, y sin poder creerlo, sin querer creerlo.

Sarah se volvié al padre de Forrest y suplico.

—Juez, por favor. ;Podria hablar con usted en privado? De verdad no quiero ningln problema, y
me temo que lo va a haber.

Hoag daba palmaditas ostentosamente al gran y pesado revolver que llevaba en una funda de
cuero en la cintura.

—No, aqui no, no los habrd. No en mi oficina, se lo aseguro. No sefior. Asi que, adelante,
sefiorita, diga lo que tenga que decir. Deje de vacilar y vaya directamente al grano. Porgue, o sabe
algo relevante a lo que aqui procede o0 no, y en ese caso, esta haciéndonos perder el tiempo. Venga
¢de que se trata?

Déandose cuenta de que no habia nada que hacer, que el sheriff estaba empefiado en oir lo que
tenia que decir, Sarah tomo aliento y siguio6 deprisa, antes de que su coraje lo abandonara.

—Lo0 que intento decir es que Renzo no pudo haber matado a nadie anoche. Porque estuvo
conmigo... toda la noche —enfatiz6 las Ultimas palabras, poniéndose roja al admitirlo. —No se fue
hasta esta tarde.

Bubba se quedd de piedra, anonadado, aunque ya habia notado en lo més hondo de su corazén
que era aquello lo que iba a decir.

—Qué? iNo, es mentira! Dime que es mentira, Sarah, jmaldita sea!

Pero antes de que ninguno pudiera hablar, la puerta se abrid, y Alex, a quien habia dado
estrictas instrucciones de esperar en el coche entré ansioso en la oficina del sheriff. Al ver a su
hijo, Sarah no supo si reir o llorar, s6lo supo que habia sido de los mas oportuno. De alguna forma
habia sido asi todo el dia.

—Mama? Estabas tardando mucho. ¢ Va todo bien?
—Bueno, esto explica bastante; confieso que me ha inquietado durante un largo afo.

J.D., que habia estado extrafiamente callado hasta entonces, habl6, mientras los ojos le brillaban
con un interés y comprension fascinantes mientras iban aletas de la bronceada cara de Alex al
oscuro semblante de Renzo.

—Si, bueno. Siempre has sido méas rapido de percepcién que Bubba y el resto de estos payasos,
viejo —solté Renzo con insolencia— Asi que, Bubba, supongo que ahora ya conoces mi gusto en
mujeres, cdmo es y cémo ha sido siempre.
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Los ojos de todos se llenaron de comprension entonces. Y fue cuando salt6 el alboroto. Con un
fiero grito ahogado de ultraje y odio, Bubba se apart6 del lado de Sarah y agarré a Renzo por el
cuello. Pero Renzo se lo esperaba y estaba preparado. En un rapido y delicado movimiento, rodé
de la silla al suelo, llevandose las manos debajo de las piernas. En segundos, estaba de pie con las
manos esposadas delante, de forma que podia defenderse de Bubba. Los dos hombres se
enzarzaron en una enardecida pelea, con pufietazos, patadas, arrojando sillas y resbalandose contra
el suelo.

—Bubba! jBasta ya, Bubba! jPara ahora mismo! —ugio J.D.

—iDale en la nariz, papa! —gritd Alex con alegria, y habria corrido a ayudar a su padre si Sarah
no lo hubiera sujetado por el cuello.

El juez Pierce se fue a una esquina, alejandose del resto, y declaré.

—Hoag, esto no nos va a venir bien a ninguno de nosotros, sobre todo si alguna vez acaba en el
juzgado. Serd mejor que hagas algo, Hoag.

Pero, por como habia hablado antes, el sheriff no podia hacer nada y saltaba de un lado a otro
alterado y chillando como un gorrino.

—iDwayne, estipido! jNo te quedes ahi como un completo tonto de mierda! jMétete y
separalos, maldita sea!

Ante aquello, agitando la porra, el ayudante del sheriff se metié en la refriega para intentar
detenerla, pero lo Unico que consiguid fue verse metido y recibiendo violentos golpes pro ambos
lados. Mientras Dwayne se escabullia, Bubba le quit6 la porra de las manos y lo golped en la
cabeza, de forma que se desliz6 lentamente por la pared. Entonces, Bubba con la porra en las
manos, fue a por Renzo. Por entonces, Sarah tenia los nervios tan disparados que, para su completa
mortificacion, le dio un ataque de risa repentino tan salvaje y loco que no pudo hacer nada por
contenerse. No podia recordar la ultima vez que habia presenciado un jaleo como aquél. Le parecia
irreal, como salido de una pelicula, salvo que no habia nada de gracioso en la mortal seriedad de
las caras de Renzo y Bubba. Era evidente que los dos hombres pretendian matarse. La nariz de
Renzo sangraba con abundancia y Bubba tenia una ceja abierta y el ojo ya estaba amoratado e
hinchado. Pero, a pesar de que Renzo tenia las manos esposadas y Bubba tenia la porra, este Gltimo
se estaba llevando la peor parte, ya que Renzo usaba sus pies de una forma que hizo a Sarah pensar
que durante todos aquellos afios en que habia estado lejos de ella tenia que haber estudiado artes
marciales o algo similar. La forma en que se movia le recordaba a los combatientes de los
Luchadores de la Calle o los juegos de Combate Mortal de Alex. Bubba habia boxeado en la
universidad y aun lo hacia en el gimnasio de la ciudad, un dudoso local viejo y ruinoso, no lejos de
la universidad. Pero Sarah recordd que Alex le conté una vez que un kickboxer siempre podria
batir a un boxeador normal, porque los boxeadores no saben usar los pies. Por lo visto, aquella
apreciacion era cierta.

J.D. gritd, con los ojos azul acero echando chispas.

—Hoag, si no puedes acabar ni con una jodida pelea, no vas a volver a ganar unas elecciones en
esta ciudad, te lo aseguro.

El sheriff lloriqued quejandose.

—3.D. ¢{Qué diablos esperas que haga? jPor Dios santo! jYa has visto lo que le ha pasado a
Dwayne! jOh, mierda!

De alguna manera, Renzo se las habia apafiado para quitarle la porra a Bubba y le habia dado un
golpe en todo el estdbmago, de forma que Bubba ahora estaba doblado. Pero, antes de que Renzo
pudiera sacudir a Bubba en la cabeza, Hoag por fin entré en accion. Sacando el revélver, dispar6
con fuerza al techo, haciendo que cayera yeso. Todo el mundo en la habitacion se paralizo por el
inesperado estallido.
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—Ahora serd mejor que dejes esa porra, muchacho —erdeno el sheriff a Renzo, enfadado—O lo
préximo a lo que dispare vas a ser tu. ;Bubba? Oye, Bubba ¢estas bien?

—Si, estoy bien —murmuro6 Bubba entre dientes.

Agarréandose el estomago, fue tambaleandose hacia una de las sillas caidas, la levanté y se
sentd, jadeando con fuerza.

Renzo también respiraba con dificultad. Habia tirado la porra al suelo y ahora estaba de pie
descansando pero con cautela. Aun le sangraba la nariz y tenia manchas de un rojo vivo esparcidas
por la camiseta desgarrada. Acabando de rasgar la mitad de abajo, presiond el fino algodon contra
la nariz para restafiar el flujo de sangre.

—:Estés bien, papa? —pregunt6 Alex en medio del intenso silencio que habia caido.

Un largo gemido agonizante salié de los labios partidos de Bubba al oir a Alex reconocer a
Renzo como su padre. Este Gltimo asintié conciso, tirando la improvisada toalla y absorbiendo por
la nariz para retener la sangre que aun le goteaba, mientras se acercaba al sheriff dando grandes
zancadas.

Alargando las mufiecas esposadas, Renzo exigio6 con fiereza.
—Quitamelas Hoag. No tienes ninguna causa para retenerme aqui mas tiempo o para acusarme.
El juez Pierce le ordend, advirtiendo:

—Haz lo que te dice, Hoag. Renzo tiene razon. Tiene lo que pareceria una coartada rigurosa y, a
menos que puedas probar que la sefiorita Kincaid es una mentirosa, no tienes ningin motivo para
tenerlo aqui mas tiempo.

Murmurando acalorado entre los jadeos, el sheriff abrid las esposas a regafadientes.
—iEsto no es de ninguna manera el final de este asunto, chico! —bramd.

Se movid bruscamente hacia Alex, que estaba al lado de Sarah, templando ambos tras la
violencia.

—Reconozco que esta tan claro como el agua por qué esta zorra mintié por ti.

Renzo gird la cabeza con brusquedad ante aquello. Junté los ojos, que destellaban como clavos
a las luz del sol que entraba por las ventanas. Fue el Unico aviso que obtuvo Hoag antes de recibir
un pufietazo en su cara palida y lasciva. EI impacto del potente golpe fue tal que tir6 al suelo al
sheriff, el cual cay0 pesadamente y se quedo alli gimiendo. Tras aquello, Renzo se volvi6 a su
familia sin decir nada y, rodeando a Sarah por la cintura y a Alex por los hombros, los tres salieron
de la oficina del sheriff.

—Sarah! —grit6 Bubba ronco detras de ellos— jSarah! Si te vas con ese maldito bastardo,
jhemos terminado! Hemos terminado, ¢;me oyes? jSarah! jTengo un anillo de compromiso para ti,
maldita sea! Te lo iba a dar esta noche. Sarah, carifio, por favor. jMaldita sea, Sarah! jEstas
despedida!

—Calla Bubba! —espet6 J.D., disgustado— Estas haciendo un ridiculo completo.

Sin hacer caso de Bubba ni de J.D. , Sarah se inclind contra Renzo y lo rodeo por la cintura,
mientras ellos y su hijo salian a la acera para dirigirse al todo terreno. La gente se los quedaba
mirando por toda la plaza, susurrando. Los tres se metieron en el vehiculo y Renzo se sento en el
asiento del conductor. Sarah observd que ya no le sangraba la nariz cuando sacé las llaves del
bolso y se las dio. El las puso en el contacto. Después, simplemente se sent6 alli durante un
momento largo y silencioso. Entonces, sin previo aviso, volviéndose en el asiento, Renzo abraz6 a
Sarah y la besé apasionadamente, hundiéndole las manos en el pelo. En el asiento trasero Alex
mird por la ventana, fingiendo estar concentrado en algo que hubiera al otro lado de la plaza.
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Renzo solté a Sarah al cabo de un rato, mirandola con intensidad, maravillado por el hecho de
que una mujer como aquélla decidiera ser suya. Porque sabia mejor que nadie lo que le habia
costado ir alli y reconocer publicamente que él era el padre de su hijo. Le apart6 el pelo de la cara
y le pasé la mano por la mejilla. Después, sin hablar, consciente de que Sarah ya entendia todo lo
que pudiera haber dicho, puso el motor en marcha y sali6 lentamente a la calle.

Veintiuno

Vuelta al hogar

Para llenar el silencio mientras volvia a casa, Renzo encendié la radio del todo terreno y apreto
los botones hasta que encontrd una estacion razonable. Pronto le llegaron los melosos acordes de
un saxofdén que entonaba la melodia “Forever in love”. Siempre enamorado. La musica, ademas de
ser adecuada, resultaba tranquilizante. Pens6 que era algo que los tres necesitaban en aquel
momento, después de haber pasado un dia tan duro, en tantos aspectos. No le parecia posible que
hubieran transcurrido sélo unas horas. No podia imaginar qué ocurriria a continuacion; apenas
podia resistir la necesidad que sentia de encerrarse en su pequefia casa y cerrar a cal y canto
puertas y ventanas para protegerse de lo que pudiera llegar a continuacién. Sospechaba que a
aquellas alturas la noticia relativa a la relacion que existia entre Alex, Sarah y él ya habia dado la
vuelta a la ciudad. Apretd fuertemente la mandibula. Recordd lo que Hoag Laidlaw habia dicho a
Sarah, y las Ilamadas telefénicas cargadas de odio que habia recibido cuando él no estaba a su lado
para protegerla, como era su obligacion.

—¢Esta vacio ese viejo garaje de la parte de atras? —pregunté a Sarah mientras torcia por el
camino de grava que conducia a la granja.

—Si, ¢por qué?

—Voy a esconder el todo terreno y el Jaguar. Dadas las circunstancias, me parece una
precaucion muy sensata. Alex, ¢eres bastante fuerte para abrirme esas puertas de madera?

—No lo s€, pero lo intentaré, papa.
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—Pe acuerdo. ¢Por qué no te bajas y vas abriendo mientras yo llevo a tu madre a la casa? —se
detuvo para que el muchacho pudiera apearse y se acercé a la puerta con Sarah—Sé que tu nimero
de teléfono no figura en la guia—e dijo—- pero quiero que lo cambies el lunes a primera hora.
Estoy seguro de que Bubba lo tiene, y no sé a quién se lo podra dar. No quiero que vuelvas a pasar
por lo que pasaste antes. En cuanto entres, llama a esa secretaria que tienes, a la que dijiste que no
aceptara mas citas conmigo —afiadié en un tono acusatorio que hizo que Sarah se sonrojara—
¢Como se llamaba? Kate Alcott ;no?. Pues pidele que recoja todas las pertenencias personales que
te hayas dejado en Field Yield Inc., porque no vas a volver. Incluso en el caso de que Bubba no te
hubiera despedido, no te dejaria volver al trabajo después de lo que ocurrié hoy. No quiero que me
lo discutas, y si me dices una sola palabra sobre el hecho de que no tienes trabajo y no tienes forma
de mantenerte y mantener a Alex me pondré de muy mal humor. Sabes de sobra que tengo
intencidn de casarme contigo, que quiero casarme contigo desde que tenia doce afios, y que lo
habria hecho mucho tiempo atras de no ser porque tu madre y la mia, por buenas que fueran sus
intenciones, se esforzaron por acabar con lo nuestro desde lo que pasé en la presa.

—Ni siquiera sé si te casaste con otra persona —murmurd Sarah, sintiendo que su corazon latia
con fuerza—-Si estéas divorciado.

—No, no me he casado nunca, asi que no estoy divorciado. Es una de las cosas de las que habria
hablado hoy si no me hubieran encontrado Hoag y Dwayne. Es una de las cosas de las que
hablaremos. Mira, carifio, ya sé que debes saber que durante los Gltimos doce afios no he vivido
exactamente como un monje, que una de las formas que existen de olvidar a una persona muy
especial consiste en salir con otras que no tengan ninguna importancia. Pero ninguna de las
mujeres con las que estuve mi importd en absoluto. También sé que debid solerte saber que no fui
tan fiel como tu. Pero debes recordar que hasta este verano pensaba que te habias casado y te
habias marchado de la ciudad apenas tres meses después de que yo huyera. No obstante, si te sirve
de algo, te diré que si hubiera conocido, incluso si hubiera sospechado la verdad, si hubiera sabido
lo que estaba pasandote aqui de verdad, nada, ni siquiera el riesgo de que me acusaran de haber
asesinado a Sonny Holbrooke, me habria impedido volver a buscarte. Espero que lo recuerdes,
porque lo digo completamente en serio.

—0Oh, Renzo...—eomenz6 Sarah.

Pero sollozaba tan fuertemente que no podia seguir hablando. No le importaba, porque él la
tenia entre sus brazos, apretada contra su amplio pecho, y le acariciaba el pelo mientras le
enjugaba las lagrimas con los labios.

—Tranquilizate, carifio, tranquilizate. Porque me temo que si no dejas de llorar vendra Cooper
Northrup a intentar llegar a un acuerdo contigo, para que le llenes el depoésito del agua.

Cooper Northrup era el encargado de la depuradora de agua. Se rumoreaba que estaba tan
desesperado por conseguir que la lluvia aumentara la presion del deposito que todas las marianas
hacia la danza de la lluvia en su patio trasero. La idea de que la llevara a la estacién depuradora
para que llenara el depdsito con lagrimas hizo reir a Sarah.

—Asi estd mejor —declaré Renzo, sonriendo mientras la besaba— Ahora entra y haz lo que te he
dicho.

Sarah asinti6 en silencio, salio del todo terreno y entrd en su casa. Llamé por telefono a Kate.
Sélo le dijo que se habia peleado con Bubba, que lo suya habia terminado y que la habia
despedido. A Kate no le gusto la idea, pero tardd poco en darse cuenta de que nada que dijera
podia convencer a Sarah de que las cosas se arreglarian, como habia ocurrido hasta entonces, y se
presto a recoger sus cosas de la oficina. Después, sintiéndose sudorosa, acalorada y sucia por la
forma en que Hoag Laidlaw se habia dirigido antes a ella, por lo que le habia dicho en su
despacho, subié a ducharse. Acababa de vestirse de nuevo y estaba frente al tocador, peinando sus
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largos cabellos, cuando Renzo aparecio en la puerta del dormitorio. Llevaba una bolsa de viaje de
cuero negro. Aquello despertd la indignacion de Sarah.

—Tranquila —dijo levantando una mano antes de que ella pudiera hablar— No te alteres. No
creas que anoche vine aqui con la intencion de pasar contigo el fin de semana. Aunque fuera asi
—afadio con una sonrisa traviesa—a verdad es que a lo largo de los afios, en mi profesion, nunca
he sabido donde me puede llevar un trabajo, ni durante cuanto tiempo. Eso es todo. Asi que he
adquirido la costumbre de llevar siempre unos cuantos articulos de primera necesidad en el
maletero.

Abrio la cremallera de la bolsa y empez0 a sacar su contenido, arrojandolo sobre la cama. Habia
una muda de ropa, una maquinilla de afeitar, un frasco de locion de afeitado y otros objetos. Para
horror de Sarah, lo ultimo que sacé fue una gran pistola automatica. Saco el cargador del mango y
se aseguro que estaba descargada.

—Dios mio! —grit6 palideciendo—¢Qué haces con eso?
—Proteger a mi familia si es necesario —eontesto con determinacion.
—No. Quiero decir ¢para qué la tienes, si se puede saber?

A pesar de si misma, se estremecid al mirarlo, incapaz de evitar pensar en aquel dia de verano
en la vieja presa, y en la otra noche, cuando oyo que cerraba la puerta de su vehiculo en mitad de la
noche. Pensd de repente que el hecho de que hubieran disparado contra Rollins con un rifle sélo
era una conjetura hasta que se llevara a cabo la autopsia, o hasta que encontraran los casquillos en
la escena del crimen. Se sintié horrorizada y avergonzada por haber pensado, aunque sélo fuera
durante un momento, que Renzo era capaz de cometer un asesinato. Aun asi, habia sido capaz de
arrastrar a Sonny Holbrooke a un peligroso juego que habia resultado mortal; de romper su puerta
la noche anterior con un arriesgado juego erotico, de estar a punto de matar de una paliza a Bubba
en la comisaria.

—Mira, Sarah —le explic6— Desde lo del Racket Club hay un montén de gente, en Washington
y en otros lugares, que estan en la carcel o que pronto se encontrardn entre rejas gracias a mi, y
muchos de ellos son de los que jamas olvidan una deuda.

—Quieres decir que pueden intentar matarte?

—TFampoco es muy probable que lo consigan, carifio. No suelen asesinar a los periodistas. Pero
seria estupido si no hubiera considerado esa posibilidad, ;no crees?

Abri6 el cajon de la mesilla de noche y guardd en su interior la pistola y el cargador, para
tenerlos a mano mientras durmieran. Después sefialé con un gesto el resto de sus pertenencias.

—:Me puedes hacer sitio en algun lado?

Sarah se dio cuenta de que, por supuesto, tenia intencion de quedarse alli, en su casa, en su
cama.

—No sé si es una buena idea. ;Qué ejemplo crees que dariamos a Alex?

—EI mejor del mundo. Sabe gque soy su padre y como ha llegado a este mundo, asi que no me
digas que no puedo dormir contigo. Después de lo que ocurrié anoche, y después de lo que ha
ocurrido esta mafiana, no lo soportaria. Y ti tampoco.

Sarah se dio cuenta de que era cierto. Un escalofrio recorrio su cuerpo cuando mir6 a la cama'y
pensd de nuevo en lo que habian hecho juntos alli. La idea de repetir todo aquello la estremecia.
Renzo no era Bubba, y no podia contenerlo, como habia hecho siempre con su prometido. Renzo la
conocia demasiado bien, demasiado intimamente, y como lo amaba y lo deseaba en cuanto
empezaba a tocarla se sentia incapaz de resistirse. Desechd con determinacién sus terribles
sospechas y se dijo que no tenia motivos reales para pensar que pudiera cometer un asesinato.
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—Suelo usar el armario. El vestidor esta casi vacio —e dijo.

—Muy bien. Entonces lo usaré. Yo también voy a ducharme y a cambiarme de ropa —se quito lo
que quedaba de su camisa y la tir6 a la cesta de la ropa sucia— He llamado a Morse para decirle
que se encargue hoy de las cosas del periddico. ;Has llamado a tu secretaria?

—Si. El lunes me traera las cosas, a la hora de comer. Me parece tan extrafia la idea de no tener
que seguir levantandome por las mafianas... No me acostumbro a no tener trabajo. He estado
trabajando desde que tenia diecisiete afios.

—Y no pudiste empezar después por mi culpa —dijo Renzo, apretando los labios.

—L o siento. No lo decia para incomodarte. De verdad que no. S6lo queria decir que siempre he
tenido tantas cosas que hacer que me cuesta acostumbrarme a que eso ha cambiado.

—Bueno, si lo echas de menos, puedes venir a trabajar en el periédico. Ya hablaremos de eso.
Pero por ahora no te vendra mal tomarte cierto tiempo libre por variar, hasta que decidas qué
quieres hacer. Sé que tu vida no ha sido muy fécil ni divertida durante estos Gltimos afios, y no
puedo evitar culparme por ello. Quiero reponer el dafio que te he hecho, cuidar de Alex y de ti.

—Por cierto ;donde esta Alex? —preguntd con curiosidad.

—Sera mejor que esta al final del pasillo, limpiando esa pocilga en la que ha vivido hasta que me
la ensefio tan orgulloso —sacudié la cabeza, sonriendo— No sé por qué, tengo la impresion de que
mi reaccion no fue precisamente la que él esperaba. ;Sabes una cosa? Lo tienes muy mimado.
Entiendo por qué lo hiciste, pero eso tiene que cambiar. Ese chico tiene que aprender que nadie le
va a poner las cosas en bandeja, que tiene que ganarselas por si mismo, a base de trabajo duro y
determinacion, que tiene que responsabilizarse de sus acciones, ya sea para obtener el premio
merecido o para sufrir las consecuencias.

—Ya lo sé. ;Crees que no he intentado ensefiarselo?

—Sé que si. Pero ahora estoy aqui, y no voy a marcharme. Asi que ya no necesita un montén de
objetos para compensar el hecho de que no tiene padre. Tiene padre, aunque haya aparecido en
escena con tanto retraso.

El teléfono sond antes de que Sarah pudiera contestar. Se levantd de un salto. Con la cara muy
palida se qued6 mirando el aparato de la mesilla de noche como si fuera una especie de monstruo y
ella volviera a tener diecisiete afios. Al verla, Renzo murmur6 una maldicion y levanté el auricular
para contestar.

—Si? —guardo silencio durante largo rato— Estas borracho, Bubba. Vete a dormir —se apartd el
auricular de la oreja mientras salia por él lo que parecia una sarta de improperios— No voy a
discutir contigo, y tampoco te voy a pasar con Sarah. TG4 mismo lo has dicho. Lo vuestro ha
terminado. Y eso es todo, asi que no vuelvas a llamar.

Dicho aquello, volvié a colocar el auricular en su sitio.

—Por qué no has colgado directamente? —pregunté Sarah nerviosa, mordiéndose el labio
inferior.

—Porque, lo creas 0 no, me da lastima. Sé como se debe sentir el pobre por haberte perdido
—eamind hacia el tocador, donde Sarah estaba sentada y entrelaz6 una mano en su pelo, mirandola
muy serio— A partir de ahora vas a tener que mantenerte alejada de él, por lo menos hasta que se
tranquilice. Lo digo en serio. Estd muy enfadado y muy dolido, y tal vez se haya comportado como
un caballero hasta el momento, pero es posible que haya decidido dejar de hacerlo.

—;Qué te hace pensar eso?
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—€Confia en mi. Lo sé. Soy un hombre, y conozco a los de mi especie. Queramos o no, las
emociones forman una parte considerable de la conducta de todas las personas. Mi padre me lo
dijo hace mucho tiempo, y he tenido ocasidn de averiguar que estaba en lo cierto. Si se dan las
circunstancias adecuadas, cualquiera puede convertirse en un salvaje. Sobre todo un hombre,
porque son mas fuertes.

Se agachd para besarla prolongadamente, acallando todo lo que pudiera haber dicho. Se apart6
cuando el teléfono volvié a sonar, insistente. Pero en vez de contestar, Renzo lo desenchuf6 de la
pared. Después se fue al cuarto de bafio para ducharse, dejando a Sarah en el dormitorio, con la
vista clavada en el cajon de la mesilla de noche, donde estaba la pistola automatica. Pensaba,
estremecida, que el asesinato era el acto mas salvaje que podia llevar a cabo una persona.

De forma sorprendente, considerando los acontecimientos del dia, la tarde transcurrié con
tranquilidad. Renzo investigo la cocina de Sarah y descubrié que tenia los ingredientes necesarios
para preparar espaguetis, ensalada y pan de ajo, de modo que hizo la cena, para sorpresa de Alex.
Mientras cocinaba entretenia a madre e hijo con anécdotas sobre su vida como periodista de
investigacion. Les explicd como habia sido su trayectoria, de un periodico a otro, hasta que al fin
lleg6 a Washington, donde basadndose en un soplo que habia recibido desvel6 la historia del Racket
Club, ganando con ello el premio Pullitzer.

Los tres cenaron en el comedor a la luz de las velas. Renzo selecciond una botella de vino de la
bodega de Sarah, y a pesar de sus protestas, sirvié tres copas, aunque la de Alex contenia sélo un
par de tragos.

—No le hara mal probarlo —dijo, levantando su copa—Por nosotros. Por los tres.

A continuacion bebieron. Renzo y Sarah fueron incapaces de contener la sonrisa ante la mueca
que hizo Alex al tragar el vino.

—Hay que acostumbrarse al sabor, hijo —le explic6 Renzo— Ahora vamos a comer.
Sirvio la comida y entrego un plato a cada uno. Alex devord sus espaguetis con fruicion.
—Tendras que ensefiar a mama a cocinar asi. Lo que ella hace no esta tan bueno.

—Eso es porque no tiene una madre italiana.

Al ver las sombras que se apoderaron de los ojos de Sarah, consciente de que recordaba aquel
dia de verano en la casa de sus padres, Renzo cambi6 de tema. Se dijo que al final tendria que
hablar con sus padres para hacerles comprender que nunca habia dejado de amar a Sarah Kincaid y
que iba a casarse con ella, a toda costa.

Después de cenar Alex se puso a tocar el saxofdn. Renzo le proporcion6 unos cuantos consejos
para perfeccionar su técnica y aplaudié entusiasmado cuando acabd el recital. Después tocé él, y
Alex supo que estaba escuchando a un maestro. Sarah pens6 que, probablemente, aquello era lo
gue mas lo habia impresionado sobre su padre.

Al final lleg6 la hora de que Alex se fuera a la cama, y se retiré a su dormitorio. Fue entonces
cuando Sarah abri6 un armario y mostré a Renzo una hilera de cintas de video.

—Las he grabado a lo largo de los afios —dijo en voz baja— Fue algo increible, muy extrafio, y
nunca he llegado a averiguar qué paso. Incluso ahora sigue pareciéndome raro cuando pienso en
ello. El caso es que un dia me llegd un paquete enorme, y cuando lo abri, dentro habia una camara
de video, con una nota mecanografiada que decia “para que el nifio y su padre tengan recuerdos”.
Eso era todo. No tenia firma, ni remitente, asi que no pude devolver la camara, y me la quedé. Al
principio, pensé que tu te habias enterado de alguna forma de que estaba embarazada y la habias
enviado. Pero después me di cuenta de que no era posible. Sigo sin saber quién me hizo este
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regalo, pero me siento muy agradecida. He utilizado la camara para grabar la vida de Alex, y lo
que decia la tarjeta es verdad. Yo conservo mis recuerdos, pero Alex no sabe como fue su vida
cuando era pequefio, y td no podrias comprenderla sin estas cintas. ¢Quién crees que pudo hacer
algo asi? Los unicos que se me ocurren son tus padres, pero de algin modo, no creo que fueran
ellos.

—No. Yo tampoco creo que fueran ellos.

Se quedd mirando su copa de vino, dandose cuenta demasiado tarde de que, por supuesto, habia
otra persona que sabia lo que hubo entre Sarah y él, alguien que podia haberle dicho que tenia un
hijo. Se trataba de Nick, su abuelo. No comprendia por qué no se lo habia contado nunca. Se sentia
amargado y dolido, pero conocia la respuesta a la incégnita. Nick queria que hiciera algo por si
mismo, algo de lo que pudiera estar orgulloso, y no lo habria conseguido en aquella pequefia
ciudad llena de prejuicios. Se daba cuenta de que el precio que habia pagado por aquel favor, al
parecer sencillo e inocente, que le hicieron en el largo y elegante coche negro de la vieja carretera
rural, aquel dia de verano, habia sido mucho mas elevado de lo que sospechaba.

—Sé que no puedes ver todos los videos esta noche. Tal vez ni siquiera quieras ver ninguno hoy,
ni nunca. Pero queria que supieras que estan aqui.

SE quedd mirando a Renzo, que aspiraba una larga bocanada de humo de su cigarrillo y tomaba
un trago de vino, en silencio. Se preguntd qué estaria pensando. Pero tenia la sensibilidad y la
intuicion necesarias para no hacerle preguntas.

—VYoy a subir —eontinub— Me banaré, leeré un rato, hablaré con mis hadas..—se detuvo,
cohibida ante la mirada de Renzo— Me refiero al movil del porche —aclar6— Imagino que habla
conmigo. Sé que es una tonteria, pero siempre he imaginado que son las hadas.

Para su sorpresa, Renzo asintio comprensivo.

—Nunca te lo habia dicho, pero eso fue lo que pensé de ti la primera vez que te vi —dijo
emocionado— Me pareciste un hada. Nunca lo olvidaré. Fue mucho tiempo antes de aquel dia en
el colegio, cuando te peleaste con Evie por la vieja caja de comida. Fue casi en otofio, y estabas en
la pradera, bailando y cantando esa cancién de los platanos. Llevabas un vestido rosa claro, vy el
pelo te caia por la espalda, casi hasta las rodillas. Ibas descalza, y tenias un ramo de flores en la
mano. De repente las soltaste, extendiste los brazos y cerraste los 0jos como si estuvieras
pronunciando un encantamiento. Entonces pasé algo méagico. Una gran mariposa amarilla se poso
en la palma de tu mano. Fue entonces cuando me enamoré de ti, cuando supe que cuando crecieras
te amaria durante el resto de mi vida.

Dejo de hablar y acabé su cigarrillo y su vino en silencio, observando las lagrimas que caian por
las mejillas de Sarah como gotas de lluvia.

Al cabo de un largo rato, incapaz de hablar a causa de las emociones que amenazaban con hacer
estallar su corazon, Sarah se volvio y empez6 a subir las escaleras, en silencio. Renzo saco
lentamente la primera cinta del estante, en cuyo lomo ponia, con una letra de diecisiete afos,
“Sarah embarazada”.

La meti6 en el video y pulsé el botdn de reproduccion. Las imagenes empezaron a aparecer en
la pantalla del televisor. Alli estaban todas las cosas que deberia haber visto si hubiera estado alli,
lo que Sarah habia grabado para él. Debia haber colocado la cdmara en un tripode y habia grabado
la escena ella misma, en su casa, porque estaba en el jardin, debajo del sicomoro. Su suave voz se
dirigia a él, diciéndole la fecha y lo que estaba ocurriendo.

—Hoy me han hecho la ecografia. jOh, Renzo, vamos a tener un hijo! Me siento feliz. Me
gustaria tener un nifio que sea exactamente igual que tl. Sé que te sonara extrafo, pero la verdad...
La verdad es que a pesar de que no estas aqui no puedo dejar de amarte, no puedo evitar que una
parte de ti sea mia para siempre. Mis padres querian que abortara, pero me negué. Ahora quieren
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que entregue a nuestro hijo en adopcion, pero tampoco estoy dispuesta a hacerlo. Me gustaria que
estuvieras aqui para que me ayudaras a ser fuerte. Pero como no es asi, tendré que arreglarmelas yo
sola. A veces me resulta muy dificil, porque no eres s6lo el hombre del que estoy enamorada.
También eres mi mejor amigo. No sé si llegaras a ver alguna vez esta cinta, ni las otras que
grabaré. Tengo que esconder la camara y las cintas para que mis padres no las encuentren. Me
echaron del instituto por estar embarazada. Fue horrible. El sefior Dimsdale dijo que estaba
terriblemente decepcionado conmigo. Asi que estoy trabajando de camarera, y con el dinero que he
ganado me he comprado una caja fuerte y la he metido en nuestra cabafa del arbol. Ahi es donde
guardo la camara y las cintas. Es todo lo que puedo hacer por el momento.

Renzo se quedé mirando en silencio el transcurso de los meses. El vientre de Sarah se iba
abultando, y su rostro estaba tan palido que hacia que se notaran mas aun sus marcadas ojeras.
Después, al cabo de dos horas de grabacién, la cinta lleg6 al final. EI cenicero estaba lleno de
colillas, y Renzo habia terminado la botella de vino que habia abierto para la cena. Se puso de pie,
rebobind y guardé la cinta cuidadosamente, y apagd todas las luces. Después subi6 lentamente las
escaleras para reunirse con la mujer que amaba.

Estaba profundamente dormida. Llevaba un camison largo, sin mangas, con remates de encaje,
y estaba iluminada por la luz de la luna que entraba por las ventanas. Renzo se desnudo y se metid
en la cama a su lado. Le quito el camison y lo arrojo al suelo, donde cayd como si fuera una pluma.
Después se quedd mirando su cuerpo desnudo. Sus besos y sus caricias la despertaron, y cuando al
cabo de un largo rato se hundié dentro de ella, sus gemidos se mezclaron en el silencio de la noche.

Veintidos

El legado de Lamar

El paquete llegd al 777 State Tribune el sdbado por la tarde, pero como Renzo habia dejado a
Morse a cargo del periodico durante el fin de semana, recibid el gran sobre el lunes por la mafiana,
después de dejar a Alex en la escuela de verano. Aunque el paquete estaba dirigido a él, no
reconocia la letra, de modo que lo examind detenidamente, ya que era consciente de que podia
recibir una carta bomba. Pero no observo nada alarmante, de modo que al final lo abrié y sac6 de
su interior una carta y otro sobre, mas pequerfio. La carta estaba escrita con ordenador en un papel
de Field Yield Inc..

“Estimado Sr. Cassavettes:

Tenia razon cuando dijo en la presa que yo no era lo suficientemente listo para sequir sus
consejos, pero no era que me faltara inteligencia, sino que no tenia sentido cuando tenia un plan
para hacerme rico de la noche a la mafiana. 'Y ese hombre tenia que pagar de todas formas por lo
que habia hecho. Pero le mando estos disquetes por si algo sale mal. Si resulta que me matan, sabra
qué hacer con éllos, ya que usted es un periodista que ha ganado el premio Pullitzer y no le da
miedo desvelar asuntos sucios.

Alentamente,
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Lamar Rollins”

Renzo se quedd mirando el paquete dubitativo. Por un lado sabia que debia llevar todo
inmediatamente al juez Pierce, ya que no podia confiarselo a Hoag Laidlaw y tenia entre sus
manos pruebas sobre el asesinato de Lamar. Pero por otro lado pensé que Lamar le habia confiado
a €l aquel sobre, y que debia ser él quien lo abriera.

Rasgo la envoltura con determinacion y saco de su interior varios disquetes. Todos ellos estaban
etiquetados, con nimeros consecutivos. Renzo supo, sin lugar a dudas, que la informacién que
contenian era el motivo por el que Lamar habia sido asesinado.

Encendio el ordenador de su mesa e introdujo el primer disquete en la ranura. Intent6 ver qué
contenia, pero de repente aparecié en la pantalla un mensaje en el que se le pedia que escribiera la
contrasefa.

Maldijo en silencio.

—COmo querias que te ayudara —pregunt6—si no confiabas en mi lo suficiente para darme la
contrasefia? Supongo que lo harias para que no pudiera acceder a la informacion si seguias con
vida, ¢eh?

Tecled al azar unas cuantas palabras, pero ninguna de ellas le permitié acceder a los archivos.
Al final pulsé un botdn del interfono.

—Puedes venir un momento a mi despacho, Morse?

Su ayudante sabia mas informatica que nadie a quien Renzo conociera. En unos minutos se
presento alli.

—:Qué p asa? —pregunt6— ¢ Es que no te ha gustado algo en la forma que he tenido de llevar las
cosas este fin de semana?

—No es nada de eso. Hasta el articulo que escribiste sobre mis problemas con la ley fue
demasiado bueno —dijo con amargura— Estoy seguro de que a Hoag le dio algo al leerlo —sonrio
antes de sefalarle la pantalla— Echa un vistazo a este disquete y dime qué puedes hacer con él.

—Vaya. Te pide la contrasefia, ¢eh? Bueno, es una medida de seguridad bastante sencilla —dijo
mirando el monitor pensativo— El problema es que la contrasefia puede ser cualquier cosa. Una
palabra que significara algo para él, una palabra cualquiera, una serie de letras sin sentido, una
combinacion de letras y niumeros... Estoy seguro de que sabes gque estas contrasefias se usan para
acceder a distintos servicios de correo electronico o para proteger los archivos en distintos
programas de proceso de textos, base de datos, hoja de calculo...

—Ya lo sé —nterrumpi6é Renzo impaciente— Lo que me interesa es averiguar como podemos
sacar la contrasefia de Lamar.

—Bueno, puedes quedarte ahi sentado todo el tiempo que quieras escribiendo las cosas que se te
ocurran con la esperanza de tener suerte —dijo alegremente, consciente de que aquélla no era la
respuesta que Renzo esperaba.

—La verdad es que esperaba que me dieras una solucion.

—Entonces ¢por qué no me dejas los disquetes? No es la primera vez que me meto donde no me
Ilaman, y es posible que tenga en casa un par de programas que me ayuden a averiguar qué hay
aqui dentro.

—Muy bien. Por supuesto, estd de mas que te advierta que esto tiene que quedar entre tu y yo.
Tienes que saber que son pruebas de un asesinato, y que estoy transgrediendo la ley al no entregar
estos disquetes inmediatamente a Hoag, sobre todo teniendo en cuenta que la nota de Lamar da a
entender que sabia que su vida corria peligro.
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—Asi que crees que lo que hay aqui es lo que hizo que lo mataran?

—Pesde luego. Es indudable que utilizaba la informacién que contienen estos archivos para
chantajear a alguien de aqui, lo que significa que debe ser un material explosivo. Porque dudo que
hayan matado a Lamar sélo para ocultar que alguna ama de casa aburrida se dedica a acostarse con
otro hombre cuando su marido esté fuera de casa.

—No, yo tampoco lo creo —eonvino Morse— De acuerdo. Me llevaré estos disquetes a casa y te
diré lo que averiglie. Espero que no necesites una respuesta rapida, porque puedo tardar bastante
tiempo.

—Muchas gracias, Morse.

Aquel mismo lunes por la mafiana, lo primero que hizo Jolene McElroy cuando se sento tras el
mostrador preparado el viernes antes de marcharse del trabajo. Ademas de responder al teléfono en
la planta de fabricacion de fertilizantes, su trabajo consistia en mantener siempre una buena reserva
de material de oficina. Dado que cuando no estaba respondiendo al teléfono solia dedicarse a hacer
[lamadas, nunca prestaba demasiada atencion a los suministros, y como resultado, en la empresa
andaban siempre cortos de grapas o de cinta adhesiva para indignacion de todo el mundo. No
obstante, el viernes a ultima hora de la tarde Jolene habia conseguido despegarse el auricular de la
oreja durante el tiempo suficiente para echar un vistazo al armario, y descubri6 sorprendida que no
quedaba ni un solo disquete de los que utilizaban en el sistema informatico. No podia creer que ya
hubieran utilizado todas las cajas que habia encargado la ultima vez, y se dijo que mas de un
empleado se debia haber llevado alguno a su casa, para su ordenador.

Ahora, masticando su chicle mientras miraba la hoja de pedido, marcé el nimero de la tienda de
ordenadores De Fazio.

—:Sefor De Fazio? Soy Jolene McElroy, de Field Yield Inc. Necesito que nos envie un par de
cajas de cincuenta unidades de disquetes de tres y medio, de alta densidad.

Cuando termino de hacer la Ilamada troto por el pasillo hacia el despacho de Bubba Holbrooke.
Llamo a la puerta y entro.

—Oh, perdona. No sabia que estuvieras ocupado —dijo al ver que J.D. y Evie estaban sentados
frente a su escritorio.

Evidentemente, tenian una especie de pelea familiar, penso Jolene. Estaba dispuesta a apostar el
sueldo de una semana a que tenia algo que ver con lo que habia ocurrido en el despacho del sheriff
el sdbado anterior. Bubba tenia un aspecto horrible, con un ojo morado y un labio partido. Para
empeorar las cosas, tenia una terrible resaca, si Jolene no se equivocaba. Sonri6 para si al pensar
en todos los cotilleos que podria contar a las personas que Ilamaran, a no ser, por supuesto, que
Bubba hiciera que le resultara rentable mantener el secreto.

Aquello era lo mejor de soltar siempre todo lo que sabia. La gente solia desvivirse por hacerle
favores o comprarle regalos, para evitar que airease su vida privada. En el pasado, cada vez que
Sarah Kincaid le daba calabazas, Bubba recurria a ella para aliviar su dolor. Y después le daba
siempre algo que valia la pena. La ultima vez, habia sido una pulsera, no demasiado cara, pero que
le habria costado por lo menos cien dolares.

—Vendré mas tarde, cuando no estés tan ocupado —anuncio.

—No pasa nada, Jolene, carifio —respondié Bubba masajeandose la frente—;Qué puedo hacer
por ti?

—Solo queria hablarle del material de oficina. Sé que la gente lo esta robando. Hace muy poco
gue compré dos cajas de cincuenta disquetes, y el viernes, cuando meré, no quedaba ni uno. Casi
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podria pensar que el viejo Thaddeus Rollins y ese pobre y estupido sobrino que mataron el viernes
se los llevaron, pero no sé para qué, porque no creo que les fueran a dar mucho dinero por ellos, y
no creo que tuvieran ordenador en casa. Ni siquiera creo que Thaddeus sepa escribir su propio
nombre, y mucho menos usar un ordenador. En cuanto a Lamar, ni siquiera acabo el instituto.

—DPe acuerdo, ya me ocuparé mas tarde de ello —espondié Bubba—¢ Te importaria traerme otra
taza de café solo, y un par de aspirinas, si las encuentras? Creo que me va a estallar la cabeza.

—Desde luego.

Tomd la taza vacia que le tendia Bubba y salié del despacho. Una vez en el pasillo hizo un
globo con el chicle, pensando en el precioso vestido que habia visto en el escaparate de la tienda de
modas.

—No te doleria tanto la cabeza si no te hubieras pasado todo el fin de semana bebiendo —o
reprendié Evie disgustada—Y todo por esa estupida contra la que te previnimos papa y yo, hace

mucho tiempo. jDios mio! Nunca pensé que pudiera llegar el dia en que mi propio hermano se
volviera loco e hiciera el ridiculo por una mujer como esa.

—Callate —dijo Bubba enfadado—-Por lo menos no me he casado y me he divorciado ya tres
veces. Y ni siquiera has cumplido los treinta afios. ¢Por qué no te limitas a acostarte con ellos en
vez de casarte cada vez? Porque al paso que vas de aqui a que te mueras habras tenido mas
maridos que Elizabeth Taylor.

—Si, en efecto —dijo Evie con tono helado, cargado de desdén— Al menos habra bastante gente
que cargue con mi ataud, que es mas de lo que se puede decir de ti. Al paso al que vas td,
tendremos que quemarte y esperar que hayas tenido por lo menos una amante decente que se lleve
tus cenizas. Porque voy a decirte una cosa, hermanito, a diferencia de esa putilla por la que tanto
sufres, todos mis maridos han sido perfectamente respetables. Y también voy a decirte otra cosa.
Ninguno de ellos se dedicaba a tirarse a cualquiera que se le pusiese por delante.

—iEvie! —exclam¢é J.D. escandalizado ante su lenguaje, ya que aunque le parecian palabras
adecuadas para un hombre, no le gustaba oirlas en boca de una mujer.

—iEres una zorra! —grit6 Bubba, levantandose de un salto con los pufios apretados— Sera mejor
que la saques de aqui, antes de que la estrangule.

—Tranquilo, papad —dijo Evie, haciendo caso omiso a su colérico hermano—- Siento haber
hablado asi. Lo siento mucho. Pero Bubba no tenia motivos para insultarme asi, y lo sabes. A fin
de cuentas, no soy yo la que ha rebozado en el fango el buen nombre de nuestra familia. Y te
aseguro que me esforcé mucho por hacer que mis matrimonios funcionaran. De verdad. Pero ni
Parker ni Tommy Lee ni Skeets eran hombres tan enteros como tu, papa. Ninguno de ellos habria
sido elegido para un cargo publico si se hubiera presentado. Vamos a dejar a Bubba que llore y que
busque consuelo en su cerveza. Taggart Evanston ya debe haber llegado, y tenemos que seguir
planeando lo de tu campafia. Tengo ideas muy buenas par los anuncios y la promocion, papa. No
sé como se te ocurrio escuchar a la estipida de Sarah en vez de hacerme caso a mi. A ella nunca le
importaron tus intereses, papa. A este paso acabaremos viviendo en la Casa Blanca, y la gente te
Ilamaréa “sefior presidente”. ;No seria maravilloso, papa? ¢No te gustaria?

—Habria sido mucho mejor si hubiera vivido para ver a Sonny en la Casa Blanca —declar6
J.D.—Pero yo lo haré por él, si Dios quiere. Aungue dudo que eso me ayude a superar el golpe de
haber tenido que enterrarlo. Mi hijo méas querido, pudriéndose en su tumba, mientras Bubba y td
sequis dando tumbos, como balas perdidas —afiadio decepcionado—- Estaria dispuesto a hacer
cualquier cosa por recuperar a Sonny. Era un pura sangre, que valia diez veces mas que vosotros
dos juntos. Asi que deja de hacerme la pelota, Evie. No necesito tus atenciones melifluas, ni que
me trates como si fueras mi madre. Ahora me voy a mi despacho, y no quiero que se me moleste
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durante un buen rato. Sera mejor que salgas de aqui y dejes a Bubba solo, aunque no me importa
que 0s matéis. Te aseguro que no voy a Venir a separaros.

Dicho aquello, J.D. salié del despacho de Bubba, dejando a sus dos hijos profundamente
dolidos, maldiciendo en silencio a su hermano muerto.

La pantalla del ordenador brillaba en la penumbra del despacho. Desde la silla de cuero de color
burdeos, un par de manos expertas se extendieron sobre el teclado, mientras los engranajes del
cerebro que dirigia las manos, giraban frenéticos. Lamar Rollins habia demostrado no ser tan
estipido como parecia. Los disquetes que llevaba en su coche no contenian los archivos mortales.
Todos ellos estaban vacios, aunque probablemente habian contenido informacion en el pasado.
Porque el asesino podia ver restos de adhesivo en el lugar que en otro tiempo habrian contenido las
etiquetas.

De modo que si Lamar habia utilizado los disquetes antes de borrarlos, los archivos que
contuvieran se podrian recuperar, siempre que no hubiera formateado los disquetes en vez de
limitarse a borrar su contenido.

Pero afortunadamente para el asesino, Lamar sélo habia eliminado los archivos. Con algo tan
sencillo como el comando “undelete” del sistema operativo los podria restablecer sin problemas.

En el silencio de la noche de verano, el asesino siguié manejando el teclado, hasta que al fin la
pantalla se oscureci6 momentaneamente y volvié a encenderse. Toda la informacion que Lamar
habia recuperado sobre el trafico de drogas aparecid en el monitor. Al verlo, el rostro del asesino
se iluming, tal y como habia ocurrido con la pantalla, y resplandecié con una sonrisa feliz.

“Esto ha sido un golpe de suerte”, pensé el asesino. Era el complemento ideal para el golpe de
ingenio que causaria estragos en aquellos archivos y en la misma ciudad antes de que el asesino
terminara su trabajo.
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Veintitrés

La investigacion

—:Qué has averiguado, Virgil? —preguntdé Renzo, mirando al joven negro que acababa de entrar
en su despacho dela redaccion.

Virgil Bodine estudiaba periodismo en la universidad. Cuando pasé a encargarse del 7ribune,
Renzo le ofreci6 un trabajo de précticas durante el verano.

Virgil abrid su libreta y echd un vistazo a las notas que habia tomado durante la investigacion
que Renzo le habia pedido que llevara a cabo.

—kLamar Rollins, de diecisiete afios, negro. Hijo de Tonette Rollins, paradero actual
desconocido, son padre. Lamar vivia con Mabel Rollins, su abuela, en una casa destartalada en las
afueras de la ciudad, en un barrio cuyo nombre no es méas bonito que el del tuyo. Tengo la
direccion y el numero de teléfono, pero es posible que la sefiora Rollins no tenga teléfono en la
actualidad, ya que se lo desconectan de vez en cuando porque no puede pagar la factura. Otros
miembros de la familia Rollins son Thaddeus Rollins, el cuiiado de la sefiora Rollins, y Keisha
Rollins, la hermana pequefia de Lamar, retrasada mental. La sefiora Rollins trabajaba en la fabrica
de piensos para perros, pero tuvo que dejarlo hace unos afios a causa de sus problemas de salud. En
la actualidad recibe un subsidio gubernamental. El sefior Rollins lleva varios afios trabajando en
Field Yield Inc., de jefe de limpieza, y vive con la mujer de su difunto hermano.

Hizo una pausa para buscar una pagina y prosiguio.

—Pespués de abandonar los estudios en el instituto Lincoln, a la edad de dieciséis afios, Lamar
paso a trabajar también para Field Yield Inc., como ayudante de limpieza. Se dice que también se
dedicaba al cultivo y a la venta a pequefia escala de marihuana. Por cierto, algunos de sus
principales clientes son amigos tuyos. Cuando no estaba cultivando sus plantas, Lamar pasaba casi
todo su tiempo libre con la gente que va por los billares de Zeke Folsom y por la tienda de
empefios Porkchop Isley, donde segun los cotilleos comprd la pistola de mala calidad que llevaba
la noche de su muerte. También llevaba un par de prismaticos de vision nocturna, que al parecer
habia comprado en la tienda de deportes Drucker. Su pistola no habia sido disparada. Segun el
informa de la autopsia, recibié dos disparos desde una distancia considerable, ambos en el pecho,
con un rifle de caza. Los casquillos han sido encontrados en el lugar desde el que se realizaron los
disparos, que fueron la causa de su muerte. Al encontrarlo con la cabeza hundida en un charco se
especuld con la idea de que se hubiera ahogado, pero no habia edema pulmonar. Han encontrado
varios fragmentos de huellas en el coche de Lamar, pero no se sabe si serviran para algo, ya que es
posible que el asesino llevara guantes.

—Estoy impresionado, Virgil —dijo Renzo sonriente—- Si sigues asi, de aqui a que te licencies
seras un estupendo periodista de investigacion.

—Muchas gracias —dijo, radiante de orgullo.
Renzo se acordd de si mismo, cuando era mas joven y trabajaba en su primera mision.
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—Ahora dame la direccion y el telefono de la sefiora Rollins. Después vete a uno de los
ordenadores y redactame un informe con tus notas.

Estaba seguro de que Virgil habia tomado sus apuntes en taquigrafia, como solia hacer él
mismo. La mayor parte de los periodistas optaba por aquella forma de escribir porque, aparte de
ser mas rapida, era raro que otra persona supiera interpretarla. En ocasiones resultaba imposible de
descifrar incluso para la persona que la escribia.

—Pespués —afiadié—ve a ver qué esta haciendo Morse.
—Muy bien.
—Ah, hazme un favor. Cierra la puerta cuando salgas, ¢de acuerdo?

El joven sonrié. Cuando Renzo se quedd a solas, levantd el auricular del teléfono para Ilamar a
su abuelo. Mantuvieron una larga y acalorada discusién, que acab6é cuando Nick le dijo con
escepticismo:

—Sé realista, Renzo. La muerte de ese chico puede haber tenido algo que ver con las drogas,
pero ni lo sé ni me importa. Te diré una cosa. En el negocio, a nadie le preocupa. ¢Cuando fue la
ultima vez que se cometid un crimen importante con un rifle de caza? Cualquier asesino serio
habria utilizado una pistola para meterle dos tiro sen la nuca, o si quisiera hacerlo a distancia, un
rifle decente con mirilla. Y después lo habria tirado a la presa. Claro que tampoco puedo hablar por
toda esa gente nueva que ha salido. No tienen las mismas reglas que teniamos nosotros en nuestros
tiempos. Si quieres que te diga la verdad, no tienen ni reglas ni nada parecido. En cualquier caso,
sigues con el cerebro en Washington, y cualquier tonteria te parece la llave de un escandalo. Qué
quieres que te diga, estas siguiendo una pista sin importancia. Busca en otro sitio, mas cerca de
casa.

Con aquellas palabras misteriosas, antes de que Renzo pudiera despedirse, Nick le colgé el
teléfono. Como ahora habia comprendido qué ocurrié en la conversacion que habian mantenido en
el coche negro de su abuelo, en aquel lejano dia de verano, en la carretera rural, Renzo sospechaba
ahora que Nick intentaba decirle algo de nuevo. Desgraciadamente, no tenia la menor idea de qué
podria ser, y antes de que tuviera ocasion de meditar mas a fondo sobre ello, Sarah llamé a la
puerta de su despacho y entro.

—Sigue en pie el plan de comer juntos? —preguntd con una sonrisa.

—No lo sé —respondié Renzo, examinando con aprecio su trenza de raiz, y el sencillo vestido
que se habia puesto, acompafiado de unas sandalias.

Parecia que no hubiera pasado el tiempo desde aquel dia de verano en que le hizo el amor por
primera vez.

—Tal vez —prosigui6—me limitaré a bajar las persianas y podremos pensar en otra forma de
entretenernos.

Mientras hablaba se puso en pie, y la beso contra la puerta.
—Renzo! —protestd Sarah escandalizada— Tus empleados pueden vernos.

—Bueno, si no les gusta, los despediré. Vamos, he cambiado de idea sobre lo de ir a comer.
Comeremos arriba, en el atico. Prepararé yo algo.

—Hoy comes aqui, ¢eh, jefe? —preguntd Morse cuando vio que Renzo y Sarah empezaban a
subir las escaleras que conducian al atico.

—Yo también me quedaria a comer aqui si me acompafiara una mujer tan guapa como ésa
—afiadio Virgil.

Sarah se sonrojo ante las bromas, pero Renzo se limito a sonreir. Sabia que Morse y Virgil la
apreciaban y que en sus comentarios no habia ningln tono despectivo.
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—Estoy muerta de verglienza—susurro Sarah cuando llegaron al piso superior.

—No te preocupes, su intencién es buena. Ademas, estoy seguro de que comiste con Bubba en
su despacho en mas de una ocasion.

—Pero él no tenia cama.

—Bueno, siempre dije que era un estlipido —dijo arrojandola sobre el lecho—Pero yo no lo soy.
Y es precisamente por eso por lo que voy a dejar este atico como estd, al menos hasta que hayamos
decidido qué muebles queremos y cuéles no queremos.

Estaba en el colchdn, sobre ella, besandola apasionadamente y desnudandola mientras hablaba.
Le deshizo la trenza y acarici6 su cabello suelto con los dedos. Cuando estuvieron desnudos, Sarah
lo atrajo hacia si, &vida de sentir sus abrazos.

—Asi no —dijo dandole la vuelta y poniéndole de rodillas, con el rostro hundido en los grandes
almohadones—Porque sé que no quieres que los empleados oigan tus gritos, amor mio —susurro a
su oido.

A continuacion la penetrd con decision por detras, con una mano hundida en su mata de pelo y
la otra en su sexo, acariciandola, conduciéndolos a ambos a la cuspide del placer.

Después volvio a hacerle el amor en la ducha, contra la pared, mientras el agua caia incesante
sobre ellos.

—€reo que vamos a volver loco al pobre Cooper Northrup y a su planta de depuracion de agua
—murmurd Renzo, riendo contra la boca de Sarah.

Cuando por fin se vistieron, prepar6 un par de bocadillos.
—Quieres venir a dar una vuelta conmigo? —pregunto mientras comian.
—:No es lo que acabo de hacer? —pregunto ella, levantando una ceja.

—Sigue asi y daremos otra vuelta antes de salir de aqui —eontestd Renzo, mirandola
detenidamente, con una sonrisa de satisfaccion— Me refiero a dar una vuelta en coche. Voy a
hablar con la abuela de Lamar Rollins, y es posible que se sienta mas cémoda contigo que
conmigo.

—Para queé quieres hablar con ella? —pregunt6 Sarah, ensombreciendo la expresion de golpe—
¢Por qué? No entiendo por queé estas metiéndote en todo esto. Sabes que Hoag sigue pensando que
eres culpable del asesinato de Lamar, que el otro dia menti por ti en su despacho. Asi que ¢por
qué?

—Porque, por algun motivo, Lamar confié en mi, y no creo que hubiera mucha gente en la que
llegara a confiar en toda su breve vida. Porque contaba con que yo hiciera lo mas adecuado si lo
asesinaban. Porque de no ser por una extrafia vuelta que dio el destino, y yo podria haber acabado
exactamente igual que €él. Sabes que es asi, querida. Tal vez deba a todos los Lamar Rollins del
mundo algo por eso. Porque yo consegui salir, y ellos no. Ademas, sabes que el estupido de Hoag
no esta investigando a fondo, no ha hecho nada por encontrar al verdadero asesino. Se sentiria
satisfecho con achacar el asesinato a cualquiera. ;(No entiendes lo que eso significa, Sarah?
Significa que hay un asesino suelto en esta ciudad, libre como un péajaro, que probablemente se
esta partiendo de risa de todos nosotros. Y lo peor es que puede volver a matar.

Aquella idea no se le habia ocurrido a Sarah. Se estremecio.
—Pe acuerdo —dijo en voz baja—Iré contigo.

Lamar Rollins vivia en la barriada a la que la gente de la ciudad llamaba con desprecio
“Niggerville”. La ciudad de los negros. Estaba justo en las afueras, y consistia en un grupo de
casas viejas y decrépitas. Por supuesto, en la ciudad habia mas barrios de clase baja como
Minner’s Row y Dagotown, ocupados sobre todo por obreros poco cualificados, de origen hispano
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e italiano en su mayoria. Pero los que vivian en el gueto de los negros eran en su mayor parte
verdaderamente pobres. Casi todos ellos vivian de la beneficencia y los subsidios, cuando tenian la
suerte de contar con alguna ayuda.

La casa de los Rollins no era distinta de la de sus vecinos. Se trataba de una cabafia baja que
habia conocido mejores tiempos al menos tres décadas atras. La pintura, antafio blanca, estaba
desconchada, mostrando las paredes de madera. El tejadillo del porche estaba destrozado. Las
pocas contraventanas que quedaban cerraban mal, y las ventanas estaban claveteadas con tablones.
El pequefio patio estaba lleno de arbustos y malas hierbas donde en otro tiempo hubo lechos de
flores, y lo que fue un césped era ahora un terreno lleno de socavones, cuajado de latas vacias de
cerveza, paquetes de cigarrillos, periddicos viejos y basura.

Antes de salir del coche, Renzo tom6 su pistola automatica y se la puso en el cinturén. A
continuacion la oculto con la chaqueta. Sarah se sintio horrorizada ante la accion. Pero ahora, a
medida que salian lentamente del coche, se dio cuenta de que no seria la primera vez que el trabajo
de Renzo lo llevaba a un barrio como aquél, y decidié que tendria sus motivos.

—Ten cuidado —dijo mientras se dirigia al porche con ella, al ver que estaba a punto de tropezar
en un bache.

En el porche habia una nifia, sentada. Llevaba un vestido viejo que le estaba demasiado
pequefio y mostraba sus escuélidas extremidades y su abultado vientre. Llevaba el pelo negro
recogido en trenzas, con las puntas atadas con gomas. Estaba jugando con una mufieca, casi calva,
a la que quedaban sélo unos cuantos mechones de pelo rubio. Renzo contemplaba la escena a
cierta distancia, perdido en el pasado. Cuando miré a la nifia, en su rostro habia una expresion que
Sarah no habia visto nunca.

Pensd que era como si hubiese sabido lo que era vivir en un lugar como aquél, y se dio cuenta
de que asi era. Renzo habl6 con la nifia, pero ni siquiera levanto la cabeza para mirarlo. Con una
expresion vacia en el rostro, acunaba la mufieca y cantaba algo ininteligible. De repente Sarah se
dio cuenta de aquélla era la nifia que Krystal Watkins habia mencionado. Al ver que seguia sin
hacerle caso, Renzo llamé con los nudillos a la dilapidada puerta.

—Hay alguien en casa? —pregunto.

A pesar de los deseos que tenia de encontrar al asesino de Lamar, para que Renzo dejara de
estar bajo sospecha, Sarah esperaba que nadie abriera la puerta. Era consciente de que estaban
Ilamando la atencion en aquel barrio, con el Jaguar rojo brillante descapotable de Renzo aparcado
en la puerta, de la incomoda calma que llenaba el aire, y de los ojos que los observaban con
enemistad, agazapados. Pero al fin una corpulenta mujer de pelo canoso abrié la puerta. Su vestido
desgastado no lograba disimular el deterioro de su cuerpo.

—:Qué quieren? —preguntd, mirandolos con desconfianza.

—:Sefiora Rollins? Soy Renzo Cassavettes, del 7ri State Tribune. Y ésta es mi amiga Sarah
Kincaid. Nos gustaria hablar con usted de su nieto Lamar, si es posible.

—Para qué? Ahora esta muerto.

—Si, sefiora, y lo siento muchisimo. Pero antes de morir Lamar se puso en contacto conmigo,
para pedirme ayuda si le ocurria algo, asi que me gustaria averiguar quién lo matd. He pensado que

es posible que usted sepa algo, cualquier cosa, que nos pueda servir de ayuda. Puede ser algo que
ni siquiera sospecha que es importante.

La sefiora Rollins se quedé mirandolos en silencio durante largo rato. Después abrio la puerta y
salio, dejandose caer pesadamente en la mecedora del porche.

—No puedo estar de pie durante mucho tiempo —explic6— Me duelen los tobillos, sobre todo
con este calor. Tengo varices, y también soy hipertensa. Ademas, no querran entrar y dejar ese
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coche tan bonito en la carretera. Cuando salieran se encontrarian con que sélo quedaba la
carroceria.

Dado que probablemente era cierto, y no habia mas sillas, Renzo y Sarah se apoyaron con
precaucion en la barandilla.

—Ya le he dicho al sheriff todo lo que sabia —prosiguid la anciana—-que no era mucho. Lamar
nunca me conto lo que se traia entre manos. Tampoco me hacia ningln caso. Dej6 los estudios y se
junté con malas compafiias. Porkchop Isley, Zeke Folsom y esa gente. De vez en cuando tenia
problemas con la ley.

—EI sheriff parece creer que Lamar consumia y vendia drogas —dijo Sarah, consciente de que a
pesar de la expresion resignada de la anciana, seguia muy dolida por la muerte de su nieto—¢Cree
que es cierto que su asesinato pudo tener algo que ver con las drogas?

La sefiora Rollins se encogio de hombros.

—Es posible. Una vez encontré varias bolsas de marihuana en su dormitorio. Pero no habia
ninguna cuando vino el sheriff. Lo Gnico que encontrd en la habitacién de Lamar fue un tablon
suelto en el suelo, con un agujero debajo. Es posible que lo utilizara para esconder algo, pero
cuando el sheriff lo mir6 estaba vacio. Le dije a Lamar millones de veces que eso de la hierba no lo
llevaria a ningun sitio, pero como he dicho antes, no me escuchaba. Ya saben cdmo son los chicos
a esa edad. Creia que lo sabia todo, que viviria para siempre.

—En los ultimos dias, antes de que lo mataran, ¢se comportd de forma distinta? —pregunto
Renzo—-¢ Parecia asustado o deprimido?

—No —a mujer negra sacudio la cabeza, pensativa— Todo lo contrario. Parecia muy contento,
como si se trajera algo entre manos. Dijo que nuestras vidas iban a cambiar, que iban a recuperar
parte de lo que nos pertenecia, y que sobre todo Keisha iba a tener la vida que merecia, que se lo
iba a sacar al hombre. No sé a qué hombre se referia.

—Esa es Keisha? —preguntd Sarah, mirando a la nifia.

—Si. Es mi nieta, la hermana de Lamar. Tampoco sé quién fue su padre. Mi hija Tonette no fue
nunca demasiado selectiva con los hombres. Se fugd con un viajante que aparecio en la ciudad
hace unos afios y desde entonces no he vuelto a saber nada de ella. Decia que Lamar ya tenia edad
para vivir por si mismo, y en cuanto a Keisha... Bueno, la pobre es retrasada mental. Creo que
sufrio dafios en el cerebro al nacer, o algo parecido. No habla mucho. Ni siquiera sabe decir bien
su propio nombre. Dice “Kiss Kiss” —sonrid con ternura, con los ojos cargados de lagrimas—
Lamar siempre la quiso muchisimo. Su hermana era una de las pocas cosas que le importaban en el
mundo. Supongo que le daba lastima la pobre nifia.

—Bueno, ya le hemos quitado bastante tiempo, sefiora Rollins —dijo Renzo, poniéndose en pie y
fingiendo que no se daba cuenta de que la mujer se enjugaba los 0jos— Muchas gracias por hablar
con nosotros. Tal vez nos haya servido de ayuda.

Decidié no ofrecerle dinero. Sabia que, dadas las circunstancias, la mujer se mostraria
demasiado orgullosa de aceptarlo. Ayudo a Sarah a ponerse en pie, mientras la sefiora Rollins se
mecia en silencio y Keisha jugaba con su mufieca, sin dejar de cantar palabras que no tenian
sentido.

—Pebo reconocer que me alegro de haber salido de aqui —eoment6 Sarah mientras se alejaban—
No sé como es posible que haya gente que vive asi, que no se haga nada mas por ayudarlos.

Renzo penso6 en otro nifio, en un osito de peluche tuerto y en otro porche de cemento, y por

primera vez en su vida se dio cuenta de que a fin de cuentas tenia algo que agradecer a Sofie y a
Vinnie: el hecho de que no hubieran querido quedarse con él.
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Veinticuatro

Fuego enemigo

El asesino de Lamar estaba de nuevo sentado en su despacho, en el ordenador cuya pantalla
brillaba en la semioscuridad, con el médem conectado a la red que enlazaba todo el mundo, como
una gigantesca telarafia. Pero aquella noche la arafia no tenia que llegar muy lejos; sélo al 777 State
Tribune y a las otras partes de la ciudad que estaban conectadas. La arafia reptaba, buscando,
mirando, de un largo pasillo del ciberespacio a otro, sin encontrar nada en ningudn sitio. En algln
lugar estarian los archivos secretos que Lamar habia robado y habia entregado a un amigo, como
poliza de seguros. No habia demasiadas redes informaticas, ni demasiados ordenadores personales
en la ciudad. Al pensar en la informatica se le ocurrio la idea. EI pobre Morse habia encontrado la
clave. Era una verdadera pena.

Morse Novak se quedd mirando incoémodo el mensaje del ordenador, sin saber muy bien si se
trataba de una broma, y si era asi, qué tipo de broma. Mir¢ el reloj y decidio que no era demasiado
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tarde. Probablemente Virgil seguiria en el 7776 , aunque Gltimamente Renzo solia cerrar a las
cinco, para irse a casa con su familia.

Desde que volvié a su solitaria casa, al final de una carretera, Morse habia estado trabajando
con los disquetes que Lamar habia enviado a Renzo. Por fin habia conseguido averiguar cual era la
contrasefia con la que Lamar guardaba sus secretos. Después de abrir el directorio, iba a echar un
vistazo a los archivos cuando se dio cuenta de que su bolsa de orina estaba llena. Dejo el ordenador
encendido y se dirigié rapidamente al servicio para ocuparse de sus necesidades fisicas. Cuando
termino fue a la cocina, para sacar otra cerveza de la nevera, pero estaba seguro de que no habia
pasado demasiado tiempo alejado del ordenador.

No obstante, durante su ausencia alguien se habia metido en su ordenador utilizando el modem,
lo cual no era muy raro, ya que estaba conectado a la red del 777b. Sin embargo, jamas le habian
dejado un mensaje como aquél en el periodico. Solo podia pensar que Virgil tenia ganas de broma,
0 algo peor: que, a pesar de todas sus precauciones, un virus hubiera conseguido introducirse en su
ordenador, o tal vez en toda la red del periddico.

Decidi6 pasar rapidamente un programa antivirus, pero no encontré nada desacostumbrado. De
modo que volvié a donde estaba y envi6é un mensaje al 777b.

MUY DIVERTIDO, VIGIL. PERO, ;SE PUEDE SABER QUE QUIERES DECIR?

No hubo respuesta. Al cabo de un rato, Morse sintio que se le ponia la piel de gallina y que un
sexto sentido le advertia que el enemigo acechaba. Nunca habia maldecido su silla de ruedas mas
gue en aquel momento, ya que de lo contrario podria tener una oportunidad de salvarse. Aun asi,
no era ningun cobarde. Nunca lo habia sido. Se apartd de la mesa y se volvio, con la intencion de ir
a su dormitorio, donde guardaba la pistola automatica.

La bala entr6 por la ventana del salon y lo alcanz6 entre los ojos, pasando por su cerebro para
salir por la parte de atras de su cabeza. Su cuerpo se contrajo a causa del impacto, y cayoé de la silla
de ruedas.

Unos minutos después, el asesino de Morse estaba dentro de la casa, avanzando lentamente.
Apenas dedicé una mirada al cadaver. Puso a formatear el disco duro, para borrar toda la memoria
del ordenador, y destruyé todos los disquetes. Cuando termind volvié al porche, donde habia
dejado los disquetes que contenian los registros modificados de los negocios de drogas de Lamar.
Los escondi6 entre el cuerpo caido de Morse y el cojin de la silla de ruedas, para que pareciera que
no los habia encontrado y no los habia podido destruir. Los disquetes iban envueltos en una nota
mecanografiada, y atados con una banda eldstica.

Una vez hecho todo, el asesino salio de la casa, riendo suavemente al recordar el mensaje que
habia enviado antes.

i TE PILLE!

A diferencia de lo que habia ocurrido con el asesinato de Lamar, toda la ciudad se sintié
conmocionada e indignada por el asesinato de Morse. El hecho de que hubieran matado a sangre
fria a un paralitico, que para colmo tenia un trabajo respetable de periodista, era el peor crimen que
podian imaginar.

Dandose cuenta por la nota que habia en los disquetes de que la informacion que contenian era
de gran importancia, el sheriff Laidlaw se apresurd a llamar al catedratico Tully O"Neill, que habia
sido compafiero de trabajo del difunto en la facultad de informatica. Aunque Morse solo se
dedicaba a las suplencias, Tully y él eran amigos. Horrorizado por el brutal asesinato de su colega,
Tully se habia ofrecido a hacer todo lo que estuviera en su mano para ayudar a esclarecer el delito.
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Dado que toda la informacién contenida en el disco duro habia sido destruida, Hoag acompafié a
Tully, con los disquetes, al despacho del sheriff, donde el profesor utilizé el ordenador para leerlos.

Media hora después, en un estado de absoluta euforia, el sheriff Laidlaw y su ayudante Truett se
dirigieron en primer lugar al edificio del periddico, donde arrestaron a Renzo, acuséndolo de los
asesinatos de Lamar Rollins y Morse Novak. Después de ponerlo a buen recaudo, Hoag y Dwayne
fueron a la vieja granja de Sarah, donde también la arrestaron por complicidad, dado que habia
proporcionado una coartada a Renzo la noche del asesinato de Lamar.

Veinticinco
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La pesadilla

Renzo se sintid indignado cuando Hoag y Dwayne llevaron a Sarah a la parte trasera de la
oficina del sheriff, donde se encontraban las celdas. Renzo sabia que en aquel momento podia
hacer poco por ayudarlo, y no queria que lo viera prisionero como estaba, con las manos aln
esposadas delante del cuerpo, después de haber conseguido pasarlas por debajo de las piernas con
gran esfuerzo, ya que en un principio le habian esposado las manos a la espalda. Se dio cuenta de
que el sheriff y su ayudante ya debian haber comunicado a Sarah los cargos que pesaban contra él,
porque estaba llorando. Pero cuando vio que estaba esposada se dio cuenta de que Hoag y Dwayne
también la habian detenido a ella. Entonces se puso furioso y empezé a gritarles que seria mejor
que la soltaran.

—No podemos, muchacho —dijo Hoag muy sonriente— Presentd falso testimonio al decir que
estabas con ella cuando mataste al idiota de Lamar. Es tu complice, y eso también es un delito. Asi
que sera mejor que la registremos a fondo antes de encerrarla, ;no crees, Dwayne?

—Eso creo—espondidé el ayudante, tan sonriente como su jefe.
—No os atrevais a tocarla!

Dandose cuenta de sus intenciones, Renzo se puso absolutamente fuera de si al ver que se
ponian a tocar, lentamente, el pecho de Sarah por encima de su camisa, metiéndole las manos en
los bolsillos de los pantalones y pasando los dedos por la parte interior de sus muslos. Durante
todo el rato, ella temblaba sin control y daba tumbos, como si estuviera a punto de desmayarse.

—iTe mataré, Hoag, maldito bastardo! jTe mataré! Dwayne y tu sois hombres muertos, ;Me has
oido, Hoag? Estas muerto, maldito hijo de puta —gritaba Renzo, sacudiendo los barrotes con tanta
fuerza que el sheriff pensé que iban a acabar cediendo.

Por si acaso, Dwayne y él soltaron por fin a Sarah. Después, sacandose el revdlver del cinto,
Hoag ordend a Renzo que se pusiera contra la pared de la celda. Consciente de que no habia nada
que pudiera gustar al sheriff mas que pegarle un tiro alegando que habia intentado escapar, Renzo
obedecio furioso. Le hervia la sangre, y su célera era tal que sentia que iba a estallar. Entonces
Dwayne abrio la puerta de la celda y empujo a Sarah al interior, con rudeza.

—Considérala un regalo que te hacemos —dijo Hoag, antes de que Dwayne y él volvieran a la
oficina, riendo.

Renzo maldijo las esposas que le inmovilizaban las mufiecas, por lo que tenia que quedarse con
los brazos colgando cuando deseaba méas que nunca abrazar el cuerpo tembloroso de Sarah, cuando
queria acariciarle el pelo y la cara, para tranquilizarla y consolarla mientras lloraba histérica contra
su pecho. Consiguio llevarla al duro camastro de la celda y sentarla sobre su regazo. La mecio
como si fuera una nifia hasta que al fin, al cabo de un largo rato, ella empez6 a tranquilizarse.
Entonces Renzo hablé con mucha suavidad, aunque sin conseguir ocultar el odio en su voz.

—Sarah, carifio, ¢te han hecho algo esos canallas antes de traerte aqui?

Sarah sabia a qué se referia. Negd con la cabeza, que tenia hundida en su pecho. Después, al
cabo de un momento, susurro:

—Pero lo habrian hecho si no hubieran tenido miedo de que se lo contara a Bubba.

Una breve risa, desesperada e irénica, escap6 de los labios de Renzo. Se sentia furioso por no
haberla podido proteger, porque hubiera tenido que recurrir a Bubba.

158



—Dios mio! Nunca pensé que llegaria el dia en que estuviera agradecido a Bubba Holbrooke y
me alegrase de que hubieras tenido una relacion con él.

La beso con aire posesivo, como si quisiera demostrase que ahora era suya, pidiendole perdén
por lo que habia tenido que soportar por su culpa. Sarah seguia llorando y temblando mientras lo
besaba.

—Oh, Renzo, ¢qué nos va a pasar? —pregunto atemorizada al cabo de un largo rato.
—No lo sé. ; Te han dejado hacer una llamada?
—No. ;Y ati?

—TFampoco. Pero tendran que permitirnos usar el teléfono mas tarde o méas temprano. Y cuando
lo hagan pediré ayuda fuera de esta ciudad. Sé que eso es lo que les da miedo a Hoag y a Dwayne.
Temen que recurra a mis amigos de Washington. Y tienen razon, porque estoy dispuesto a hacerlo.
Asi que no tienes por qué preocuparte. No estamos completamente solos y desamparados. Tengo
dinero y conexiones. No vamos a pasar por un simulacro de juicio. Me encargaré de eso, te lo
prometo.

Al final, Sarah y Renzo descubrieron que, a fin de cuentas, también tenian amigos alli, cuando
Liz, mostrando su fuerte temperamento, fue acompanada a la pequefia celda por el sheriff.

—L &rgate de aqui, Hoag —e dijo la abogada con desprecio— Tengo derecho a hablar con mis
clientes en privado, y no quiero verte por aqui hasta que haya terminado. Y que no se te ocurra
saltarte ni una norma, porque no creo que hayas olvidado que mi suegro es Kinston Delaney y que
trabajo para él y para el juez Pierce, por no mencionar a Wade Langford, el padre de Drew. Asi
que como te pases de listo conmigo se te echaran todos encima. Ahora, jfuera de aqui!.

Murmurando entre dientes, Hoag salio de la celda, y Liz se volvio hacia Sarah y Renzo.

—He venido en cuanto me he enterado. ¢Qué puedo hacer por vosotros?

—En primer lugar, contarnos que pruebas tiene Hoag, quée lo ha impulsado a creer que puede
acusarme de dos asesinatos que no he cometido —espondio Renzo.

—Tiene unos cuantos disquetes que encontro en la escena del crimen, con una serie de nombres
y fechas que hacen que parezca que Lamar y t estabais conchabados para atiborrar de drogas esta

maldita ciudad. jDios mio! Hasta Parker esta en la lista, como cliente tuyo. Hoag esta hablando de
[lamar al comité de investigaciones del estado.

Liz siguid explicandoles todo lo que habia ocurrido desde que, preocupado porque Morse no se
habia presentado en el trabajo por la mafiana y tampoco respondia a las llamadas telefénicas,
Renzo envio a Virgil a su casa a ver qué ocurria. Fue entonces cuando descubri6 el cadaver.

Intentd llamar a Renzo por teléfono para advertirlo lo que habia pasado, pero en aquel momento
Renzo estaba en el ayuntamiento, examinando unos informes para un articulo que estaba
escribiendo, y volvid poco antes de que Hoag y Dwayne aparecieran para detenerlo.

—Hablaré con el juez Pierce para ver si podéis salir rapidamente bajo fianza—eontinud Liz.
Renzo asintio.

—Muchas gracias. Mientras tanto, ¢podrias hacer una cosa por nosotros? ¢Te importaria ir
cuanto antes a sacar a Alex del colegio? Dile lo que ha pasado, y que yo te he pedido que lo lleves
a casa de Nick Genovese hasta que Sarah y yo podamos ir a buscarlo.

—A casa de Nick Genovese? —preguntaron al unisono Sarah y Liz, sobresaltadas.

—Si —insisti6 Renzo— Quiero asegurarme de que esta a salvo, y no te ofendas, Liz, pero no
estoy seguro de que puedas protegerlo. Y después de lo que Hoag y Dwayne hicieron a Sarah hace
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un rato, estoy preocupado por mi hijo. Quiero que esté en un lugar seguro, donde no puedan ir a
buscarlo.

—DPe acuerdo —dijo lentamente, preguntandose en silencio qué relacion habria entre Renzo y el
Padrino, y qué repercusion podria tener sobre su culpabilidad o su inocencia en los dos asesinatos,
por no mencionar los cargos por trafico de drogas que aparecian también en la lista de acusaciones
—- Siento mucho lo que te han hecho Hoag y Dwayne, Sarah. Te aseguro que no tenian ningun
derecho a tocarte, pero se lo contaré a Parker y a Kingston cuando vuelva al bufete. En esta ciudad
se empezard a mirar con otros 0jos a esos dos canallas cuando la gente se dé cuenta de que llevan
tanto tiempo ocupando los puestos de sheriff y de ayudante que han acabado por pensar que ellos
hacen las leyes, en vez de encargarse de que se cumplan. Han ido demasiado lejos, y han rebasado
todos los limites.

Con aquella Gltima observacion, Liz se marcho, dejando a Renzo y a Sarah a solas en la celda.

En la vista preliminar, a pesar de Frank Bannister, el fiscal del distrito, se mostré en contra en
todo momento, el juez Pierce, decidio que ni Renzo ni Sarah parecian dispuestos a escapar, y fijo
una fianza para cada uno de ellos. Poco después de que Renzo depositara el dinero, salieron de la
carcel. Fueron a buscar a Alex a la gran mansion de ladrillo rojo que tenia el Padrino en la colina 'y
volvieron a casa para empezar a planear su defensa. Desgraciadamente, la Unica prueba de
inocencia que tenian era la nota que Lamar habia enviado a Renzo, y sin los disquetes, que habian
sido destruidos en casa de Morse, no servia de nada. Dado que, a diferencia de las grandes
ciudades, en los juzgados procuraron que el juicio tuviera lugar cuanto antes, no tuvieron
demasiado tiempo para preparar la forma de demostrar su inocencia.

Aguella noche, en la cama, llevados por una oscura y fuerte sensacion de fatalismo, hicieron el
amor con salvaje desesperacion, perdiéndose el uno en el otro con el mismo abandono. Después,
entre los brazos de Renzo, Sarah llord en silencio, mientras él la abrazaba fuertemente en la
oscuridad, tan apesadumbrado que no tenia consuelo que ofrecerle.

Renzo se desperto sobresaltado a primera hora de la mafiana, bafiado en sudor frio a causa de la
pesadilla que habia tenido, en la que se lo tragaba una serpiente. Comprobé aliviado que Sarah
seguia dormida, tan agotada que su despertar no la habia perturbado. Pero Renzo siguio tumbado,
en silencio, en la penumbra del amanecer, fumando un cigarrillo tras otro y mirando al techo
aterrorizado y desesperado ante la idea de que, al volver a aquella ciudad, en vez de renovar la vida
de Sarah y la suya, las habia destruido.

Veintiséis

Por la boca de los nifios
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Al final fue Alex el que resolvié el rompecabezas. Siempre habia habido algo en los disquetes
de Lamar que le parecia extrafio a Sarah, pero no habia acertado a averiguar de qué se trataba. No
obstante, después se dio cuenta de que era tan evidente que debia haberse dado cuenta desde el
principio.

Estaba sentada con Alex en la mesa de la cocina, cenando. Renzo estaba en la ciudad,
trabajando, puesto que ahora no contaba con Morse, y muchos negocios de la ciudad habian
retirado los anuncios del periodico a la luz de la acusacién que pesaba sobre la pareja.
Naturalmente, Alex estaba muy turbado con todo lo ocurrido, aunque lo sobrellevaba bastante
bien. Sarah se daba cuenta de que habia tomado mucho carifio a su padre.

De repente, jugueteando sin ganas con la comida, Alex comento:

—:Sabes una cosa, mama? Lo que no entiendo de todo este asunto es que... Bueno, si Lamar
vivia en el gueto, no podia tener mucho dinero, ;no? Asi que ¢de donde sacaria el ordenador?

La pregunta de su hijo hizo que una bombilla se encendiera en el cerebro de Sarah. En efecto,
no entendia cdmo podia haber llegado Lamar a acceder a un ordenador. S6lo se le ocurria un sitio:
Field Yield Inc., donde habia estado trabajando de limpiador.

Sarah sabia que las acusaciones formuladas contra Renzo por asesinato y trafico de drogas no
eran ciertas, que una persona sin escrdpulos de la ciudad lo habia inculpado con gran astucia.
Ahora se preguntd lentamente si tendria sentido que, en tal caso, el asesino hubiera utilizado las
actividades de trafico de drogas de Lamar como prueba en contra de Renzo si tuviera algo que ver
con el asunto. La respuesta era no. El asesino deberia sospechar que si la mitad de los habitantes de
la ciudad aparecian en los disquetes, Hoag consideraria la posibilidad de ponerse en contacto con
el comité de investigaciones del estado. Si el asesino tuviera algo que ver con la marihuana,
aquello constituiria un grave riesgo para €l, lo que significaba que lo que habia en los disquetes
que Lamar habia enviado a Renzo, era algo que tal vez hubiera encontrado en los archivos de la
red informética de Field Yield Inc.

Sarah penso6 que, sin duda, se encontraria en un directorio oculto. Su corazén empez0 a latir a
toda velocidad cuando record6 lo que habia dicho Krystal Watkins en el Grain Elevator, y lo que
Lamar habia dicho a su abuela sobre obtener para Keisha lo que merecia, del hombre en cuestion.

Se dio cuenta de que tenia que ir a Field Yield Inc. para entrar en su sistema informatico.
Afortunadamente, después de que Bubba la expulsara habian ocurrido tantas cosas que no habia
tenido oportunidad de devolverle la llave maestra de la fabrica de abonos, aunque tenia intencion
de hacerlo. Aln tenia acceso a los edificios de la empresa, y era muy poco probable que a Bubba
se le hubiera ocurrido la idea de cambiar el cddigo del sistema de alarma.

Sarah hizo tres llamadas antes de salir de su casa. Nadie contesté en el 7776 ; Renzo debia
haberse ido a cenar. Tiffany Haskell no estaba ocupada, y accedio a ir inmediatamente para cuidar
de Alex. Tully O Neil, el amigo de Morse, que habia sido profesor de Sarah en la universidad, le
dio de buena gana instrucciones para buscar un directorio oculto en un sistema informatico. Para
no tener que confiar en su memoria ni tomar notas, Sarah repetia todo lo que decia Tully,
registrandolo en la grabadora de Renzo, que se habia dejado aquella mafiana en la mesilla de
noche.

Después explic6 a Alex addnde iba y por qué, para que pudiera informar a Renzo. Después
buscé el bolso y las llaves y sali6 de su casa.
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Sarah aparco en la plaza del aparcamiento de Field Yield Inc. reservada para J.D. Holbrooke, no
solo porque era la mas cercana a la puerta, sino también porque estaba protegida de la autopista
por una hilera de arbustos, y quedaba mas oculta que las deméas. Aunque no vio a nadie por alli,
salio del todo terreno en silencio, cerrando la puerta tan suavemente como pudo, antes de correr
hacia la entrada del enorme edificio. Le tembld la mano cuando introdujo su llave maestra en la
cerradura y abrié una de las pesadas puertas de cristal. Una vez dentro desactivo y volvié a activar
el sistema de alarma, sintiéndose aliviada al comprobar que aceptaba el cédigo sin problemas.
Después avanzo, pasando por el mostrador de recepcion, y recorrié el largo pasillo tenuemente
iluminado que conducia al despacho de Bubba. Durante todo el tiempo su corazén latia con fuerza,
y tenia la boca tan seca que no podia tragar, a pesar de que se decia una y otra vez que aquella
noche no era distinta de todas las noches que se habia quedado trabajando hasta tarde en la oficina.
Pero si que era distinta. Hasta entonces, nunca se habia metido en el edificio sin estar autorizada
para ello, y nunca habia intentado acceder a partes desconocidas de la red informatica de Field
Yield Inc.

Nerviosa, encendio la ldmpara del escritorio de Bubba. De repente, todos aquellos objetos tan
conocidos le parecian siniestros y fantasmagoéricos, como si estuvieran distorsionados por una
pesadilla.

—Estas volviéndote paranoica —se dijo en voz baja— Contrdlate. Te estas dejando llevar por la
imaginacion, eso es todo.

Aln asi, le picaban los dedos, como si protestaran por no poder accionar el interruptor que
encendia los fluorescentes. Pero aquello delataria su presencia. Ya se estaba arriesgando bastante,
y lo Gltimo que necesitaba era llamar la atencion. Probablemente el tenue resplandor de la lampara
no se veria desde la autopista, sobre todo con las persianas bajadas, y en caso de que alguien lo
divisara, esperaba que pensase que el propio Bubba estaba trabajando hasta tarde o que los
limpiadores estaban Ilevando a cabo su trabajo.

El hecho de no estar completamente sola en el edificio aplacaba en parte el miedo los miedos de
Sarah, aunque Thaddeus Rollins era viejo y lento, no demasiado inteligente y ligeramente sordo. Si
ocurria algo, si gritaba, probablemente la oiria, y llamaria al sheriff o iria a buscar a Otis Krueger,
el vigilante nocturno.

Se sento en el silldn de cuero burdeos de Bubba y encendid el ordenador. En la oscuridad, la luz
del monitor parecia mucho mas intensa que de costumbre, de modo que bajé el brillo de la
pantalla. Una vez dentro de la red, se sacé del bolso la grabadora de Renzo y empez6 a reproducir
las instrucciones detalladas que le habia dado Tully O Neil para encontrar directorios y archivos
ocultos en un sistema informatico.

Sin duda, su antiguo profesor de la universidad era un experto, pero a Sarah aquel proceso le
parecia tedioso y enloquecedor. Incrementaba su nerviosismo el hecho de que no sabia
exactamente qué estaba haciendo y sentia cierta aprension por lo que podria descubrir, de modo
que saltaba ante el menor sonido. Nunca habia sido tan consciente de lo vacio que quedaba el
edificio por la noche, ni de todos los ruidos que lo poblaban. Habia cosas en las que nunca habia
reparado: el estruendo del aire acondicionado, el ruido susurrante de la corriente del aire fresco que
salia por las rejillas, el burbujeo del refrigerador de agua de la planta inferior, el sonido del
teléfono al que nadie respondia en algun despacho, el ruido lejano de la aspiradora de Thaddeus, y
los golpes que daban los insectos contra la ventana, atraidos por la luz de la lampara.

En mas de una ocasion Sarah cometid un error que la obligo a repetir gran parte de su trabajo.
En una ocasién se perdié en una masa de archivos de inventario del almacén, y al final tuvo que
apagar el ordenador y volver a empezar. Asi que tardd mas de una hora en encontrar al fin un
directorio oculto que podria ser lo que buscaba. Intentd sacar una lista de los archivos que
contenia, pero en la pantalla, aparecio el mensaje “ INTRODUZCA LA CONTRASENA”.
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—Maldicién! —dijo en voz baja, mas segura que nunca de que aquél era el directorio al que
habia accedido Lamar Rollins y cuya informacion habia grabado en los disquetes que envié a
Renzo. Aquella informacién habia costado la vida a dos personas.

Introdujo al azar unas cuantas contrasefias, como abonoy Holbrooke. Al ver que fallaban, lo
intentd con otras palabras que se le ocurrian, pero no funciond. Ni siquiera podia estar segura de
que se encontraba en el directorio adecuado. Tal vez estuviera perdiendo tiempo y esfuerzo. Aln
asi, su instinto le decia que debia acceder a aquella informacion. Pero no podia hacerlo, si incluso
Morse Novak, un experto en informatica, habia fallado.

Se quedd mirando la pantalla, mordiéndose el labio inferior. Tal vez habia enfocado todo el
asunto desde un punto de vista incorrecto. Lamar habia conseguido entrar de alguna manera.
Querria dar a la victima de su chantaje pruebas de ello, pero tampoco querria destruir los archivos,
por si volvia a necesitarlos en alguna ocasion. Ademas, tampoco querria que su victima pudiera
borrar los archivos facilmente. Se preguntdé como podria haber conseguido todo aquello.

—:Como lo harias td, Sarah? —se preguntd en voz baja.

De repente le llegd la inspiracion. Por supuesto, cambiaria la contrasefia de su victima por una
propia, evitando asi que pudiera acceder al directorio.

Se pregunto qué contrasefia podria haber elegido Lamar. La marihuana y todos los nombres con
que se conocia en argot le parecia algo demasiado evidente, pero lo intentd de todas formas, sin
éxito. Frustrada, estaba a punto de darse por vencida y volver a casa cuando de repente recordd que
Mabel Rollins, la abuela de Lamar, les habia dicho a Renzo y a ella cuando fueron a verla que lo
mas importante para el joven era su hermana Keisha, y como se autodenominaba la nifia, incapaz
de pronunciar su propio nombre.

Lentamente, con el corazén en un pufio, Sarah escribié las palabras “Kiss Kiss”. Como
esperaba, aquélla era la clave que abria el directorio. Pidié una vez mas una lista de los archivos.
Cuando la obtuvo seleccioné el primero, lo abrié y examind su contenido. Se quedo horrorizada
por lo que vio en él. Aquello era exactamente lo que habia empezado a sospechar. No le extrafiaba
que hubieran matado a Lamar y a Morse para evitar que aquella informacion saliera a la luz. Saco
un cartucho de cinta Colorado Badkup de un cajon, lo introdujo en el aparato y empez6 a graban
en ella todos los archivos.

Se encontraba tan absorta en lo que estaba haciendo que no llegé a oir el sonido de una puerta
que se abria y se cerraba a lo lejos, no los pasos que avanzaban por el pasillo, en direccién al
despacho de Bubba.

Veintisiete

La revelacion
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—Has encontrado lo que buscabas, carbonera?

Al oir aquella voz cargada de odio, la piel de Sarah se erizd. Se le pusieron de punta los pelos
de la nuca, y de repente sintio que volvia a ser la nifia de siete afios aterrorizada con la caja de
comida de segunda mano apretada contra el pecho.

—tEviel —exclamd al ver a su enemiga de la infancia en el umbral, apuntdndola con un rifle.
Igual que ella, Evie llevaba una camiseta y unos vaqueros. Pero, extraflamente, una gargantilla de
perlas rodeaba su garganta, como si acabara de salir del club de campo. A la luz de la lampara las
perlas parecian vivas, como si fueran una serpiente nacarada que se movia con su duefia. Llevaba
guantes de cirujano, y sus helados ojos azules resplandecian con una luz fria.

—Te has vuelto loca? —gritd Sarah, llegando a la conclusion de que aquélla era la Unica
explicacion posible—;Que crees que estas haciendo?

—Me parece que ya conoces la respuesta, carbonera. Has entrado en ese directorio, tal y como
hicieron Sonny, Lamar y Morse. Asi que matarte, igual que los maté a ellos, para que mi padre esté
a salvo. Es un hombre brillante, y algin dia sera presidente de los Estados Unidos. Viviré en la
Casa Blanca, y no estoy dispuesta a permitir que te interpongas en mi camino. Ni td ni nadie. Saca
esa cinta del ordenador. Después apagalo y levantate de la silla. Muy despacio. No hagas ningun
movimiento brusco, o encontraran tus sesos por todo el despacho de Bubba.

El corazdn de Sarah latia a tanta velocidad que pensaba que iba a estallar. Sintié que una
descarga de adrenalina recorria todo su cuerpo, dejandolo tembloroso. Tenia la impresion de que
se iba a desmayar. Su mente giraba a toda velocidad, como el coche de Alex en la maquina
recreativa en la que estaba jugando cuando Renzo volvié a la ciudad, como el remolino de polvo
que se divisaba en el horizonte, desencadenando tantos acontecimientos con su llegada. Casi
esperaba ver las palabras “game over”, fin del juego, en la pantalla del ordenador.

El instinto de supervivencia le dijo que tenia que recuperar el control y pensar. De lo contrario,
Evie la asesinaria. Se humedecio los labios con determinacion y tragé saliva para aligerar el nudo
que tenia en la garganta, que parecia impedirle respirar. Tenia que ganar tiempo, conseguir que
Evie hablara. De repente se dio cuenta de que habia confesado tres asesinatos.

—Sonny? —murmuro con incredulidad—-¢Has dicho que mataste a tu hermano Sonny? ¢Fue el
primero en averiguar lo que estaba ocurriendo en Field Yield Inc.,

—Si—el rostro de Evie se suavizo, perdido en los recuerdos— Habia venido de la universidad de
Harvard para pasar las vacaciones de verano, lleno de idealismo e ideas de justicia, con la
ambicion de cambiar el mundo, como si nadie més pudiera. Pensaba que el hombre era una
criatura llena de nobleza, bendecida con un cerebro que podia sofiar y convertir en realidad los
suefios. Siempre habia estado en las nubes. Siempre buscaba la perfeccion. Nunca entendié que en
realidad seguimos siendo unos salvajes, que la Unica ley que impera en este mundo aparentemente
civilizado es la ley de la selva, la supervivencia de los mas fuertes, de los que quieren luchar para
alcanzar sus objetivos y saben cémo hacerlo. Como mi padre y yo. Cuando Sonny se enter6 de lo
qgue estaba pasando no fue capaz de enfrentarse a su conciencia. Queria hacer publica esa
informacion, destruyendo todo lo que mi padre habia conseguido con tanto esfuerzo. No podia
permitirlo.

—Asi que lo mataste. Pero ¢como lo hiciste? Muri6 aquel verano en la vieja presa. Se cayo de
una roca, se dio un golpe en la cabeza debajo del agua y se rompid el cuello. Fue un accidente.

—No fue ningun accidente. Yo estaba alli aquel dia, ¢lo recuerdas? Llevaba el rifle de caza en el
maletero, porque mi padre y yo habiamos estado cazando por la mafiana. Cuando Renzo y Sonny
empezaron a discutir me di cuenta de que podia matarlo sin que nadie llegara a enterarse.
Pensarian que habia sido un accidente, o que la culpa era de Renzo. No corria ningun riesgo,
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porque aunque Renzo sobreviviera, nadie creeria inocente a alguien de su familia. Asi que sali del
coche. Nadie me miraba. Todos estaban concentrados en ellos. Me fui al bosque y me subi a un
arbol, para que nadie me viera disparar. Por supuesto, no podia correr el riesgo de dejar un bala en
el cuerpo de Sonny, asi que al principio no sabia muy bien como hacerlo. Pero entonces vi como
estaban situados, y me di cuenta de que si Renzo perdia el equilibrio caeria a la presa, arrastrando a
Sonny. Asi que cuando Junior Barlow dio el disparo de salida, yo apreté el gatillo y rocé a Renzo
en el hombro. Sonny y él cayeron.

—Y Sonny se rompio el cuello, y se mato.

—En efecto. Después, como Renzo huyé de la ciudad, todo el mundo le echd la culpa, como era
I6gico. Fue el crimen perfecto. Sonny no fue nunca tan inteligente como yo. Y tu tampoco lo eres.
Sé lo que intentas. Crees que me puedes hacer hablar mientras esperas a que venga alguien a
ayudarte. Pero la ayuda no llegara. Por lo menos, no llegara a tiempo para ti.

—No saldras indemne de esto —nsistio Sarah, cada vez mas aterrorizada— No podrés culpar a
Renzo por mi muerte.

—Claro que si. Solo tengo que dar a entender que le tenias miedo y que ibas a testificar en su
contra en el juicio. Diré que viniste a mi casa desesperada, buscando a Bubba porque Renzo habia
intentado matarte y buscabas la proteccion de mi hermano. Todo el mundo sabe lo celoso que es
Renzo, sobre todo en lo relativo a ti. Todo el mundo sabe que el otro dia dio una paliza a Bubba
por tu culpa en el despacho del sheriff, y que después dio un pufietazo a Hoag por llamarte puta.
Nadie pondra en duda mi palabra. Asi es como se crean las verdades. Si se cuenta una mentira con
bastante frecuencia, al final todo el mundo se la cree. Asi que ya ves. No me pillaran, como o me
han pillado nunca. Ahora saca esa cinta de ahi y apaga el ordenador

Mientras Evie hablaba Sarah se habia dado cuenta de que la grabadora de Renzo, que estaba
junto al ordenador seguia en la posicién de grabacion. Como estaba activada por voz, habia
grabado cada una de las palabras que habia pronunciado Evie. Mientras se agachaba para sacar la
cinta del dispositivo de copia de seguridad dejé la mano en la grabadora, con la esperanza de que
Evie no se diera cuenta. Mientras sacaba la cinta del ordenador, apreté el boton para sacar la micro
casete, y se la metio rapidamente en el bolsillo de los vaqueros.

—Solo por curiosidad ¢cual era la contrasefia de Lamar? —preguntd Evie en tono desenfadado
mientras Sarah apagaba el ordenador.

—Por qué iba a facilitarte las cosas diciéndotelo? De todas formas me vas a matar.

—Eso es cierto—sonrid de una forma que provoco un escalofrio a Sarah— Ahora, pasame esa
cinta. Después levantate y coge el bolso.

Sarah sigui6 sus instrucciones en silencio. Sabia que lo que no debia caer en manos de Evie era
la cinta de la grabadora. Evie estaba frente a la mesa de Bubba y o repar6 en la grabadora, oculta
tras el gran monitor de veinte pulgadas de Bubba.

—Muy bien —dijo Evie, haciendo un gesto hacia la puerta—\Vamonos.

Por primera vez Renzo maldijo a Sarah por haber adquirido la preciosa granja de los Lowell,
que estaba fuera de la ciudad, al otro lado de Field Yield Inc. Cada segundo era precioso. El
asesino habia demostrado ser lo suficientemente inteligente para no cometer el error de subestimar
a sus oponentes, y no perderia de vista la fabrica de fertilizantes si alli estaba la clave de todo el
asunto. No podia entender qué habia impulsado a Sarah a ir hacia alli. Pero en el fondo lo sabia. Lo
habia hecho por él, para demostrar su inocencia. Se maldijo por no haberla llamado por teléfono
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ante de ir a casa. Si lo hubiera hecho, Alex le habria contado lo ocurrido y ya estaria en Fiel Yield
Inc. Sarah ya podia estar muerta. La simple idea llenaba a Renzo de miedo y angustia.

Las carreteras rurales le arrancaron mas de una maldicion. Queria pisar a fondo el acelerador,
pero seria una locura conducir demasiado deprisa por las oscuras carreteras, donde los animales
salian de entre los arbustos continuamente y podian provocar un accidente. Iba tan deprisa como
podia, poseido por una intensa sensacion de miedo, como si la vida de Sarah pendiera de un hilo y
no fuera a llegar a tiempo.

En los pasillos oscuros de Field Yield Inc., consciente de que si iba a morir no tenia sentido que
no intentara oponer resistencia, Sarah decidié arriesgarse. Cuando pasaban junto a la puerta de su
antiguo despacho se agachd, fingiendo que se le habia soltado una sandalia, y cuando Evie,
desconfiada, se acerco a ella, se puso en pie de un salto, golpeandola en la cara con el bolso con
tanta fuerza que se rompid la correa. Aturdida, Evie trastabillo, y antes de que pudiera recuperar el
equilibrio y volver a apuntarla con el rifle, Sarah la empujo al interior del despacho y cerro la
puerta.

Después, consciente de que sélo tenia unos segundos antes de que Evie volviera a pisarle los
talones, corrio hacia las pesadas puertas de cristal de la fabrica, sacAndose las Ilaves del bolsillo
para estar preparada. Como se temia, Evie habia cerrado al entrar. Meti6 la llave en la cerradura, la
gird y corrié hacia el todo terreno. Se le hundié el corazon cuando vio que tenia una rueda
pinchada, cortesia de Evie. A pesar de que sabia que era muy peligroso conducir en aquellas
condiciones, Sarah estaba lo suficientemente desesperada para intentarlo. Pero no tuvo tiempo,
porgue en aquel momento sali6 Evie por la puerta.

Sarah miré a su alrededor en el aparcamiento, iluminado con farolas de halégenos. En las
afueras de la ciudad, la fabrica de abonos ocupaba una gran extension de terreno, y estaba rodeada
por una alta verja. No habia nada cerca, no tenia adénde ir para buscar ayuda, al margen de la
caseta del guarda. Cuando lleg6, contemplo, desesperada, que estaba vacia y que Otis Krueger no
se encontraba por los alrededores. Se preguntd si Evie lo habia matado, y si habia eliminado
también al pobre Thaddeus Rollins. Sarah y ella eran las Gnicas personas que quedaban alli, y se
habia quedado a solas con la mujer que queria asesinarla.

Penso que Evie debia haberse vuelto loca mucho tiempo atras. Pero habia ocultado su locura
con tanta inteligencia que nadie se habia se habia dado cuenta de ello.

La fabrica de abonos se alzaba ante Sarah como una enorme aeronave extraterrestre. Alrededor
de las altas farolas se arremolinaban las polillas y otros insectos. Se dio cuenta de que tendria que
volver a entrar en el edificio. Al aire libre presentaba un blanco perfecto para Evie. Advertida por
un sexto sentido, salio corriendo de la caseta del guarda. Aquello fue lo que salvo su vida cuando
un disparo entr6 por la puerta. La bala brillé en la oscuridad. Parecia zumbar como un moscardén
antes de estrellarse contra el cristal blindado, formando una gigantesca telarafa en él.

El asfalto del aparcamiento seguia caliente a pesar de que ya no hacia sol, y las sandalias de
Sarah se quedaban pegadas cuando intentaba correr. Dejo escapar un grito cuando lleg6 a la
fabrica y vio a Otis Krueger, el guarda, tendido contra una pared. Se apresuré a tomarle el pulso y
comprobd aliviada que estaba vivo, aungue inconsciente. Evie debia haberlo golpeado en la nuca
con la culata mientras llevaba a cabo su ronda. Tendria que dejarlo alli hasta que pudiera conseguir
ayuda.

Se alegrd de tener la llave maestra cuando entr6 en la fabrica. Evie habia desactivado la alarma,
de modo que no salt6 cuando Sarah abrio la puerta. Decidid no teclear la clave de seguridad, con lo
que, al haberse conectado automaticamente, empezaria a sonar en poco tiempo, y la empresa de
seguridad avisaria rapidamente a Bubba y al sheriff. Aunque no creia que pudiera obtener apoyo
de ninguno de los dos, Hoag ya le habia demostrado que estaba deseando verla entre rejas, y
Bubba era el gerente de Field Yield Inc. Aunque Sarah no queria creer que fuera capaz de hacerle
nada, estaba segura de que tenia que saber qué ocurria alli, y era tan culpable de los vertidos como

166



su padre y su hermana. Pero ahora era demasiado tarde para preocuparse por la posibilidad de que
Bubba y Hoag la ayudaran o no, o de que se alegraran mucho de que Evie la matara. Habian
transcurrido treinta segundos desde que Sarah habia entrado en la fabrica, y la alarma empez6 a
sonar con un ruido ensordecedor.

Seguiria sonando durante varios minutos antes de pararse. Tenia que aprovechar aquel tiempo
para adentrarse en la fabrica tanto como pudiera, mientras Evie no pudiera oirla y no supiera qué
rumbo habia tomado. Corri6 por la planta de fabricacién, iluminada por la luna que entraba por sus
altas ventanas, arrancando macabras sombras a la maquinaria. Casi parecia que fuera a salir en
cualquier momento un monstruo de alli. Y en cierto modo, era verdad. Evie acechaba. Ya debia
haber entrado en la fabrica, persiguiéndola.

La alarma dejo de sonar. Los pasos de Sarah resonaron en el silencio mientras corria, pasando
de una maquina a otra, con la esperanza de conseguir llegar al almacén y a los muelles de carga
que habia detras, desde donde podria volver al aparcamiento si llegaba alguien. Sudaba tanto a
causa del miedo y la carrera que se le metia el sudor en los 0jos, casi cegandola. Tenia la camiseta
empapada, y se le pegaba a la piel. Respiraba con jadeos entrecortados que se debian oir en la
totalidad del silencioso edificio, delatandola. Pero no tendria que huir y esconderse durante mucho
tiempo. Sin duda, Bubba y el sheriff tardarian poco en llegar. No obstante, sabia que aquello
dependia del tiempo que tardaran en llamarlos.

—+Saraaaaaaaaaah! jSaraaaaaaaaaaah!

Aquel susurro resonaba en toda la planta, como el silbido de una serpiente. Parecia proceder de
todas las direcciones. Sarah miré alrededor, intentando averiguar el origen.

—Saraaaaaah! —volvio a llamar la voz de Evie, recorriendo toda la fabrica, recordando a Sarah
las perlas que llevaba al cuello.

Ahora parecian estar apretandole la garganta a ella, cortandole la respiracion. Su corazon latia a
toda velocidad.

—Saraaaaaaah!
Al final consiguio localizar el origen de la voz. Evie debia estar en el cubiculo del capataz.

Eché&ndose al suelo para no presentar un blanco fécil, consciente Unicamente de que tenia que
seguir avanzando, Sarah se abrio paso hacia el almacén.

Bubba fue el primero en llegar al aparcamiento de Field Yield Inc. Las anchas ruedas de su
vehiculo chirriaron cuando pis6 el freno de golpe y se detuvo frente al edificio de oficinas. Abrid
la puerta del coche y salid, caminando con cierta inseguridad. Ya se habia tomado el tercer o
cuarto whisky de la velada cuando lo Ilamaron por teléfono de la empresa de seguridad para
decirle que habia saltado la alarma de la fabrica.

Recordd con retraso que no habia llegado a hacer averiguaciones sobre lo que le habia
comentado Jolene del material de oficina que habia desaparecido. Ahora pensé que debia haber un
grupo de ladrones organizados, y que habian intentado llevarse algo mas que un par de cajas de
disquetes. Probablemente tenian un camion aparcado en la parte trasera y estaban en el interior,
sacando los ordenadores y todo el material de valor. Furioso, entré con decision en el edificio.

Estaba tan concentrado con el interior, que no se dio cuenta de que el todo terreno de Sarah
estaba aparcado en el espacio reservado para su padre, detrds de los arbustos. Comprobo
sorprendido que las puertas estaban abiertas y la alarma habia sido desactivada. La teoria de Jolene
debia de ser cierta, y era Thaddeus Rollins el que se estaba llevando las cosas de Field Yield Inc.
Le parecia increible. Thaddeus habia pasado mas de veinte afios trabajando alli, y lo consideraba
un empleado fiable y honrado. Se sentia furioso con él.

167



—Thaddeus! —bramd furioso mientras recorria los pasillos—¢Ddnde te has metido, Thaddeus?
Ven aqui ahora mismo. Sé que estés ahi, intentando desplumarme.

El sonido lejano de una aspiradora llamé su atencion. Encontr6 a Thaddeus tendido en un
despacho, inconsciente, con un gran chichén en la nuca, donde habia sido golpeado. Apagd la
aspiradora y levanto el auricular para Ilamar a una ambulancia, sintiéndose culpable por haber
sospechado de él.

Fuera, en el aparcamiento, Renzo miraba fijamente el revélver, consciente de que el sheriff
podia apretar el gatillo en cualquier momento, aunque habia ido detras de él y sabia perfectamente
que no habia sido Renzo quien habia entrado en Field Yield Inc. al ver el coche de Sarah y el de
Bubba se sinti6 aterrorizado ante la posibilidad de que le hiciera algo.

—Vamos! —dijo Hoag, masticando el palillo de dientes que tenia en la boca— Sabes que me
odias, y estas deseando abalanzarte sobre mi. Asi que imaginame tocando a esa putita que te has
buscado, venga, dame una excusa para pegarte un tiro.

—No necesitas ninguna excusa, maldito bastardo—espeté Renzo mirandolo con los 0jos
entrecerrados, conteniendo el impulso de descargar el pufio sobre la mandibula del sheriff— Ahora

quitate de en medio. Fue Bubba quien mat6 a Lamar y a Morse y ahora esta dentro, con Sarah, y
también va a matarla.

—Si, como que me creo esas estupideces.
—sHoag? —grité Bubba, saliendo del edificio de oficinas—¢Qué demonios pasa aqui, Hoag?

Cuando el sheriff se volvié de forma instintiva para seguir con la mirada la direccion de la voz,
Renzo le arrebatd el revolver de una patada y lo atacd. Al ver lo que ocurria, Bubba corrio hacia
ellos, y los tres se enzarzaron en una pelea.

El almacén estaba mas oscuro que la fabrica. Sus ventanas eran mas altas, y no tan grandes
como las de la planta. Sarah tardé un momento en acostumbrarse a la débil luz de los rayos de luna
que se filtraban, iluminando las nubes de abono agitadas por la calurosa brisa que entraba en el
almacén.

—Sé que estas aqui —ka voz de Evie surgié de algun lugar entre las sombras, resonando en el
almacén—-Puedo oler el carbdn. Sabes que al final voy a pillarte, asi que ¢por qué no nos evitas un
monton de problemas y sales de donde estés? Si lo haces seré rapida. Te pegaré un tiro en la
cabeza, como hice con Morse, y ni siquiera llegaras a notarlo. No sentiras ningun dolor, porque
estaras muerta antes de llegar al suelo. Pero si no sales, cuando te encuentre te mataré como a
Lamar, y tu muerte no serd facil. Tenias que haberlo visto. Se contorsionaba como una marioneta
negra, suspendido de sus hilos. ¢Es asi como quieres morir, carbonera?

Sarah no cometid el error de contestar, consciente de que Evie sélo intentaba que le revelara su
posicion. Apretada contra los sacos de pesticida y fertilizante que la ocultaban a la vista de Evie,
Sarah oia su propio corazén en los oidos. La adrenalina recorria todo su cuerpo, y estaba
temblando violentamente. El olor de los productos que se almacenaban alli le revolvia el
estdmago, y sentia que iba a vomitar en cualquier momento. Le lloraban los ojos a causa del polvo
irritante. Pero lo peor de todo era que sentia que en su nariz se formaba un estornudo. Se esforzo
por contenerlo, pero al final sali6, amortiguado solo parcialmente pro la palma de su mano.
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Al oir el sonido, Evie gird y dispar6. En aquel momento, llevada por el instinto, Sarah se puso
en pie y corrié tan deprisa como pudo, llendndose los pulmones del polvo del abono quimico y
pesticida. Sentia que le ardia el pecho.

La bala acertd en el panel de la electricidad que habia en la pared del almacén, perforando la
tapa metalica y haciendo que saltara un montén de chispas. En el suelo, muy cerca del panel, habia
un enorme bidon de gasolina que tenian para las emergencias, por si fallaba el suministro eléctrico
y tenian que utilizar el generador, o por si uno de los camiones de la empresa se guedaba sin
combustible. Como la temperatura habia sido muy elevada durante el dia, gran parte de la gasolina
se habia vaporizado, creando una gran presion en el bidon de plastico. Las chispas que cayeron del
panel lo atravesaron, prendiendo el combustible.

Y cuando ocurrié aquello, el almacén estallo.

—Dios mio! jSarah! —gritdé Renzo, levantando la cabeza con el corazon en un pufio cuando se
abrieron de golpe las puertas del almacén para arrojar en la noche un torrente de Ilamas, humo y
objetos.

De forma involuntaria, apretd fuertemente las manos sobre la camisa destrozada de Bubba. Los
tres se habian quedado paralizados en mitad de la pelea, mirandose a los 0jos. Bubba, horrorizado,
entendio de repente lo ocurrido.

Dejando a Hoag tendido en el asfalto, lamentandose, los dos hombres empezaron a correr
desesperados.

La explosion habia derribado a Sarah, arrojandola contra el duro suelo de cemento del almacén
y cortandole la respiracion. Le dolian tanto los oidos a causa del estruendo que ni siquiera oyo0 la
alarma de incendios. Se quedd largo rato tendida alli, esforzandose por no perder el conocimiento,
sin saber muy bien lo que habia ocurrido. Tenia la impresion de que el almacén habia estallado y
que ahora se extendian las llamas, alimentadas pro los productos quimicos.

El calor era terrible, como si hubiera muerto y estuviera en el infierno. El olor acre le quemaba
los ojos, la nariz y los pulmones. Tosié violentamente, dandose cuenta de que si no conseguia
ponerse en pie y escapar moriria asfixiada por el humo. El extintor del techo se puso en marcha.
Ante aquel consumo de agua inesperado, unos kildbmetros mas alla, en la vetusta plata depuradora
de Cooper Northrup, el equipo se lamentd y al final murid, deteniéndose lentamente. Los
extintores arrojaron unas cuantas gotas mas, y aquello fue todo.

—Sarah! jSarah!

Renzo se abrié paso entre las llamas hasta ella. Su corazon se detuvo al ver su cuerpo inerte.
Después, para su alivio, Sarah abrid los 0jos y dejé escapar un gemido.

—Sarah! jOh, Dios mio, Sarah, estas viva!
La tomd rapidamente entre sus fuertes brazos para sacarla del almacén.

—Evie... —gimi0 acurrucada contra su hombro— Era Evie, todo el tiempo. Tienes que salvarla
también a ella... Renzo...

—iBubba! —gritd6 Renzo al oirla, alzando la voz sobre el rugido del fuego— jBubba! Evie
también esta dentro. ;| Me has oido? Tienes que encontrar a tu hermana.

Para alivio de Renzo, Bubba lo oyd. Al ver a Sarah en los brazos de Renzo, se volvid y
desaparecio en el almacén, en busca de Evie.
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En el aparcamiento de Field Yield Inc. reinaba el caos. Ahora estaba lleno de los vehiculos que
habian aparecido al oir las alarmas. Los bomberos trabajaban afanosamente, arrojando agua a la
esponja en que se habia convertido el edificio. Thaddeus Rollins y Otis Krueger habian sido
Ilevados al hospital en la ambulancia que habia Ilamado Bubba. Dwayne Truett daba 6rdenes a
diestro y siniestro, mientras Hoag, que por fin habia conseguido ponerse en pie, se habia refugiado
en el coche patrulla, sin dejar de gemir, consciente de que sus dias como sheriff de la ciudad
estaban contados.

J.D. Holbrooke habia aparecido en escena y estaba a un lado, como en trance, incapaz de dar
crédito a sus 0jos. Sabia que sus hijos estaban dentro. Las unidades moviles de las cadenas de
television estaban sacando las camaras, para emitir las imagenes en las noticias de las once, y
también habia un par de periodistas de radio narrando los sucesos en directo. Virgil Bodine
hablaba rapidamente a su grabadora, tomando notas para el 77ib. Al enterarse de lo ocurrido
habian acudido Liz y Parker Delaney, junto con mucha gente de la ciudad, que contemplaba la
escena con la curiosidad morbosa que siempre despertaba el fuego. Los policias de refuerzo
intentaban evitar que los espectadores entraran en el aparcamiento, y habia muchos coches
aparcados en la autopista.

En mitad de aquella confusién, Renzo avanzaba con Sarah en brazos, acosado por los
periodistas que les ponian microfonos delante de la cara, bombardeandolos a preguntas y pidiendo
respuestas. Temeroso de J.D., Hoag y Dwayne consiguieran borrar las pistas de lo que habia
averiguado, Sarah pidio débilmente a Renzo que se detuviera para dejarla hablar. Aferrada a su
cuello, grito:

—Son residuos toxicos! Field Yield Inc. ha estado vertiendo residuos toxicos en la presa. Con
eso se riegan todos los jardines. Nos estan envenenando a todos. Tengo las pruebas. Las he
descubierto esta noche en la red de Field Yield Inc. Por eso fueron asesinados Sonny Holbrooke,
Lamar Rollins y Morse Novak. Los mat6 Evie Holbrooke. A todos ellos, hasta a su propio
hermano, para que nadie se enterase de lo que hacia su hermano. Tengo su confesion grabada.

Los periodistas se volvieron locos ante sus palabras. Un murmullo de colera e incredulidad se
extendié por la multitud cuando la gente empez6 a entender lo que habia dicho Sarah. Los
periodistas corrieron a enfrentarse atonito y destrozado J.D. y después al igualmente atonito y
destrozado Bubba, que salié dando tumbos del viejo almacén, con Evie en brazos, unos segundos
antes de que el techo se desmoronara con un gigantesco estruendo.

Sobre los murmullos se alzaron los gritos de Bubba.

—iNo lo sabia! jTienes que creerme, Sarah! jNo lo sabia!

Los susurros de Evie, que decia a su padre que lo habia hecho todo por él, se perdieron en la
cacofonia.

La expresion de Bubba reflejaba tal mezcla de angustia, incredulidad y tristeza cuando miraba a
su desconsolada hermana que Sarah supo que decia la verdad. Su corazén se encogid. La habia
amado, a su manera.

—Me alegro, Bubba. Me alegro de que no estuvieras implicado —dijo con sinceridad.

Comprendiéndolo y aceptandolo como lo que era, su regalo de despedida para Bubba, Renzo la
abrazd, emocionado.

—Oh, Sarah...!

Ella lo interrumpié besandolo fuertemente, apasionadamente, diciéndole asi todo lo que habia
en su corazon, llorando y aferrandose a él mientras la llevaba a su coche y la dejaba en el asiento.
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Puso el motor en marcha. El Jaguar sali6é despedido hacia la oscuridad de la noche de verano,
recorriendo a toda velocidad la carretera que conducia a su casa.

Veintiocho

El dltimo adios

Mientras Renzo miraba las grandes puertas de hierro que se abrian lentamente ante él se sintié
transportado a su infancia, a la primera vez que habia visto aquellas rejas negras como el carbén,
casi treinta afios atras. Se pregunt6 qué habria sido de Sofie y Vinnie, que lo llevaron alli el dia que
lleg6 a la ciudad. Sélo era un nifio. Le resultaba dificil creer que hubiera transcurrido tanto tiempo.
Le parecia que s6lo habia pasado un dia desde que estuvo por primera vez frente a aquella puerta,
en el descapotable de su tio Vinnie. Ahora era su propio descapotable el que avanzaba por el largo
camino serpenteante, flanqueado por arboles, hacia la impresionante mansion de ladrillo rojo que
se alzaba en la cima de la colina.

Record6 cuanto se habia asustado al ver la casa, que se alzaba amenazante, como si estuviera
esperandolo, y sonrié con ironia. Los afios habian devuelto a la casa su tamafio real, y ya no le
parecia tan grande e intimidatoria como cuando era un nifio.

Aparco delante de la puerta, salid, camino hasta el porche y llamé al timbre. Para su sorpresa,
fue su abuela en persona la que abrid la puerta. El rostro de Rosa estaba demacrado. Resultaba

evidente que habia estado llorando. Aln asi, sus 0jos se iluminaron cuando vio a su nieto, y acerto
a sonreir.

—Entra, Renzo. Nick me dijo que vendrias. Estd en la terraza, esperandote. ¢ Tienes hambre?
¢ Te gustaria comer algo?
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—No, gracias. ¢Qué tal estds? —a besd en la mejilla y la abrazd, consciente de lo pequefia y
fragil que era—No tienes muy buen aspecto. ;Que te pasa? ;Estas enferma?

—No como tu lo dices. No me pasa nada, excepto que estoy vieja y cansada y que se me parte el
corazén. jOh, Renzo! —exclamo, incapaz de contener un sollozo— Es Nick. Dice que esta bien,
que lo Unico que le pasa es que le molesta el calor. Pero lo sé. Aqui dentro —se llevd una mano al
pecho—sé la verdad. Se estd muriendo, Renzo. Nick se estd muriendo.

—tAbuela! ¢Estés segura? —pregunto, sorprendido por sentirse abatido por la inesperada noticia,
como si hubiera recibido un golpe—;Has hablado con él, o con su médico?

Hasta entonces siempre habia estado seguro de que no sentia por Nick nada mas que
desconfianza y desprecio. Ahora descubria que, por increible que pareciera, en su interior
albergaba también cierto afecto y gratitud hacia el anciano. Fuera lo que fuera, seguia siendo su
abuelo, y a su modo habia cuidado de €l, de Sarah y de Alex durante todos aquellos afios. Aquello
tenia también su peso.

—No —respondié Rosa, negando con la cabeza— No quiere que yo me entere de que se esta
muriendo. Asi que he intentado ser fuerte por él, fingir que no pasa nada. Pero llevamos mas de
cincuenta afios casados. Nos amamos tanto que hay un lazo muy fuerte entre nosotros, y creo que
ni siquiera la muerte lo rompera. Por eso pienso que pronto me abandonara y que tendré que seguir
sola hasta que llegue mi hora. Pero, por favor, no le digas que yo lo sé. Deja que siga creyendo que
me protege, como siempre lo he hecho creer durante todo este tiempo. Es muy orgulloso.

—Pe acuerdo, abuela, si es lo que quieres...
—Si, es lo que quiero. Ahora, sal a la terraza.

Cuando sali6, Renzo tuvo de nuevo la sensacion de que el tiempo se habia vuelto atrés, y se
sintid otra vez como si tuviera siete afios. Porque el Padrino tenia exactamente el mismo aspecto
que la primera vez que Renzo lo habia visto. Estaba oculto entre las sombras de la terraza,
meciéndose, con un puro en la boca y una mano sobre el pufio de plata de su baston. Aun asi, al
observarlo detenidamente se dio cuenta de que su abuela tenia razon. Estaba muriéndose. Habia
perdido el fuego que lo hacia poderoso. Ahora era simplemente un viejo cansado, medio dormido
en su mecedora, con la camisa manchada de ceniza. Avergonzado, sin querer molestarlo, se volvié
para entrar en la casa, pero lo detuvo la voz de Nick.

—Adonde vas, chico? Siéntate. AUn no estoy muerto, y sé que no has venido hasta aqui con
este calor sélo para tomarte un vaso de la limonada de Rosa.

Le sefial6 la mesa que tenia a su lado, en la que habia una jarra llena de liquido amarillo palido,
en la que flotaban hielo y rodajas de limon.

—No, pero si hubiera sabido que no te encuentras bien no te habria molestado —se sentd en la
otra mecedora, de su abuela—¢Por qué no me lo dijiste?

—Para qué? Lo Unico que me pasa es que hace mucho calor, y ademas ya no soy tan joven.
¢Crees que has llegado tan arriba en la vida que puedes detener el reloj? Pues no puedes, y yo
tampoco. Nadie escapa de la muerte, muchacho. Ni td, ni yo. A todos nos llega el final. Pero he
visto demasiada muerte para tenerle miedo. La muerte y yo somos viejos amigos. Y por eso estas
aqui ¢no?

—Si. Entonces, supongo que has leido el periédico —su abuelo asinti6— He transmitido ese
mismo articulo por teletipo a las agencias de noticias, asi que ahora se sabe en todo el pais. Y asi
es como debe ser. No podrias esperar que no desvelara una noticia como ésta, que la ocultara,
aunque fuera por ti.
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—No lo esperaba. ¢A qué viene tanta palabreria? Cada cual tiene que hacer lo que tiene que
hacer. Eres periodista de investigacion. Uno de los mejores. Espero que ganes otro premio Pullitzer
antes de que todo acabe, por lo que habéis descubierto Sarah y tu en Field Yield Inc.

—Tal vez, pero no he escrito el articulo para eso. Ni escribiré para eso el resto, a medida que
sigan pasando cosas. Lo he hecho porque era mi deber, porque la gente inocente tiene derecho a
saber lo que les estan haciendo los méas poderosos y corruptos. En cuestion de dias, los medios de
comunicacion y los organismos gubernamentales caeran sobre esta ciudad. Antes de que eso
ocurra, quiero saber, solo por curiosidad, qué mas van a encontrar en esas presas abandonadas,
ademas de los residuos toxicos de Field Yield Inc.

—:Qué crees que van a encontrar? ¢Los restos de Jimmy Hoffa?
Ri6 de su propio chiste, pero el sonido se convirtio en tos.
—La verdad es que es una idea que se me ha pasado por la cabeza —eontestd Renzo muy serio.

—L 0 sabia. Sabia que habias venido a verme por eso. Pero me temo que el paradero de Jimmy
seguira siendo uno de los misterios sin resolver de la vida, como la identidad del asesino de las
princesas de la torre de Londres. Porque no quiero que nadie crea que era un soplon. ¢No te
parece?

Renzo alzd la cabeza de repente, conteniendo la respiracion. Se quedd mirando a su abuelo
atonito, con incredulidad.

—iEras ta! —acusé—¢No es cierto? Todo el tiempo, ta fuiste el soplén, y yo no llegué a
enterarme.

Nick sonri6 con sarscasmo. Sus 0jos parecian teas encendidas.

—:Qué era yo? ;Qué te hace pensar esa tonteria? Has tomado demasiado el sol, ;no?. Creo que
tienes una insolacion o algo asi. ¢Por qué iba yo a hacer algo como lo que hizo tu soplon?

—A menudo las personas que creen que se acerca su hora intentan enmendar las injusticias de su
pasado —dijo Renzo con calma—Y adn no has respondido a ninguna de mis preguntas.

—No, y no voy a contestar. Tu soplén decidié revelar sus secretos. Muy bien. Si esas viejas
presas deciden revelar también sus secretos, muy bien. Pero yo voy a llevarme los mios a la tumba.
En mis tiempos los negocios no eran como ahora. Ya no queda sentido de la lealtad, ni del honor.
Y por extrafio que te pueda parecer, en mis tiempos no nos dedicdbamos a asesinar a gente
inocente por las calles, no nos metiamos en esas peleas callejeras de barrio, ni cosas asi. Ahora lo
hacen por simple deporte, y no tiene nada que ver con los negocios. No son profesionales.

—Y esa es tu justificacion? ¢ Eso hace que todo esté bien?

Nick lanzé una larga y penetrante mirada a Renzo. Después, sin perder el brillo de sus ojos, dijo
lentamente:

—No sé. ;qué crees que es peor? ¢Un viejo italiano como yo, que es quien es y no ha intentado
ganarse laureles por ello, o alguien como J.D. Holbrooke, que se ha hecho pasar por un buen
ciudadano responsable mientras tiraba residuos toxicos en esas presas, envenenando a cientos de
personas inocentes, dejandolas invalidas y deformes, retrasadas mentales, con cancer y Dios sabe
cuantas enfermedades mas, matandolos poco a poco, a cualquier edad? Ya ves. La vida no es sélo
el blanco y el negro. Solo hay tonos de gris. Y cada uno de ellos es una eleccion dificil, sin
respuesta facil. Sélo de vez en cuando surge una persona que consigue la fama, la fortuna y el
poder de forma honrada, y que no se corrompe de una u otra forma al alcanzarlos. Creo que tu eres
una de esas personas. Sonny Holbrooke, si hubiera vivido, habria sido otra de ellas. Pero la
mayoria de nosotros somos mas débiles, no tenemos la inquebrantable fe en nosotros mismos que
hace falta para ser buenas personas en todos los aspectos. Probablemente no signifique mucho para
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ti, pero te aseguro que estoy orgulloso de ti, Renzo. Puedo pensar que alla donde vaya cuando
muera tendré por lo menos una cosa a mi favor.

Nick guardd silencio y cerrd los ojos. Su respiracion bajo hasta tal punto que Renzo penso,
alarmado, que acababa de morirse en la mecedora. Pero antes de que se pudiera levantar para
comprobarlo, Nick volvié a hablar.

—Sirve un par de vasos de limonada, chico.

Después, con una mano que temblaba ligeramente, cosa que jamas le habia ocurrido, se metio la
mano en el bolsillo y sac6 cuatro chocolatinas envueltas en papel de plata. Ofrecié una a Renzo. El
chocolate estaba caliente y casi derretido, de modo que Renzo se vio obligado a separarla del papel
con los dientes. Aln asi, no estaba menos dulce por ello, en contraste con la fria limonada acida.

—Una vez, hace mucho tiempo —declaré Nick después de beber un trago de limonada y suspirar
de placer—te dije que nunca me deberias un favor. Pero menti. Hay dos cosas que quiero que
hagas por mi antes de que esté muerto y enterrado. Una de ellas es que me prometas que cuidaras
de Rosa. Tenemos otros parientes, pero td eres mi Unico nieto, carne de mi carne y sangre de mi
sangre.

—Claro que cuidaré de ella. No necesitas pedirmelo.

—No, ya lo sé. Aln asi, queria oirtelo decir. Es la mejor mujer del mundo. He tenido suerte de
poder tenerla a mi lado. La vida no habria tenido ningin sentido sin ella. La gente nace sola y
muere sola, pero si se encuentra una persona a quien amar siendo correspondido, no se puede pedir
mas. Tienes gque casarte con esa chica, Renzo.

—Si, si me acepta.

—Bien. Muy bien. Tu Sarah es una buena mujer, igual que Rosa. No lo sabe, pero la ayudé con
la beca de la universidad. Formo parte de la junta directiva, ¢sabes? También le eché una mano con
la pension de su padre, y con el asilo en el que esta su pobre madre. También le envie la cdmara, y
comenté a J.D. que haria bien en contratarla cuando terminara sus estudios. Es posible que no
hubiera necesitado mi ayuda, que lo hubiera conseguido todo por si misma, pero no queria dejarla
desamparada. Te amaba, y era muy leal. Entendia lo que era una familia, y te dio un buen hijo, del
que puedes estar orgulloso. Merecia que la protegiera en tu ausencia. Asi que ésta es la otra cosa
gue quiero que hagas por mi —sacé una botella de vino cerrada y se la entregé a Renzo—- Lo hice
yo mismo, con uvas de mis propias vifias. Quiero que cuando me muera Sarah y tU abrais esa
botella y os toméis una copa a mi salud. Brindad por el amor. Porque cuando se ha dicho y se ha
hecho todo, el amor es lo Unico que hace que valga la pena vivir esta vida. Porque de lo contrario
¢para qué sirve? ;Para qué quieres vivir sino tienes a nadie con quien compartir tu vida?

Nick muri6 placidamente mientras dormia, aquella misma noche. Lo enterraron cuadro dias
después en el cementerio de la ciudad. En el entierro, cuando estaba con Renzo y Alex junto a la
tumba, Sarah se dio cuenta, sorprendida, de que J.D. Holbrooke se encontraba entre los presentes.
No lo habia vuelto a ver después de aquella noche en Field Yield Inc. cuando se desencadeno el
infierno y Evie fue detenida por asesinato. Después de aquello, un tribunal de psiquiatras la habian
examinado, dictaminando que no estaba en su sano juicio, por lo que la habian recluido en un
hospital psiquiatrico en el que probablemente pasaria el resto de su vida. Por supuesto, J.D. habia
retirado su candidatura y se encontraba ahora en libertad bajo fianza, acusado de varios delitos.

Al mirarlo Sarah pensé que parecia haber envejecido veinte afios en pocos dias, como si fuera
cierto que su cancer habia vuelto, como se rumoreaba por la ciudad. Ni Zoe Ann ni Bubba estaban
con él, y cuando terming el funeral, J.D. camind lentamente hacia su coche sin hablar con nadie.
Nadie le dirigio la palabra. Fue la Gltima vez que Sarah lo vio con vida. Muri6é en una cama de
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hospital, apenas seis meses después, dejando a Bubba solo al frente de la empresa, para intentar
arreglar el desaguisado que habian montado su padre y su hermana. Igual que J.D., Evie tampoco
habia confiado a Bubba el secreto de Field Yield Inc. Sospechaba, que, como Sonny, pensaria que
no valia la pena envenenar a toda una ciudad s6lo por evitar desechar debidamente los residuos
toxicos. Desde que muchos afios atras Evie averigud el secreto de su padre, lo habia guardado
celosamente, para protegerlo.

—Te importaria ayudar a Rosa a subir a la limusina, Alex? —preguntd Renzo después de cada
uno de ellos tirase una rosa roja sobre el atatd y los sepultureros empezaran a tirar la tierra, cuyo
olor impregnaba el aire, mezclandose con el aroma de las flores— Tu madre y yo iremos dentro de
un momento.

—Claro, papa. Vamos, Rosa —dijo pasandole el brazo por los hombros, que se agitaban con el
Ilanto— ApOyate en mi.

Las lagrimas se agolparon en el rostro de Sarah al ver a su fuerte hijo caminando lentamente,
con paciencia, ayudando a la anciana.

—Es como si supiera de algun modo que es su bisabuela—eomenté Sarah, ya que Renzo le habia
revelado al fin la relacién que lo unia con el anciano— Aunque hemos decidido que aun es
demasiado joven para saberlo.

—Tal vez no necesite que se lo contemos. A menudo los nifios se dan cuenta de cosas que no
percibimos los adultos. Creo que yo siempre supe que Nick era mi abuelo, que lo supe la primera
vez que lo vi, pero que simplemente lo olvidé porque no queria saberlo, porque me daba miedo
reconocerlo. Sofie, mi madre bioldgica, decia que era “una gran arafia cruel”, y eso me daba
mucho miedo. Aquel dia Nick me dio miedo, y he seguido temiéndolo hasta este verano, cuando
he entendido que no todo lo que tenia son defectos. Por extrafio que te parezca, creo que lo echaré
de menos, y eso que representaba todo aquello contra lo que he luchado durante toda mi vida. Sin
embargo, con excepcion de ti, me entendia mejor que nadie. Me alent6 a seguir mi camino, aunque
sabia que mis triunfos serian sus derrotas. A su manera me quiso como no llegé a quererme
Luciano, que era mi padre y su hijo. Si no hubiera sido por Nick, si no se hubiera encargado de que
me criara en casa de los Martinelli, creo que no habria llegado a saber nunca lo que es el amor —se
detuvo durante un momento— Ven conmigo, Sarah. Hay otra cosa que tengo que hacer antes de
marcharme del cementerio.

—Pe acuerdo —respondié Sarah, intentando acallar los fuertes latidos de su corazon.

Desde el dia en que se enterd de lo de Alex, Renzo no habia vuelto a hablar de matrimonio. Al
principio, cuando le pidié que dieran un paseo, Sarh pensé que tenia la intencidn de pedirle que se
casara con él. Ahora se daba cuenta de era una locura. Cuando se lo dijera, si se lo decia, no
elegiria un cementerio, ni lo haria nada mas enterrar a su abuelo.

Renzo no dijo nada més mientras caminaban entre las tumbas, muchas de las cuales databan del
siglo anterior. Pero al final se detuvo bajo un viejo sauce, y cuando Sarah vio la lapida se dio
cuenta de que no estaban dando una simple vuelta, sino que Renzo queria ir a un lugar en concreto.

Doce afios de sol, viento, lluvia y nieve habian erosionado la tumba de granito gris de Sonny
Holbrooke, pero no su recuerdo. Sarah lo podia ver como si siguiera con vida, delante de ellos, con
una mecha de pelo rubio caida sobre sus ojos azules, con expresién ausente, como si siempre
estuviera perdido en sus pensamientos. De repente se dio cuenta, sorprendida, que era la misma
expresion que veia a veces en el rostro de Renzo.

Guardaron silencio frente a la tumba durante largo rato. Los Unicos sonidos que se oian eran el
de los sepultureros, que enterraban a Nick a lo lejos, el de los pajaros que cantaban en los arboles y
el sonido de los insectos. Después Renzo habld suavemente, para decir algo que a Sarah le parecio
muy extrano.
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—Elemental, querido Holmes —murmuro.

Después dejé sobre la tumba el libro de pastas de cuero que tenia en la mano durante el funeral.
Hasta aquel momento Sarah habia dado por supuesto que se trataba de una biblia, pero ahora se dio
cuenta de que no era asi cuando ley6 el titulo en el lomo.

Mird a Renzo con sorpresa. Aun asi, de forma instintiva, decidié no decir nada. Sabia que era
una de aquellas cosas que tenia su amado que siempre serian un misterio para ella, a no ser que un
dia decidiera explicarselo. Tal vez lo hiciera, y tal vez no. Pero no pasaba nada; lo entendia
perfectamente. Ciertas cosas eran demasiado intimas incluso para compartirlas con las personas
mas cercanas, a las que se amaba.

Y Renzo era la otra mitad de su alma. Siempre lo habia sido, y siempre lo seria.

Poniéndose en pie, la mir6 con intensidad, maravillado por el hecho de que, a diferencia de lo
que haria hecho la mayor parte de la gente, no le hizo ninguna pregunta, sino que se quedd
esperando pacientemente. Como siempre le habia ocurrido y siempre le ocurriria, sintié que tenia
el corazon henchido de amor por ella. Tomd su mano en silencio y volvieron a la limusina sin
hablar. El sol de la tarde brillaba sobre ellos, y sobre todos aquellos que ahora yacian para siempre
en la tierra oscura y tranquila.

Epilogo

Por el amor
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Veintinueve

Las hadas y las fibras del corazon

Una vieja granja victoriana. Medio Oeste, época actual.

Como siempre ocurria, Sarah sintié a Renzo a sus espaldas antes deque saliera a la terraza para
unirse a ella, con una botella de vino y dos copas en la mano. Aun asi, no demostré que habia
advertido su presencia, sino que siguié mirando el cielo de la noche, la luna y las estrellas. Tenia el
rostro vuelto hacia el viento, que agitaba su largo pelo castafio y su camison blanco. Parecia una
criatura de otro mundo, la princesa de las hadas que Renzo le habia dicho que era en una ocasion.

O una mariposa.

Porque después de dejar la botella y las copas en la barandilla del porche alargdé una mano para
acariciarle el pelo, y Sarah se estremecid con su contacto, igual que las alas de las mariposas
vibraban ligeramente cuando se posaban en una flor. Su respiracion se hizo entrecortada a medida
que Renzo pasaba las manos por sus brazos. Cuando lleg6 a su cuerpo le acaricio los senos con
suavidad. A su alrededor sonaba la coleccion de moviles de Sarah, como si las hadas siguieran la
mausica de la noche.

—Me gusta eso que haces por las noches de quedarte un rato en el porche, en silencio —susurro
Renzo a su oido, acariciandole el l16bulo de la oreja con los labios, en una promesa de lo que
aguardaba.

Después se alejo de ella para servir el vino. Era de un color rojo oscuro, como la sangre que
movian sus corazones.

—Es la botella que te regald6 Nick —dijo Sarah, observando la vieja etiqueta de la botella y
recordando lo que Renzo le habia dicho cuando volvio a casa.

—Si. He pensado que seria adecuado que la abramos hoy. Parece que ha llegado el momento que
anticipo Nick.
—:A qué te refieres? —preguntd intentando hablar con naturalidad, a pesar de la fiebre que

quemaba su sangre y de la forma en que su corazdn habia empezado a latir, entre dolorido y
esperanzado.

—No me tomes el pelo, Sarah —eontestd Renzo— Por favor. Creo que ahora no lo soportaria,
después de tantos afios, tan largos, sin ti, despuées de todo lo que ha pasado este verano. Estoy
seguro de que sabes lo que voy a decir. Te amo. Siempre te he amado, s6lo a ti. Lo sabes. Quiero
pasar el resto de mi vida contigo, envejecer a tu lado, saber que siempre descansards a mi lado
después de que hayamos muerto.
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Se quedd mirandola, con los ojos desnudos, llenos de afioranza y amor por ella, de dolor y
arrepentimiento por todos los dias de juventud perdidos que nunca volverian, por los afios vacios y
desperdiciados que habian pasado, solos y separados, echandose de menos noche y dia. Le apartd
el pelo de la cara con ternura y le llevo la mano a la mejilla.

—Burante estas semanas no hemos llegado a tener oportunidad para hablar sobre nosotros, para
decidir qué vamos a hacer juntos ta y yo. Creo que no te lo pedi adecuadamente hace tantos afios,
ni siquiera el dia, en el todo terreno, cuando te dije que desde que tenia doce afios tenia intencion
de convertirte en mi mujer. Pero ahora te lo pido, con todo mi corazén. ; Te quieres casar conmigo,
Sarah?

—Si, Renzo, claro que si. Sabes que si —eontestd fervorosa, con el corazén en los 0jos, mientras
lo abrazaba fuertemente y levantaba la cara para mirarlo.

Sus bocas se encontraron con pasion, uniéndose enfebrecidas, como si ninguno de los dos
acabara de creer que aquello estaba ocurriendo de verdad, como si pensaran que todo era una
ilusion que se desvaneceria en la tranquila noche si no se aferraban fuertemente el uno al otro.
Cuando Renzo se separ0, Sarah sigui0 abrazada a é€l, con la cabeza apoyada en su pecho,
escuchando los latidos firmes y constantes de su corazon. Aquél era su sitio, donde siempre habia
querido estar. Por fin habian recuperado los dos su lugar en la vida.

Al cabo de un momento Renzo se llevd la mano al bolsillo para sacar el anillo que le habia
comprado en la joyeria Goldberg, un anillo que Bubba habia rechazado la tarde en que la tendera
le habia pedido su opinién por no considerarlo suficientemente elegante para Sarah, al ser
demasiado anticuado. Era de oro oscuro, con una intrincada talla de motivos florales y un diamante
solitario en el centro. Sin hablar, lo introdujo en el dedo de Sarah. Sus ojos se llenaron de lagrimas
al contemplar la belleza y perfeccion de la joya.

—Te he esperado durante veinticuatro afios, asi que quiero que nos casemos pronto. Tan pronto
como podamos —nsistio en el silencio de la noche.

—Si. Yo también quiero que nos casemos cuanto antes. No sélo porque te amo. También porque
hay una cosa que tengo que decirte. Algo que no pude llegar a decirte hace tantos afios. Sé que no
puedo deshacer lo que ya esta hecho —se detuvo de golpe y se mordi6 el labio inferior, asaltada por
los recuerdos— Pero con todo lo que ha pasado este verano, no llegamos a hablar de... no hicimos
nada por... Bueno, lo que tengo que decirte es que vamos a tener otro hijo.

—Oh, Sarah...

Sus ojos relucieron como piedras preciosas, iluminados por el orgullo, la felicidad y el asombro
ante el milagro que habian creado juntos. El aire que habia estado conteniendo escap6 de golpe,
entrecortado por la emocion.

—Oh, Sarah —volvio a decir, llevandole una mano al abdomen.

Sarah le cubrié la mano con la suya. Aungue sabia que ain era demasiado pronto imagino que
se movia bajo sus dedos entrelazados.

Renzo volvié a hablar después de un largo rato, con la voz cargada de emocion, mientras las
sensaciones seguian asaltandolo

—Esta tarde hablé con mis padres. Les dije que me iba a casar contigo. Van a venir a la boda. Mi
padre se emociond, y mi madre se puso a llorar. Me dijo que nos habia hecho algo terrible, y
pregunto si la perdonarias algin dia. También me ha pedido que diga que va a traer copias de todas
sus recetas y que te va a ensefiar a cocinar, que no puede tener una hija que no sepa preparar cocina
italiana.

Aunque una sonrisa arqued sus labios, Sarah sintié que las lagrimas volvian a sus 0jos.
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—Todos cometemos errores, Renzo. Claro que la perdono. Me siento orgullosa de que me
considere su hija. Asi que no les ha molestado que vayamos a casarnos.

—€laro que no. Saben que hemos superado la prueba del tiempo, y que nos amamos. Que
siempre nos amaremos. Eres la mujer que quiero, la mujer que he querido toda mi vida.

—Y tu eres el hombre que quiero, que he querido toda mi vida, con mi corazon y con todas las
fibras de mi ser. Claro que lo sabes. Siempre lo has sabido.

Se detuvo, reflexionando sobre lo intimamente que la conocia, como si de algin modo, aquel
dia, en la pradera, la mariposa que se habia posado en las manos de Sarah hubiera unido sus
destinos para siempre.

—Sabes que me lo has preguntado justo a tiempo? —afadié Sarah— Alex me preguntd esta
mafiana si pensdbamos casarnos.

—De verdad? ;Qué le contestaste?

—Que creia y esperaba que si. Entonces me pregunto si era posible que €l fuera el padrino de la
boda.

Lo mird, y se le encogié el corazon cuando vio las lagrimas en sus 0jos oscuros. Era una de las
cosas que mas le gustan de él, que era lo suficientemente fuerte para que no le diera miedo mostrar
sus emociones.

—L e contesté que podia contar con ello —prosiguié—Espero haberle dicho lo correcto.

—Sabes que si —murmurd Renzo, con un nudo en la garganta— jOh, Sarah, no sabes cuanto te
amo!

Sus bocas volvieron a unirse. El apasionado beso habl6 por los dos, diciendo todo lo que habia
que decir y mucho mas. Cuando por fin se apartaron, Renzo levanté las copas de la barandilla del
porche y entreg6 una a Sarah.

—Por el amor—édeclard con suavidad.
—Por el amor —repiti6 Sarah, rozando la copa de Renzo con la suya.

Bebieron hasta bien avanzada la noche, arrullados por el canto de los méviles y por el olor de
las madreselvas en flor que subian, salvajes, por los arboles iluminados por la luna, mientras las
luciérnagas bailaban en la oscuridad.
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